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Gajatri Mahima Madhuri

dedykuje mojemu ukochanemu mistrzowi duchowemu
Jego Boskiej Lasce A.C.Bhaktiwedancie Swamiemu
Prabhupadowi Zatozycielowi-Alarji Migedzynarodowego
Towarzystwa Swiadomosci Kryszny.

Z, powodu jego nieograniczonego wspétczucia dla upadtych dusz,
faskawie obdarzyl nas §wietymi mantrami Gajatri i przyjal mnie
na swojego ucznia. Wszelka chwata mojemu najbardziej milosiernemu

mistrzowi, wiecznemu przyjacielowi i przewodnikowi.
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Podziekowania

Na poczatku wyrazam swoja wdzieczno$é Gopala Kryszna Goswamiemu.
Jak méj eBc, Brat Duchowy i przyjaciel byt zawsze tolerancyjny i wspieral
mnie, dodajac odwagi w ostatnich dziesieciu latach w Indiach. Dzigkuje
Bhanu Swamiemu i Gopiparanadhana za tlumaczenie Hari-bhakti-wilasa
i za odpowiadanie na wiele moich pytan o mantry Gajatri. Jestem wielkim
dtuznikiem Bhakti Widjapurny Swamiego, za po$wiecenie godzin swojego
cennego czasu, aby przewodzi¢ mi w tym temacie. Z calego serca dziekuje
Rupa-Raghunacie, Gopala Candra Grosz i wielu Gaudija Wajsznawom
i sannjasinom, ktérzy pomagali na rézne sposoby.

Ragalekha wykonata wspanialy prace korektorska. Kurma-rupa zrobit
projeke i oktadke. Szczerze modle sie, aby Gandharwika-Giridhari pobto-
gostawili tych wspanialych wielbicieli Radha-Gowinda prema.



Wprowadzenie

Gajatri Mahima Madhuri jest odpowiedzia dla wielbicieli, ktérzy na przes-
trzeni ostatnich dziesieciu lat prosili mnie o wyjasnienie znaczenia réznych
wedyjskich mantr. Odkad Brahma-gajatri jest najbardziej znang mantra,
skupifem si¢ wlasnie na niej. W Indiach jest kilka duchowych grup, ktére
propaguja chwaly mantry Brahma-gajatri przez ksigzki, nagrania, wyklady,
nalepki, plakaty itd. Sprzedajg nawet zegarki z Brahma-gajatri wypisang
w sanskrycie na tarczy zegara. Wedlug nich ta wlasnie Brahma-gajatri jest
juga-dharma, a intonowanie jej rozwiaze wszelkie problemy tego upadtego
wieku jakim jest Kali-juga.

Dostownie, istnieje tysiace mantr zapisanych w Wedach, ale ta ksiagzka
opisuje osiem z nich — waznych dla wajsznawéw gaudija. Czytelnik dowie
si¢, ze prawdziwg pozycja Brahma-gajatri jest wspieranie i asystowanie
najwazniejszej mantry dla tego wieku, kt6rg jest Hare Kryszna maha-mantra,
opisanej w pismach jako ,wielka modlitwa o wyzwolenie” dla wszystkich
dusz Kali-jugi. Zdumiewajgca moc mistycznej Gopala-mantry rozblysnie
ze wszystkimi niezliczonymi chwatami, nie méwigc juz o Kama-gajatri
i sekretnej sannjasa mantrze.

Wigkszo$¢ informacji w tej ksigzce pochodzi z Hari-bhakti-wilasa Srila
Sanatany Goswamiego. Hari-bhakti-wilasa wyjasnia rézne wedyjskie rytualy
po to, by zwrécié uwage ogdlnej klasy Waisnawdw w strone wielbienia
i stuzby dla Kryszny, Najwyzszej Osoby Boga. W drugiej kolejnosci daje
rytualy szczegdlnie przeznaczone dla Gaudija Wajsznawéw w wielbieniu
Radhy i Kryszny. Ma réwniez wiele instrukeji do rytuatéw dla tych, ktérzy
przylaczaja sie do Gaudija Wajsznawa z innych tradycji Wajsznawa, aby
mogli praktycznie zaangazowa¢ sie w wielbienie Kryszny.

Gajatri Mahima Madhuri zawiera wiele wersetéw i komentarzy z Gopala-
-tapani Upaniszad, ktére nalezg do sekcji Pipalada w Atharwa Wedzie, jednej
z czterech oryginalnych Wed. Wszyscy Wajsznawa acarjowie przyjmuja
ten Upaniszad za najbardziej autorytatywny. Jest to najbardziej istotny
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Upaniszad dla Gaudija Wajsznawéw, poniewaz zawiera synteze wszystkich
lekcji o Radha-Kryszna prema-bhakti, kere Sri Cajtanja Mahaprabhu dat
sze$ciu Goswamim. Dlatego jest to ulubiony Upaniszad wielbicieli zainte-
resowanych kultywowaniem wradza prema-bhakti, poniewaz ustanawia
supremacje Sri Kryszny jako WradZendranandany.

Pozostata cze$¢é zawartosci Gajatri Mahima Madhuri pochodzi z ksiazek
tlumaczonych przez mojego mistrza duchowego, Nitja-lila Prawiszta Om
Wisznupada Sri Srimad A.C.Bhaktiwedant¢ Swamiego Prabhupada,
z jego piecdziesieciu prac wymienionych w dodatku i z wywiadéw, ktére
zrobitem z réznymi wzniostymi wradzawasi braminami i starszymi sannja-
sinami Gaudija Wajsznawa. Mimo, Ze jestem ograniczony, niedoskonaly
i niezdolny do pisania tak waznej ksiazki, dzigki bezprzyczynowej fasce Sri
Kryszny i Wajsznawéw sprébowatem napisaé ksigzke, ktéra jest autoryta-
tywna i prawdziwa, i zawiera chwalebng siddhante Gaudija Wajsznawa.

Z tego wzgledu Rupa Goswami napisal piekny werset w Bhakti-rasamrita-
-sindhu: hrdi yasya preranaya, pravartito ‘ham varaka-rupo ‘pi, tasya hareh
pada-kamalam, vande caitanya-devasya, ,Mimo, Ze jestem najnizszym
z ludzi i nie mam wiedzy, inspiracja by pisa¢ transcendentalng literature
o stuzbie oddania zostala faskawie zestana na mnie. Dlatego tez ofiarowuje
moje poklony lotosowym stopom Caitanji Mahaprabhu, Najwyzszej
Osoby, ktéry dat mi szanse do pisania tych ksigzek”. (cc, MADHYA 19.134)

Gajatri Mahima Madhuri jest zaledwie kroplg z szerokiego oceanu nek-
taru wiedzy na ten temat. Lecz mam nadzieje, Ze ta kropla, bedgc transcen-
dentalng z natury, rozwinie si¢ we wszystkich wielbicielach, ktérzy czytaja
tg ksigzke i napelni ich nowym smakiem i inspiracja do intonowania tych
mantr. Niech wszyscy wielbiciele do$wiadcza najdrozszych owocéw bhakti,
ukrytych w stodkich chwatach Gajatri.

Mahanidhi Swami
WidZaja Ekadasi 1998
Wryndawana



Inwokacja

nama om wisznu-padaja kryszna-preszthaja bhutale,
srimate bhaktiwedanta-swamin iti namine
namaste saraswate dewe gaura-wani-pracarine
nirwisesa-sunyawadi-pas¢ate-desa-tarine

Ofiarowuje moje pelne szacunku poklony lotosowym stopom mojego
mistrza duchowego, Jego Boskiej Lasce A.C.Bhakiwedancie Swamiemu
Prabhupadzie. Jest bardzo drogim, intymnym stuga Sri Kryszny, na
zawsze przyjmujac schronienie u Jego lotosowych stép.

O Gurudewa! Ofiarowujemy przed Tobg nasze poklony. Jako w pelni
oddany stuga swojego mistrza duchowego, Bhaktisiddhanty Saraswa-
tiego Thakury, §miafo nauczasz radosnego przekazu osobistej boskiej
milo$ci Pana Gaurasundary, wyzwalajac w ten sposéb zachodnie kraje
od woidyzmu i impersonalizmu.

wande ‘ham $ri-guroh Sri-juta-pada-kamalam $ri-gurun wajsznawams ¢a
$ri-rupam sagradzatam saha-gana-raghunathanwitam tam sa-dziwam
sadwajtam sawadhutam paridZzana-sahitam kryszna-¢ajtanja-dewam
$ri-radha-kryszna-padan saha-gana-lalita-$ri-wisakhanwitams ¢a.

Skltadam moje pelne szacunku poklony lotosowym stopom mojego
mistrza duchowego i wszystkim innym nauczycielom na $ciezce stuzby
oddania. Sktadam moje pefne szacunku poklony wszystklm wajszna-
wom i sze$ciu Goswamim, Srila Rupa Goswamiemu, Srila Sanatana
Goswamiemu, Raghunatha dasa Goswamiemu, DZiwa Goswamiemu
i ich towarzyszom. Skladam moje pelne szacunku pokltony Sri Adwajta
Acatji Prabhu, Sri Nitjananda Prabhu, Sri Cajtanji Mahaprabhu
i wszystkim Jego wielbicielom, ktérym przewodzi Sriwasa Thakura.
Sktadam moje pelne szacunku poklony lotosowym stopom Pana
Kryszny, Srimati Radharani i wszystkim gopi, ktérym przewodza Lalita
i Wisakha.
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twam gopika wrsarawes tanajantike ‘si

sewadhikarini guru nidza-pada-padme
dasjam pradaja kuru mam wradza-kanane $ri
radhanghri-sewana-rase sukhinim sukhabdhau

O ukochany mistrzu duchowy! Zawsze stuzysz lotosowym stopom
wspanialej gopiki, zwanej Radhika, ukochanej cérce Wryszabhanu
Maharadza. Prosze, daj mi kwalifikacje do stuZenia twoim lotosowym
stopom, siedzibie czystej stuzby oddania. Dzigki twej lasce ja takze zanu-
rz¢ si¢ w oceanie radosci, smakujac pelnego szczescia, dojrzalego radha-
-dasjam (seva-rasa), stuzby stodkim, lotosowym stopom Sri Radhy
w pieknych gajach WradzZa-dhama.

tawasmi radhika-natha, karmana manasa gira
kryszna-kante tawajwasmi, juwam ewa gatir mama
saranam wam prapanno ‘smi, karuna-nikarakarau
prasadam kuru dasjam bho, maji duste ‘paradhini

O Radhikanatha! Jestem twdj — jak réwniez wszystkie moje mysli, stowa
i uczynki, O Krysznakante! Ukochana Kryszny, naleze jedynie do Ciebie.
O zawsze mloda Radha-Madhawa, jeste$ celem mojego Zycia i moim
jedynym schronieniem. O oceanie laski, podporzadkowuje si¢ Tobie.
Mimo, Ze jestem beznadziejnie upadlym przestepca, badZ prosze faskawa
dla mnie i przyjmij mnie jako Swojego stuge.
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Rozdziat Pierwszy
Diksza i Upanajanam

Trzy margi

By wla$ciwie zrozumieé temat mantr Gajatri, trzeba zrozumieé znaczenie

wedyjskiej-margi, pancaratrika-margi i bhagawata-margi. Wedyjska marga,

ktéra zawiera mantry wedyjskie, takie jak Brahma-gajatri, oparta jest na
czterech oryginalnych Wedach: Ryg, Sama, Jadzur i Atharwa. Kazda z nich
zawiera cztery czesci:

+ Samhita — zawiera zbidr wszystkich wersetéw z poszczegdlnej VWedy.

+ Brahmana — wyjaénia historie oraz ezoteryczne znaczenie mantr i ofiar.
Wyjasnia wersety z Samhity i daje informacji o spelnianiu ofiar. S one
rytualne i przeznaczone dla rodzin mieszkajacych na wsiach. Brahmana
zawiera ziarno wiedzy, ktére systematycznie opisywane jest w Sutrach
(Srauta, Grhija, Dharma). Srauta opisuja podstawowe, obowigzkowe rytualy
wedyjskie, takie jak codzienna agni hotra oraz wielkie publiczne ofiary.
Grhija wyjasniaja domowe rytualy, szczegélnie samskary. Dharma Sutry
wyjasniaja obowiazki warnasramy. Manu-samhita i inne Dharma Sastry,
wyjaéniajace Dharma Sutry, sa bardziej do przyjecia dla zwyklych ludzi.
Wizystkie te sutry i $astry skomponowane zostaly przez wielkich medrcow,
jak Manu, Narada i Jagjawalkja. Opisy te méwig, jak robi¢ rzeczy i dziataé
podstawowo na zmystowym czy cielesnym planie egzystengji.
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+ Aranjaka — odstaniajg ukryte znaczenie znajdujace si¢ poza wszystkimi
Wedami i Brahmanami. Aranjaka i Brahmana sa podobne, lecz Aranjaka
posiadaja wiecej ezoterycznych aspektéw. Aranjaka wyjasniaja metafi-
zyczne podstawy rytualéw opisanych w Brahmana. Innymi stowy, Brah-
mana méwia jak wykonywa¢ rytual, a Aranjaka wyjasniaja powody ich
spelniania. Zawierajac w sobie niebezpieczenistwo dla zwyklych oséb
posiadajacych rodziny, Aranjaki studiowane byly tajemnie w lesie. Stad
nazwa Aranjaka, ktéra znaczy ,las”

+ Upaniszady — daja filozoficzne znaczenie ukryte za wersetami i rytuatami.
Brahmana, Aranjaka i Upaniszady oparte s3 na Samhitach.

Brahmacarin skoncentruje swoje studia na Samhitach. Gryhasta skupi si¢ na
Brahmanach, ktére poucza go, jak poruszaé sie w materialnym $wiecie we
wlaéciwy, spokojny sposéb. Wanaprastha rozwinie nie przywiazanie przez
studiowanie Aranjak rozumiejac to, czego dokonat w calym swym zyciu.
Sannjasin przeczyta Upaniszady w celu wzniesienia si¢ do transcendentalnego
poziomu i ostatecznie wkroczy w duchowy $wiat. Oczywiscie, wszystkie
asramy studiuja wszystkie cztery czeéci, lecz potoza nacisk na jedna z tych
czterech, zgodnie z potrzebami swych poszczegélnych asramow.

Wedyjska marga jest zasadniczo korzystnym, poboznym procesem,
ktéry staje si¢ transcendentalnym na poziomie Upaniszadow, natomiast
pancaratrika-marga jest zupetnie transcendentalnym procesem, ktadacym
nacisk na wielbienie Béstw i prakeyke sadhana bhakti.

~Pancaratrika-widhim bardzo upraszcza rzeczy. Wedyjska widhi nie jest
mozliwa w obecnym wieku. Wedyjska widhi oznacza, ze nalezy pochodzié
z rodziny braminskiej i podazaé za rodzinnymi tradycjami. Wtedy zgodnie
z wedyjskimi rytualami, mozna by¢ inicjowanym lub dosta¢ $wieta nié
(upawita). Pancaratrika-widhi jest szczegdlnie polecana dla tego wieku.
Kazdy, kto ma cho¢ cieri sklonnosci by zosta¢ wielbicielem, powinien do-
staé szansg. Jest to specjalne blogostawieristwo Pana Cajtanji. Na przyktad,
Haridasa Thakura urodzit sie w rodzinie muzulmanskiej, jednak Pan
Cajtanja uczynit go namaarja, autorytetem w intonowaniu Hare Kryszna'”.
(spT 27.12.69)

Pancaratrika-marga, jak i wedyjska marga, jest takze starozytna $ciezka
samorealizacji, istniejgcg od niepamietnych czaséw. Na poczatku stworzenia
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Diksza i Upanajanam

Pan Brahma ustyszal Wedy od Sri Kryszny, Najwyzszej Osoby, Boga.
W tym czasie demony Madhu i Kajtabha pojawili sie z Maha-Wisznu,
weszli w umyst Brahmy i skradli Wedy. Wtedy Kryszna zamanifestowat
inkarnacje Hajagriwa, by zabi¢ Madhu i Kajtabhe. Pan Brahma poprosit
Kryszne, by Ten nauczyt go Wed jeszcze raz, leczy juz tylko esencji, ponie-
waz moze umrzeé w kazdej chwili,

Przez pigé (panca) kolejnych nocy (ratri) Sri Kryszna wyjasniat Brahmie
esencje VWed. Nauka ta stala si¢ znana, jako wiedza pancaratrik, system
praktycznej filozofii i procedur wielbienia. Sa setki Pancaratr. Narada
Panaratra na przyktad, wypowiedziana byta przez Pana Siwe do Narady
Muniego, a pézniej skompilowana przez Wijasadewe. Hari-bhakti-wilasa
Srila Sanatany Goswamiego zawiera esencje tej wiedzy pancaratra.

Podazanie pancaratrika-marga, ktéra zawiera wielbienie Béstw w $§wiatyni
iintonowanie mantr Gajatri, utrzymuje poza materialnym planem i skupia
na duchowej ptaszczyznie dotad, az mito$¢ do Boga jest obudzona przez
proces intonowania §wietych imion Kryszny (nama-sankirtana). Perfekcje
w pancaratrika-marga osiaga si¢ wtedy, gdy uczen, dzieki tasce guru, osiaga
swarupa-siddhi  (zrozumienie swojej wiecznej, duchowej tozsamoéci).
W tym czasie w pelni rozumie sig, ze Béstwo jest Bogiem, Najwyzszg Osobg,
Sri Kryszng, i wielbi si¢ Go przez stuzenie Jego wielbicielom.

Wedyjska-marga wiacza Wedante, filozofie oparta na Upaniszadach.
Esencja Wedanty jest Srimad Bhagawatam, zupelnie czysta, transcenden-
talna praca. Srimad Bhagawatam przedstawia bhagawata-marge, jako system
wielbienia i czynnosci spefnianych przez tych, ktérzy pragna osiaggnaé
Najwyzszego Pana przez $ciezke bhakti i nama-sankirtana. Uwarunkowana
dusza jakkolwiek, nie moze w pelni istnie¢ na bhagawata-mardze, poniewaz
ma rézne, zwykle smaki i atrakcje do zadowalania zmystéw. Zasadniczo,
nadal usytuowana jest na materialnej platformie.

Pancaratrika-marga, (ktéra zawiera intonowanie Gajatri i robienie pudzy)
reguluje i oczyszcza uwarunkowang dusze ze swoich materialnych tendencji,
skupia ja na transcendentalnym planie oraz utrzymuje jej sprawno$¢ do
stuzenia Panu. Pomaga takze w doskonaleniu intonowania Hare Kryszna
i rozwija stalo$¢ w bhagawata-mardze, za ktéra réwnoczesénie podaza.
Dlatego Bhagawata acarjowie polecaja podazanie réwnocze$nie pancaratrika-
-margg i bhagawata-marga.
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Mantra

Wedy opisuja trzy rodzaje mantr: wedyjskie, tantryczne i puraniczne.
Kazdy z nich moze by¢ dalej podzielony na sattwa, radza i tamas mantry.
Sattwa (dobro¢) mantry intonowane s3 dla o$wiecenia, madrosci, boskiej
mitosci, wspélczucia i zrozumienia Boga. Niszcza caly karme, przynosza
pokdj i prowadza do doskonatoéci po $mierci. Radza (pasja) mantry into-
nowane s3 dla otrzymania potomstwa i materialnego rozwoju. W przeci-
wienstwie do sattwik mantr, keére usuwaja karme, radza mantry zmuszaja
cztowieka do ponownych narodzin w celu odebrania owocéw swojej karmy.
Tamas mantry (w nastroju ignorancji), powszechnie zwane ,czarng magiy’,
s3 grzeszne. Ogdlnie, uzywane s3 do kontaktéw z duchami, ranienia innych
i spelniania zlosliwych uczynkéw.

Oryginalne duchowe litery wyposazone s3 w szczeg6lng moc, a w posz-
czegdlnych kombinacjach gromadzy jeszcze wigksza moc w powigzaniu
z konkretnym Béstwem. Te kombinacje liter zwane s3 bidZa lub nasionami
i facza sie, by formowa¢ stowa. Gdy stowa te potaczone s3 w konkretnym
celu, majg szczegblng moc by reprezentowaé w pelni Béstwo. Polgczenia te
nazywamy mantrami. Moc manifestowana w calej mantrze jest wieksza od
skfadajacych sie na nig dZwiekéw.

Mantry, keére nie s3 rézne od Béstw, s3 wieczng manifestacja Béstwaisg
duchowe z natury. Przez powtarzanie mantry, wielbiagcy przywotuje taske
Béstwa, ktérego mantre powtarza. Intonowanie tych mantr (pancaratrika
Gajatri mantr) pomaga zrozumie¢ nam transcendentalng forme Bostw.
W ten sposéb sadhaka pokonuje site iluzji i odnawia swoja oryginalng,
duchows pozycje.

Mantra jest naturalng forma Pana. Dzieki fasce Guru i wajsznawéw,
ktdrzy sa wcieleniem faski Kryszny, Kryszna wkracza do serca ucznia
w formie mantry. Mantra dziata w celu oczyszczenia umystu i serca ucznia
i czyni go odpowiednim do stuzenia transcendentalnemu Panu.

Jest sze§¢ podstawowych typéw mantr, uzywanych przy wielbieniu
Béstw Najwyzszego Pana:

+ Dhjana — mantry medytacyjne, uzywane do mentalnego przywotania
transcendentalnej formy Pana, Jego siedziby i rozrywek.
+ BidZza — mantry nasiona do medytacji i oczyszczenia rzeczy uzywanych

do pudzy.

16



Diksza i Upanajanam

+ Mula — mantry korzenie, bedace esencja Bdstwa, recytowane sg przy
kazdej rzeczy do wielbienia; stuzg do zwracania si¢ do Pana.

+ Stuty i Stotry — modlitwy intonowane przed, w czasie lub po wielbieniu,
w celu gloryfikowania imienia, formy, cech i rozrywek Pana.

+ Pranama — modlitwy do ofiarowania poktonéw Panu na koniec wielbienia.

+ Gajatri — wedyjskie lub Pancaratrika mantry uzywane do wielbienia Pana,
do przywolywania trzech zasad — sambandha, abhidheja i prayodzana.

Stowo Gajatri wskazuje na specyficzny, poetyczny rytm (Czanda) $piewany

przy wedyjskich hymnach. Wedyjskie mantry, takie jak Brahma-gajatri,

nazywane s3 $abda-brahma (wieczne, duchowe aprakryta dzwieki, reprezen-
tujace Boga w formie dZwigku). Podsumowujgc, mantra jest polaczeniem
poszczegdlnych energii w formie dZwieku, a jej recytowanie przywoluje te
energie zewnetrznie i wewnetrznie. Mantra jest polaczeniem szczegdlnych
liter, stéw, znaczen, rytméw i melodii.

Sa cztery aspekty wszystkich bona fide mantr wedyjskich i pancaratrika:

+ Ryszilub medrzec — jest przekaznikiem lub §rodkiem komunikacji miedzy
Bogiem a czlowiekiem, przez ktérego mantra zostata dana ludzkosci.
Kazda mantra ma gléwnego rysziego, czy $wieta osobe, ktéra pierwsza
uslyszata mantre¢ w medytacji i péZniej rozprzestrzenila ja dla korzysci
innych. Dla przyktadu — mantra Gajatri zostata objawiona Wiswamitra
Muniemu po transcendentalnym doswiadczeniu w medytacji, dlatego
jest przyjmowany za Rysziego mantry Brahma-gajatri.

+ Czanda - to poetyckie rytmy w poszczegélnych mantrach, takich jak
Gajatri, Anustap i DZagati.,Wedyjskie rytmy to Gajatri, Usnik, Anustup,
Brhati, Pankti, Tristup, DZagati, AtiCc,zanda, Atjasti, AtidZagati i Atiwirat.
Rytm Gajatri posiada dwadziescia cztery sylaby, Ushik dwadziescia osiem,
Anustup trzydziesci dwie itd., kazdy kolejny posiada cztery sylaby wiecej
od poprzedniego. Wedyjski dzwiek nazywany jest brhati lub najbardziej
ekspansywny i dlatego niemozliwym jest dla zwyklych zywych istot zro-
zumienie wszystkich technicznych szczegdtéw w tej kwestii” ($B 11.21.41
werset, znaczenie)

,Wisznu Purana méwi, ze siedem koni z powozu boga-storica nazwane s3

Gajatri, Brhati, Usnik, Dzagati, Tristup, Anustup i Pankti. Imiona réznych

rytm6w Wedyjskich wyznaczaja siedem koni, ktére powoza wéz boga-storica’

(8B 5.21.16 p.)
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+ Ista-dewa — jest kontrolujagcym czy rezydujacym Béstwem mantry, lub
béstwem wielbionym przez tg mantre. Jest trzydziesci trzy miliony dewatow
(potbogéw), kazdy posiadajacy wlasng siedzibe we wszechswiecie. Kazdy
z dewatOw ma imie lub mantre, przez ktéra jest dominujacym Béstwem.
Intonujac osobiste mantry dewata przywotujemy tego dewate, ktéry od-
powie zgodnie z intensywnoscig naszej medytacji. Jesli kto$ otrzymuje
mantreg Béstwa czy dewaty od guru i szczerze intonuje ta3 mantre wielbiac
i medytujac, wtedy to Béstwo pojawi sie fizycznie lub w czyjej§ medytacji,
by spetnié pragnienia takiej osoby.

+ Winijoga — jest uzywaniem, funkcja czy celem w intonowaniu mantry,
takim jak spetnianie homa, samskar lub intonowaniem dZapa. Najczesciej
uzywamy mantr do intonowania Gajatri dzapa. Wiec Winijoga jest into-
nowaniem dZapa.

W Sat-krija-sara Dipika Srila Gopala Bhatta Goswami méwi:,Celem tego

systemu jest gwarancja, ze kto§ zrozumie znacznie, funkcje, wlasciwg war-

toé¢ 1 intonacje mantry. Zasada w powtarzaniu kazdej mantry wedyjskiej
powinno by¢ rozpoznawanie rysziego czy $wietej osoby, ktéra strzeze
mantry; czanda — rytmu mantry; Béstwa przywolywanego przez t3 mantre
oraz funkcji czy celu intonowania mantry (np. robienie ofiary ogniowej)”.

Tradycyjnym rytualem przed intonowaniem Brahma-gajatri jest ofiaro-
wanie poklonéw, przywotanie blogostawieristw i pamietanie wymienionych
nizej czterech skladnikach:

+ Ryszi — intonowanie imienia rysziego do poszczegélnej mantry dotykajac
glowy, nastepnie ofiarowanie poklonéw temu rysziemu z wdziecznosci,
ze wzbogacil ten §wiat swoja inspirujacg Mantra.

+ Czanda — dotkniecie ust i medytowanie o poszczegdlnych czanda mantry
(chanda Brahma-gajatri jest ryem gajatri).

+ Dewata — (Iszta-dewa) intonowanie imienia Béstwa mantry i dotkniecie
serca, by wskaza¢ siedzibe dewaty i prosba do niego, by przyjat modlitwe.

+ Winijoga — utrzymywanie celu intonowania poszczegdlnej mantry czy
modlitwy w umyséle. Celem intonowania Brahma-gajatri jest osiagniecie
czystej, transcendentalnej wiedzy 0 Bogu, stanie si¢ spokojnym i nauczenie
sie podporzadkowania i wiecznej stuzby lotosowym stopom Radhy
i Kryszny w czystej milosci.
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Moc mantry

Mantry wedyjskie (te pochodzace ze Sruti — Ryg, Sama, Jadzur i Atharwa
Wed), takie jak Brahma-gajatri, s3 wiecznymi dzwiekami o duchowym
znaczeniu. VMedy s3 apauruszeja, czyli nie s3 skomponowane przez cztowieka
w jakim§ momencie historii. Mantry Wed s3 wiecznymi reprezentacjami
Boga w formie dzwicku, Sabda brahma. Przez powtarzanie mantry pod
autoryzowanym przewodnictwem czystej osoby, mozna zrozumie¢ duchowy
cel mantry.

Narada-pancaratra, Hari-bhakti-sudhodaja, Hari-bhakti-wilasa i wiele innych
pism wyjaénia, Ze moc mantry pojawia sie tylko wtedy, gdy otrzymamy ja
od bona fide mistrza duchowego i recytujemy ja bez zanieczyszczeni. Choé
mozna zobaczy¢é mantre napisang w ksigzce przez wczeéniejszego acarye,
na przyklad przez Srila Prabhupada, czy nawet w tej ksigzce, a potem
mozna prébowac j3 intonowad, to mantra ta da rezultat jedynie wtedy, gdy
otrzymamy j3 przez proces diksza. Manatry sa jak nasiona zawierajgce
szerokie moce, ale potrzebuja zewnetrznych czynnikéw, by zamanifestowad
sw3 moc.

Male nasionko drzewa banjanowego zawiera w sobie forme ogromnego,
w pelni wyroénietego drzewa. Umieszczenie nasionka w ziemi nie da
drzewa od razu. Lecz jesli wrdbel zje takie ziarno i nastepnie wydali je
Z powrotem na ziemie, wtedy majestatyczne drzewo banjanowe wyrosnie
bez przeszkdd. Banjanowe nasionko musi przej$é taki proces, by daé rezul-
taty. Podobnie, jesli kto§ zaczyna intonowanie mantry przypadkowo slyszac
lub czytajac ja w ksigzce, nie da ona Kryszna-premy. Lecz jesli keos wlasciwie
otrzyma Mantre, stuchajac od premika-bhakty, wtedy ta mantra, ktéra
okryta jest prema guru, obdarzy prema szczerego ucznia.

~Mantra oczyszcza, jesli i intonuje si¢ ja z whadciwg wiedzg”. ($B 11.24.32)
W znaczeniu do tego wersetu Srila Wiswanatha Cakrawarti Thakura
méwis ,Mantra oczyszcza wtedy, gdy pochodzi z ust Sad-guru. Bona fide
mistrz duchowy instruuje ucznia w metodzie, znaczeniu i ostatecznym
celu mantry”.

+W tym sensie jest to poufne: kto§ moze otrzymacé jaka$ mantre wszedzie,
ale dopdki nie jest ona przyjeta przez tanicuch sukcesji uczniéw, nie dziafa.
Autorytatywne Zrédla méwia, ze kazda mantra intonowana bez otrzymania
jej w sukeesji uczniéw nie ma skutecznosci” ($B 4.8.53p.) ,Mantry i proces
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sluzby oddania maja szczegélng moc pod warunkiem, Ze otrzymane s3 od
autoryzowanej osoby”. ($B 8.16.24 p.)

Nawet maha mantra Hare Kryszna niewymagajaca inicjacji, ma wiekszy
efeke, jesli otrzymana jest od zaawansowanego wielbiciela. Acaryowie
stwierdzaja, ze intonowanie maha mantry Hare Kryszna bez otrzymania
czy uslyszenia jej od zaawansowanego w §wiadomosci Kryszny Wajsznawy
przyniesie komus$ owoce bhukti czy mukti, lecz nie najdrozszg, stodka ambro-
zje prema-bhakii. Serca czystych wielbicieli poréwnane s3 do gér wypetnio-
nych klejnotami premy Sri Sri Radha-Madhawy; rzekami madurja-rasy
splywajacymi z tych gér, by zanurzy¢ kazdego, kto przyjmie faske. Swiete
imie intonowane przez czystego wielbiciela otoczone jest Kryszna-prema,.
Kiedy ta prema-nama wlane jest do ucha chetnego ucznia, odzywia maly
ro$linke oddania i ostatecznie produkuje nektariafiski owoc prema-bhakti.

,Kiedy maha mantra Hare Kryszna intonowana jest z miloécia przez
czystego wielbiciela Pana, ma najwspanialszy wplyw na stuchaczy, a gdy
takiego intonowania stucha sie z ust czystego wielbiciela Pana, osiaga sie
natychmiastowe efekty”. (ssr)

Czysty dzwiek od zrealizowanego guru dziata jak lesny pozar palacy
wszystkie grzechy i nieczysto$ci wewnatrz umystu i serca ucznia. Gdy
Kryszna i ArdZuna podrézowali na powozie po okrywach wszechswiata,
Pan uzyl Swojej Sudarsana ¢akry do przeszukania gestych i straszliwych
warstw. W ten sam sposéb $wiete imie Kryszny dziata jak ¢akra spalajaca
wszystkie czarne okrywy serca sadhaki i oczyszcza $ciezke premie. Efeke
stuchania mantry od zaawansowanego, umocnionego wielbiciela zalezy
takze od intensywnoéci pragnienia sadhaki do osiagniecia perfekeji w czystej
mifoéci Radhy i Kryszny. W wielkiej pokorze i rozpaczy Cajtanja Maha-
prabhu wyrazil nastrdj nieszczeéliwej, uwarunkowanej duszy.

sarwa-$akti name dila karija wibhaga
amara durdajwa, — name nahi anuraga

O Gowindo, zawarle§ Swoje pelne moce w kazdym indywidualnym
$wietym imieniu, ale jestem tak nieszczesliwy, Ze nie mam przywigzania
do intonowania Twoich §wietych imion. (cc, ANTJA 20.19)

Przywigzanie pojawi sie, jesli kto$ jest wystarczajaco szczesliwy, by stuchaé
$wietego imienia od prawdziwie umocnionego wajsznawy. Jednakze przy-
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wigzanie do intonowania i stuzenia Krysznie nie pojawi si¢ w sadhace,
ktéry stucha §wietego imienia od wajsznawy pozbawionego Kryszna-$aki.

kali-kalera dharma — kryszna-nama-sankirtana
kryszna-$akti wina nahe tara prawartana

Dopéki kto$ nie jest upelnomocniony przez Najwyzsza Osobe Boga,
Sri Caitanje Mahaprabhu, nie moze rozprzestrzeniaé §wietych imion
maha mantry Hare Kryszna w $wiecie. (cc, ANTJA 7.11)

Srila Bhaktisiddhanta Saraswati Thakura nazywal to ,nama alfabetem’,
gdzie otrzymuje si¢ jedynie litery z §wietego imienia, a nie w pefni zamani-
festowane, pieckne formy Radhy i Kryszny, tariczace razem w jugala-mantrze
dla prema-dharmy. Bona fide mistrz duchowy musi mieé site czystosci od-
dania, by upowaznié §wiete imie, ktérym obdarza swojego ucznia. Jesli
z jakiego§ powodu guru nie jest upetnomocniony, wtedy sadhaka moze
nadal otrzymywa¢ pelng site do bhadZanu przez stuchanie od zrealizowanego
i upelnomocnionego Siksza-guru. W tradycji Gaudija wielbiciele uttama-
-adhikari schodza do poziomu madhjama, by nauczaé jako diksza lub siksza
guru. W czasie Swoich podrézy w celu nauczania w potudniowych stro-
nach Indii, Sri Cajtanja Mahaprabhu instruowat tysigce ludzi, keérzy juz
dostali diksza mantry, by intonowali Hare Kryszna. Dzieki siksza od Maha-
prabhu otrzymali site do intonowania, do§wiadczyli pelng moc $wietych
imion Kryszny i rozdawali tg taske innym.

kryszna-namera mahima $astra-sadhu-mukhe
jani namera madhuri ajcze kahan nahi suni

Nalezy nauczyé si¢ o pigknie i transcendentalnej pozycji $wietych imion
Pana, stuchajac pism objawionych z ust wielbicieli. Nigdzie indziej nie
uslyszymy o stodyczy $wietych imion Pana. (cc, ANTJA 1.101)

»W Padma Puranie powiedziane jest: atah $ri-kryszna-namadi na bhawed
grahjam indrijajh. Intonowanie i stuchanie transcendentalnego imienia
Pana nie moze by¢ spefniane w zwykly sposdb. Transcendentalny dzwiek
$wietego imienia jest catkowicie duchowy. Tak wiec musi by¢ otrzymany
z duchowego zrédta i by¢ intonowany po uslyszeniu od mistrza duchowego.
Ktos, kto stucha intonowania mantry Hare Kryszna musi otrzyma¢ ja od
mistrza duchowego poprzez stuch” (cc, ANTJA 1.101 znaczenie)
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,Pan Siwa przyszedt dobrowolnie, by poblogostawié synéw Kréla Praci-
nabarhi, jak réwniez po to, by zrobi¢ cos korzystnego dla nich. Osobiscie
intonowal mantre tak, by byla bardziej potezna i poradzit jej intonowanie
synom kréla. Gdy mantra intonowana jest przez wielkiego wielbiciela,
staje sie potezniejsza. Mimo, ze maha-mantra Hare Kryszna jest potezna
sama w sobie, uczef w czasie inicjacji otrzymuje Mantre od swojego mistrza
duchowego, bo gdy jest ona intonowana przez mistrza duchowego, staje sie
jeszcze potezniejsza. Pan Siwa poradzit synom Kréla, by stuchali go uwaz-
nie, poniewaz nie uwazne stuchanie jest obraza”. ($8 4.24.32 znaczenie)

»S3 rézne typy mantr dla réznego rodzaju wielbicieli (Rama-mantra,
Nrsimha-mantra, Gopala-mantra itd.) Kazda jedna mantra ma swoje
wlasne duchowe znaczenie. Mistrz duchowy musi wybra¢ mantre dla
swojego ucznia, zgodnie z mozliwoscig ucznia do intonowania réznych
mantr”. (cc, MADHJA 24.331 znaczenie)

W czasie inicjacji guru daje mantre wedyjskg lub pancaratrika uczniowi
zgodnie z tradycja parampara. Podczas robienia pudzy wtasciwie inicjowany
uczen, ktéry wolny jest od ignorancji, zrozumie zwiazek miedzy ducho-
wym znaczeniem Mantr, ktdre intonuje przy dzapa, artana, a tozsamoscia
Béstwa, ktére wielbi,

Mimo, ze s3 specyficzne mantry mula i Gajatri do medytowania o mistrzu
duchowym, $astry polecaja postrzeganie mistrza duchowego we wszystkich
mantrach otrzymanych od niego. Wedy méwia: mantrah sa guru sakszad, jo
guru sa harih swajam, guru-jasja bhawet tustas-tasja tusto harih swajam,
»Mantra, ktéra podarowana jest przez guru, jest nim samym, a Juru jest
bezposrednio Najwyzszym Panem Hari. Jesli zadowala sie guru, wtedy
zadowala si¢ takze Samego Sri Hari”. Aarjowie wyjasniaja, ze przez mantre
mistrz duchowy przekazuje uczniowi swéj wewnetrzny nastrdj stuzby dla
Radhy i Kryszny. Uczen nie dostrzeze tego od razu, lecz stopniowo zrozumie
wszystko dzieki guru bhakti, sewa i medytacji nad dang mantra. Dlatego
mantra jest bezposrednig reprezentacja mistrza duchowego.

Historia Gopa-kumara w Bryhad-bhagawatamrycie ukazuje moc intono-
wania mantry. Zgodnie z dobra karmg Gopa-kumara narodzit si¢ w rodzinie
pasterzy we Wryndawan. Pasac krowy zauwazyt §wieta osobe $piewajaca
irzewnie placzacg. Poczul on wielkg atrakcje do tej osoby i zaczal jej stuzy¢
przynoszac mleko. Pewnego dnia $wiety dat mu Gopala-mantre.
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Po wypowiedzeniu jedynie potowy mantry, Gopa-kumara zaczat ptaka¢,
a po skoniczeniu jej upadt nieprzytomny. Swiety zniknal bez wyjaénienia
nawet, jak wlaciwie intonowaé mantrg. Gopa-kumara zaczat intonowac ja
z wiarg i szybko wszystkie jego materialne pragnienia rozplynely sie. Dzie-
ki cigglemu intonowaniu Gopala-mantry podrézowal po wszech$wiecie,
az do duchowego nieba. Po odwiedzeniu Brahmaloki, Siwaloki, Wajkunthy,
Ajodhji, Dwaraki i Matury, Gopa-kumara ostatecznie spotkat Sri Kryszne
we Wryndawan. Osiagnat to nadzwyczajne szczedcie przez intonowanie
Gopala-mantry.

Rezultaty intonowania mantry zaleza od koncepcji w umysle, jaka mamy
podczas intonowania. Zwyczajnie, Brahma-gajatri daje mukti, lecz zrozu-
mienie, ze Sawita jest Panem Wisznu, zabiera intonujacego na Wajkunthe.
Jesli kto$ intonuje Kama-gajatri rozumiejac, Ze nie jest rézna od Kryszny
w Jego ostatecznej formie rasika, osiaggnie taki rezultat. Tak samo jak z into-
nowaniem maha-mantry Hare Kryszna, ktéra zawiera wszystko. Jesli ktos
intonuje Hare Kryszna z materialnymi pragnieniami, takie osiggnie; a jeéli
kto§ chce mukti, osiagnie to. Jesli ktos intonuje maha-mantre Hare Kryszna
rozumiejac, ze Sri Radha i Sri Kryszna s3 tam osobiscie obecni, cieszac sie
intymnymi rozrywkami we Wryndawan, wtedy kto$ osiggnie dla Nich
wieczng, mitosng stuzbe oddania. Ostatecznie zawarto$é mantry nie moze
by¢ oddzielona od mentalnosci sadhaki. Oboje maja w tym swdj udziat.

+Nalezy zrozumieé znaczenie mantry, ktéra sie intonuje; bez poznania jej
znaczenia nie mozna osiggna¢ celu”. (JAGJAWALKJA-SMRTI)

Upanajanam

»Stowo samskara znaczy ,doskonate obowiazki”. Jest wysoce korzystng,
oczyszczajacy i uswiecajaca ceremoniy. Jego obrzadki maja oparcie w serii
dziatan, bedacych w harmonii z metafizycznymi zasadami, manifestujacymi
niewidoczng rzeczywisto$¢ w widocznym $wiecie zmystowej percepcji.
Samskary wykorzeniajg ztg karme i wzmagaja pomyslny wplyw materialnej
natury”. (BOS)

Samsakry (oczyszczajace obrzedy dla umystu i ciala) istnieja we wszyst-
kich religiach i krajach. Im czystsza jest religia, tym bardziej ich samsakry
sa $wiete i kompletne. Oczyszczajace obrzedy s3 potrzebne, poniewaz
oryginalna duchowa natura kazdej uwarunkowanej duszy jest przykryta
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przez zanieczyszczenia. Bez samskar zycie uwarunkowanej duszy pozostaje
nieczyste. Samskary sa obrzedami uswiecajacymi, ktére oczyszczaja $wia-
domo$¢, przywigzuja do Boga i ostatecznie prowadza ku premie.

Spelnianie samskar daje indywidualne przystosowanie do przestrzegania
szczegblnego obowigzku. Opisane w réznych tekstach wedyjskich, samskary
s3 taficuchem obrzedéw rozpoczynajacych sie od narodzin. Upanajanam
jest najbardziej istotng samskara, poniewaz czyni kogo$ zdolnym do into-
nowania Wed i spelniania wedyjskich rytuatéw. Upanajanam znane jest
takze jako brahmopadesza, poniewaz atarja naucza (Upadesza) nowo inicjo-
wanego ucznia, jak zrozumie¢ brahmana.

Stowo upanajanam znaczy przylegte do, uzupetniajace lub utrzymywanie
kogos$ blisko. Upanajanam jest okiem duchowej wiedzy lub wizja spowo-
dowang przez wlasciwa inicjacje w Gajatri. Termin Upanajanam powiazany
jest z Wedyjska tradycja gurukuli, gdzie nauczyciel trzymat swoich studen-
téw blisko w celu trenowania ich w wedyjskich obrzedach i przekazywaniu
religijnych nauk. Upanajanam zwykle spetniane jest przez acarje w czasie
wieku dojrzewania.

Upanajanam jest gtéwng samskara, czy oczyszczajacym obrzedem w zyciu.
W tej ceremonii mlody chlopiec inicjowany jest w duchowej wiedzy przez
guru ( tradycyjnie przez ojca), ktéry daj dziecku mantr¢ Brahma-gajatri,
definiuje jej znaczenie i wyjasnia metode intonowania. W tym czasie
chlopiec zaklada stréj brahmacarina, przyjmuje upawite ($wieta nié) i roz-
poczyna nauke obowigzkéw cywilizowanego czlowieka. Po dokoriczeniu
swojej duchowej edukacji taki chlopiec moze podjaé sie zycia rodzinnego.

Rodzgc si¢ w rodzinie braminskiej, Sri Cajtanja przyjat Upanajanam
i otrzymal Brahma-gajatri. Pézniej przyjat diksza od Iswara Puri i dostat
dziesigciosylabowg Gopala-mantre, generalnie dawang tylko braminom
z narodzin, lecz osiemnastosylabowa Gopala-mantra wspomniana w Brahma-
-samhicie jest otwarta dla kazdego.

Upanajanam jest wedyjska samskara, gdzie otrzymuje sie wedyjskg mantre,
znang jako Brahma-gajatri. Stowo Upa znaczy blisko, a najanam — trzymanie
sie blisko nauczyciela. Upanajanam jest procesem, przyprowadzajacym
studenta blizej nauczyciela, a ten dalej przyprowadza go blizej Boga, dajac
mu transcendentalng wiedze. Pierwsze narodziny s3 wstepne. Upanajanam
i Brahma-gajatri s3 drugimi narodzinami (dwidza).
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Dlaczego Upanajanam nazywane jest drugimi narodzinami? Podczas
pierwszych narodzin dziecko rodzi sie z Wirja (nasienie lub energia witalna)
ojca, ktére jest umieszczone w tonie. Podczas drugich narodzin duchowe
potomstwo (gjanaputra) stwarzane jest przez duchowego ojca (Wajsznawa
acarje), ktéry zatrzymat swoje wirja i podnidst je wyzej (zamiast nizej)
z okolic pepka. Wirja, zachowane w czasie celibatu, wznosi sie i odzywia
mozg oraz daje duchowg czysto$é i o§wiecenie.

Nastepnie acarja oddaje ta witalng moc czystoéci uczniowi, poprzez
wznoszenie go do braminskiej platformy, dajac mu tzw. drugie narodziny.
Upanajanam zwane jest drugimi narodzinami, poniewaz dzieki tej samskarze
osigga si¢ duchowe odrodzenie z guru czy atarji, dziatajagcym jako ojciec
i Sawitri, lub Gajatri Dewi, jako matki.

Upanajanam i tradycja Gaudija
W tradycji Gaudija nie ma zbyt wiele odwotai do Upanajanam. Hari-
-bhakti-vilasa méwi, Ze powinno sie spetniaé sandhje wedyjskie i pancaratrika,
czyli Brahma-gajatri i inne mantry Gajatri zgodnie z zasadami. Sri Cajtanja
i Jego zwolennicy przeszli przez samskary i otrzymali Upanajanam.
W tamtym czasie Upanajanam oznaczato tylko mantry wedyjskie. Inne
mantry dodane s3 do pancaratrika diksza, inicjacji, gdzie uczen otrzymuje
mantry nie pochodzace ze Sruti, takie jak Gopala-mantra i Kama-gajatri.
W rzeczywisto$ci, Gajatri jakie intonujemy, pozostajg bardziej lub mniej
tajemnicze, poniewaz nie s3 dokladnie wyjasniane, jako czes¢ sadhany.
Wydaja sie by¢ tam dlatego, ze s3 pomiedzy mantrami diksza. Jednym
z powoddw tego jest to, ze hari-nama zajeto miejsce mantr w ramach sadhany.
Gaudija wajsznawowie spedzaja kazdego dnia godziny intonujac Hare
Kryszna, gdzie inne Sampradaje bez hari-nama sankirtana, maja tylko dzapa
sadhane z mantr do swoich Béstw i Gajatri. Jednak odkad sadhana bhakti
taczy sie z diksza, mantry s przekazywane tak czy inaczej. Uzywanie mantr
wydaje sie jasne. Mantry Gajatri, ktére intonowane sg trzy razy dziennie,
przeznaczone s3 do medytacji, chwalenia i przywolywania faski Pana.
Zgodnie z niezaleznym pragnieniem do kontrolowania i wykorzystywania
materialnej energii, uwarunkowana dusza ma tendencje do popelniania
grzechéw. Dlatego potrzebuje spetniaé pancaratrika samskary, by sie oczy-
$ci¢ z ducha cieszenia sig, ktéry sktania do grzechu. Zasady pancaratrika
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reguluja czyjes zycie i daja odmienng sile i czysto$é. W ten sposéb przyj-
mujac sattwiczny styl zycia, praktykujacy moze tatwiej unikaé grzechu.

Szesciu Goswamich z Wryndawan podjzato tym procesem dawania
pancaratrika diksza. Przed Srila Bhaktisiddhanta Saraswatim Thakurem
mistrzowie duchowi dawali jedynie maha-mantre Hare Kryszna i pancara-
trika diksza. Tradycyjnie, chlopiec bramin otrzymywat Upanajanam od
rodzinnego guru. Ci, kt6rzy nie urodzili si¢ w rodzinie bramiriskiej nie
otrzymywali jej w ogéle. By ustanowi¢ fakt, ze Gaudija wajsznawowie s3
unikalni i powinni by¢ szanowani jak bramini, Bhaktisiddhanta Saraswati
Thakura dawat Upanajanam (ktére zawiera Brahma-gajatrii ni¢ braminska)
wszystkim klasom wielbicieli, pomijajac ich narodziny. By zakwalifikowa¢
wszystkie klasy Gaudija Wajsznawéw do inicjacji braminskiej, wykorzystat
system panca-samskar (pieciu rytualéw oczyszczajacych, opisanych w nas-
tepnej czedci tego rozdziatu).

,Sa trzy rodzaje braminéw: 1) DwidZa — inicjowani w Brahma-gajatri,
lecz pozbawieni wiedzy wedyjskiej; 2) Wipra — inicjowani w Brahma-gajatri
i oczytani w wiedzy wedyjskiej; 3) Wajsznawa — inicjowani w Brahma-gajatri,
zrozumieli cel (wedanta) wiedzy wedyjskiej — poznanie i stuzenie Panu
Wisznu lub Sri Krysznie, Najwyzszej Osobie Boga. Cho¢ wielu Gaudija
wajsznawéw nie urodzito si¢ w rodzinach braminskich i czesto s3 poza
zwyklym wiekiem od o$miu do dziesieciu lat, moga nadal by¢ inicjowani
jako bona fide bramini.

Ta unikalna mozliwo$¢ zainspirowana byta przez Cajtanje Mahaprabhu,
ustanowiona we wspblczesnym wieku przez Srila Bhaktisiddhante i wpro-
wadzona na calym éwiecie przez Srila A.C.Bhaktiwedante Swamiego
Prabhupada, Zatozyciela-Alarje Iskcon-u (Miedzynarodowego Towa-
rzystwa Swiadomoséci Kryszny). Przez intonowanie maha-mantry Hare
Kryszna Gaudija wajsznawa staje sie oczyszczony i wznosi sie do standardu
pancaratrika. Potem, dzieki obchodzeniu panca-samskar, jest oczyszczony,
osiagga cechy bramiriskie i staje sie odpowiedni do wedyjskie] diksza, inicjacji
w Brahma-gajatri.

Nawet jesli wajsznawa moze by¢ niskich narodzin i starszym wiekiem,
moze oczyscié sie i przemieni¢ w kwalifikowanego bramina przez podazanie
tym u$wieconym procesem. By udowodnié ten fenomen, DZiwa Goswami
uzywa przykltadu przeksztalcania metalu w zloto dzieki alchemii.
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Panca samskary

,Gaudija wajsznawowie przyjmuja pie¢ oczyszczajacych sakramentéw
(panca-samskary). Po otrzymaniu tych panta-samskar, wierzaca osoba
rozpoczyna bhadzana-Krija, osobiste wielbienie Boga i ostatecznie osigga
czysta miloé¢ do Kryszny. Sakramenty te maja zaréwno wewnetrzne jak
izewnetrzne aspekty. Tapa, pundra, nama, mantraijaga — tych pieé rytualéw
to panca-samskaryi — podstawa intensywnego oddania dla Pana Hari.

1) Tapa — uzywanie papki sandatowej do pisania §wietych imion na ciele;
DzZaya Gaura-Nitaj, Hare Kryszna, Sri Radhe itd. Tapa zawiera takze
wewnetrzne oczyszczanie serca przez zal i rozwijanie autentycznej niecheci
do materialnego Zycia.

2) Urdhwa-pundra — malowanie ciata tilakiem, by pokazaé je jako $wiatynie
stuzby dla Pana. Symbole tilaka reprezentuja odcisk stopy Sri Kryszny.
Widzgc to, wielbiciel mysli: ,Mam odcisk stopy Kryszny na moim czole.
On jest moim wiecznym Panem, a ja jestem Jego wiecznym sluga. We
wszystkich czasach, miejscach i okolicznosciach mam wieczny zwigzek
z Kryszng. W szerszym znaczeniu, urdhwa-pundra oznacza wszystkie
rzeczy zwigzane z czyja$ tozsamoscig, jako wiecznego stugi Kryszny, takie
jak korale na szyi, dhoti, sari i dzapa mala. Urdhwa-pundra znaczy takze
o$wiecenie ciata, umystu, duszy oraz przywigzanie do Najwyzszego Pana.

3) Nama — otrzymanie imienia Hari (maha-mantry Hare Kryszna) do
ucha od nauczyciela i duchowego imienia oznaczajacego stuge Kryszny, jak
Radha-éarana Dasa. Przez przyjecie schronienia w $wietych imionach
i prébowanie nektaru zawartego w nich, uczeni doswiadcza swojej ducho-
wej tozsamosci i raduje si¢ w stuzbie oddania.

4) Mantra — otrzymanie osiemnastosylabowej Gopala-mantry od mistrza
duchowego. Poprzez dawanie mantry nauczyciel pomaga swojemu uczniowi
tatwiej doswiadczaé nektaru $wietego imienia. Mantra pomaga takze
uczniowi prébowaé poszczegdlnego smaku czy nastroju w §wietym imieniu
Kryszny.

5) Jaga — wykorzystanie mantr danych przez guru do wielbienia Sri
Murti lub Salagrama. Taka pudZa oczyszcza i chroni wielbiciela od niebez-
pieczenistwa upadku w maje. Jaga, piata i finalowa samskara, jest procedura
wielbienia Pana angaZujaca mentalne i fizyczne zdolnosci widzenia, doty-
kania, wachania, prébowania, my$lenia, odrézniania i dziatania. Osoba
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bez jagi nie ma prawdziwego Zycia i zmuszona jest przyjmowaé rezultaty
swojej karmy.

,Bez przyjecia systemu panca-samskara uwarunkowana dusza nie moze
rozwina¢ silnego oddania dla Pana Kryszny. Dlatego panca-samskara jest
wyjatkowo potrzebna”, (Panéa Samskara Srila Bhaktiwinody Thakura)

Upanajanam jest czysto Wedyjska funkcja, utatwiajaca studiowanie VWed
i spetnianie Wedyjskich rytuatéw. Upanajana samskara nie gra rozstrzygajacej
roli w Gaudija Sampradaji. Srila Bhaktisiddhanta Saraswati Thakura dawat
Brahma-gajatri razem z pancaratrika mantrami w zgodzie z filozofi panca-
ratrika, ze inicjowany wajsznawa jest nawet bardziej kwalifikowany, niz
bramin. Podazajac za swoim guru maharadzem, nasz mistrz duchowy,
Srila Prabhupada, takze potaczyt wedyjskg (Brahma-gajatri) i pancaratrika
inicjacje. W 1skon1Eg, 0iksza oznacza otrzymanie Upanayanam (Brahma-
-gajatri) i szeSciu innych mantr w tym samym czasie: Guru-mantry, Guru-
-gajatri, Gaura-mantry, Gaura-gajatri, Gopala-mantry i Kama-gajatri.

Diksza

»Sanskryckie stowa diksza ulozone jest z dwoch sylab: di, ktére pochodzi
z korzenia dan, oznaczajacego ,dawaé duchowa wiedze” (diwja-gjana);
iksza, pochodzgce od kszaja, oznaczajace ,niszczenie grzesznych czynnogci”.
Diksza jest procesem, przez ktéry uwarunkowana dusza osigga transcen-
dentalng madros¢ i wolnoéé od grzechu”. (Wisznu-jamala)

Diksza jest procesem duchowej inicjacji, przez ktdrg guru przekazuje
transcendentalng wiedze uczniowi. Diksza oczyszcza wszelkie przeszle zle
popelnione czyny. Rozpoczyna sie nowe zycie, przebudzone w Boskiej
wiedzy. Przez dawanie diksza, Sri Guru laskawie rozluznia wigzy maji,
wklada transcendentalng energie do serca ucznia i budzi §wiadomosé jego
wiecznego zwiazku ze Sri Hari.

,Diksza jest takim religijnym przedsiewzieciem, ktére obdarza diwa-gjana,
czyli transcendentalng wiedza i niszczy papa (grzechy), papa-bidza (nasienie
grzechu) i awidje (ignorancje) w korzeniach” (uBv) ,Diwja-gjana jest
transcendentalng wiedzg zawartg wewnatrz mantry, keéra objawia forme
i tozsamo$¢ Najwyzszego Pana (bhagawat-swarupa), jak réwniez wiedze
o poszczegdlnym zwigzku sadhaki z Panem (sambandha-gjana)”. (saxTi-
-SANDARBHA, 283)
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Dajac Gopala-mantre (Kryszna-mantre) mistrz duchowy rozprasza
niechec dZiwy do Pana i kieruje jego uwage w strone stuzby dla Niego. Daje
uczniowi transcendentalng wiedze o Najwyzszym Panu, zywych istotach
i iluzorycznej energii. Dzieki tej wiedzy grzechy i ignorancja ucznia s3
wszystkie zniszczone u podstaw. Procedura diksza nie jest zakoriczona
w jednym dniu, raczej rozpoczyna sie w dniu inicjacji.

W Goloka Wryndawan, nawet flet Kryszny przyjat mantra-diksza.

sad-wamgatas tawa janih puruszottamasja
panau sthitir muralike saralasi jatja
kasmat twaja sakhi guror wisama grhita
gopangana-gana-vimohana-mantra-diksza

Srimati Radharani powiedziala, ,M6j drogi przyjacielu flecie, wyglada
na to, ze urodziles si¢ w bardzo dobrej rodzinie, poniewaz twoja rezy-
dencja jest w rekach Sri Kryszny. Dzigki swoim narodzinom jestes
prosty i nie wygiety. Dlaczego wiec przyjales inicjacje w tej niebezpiecz-
nej mantrze (mantra-diksza), ktéra oczarowuje zgromadzone gopi? (cc,
ANTJA 1.162)

Cechy guru
Od kogo powinno przyjaé sie mantra-diksza? Kramadipika stwierdza, ze
mantry powinny by¢ wziete od uttama-mahabhagawata wielbiciela Kryszny,
keéry zna $astry i Wajsznawa siddhante. Bhaktawali méwi, ze kwalifikowany
guru powinien by¢ czysty w swoim dziataniu i §wiety w charakterze. Powi-
nien by¢ wolny od zloéci, dumy i wszystkich materialnych pragnien. Musi
by¢ uczony w wedyjskich sastrach, stodko méwi¢, posiadaé przyjemny wy-
glad, by¢ petny wspétczucia i czynié¢ dobro innym. Powinien by¢ spokojny,
wielbi¢ Radhe i Kryszne, by¢ w pelni zaangazowany w stuzbe dla Nich
i przywigzany do intonowania harinama.

Wisznusmriti méwi, ze mistrz duchowy, ktéry oczekuje stawy, bogactwa
i wygdd od ucznidw nie jest wart tego, by nazywa¢ go guru. Duchowy na-
uczyciel powinien mie¢ dwadziescia sze$¢ cech wielbiciela, by¢ wolnym od
materialnych pragnien, zaabsorbowanym w czystej stuzbie oddania dla
Kryszny oraz by¢ zdolnym do zniszczenia watpliwosci ucznia, méwigc
z pelng logika i rozsadkiem. Tattwasagar stwierdza, ze mantra-diksza nie
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powinna by¢ nigdy przyjmowana od osoby, ktéra jest leniwa, zazdrosna
lub przywigzana do zadowalania zmystéw.

»Guru jest mistrzem, ktéry skupiony jest na brahmanie (brahma-nisztham).
Jest zrealizowang dusza, keéra rozprasza ignorancje. Jest prosty, szczery,
pokorny, spokojny, wolny od falszywego ego i zawsze potaczony z Bogiem.
Pozadanie, ztos¢, zazdro$¢, checiwosé, arogancja i odurzenie (sze$é wrogéw
uwarunkowanych dusz) zostaly zupelie przemienione w mito$¢, wspét-
czucie, zyczliwo$é, pomyslnoéé, bezinteresowne dzialanie i wybaczanie.
Jest wcieleniem wszystkich wspanialych cnét.

»Zna $astry i zyje zgodnie z ich duchem. Podgza i szanuje mistrzéw
z przeszlodci i choé podtrzymuje tradycje, nadaje jej nowe znaczenie. Jest
$wiatlem wskazujacym droge i Zyje na najwyzszym poziomie §wiadomosci
Kryszny. Jest jednoscig z pragnieniem Pana i dziata zgodnie z nim. Scisle
podaza przyktadows $ciezka dharmy. Jest wspétczujacym ojcem i spokojna
matka swojego ucznia. Okazuje mitos¢ wszystkim, tacznie z rodlinami,
zwierzetami i nieruchomymi obiektami.

,,Zyje by stuzyé. Naucza i prakeykuje to, co naucza. Zyje i kocha przez
wzglad na Najwyzszego Pana. Jego stowa s3 madroscia. Jest jak dziecko,
zawsze szczesliwy, poniewaz skupiony jest na Prawdzie. Przeciwiestwa
nie wplywaja na niego. Cieplo i zimno, przyjemnosé i bol, strata i korzy$é
s3 jednym i tym samym. Kontrolowany w ciele, umysle i mowie, zachwyca sie
niezaleznoscig kazdego przedmiotu. Nie ma uprzedzen, ani nie odwraca
swojego umystu od Boskosci, by osagdzac innych. Ratujgc ludzi od grzechu,
miloénie prowadzi, okazuje przyjazi i chroni ich. Blogostawi wszystkich
i ofiarowuje skarb Kryszna bhakti. Czysta mito$¢ Boga emanuje z kazdego
poru w jego ciele. Wewnatrz siebie cieszy si¢ cigglym festiwalem szczescia
i daje to szcze$cie wszystkim, ktdrzy go szukajy’. (cHm)

W Hari-bhakti-vilasa Srila Sanatana Gosiami opisuje zaréwno zwykle
jak i szczegdlne cechy bona fide mistrza duchowego.

Zwykte cechy charakterystyczne

,Mistrz duchowy jest znawca Wed i bhakti-Sastri, jak Srimad Bhagawatam.
Niszczy watpliwo$ci w swoim uczniu i wypelnia je wiarg. Rozumie chwaly
Kryszny, jako dobroczyrice, obrofica itd. swoich wielbicieli. Z powodu
swojej mocnej wiary i wielbienia Pana, zrozumial Najwyzsza Osobe Boga.

30



Diksza i Upanajanam

Dzieki swojej czystosci i podporzadkowaniu, otrzymal taske Kryszny
(kripa-szakti murti). W ten sposéb mistrz duchowy umocniony jest, by
tchna¢ taske w swoich uczniéw i prowadzi¢ ich §ciezka bhakti.

,Osiggnat taske swojego guru, bedac podobnie oddanym do lotosowych
stép jego guru. Jest zupelnie spokojny i w petni podporzadkowany Kryszna-
-bhakti. Ofiarowat swoje serce Krysznie. Jego ciato wolne jest od choréb.
Kontroluje swoje zmysly i pokonat sze$ciu wrogéw dowodzonych przez
pozadanie, zlo$¢, cheiwo$é, zazdrosé, szaleristwo i iluzje. Byt poblogosta-
wiony przez sadhu, zna nieskazitelng $ciezke WWed i jest w stalej transcen-
dentalnej $wiadomosci (brahma nisztha). Przez swoje oddanie jest gleboko
przywiazany do Kryszny”. (HBV 1.32-35)

Wyjatkowe cechy charakterystyczne

,GUIU, keéry urodzit sie w czystej rodzinie; ktdry jest bez grzechu i bledu;
keéry dobrze sig zachowuje, nalezy do szczegélnego asramu, jest wolny od
zlosci, zna Wedy i wszystkie inne pisma, posiada wiare, nie wynajduje bte-
déw, méwi z uczuciem, jest mlody, mily w wygladzie i elegancko ubrany,
zaangazowany w czynienie dobra dla wszystkich Zywych stworzen, nie
czyni przemocy, jest inteligentny, woly od dumy, zadowolony, wdzieczny,
0 czystym sercu i {askawy, jest w stanie oceniaé transcendentaln;} prawdq,
obdarza miloscig rodzicielska, jest ekspertem w pudzy do Najwyzszego
Pana, jest uczuciowy wzgledem swoich uczniéw, jest w stanie kara¢ i na-
gradza¢ i zna wszystkie rodzaje argumentéw i kontrargumentéw — taki
guru jest oceanem chwat’. (HBv 1.38-41)

Kazdy wielbiciel, ktéry obdarzony jest takimi atrybutami i wypelnia go
rodzicielska mito§¢ do swoich uczniéw, moze dziata¢ jako bona fide guru.
Taki mistrz duchowy jest w stanie zniszczy¢ rézne przeszkody w bhadzanie
ucznia, poblogostawi¢ go premg i doprowadzi¢ go do lotosowych stép
Sri Radhy i Sri Kryszny.

Cechy ucznia

Muktawali méwi, ze osoba, ktéra jest postuszna, prawdoméwna, o dobrym
charakterze, inteligentna, wolna od dumy, wierna guru, z dobrym sercem,
jest kwalifikowana by otrzyma¢ mantra-diksza. Z drugiej strony, Agasta-
-samhita oznajmia, Ze ten, kto jest leniwy, tobuzerski, arogancki, skapy,
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zlodliwy, dumny, egoistyczny, pesymistyczny, okrutny, zle zachowujacy sie,
niepostuszny guru, przywigzany do materialnego cieszenia si¢ lub zarabiania
pieniedzy nielegalnie, nigdy nie powinien dosta¢ mantra-diksza. Jesli jakis
guru przyjmuje takiego niekwalifikowanego ucznia, wtedy oboje, on
iuczen, ida do piekta.

sUczef powinien by¢ czysty, dociekliwy i powazny w podazaniu za du-
chowg dyscypling. Powinien zadowolié¢ guru stuzbg, oddaniem, zadedyko-
wanie i wielbieniem. Gléwnymi cechami charakterystycznymi dobrego
ucznia s3 cierpliwo$é i wytrwalo$é. Gdy mistrz duchowy zadowolony jest
stuzbg ucznia i rozwojem jego dobrych cech, nauczy go sambandha-gjany
(wiedzy o zwiazku z Najwyzszym Panem), ochroni go i poprowadzi go do
celu, jakim jest Kryszna-prema. Podporzadkowanie po stronie ucznia
i ochrona ze strony guru s3 niezbedne”. (cHm)

Sarasangraha méwi, ze mistrz duchowy musi dzieli¢ grzechy ucznia; tak
jak krol zbiera rezultaty dzialaii poddanych. Z tego powodu, madry nau-
czyciel zastanowi sie gleboko, zanim obdarzy kogokolwiek mantra-diksza.

Wiasciwy czas na mantra diksza
Miesigce Wajszaka, Aéwina, Kartika, Agrahajana, Magha, Phalguna i Cajtra
pomyélne s3 do otrzymania mantra diksza. Wszystkie dni w tygodniu s3
dobre, poza wtorkiem i sobota. Dobre tithi dla mantra diksza to dwitija,
pancami, sasthi, dwadasi, trajodasi i purnima. Sa wyjatki od tych zasad.
Tattwasagar méwi, ze parama-bhagawata acarja moze da¢ mantra diksza
w kazdej chwili szczeremu i uczciwemu aspirantowi. Osiagniecie darsana
Sad-guru jest rzadko spotykanym szcze$ciem. Swigty rozkaz takiego na-
uczyciela przewyzsza wszystkie wzgledy czasu, miejsca i okolicznosci. Jesli
Sad-guru tego pragnie, mantra diksza moze by¢ przyjeta o kazdym czasie,
w kazdym miejscu i w kazdych warunkach. Takie jest transcendentalne
blogostawieristwo najtaskawszego Sad-guru!
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Rozdziat drugi
Brahma Gajatri

Tozsamos$¢ Brahma-gajatri

»Wiréd hymnéw Sama Wedy — Ja jestem Bryhat-sama, a w poezji — Gajatri.
Sposrdéd miesiecy jestem Marga$irsza (listopa-grudzien), a z pér roku
kwitngcg wiosng”. (BG 10.35)

~W\edyjska literatura wyjasnia, ze dzwiek, ktéry moze wznie$é kogo$
z mentalnych wymystéw, zwany jest Gajatri”. (TLc ch. 31)

»Mantra Gajatri wspomniana jest takze w pierwszym wersecie Srimad
Bhagawatam. Poniewaz mantra Gajatri jest szczegdlnie przeznaczona do
zrozumienia Boga, reprezentuje Najwyzszego Pana. Gajatri postrzegana
jest jako dzwiekowa inkarnacja brahmana”. (BG 10.35 znaczenie)

Wszyscy dwidza i bramini, niezaleznie od swojego wyznania, intonujg
Brahma-gajatri. Wajsznawowie, Adwajtini, Dwajtini, Wisistadwajtani,
Sajwitjowie itd., wszyscy intonuja Brahma-gajatri. Oczywiscie doceniajg
znaczenie MaNtry w rézny sposob, zgodnie z ich poszczegdlnymi zasadami.
Pisma obwieszczaja, ze Brahma-gajatri jest matka WWed.

Starozytna wedyjska tradycja opisuje intonowanie Brahma-gajatri jako
sandhja-wandanam, wtasciwy codzienny rytuat do wielbienia przewodnie-
go Béstwa trzy razy w odpowiednim momencie. Brahma-gajatri zwana
jest surja-gajatri lub sawitri-gajatri, poniewaz odnosi si¢ do Sawitur, boga-
-stofica, ktéry kontroluje trzy systemy planetarne (bhur, bhuwah, swaha).
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Cho¢ na jednym poziomie Brahma-gajatri odnosi sie do slorica, ktdre jest
widoczng manifestacja boskiej mocy Kryszny, w rzeczywistosci jest medy-
tacja o Krysznie, najwiekszym sawitur, jedynym Panem calej kosmicznej
manifestacji. Sri DZiwa Goswami i inni Gaudija acarjowie wyjasnili, ze
Brahma-gajatri jest medytacja o Wisznu — stworzycielu, utrzymujacym
i niszczycielu wszechéwiata, ktéry rezyduje jako wielbione Béstwo stoica,
znane jako Surja-Narajana.

,Brahma-gajatri jest wersetem ustanowionym z dzwiekéw. Dzwieki te
nie s3 rézne od osoby Gajatri Dewi, towarzyszki Pana Wisznu. Zwana jest
takze Lakszmi, Saraswati, Sawitri i Sandhja. Wielbiciel medytujacy
o Brahma-gajatri wielbi Gajatri Dewi i wzywa j3 ze stonecznej planety do
swego serca. Przez takie wielbienie sadhaka otrzymuje jej faske i pomoc
w zblizaniu sie do Pana Wisznu.

+Wisznu przebywa na planecie slorica, a takze w sercu, jako przedmiot
medytacji w mantrze Gajatri. Brahma-gajatri usuwa pozadanie i oczyszcza
umyst. Przez faske energii Pana sadhaka jest w stanie przenikna¢ ignorancije
i zrozumieé Wisznu. Brahma—gajatti oznacza Wisznu, jako Najwyzszego
Pana, oraz indywidualne dZiwy, jako wieczne stugi Pana.

»Brahma-gajatri nie jest rézna od energii Pana; jest wcieleniem dzwieku
Jego potencji, czyli Sakti. Mantra jest medytacja o Najwyzszym Panie
w Jego funkcjonalnym aspekcie, jako Pan wszystkich energii, i jako stwo-
rzycielu, utrzymujacym i niszczycielu wszechéwiata. Sylaba ,gaja” znaczy
objawiaé, a ,tri” oznacza esencje trzech Wed. Gajatri jest tym wersetem,
ktéry objawia Najwyzszego Pana Wisznu”. (HBV)

Dzwieki Brahma-gajatri nie s3 rézne od osoby Gajatri-dewi, Boskiej
towarzyszki i energii Pana Wisznu. Gajatri-dewi zwana jest takze jako
Lakszmi, Saraswati, Sandhja i Sawitri. Po oczyszczeniu przez atamana
i dhjana, intonujacy wzywa Gajatri-dewi z planety storica do swojego serca
przez medytacje o Brahma-gajatri, ktéra jest forma wielbienia Gajatri-dewi.
Z jej taska mozna osiggngé Pana Wisznu. Trzy dzienne sandhje (moment
zetkniecia si¢ nocy i dnia, poludnie oraz zetkniecie si¢ dnia z nocg) s3
czasowymi reprezentacjami Gajatri-dewi. Dlatego jest Ona wielbiona
przez intonowanie Brahma-gajatri w tych doktadnych chwilach.

Gajatri jest tak nazywana, poniewaz $piewa (gajati) lub wyjasnia chwaly
Najwyzszej Osoby Boga i ochrania (trajate) intonujacego, przez skupienie
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jego umystu na Najwyzszym Panu. Cho¢ do Gajatri Dewi zwykle odnosimy
si¢ jako ,matka Wed”, to w Sri Radha-sahasra-nama stotra Narada Muni
méwi: gajatri wedamata ¢a —,Sri Radha jest mantrg Gajatri i matka Wed”.
(Narada-pancaratra)

Manifestujac si¢ jedynie w materialnym $wiecie, Brahma-gajatri wznosi
uwarunkowang dusze do platformy oczyszczenia, brahma-bhutah. Jednakze
Gopala-mantra i Kama-gajatri wiecznie wibruja w duchowym niebie.
Wigkszoéé braminéw intonuje tylko Brahma-gajatri, ale bramini Gaudija
Wajsznawa intonujg takze Kama-gajatri. Pan Brahma uslyszat zaréwno
Brahma-gajatri oraz Kama-gajatri, jako mantry Gajatri i wymawiat oby-
dwie. Brahma-gajatri poréwnana jest do zielonego mango. Po zrozumieniu
jej petnego znaczenia, Brahma-gajatri pojawia sie jako Kama-gajatri lub
dojrzate mango. Oczywiécie, dopoki kto§ nie ma cech bramiriskich i nie
otrzymal mantry przez rytual inicjacji od bona fide mistrza duchowego,
mantra nie bedzie dzialaé czy przynosié jakis rezultatéw. Zrozumienie
i ostateczne przeznaczenie osiggniete przez intonowanie mantry zalezy je-
dynie od koncepcji intonujacego. Ten punkt potwierdzony jest w Gopala-
-tapani Upaniszad:

,Czlowiek z transcendentalng wiedzg wie to z pewno$cia, ze kama-bidZa-
-mantra, klim, i sama sylaba Om s3 jednym i tym samym. Kto§, kto udaje
sie do Matura Puri i medytuje o Gopalu przez powtarzanie czy to Klim czy
Om, osigga ostateczne przeznaczenie duszy po porzuceniu obecnego, ma-
terialnego ciata”. (GuU 59)

Tradycyjnie, kobietom nie przyzwala sie na intonowanie wedyjskich
mantr (tych pochodzacych ze Sruti). Brahma-gajatri pojawia si¢ w Ryg
Wedzig, jednej z oryginalnych Sruti. Nie s3 ani upowaznione do noszenia
upawity ani do uczeszczania do gurukuli. Ale kobiety moga intonowad
pancaratrika mantry i Gajatri (Gopala-mantra, Kama-gajatri), poniewaz
w pancaratrika mantrach nie ma az takich ograniczen.

Odkad tradycja $astr odmawia dawania Brahma-gajatri kobietom, dla-
czego Srila Prabhpada dawal ja kwalifikowanym zefiskim uczennicom?
Niektdrzy acarjowie twierdza, ze choé intonowanie Braham-gajatri stwarza
korzystny efekt zmiekczania serca mezczyzny, dziata w odwrotng strone
u kobiet. Méwig, Ze serce kobiety miekkie z natury, stanie si¢ twarde przez
intonowanie Brahma-gajatri. Widzac, ze kazdy na zachodzie ma twarde
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serce, Srila Prabhupada dawat Brahma-gajatri zaréwno mezczyznom, jak
i kobietom, tak by mogli zmiekezy¢ swoje serca, a potem ofiarowal swoja
delikatng mito$¢ Kisiora-Kisiori.

Agni Purana postrzega Gajatri tylko jako odnoszacy sie do Najwyzszego
Pana, ktdry jest umieszczony tam, jako stworzyciel, chronigcy i niszczyciel
wszech§wiata. Agni Purana stwierdza:, Zwana jest Gajatri poniewaz $piewa
(ajati) lub objawia wedyjskie teksty, pisma, boskie §wiatto i witalne moce.
Zwana jest Sawitri, cérka storica, gdyi ma moc o$wiecania inteligencji‘
I odkad mowa reprezentuje esencje slofica, zwana jest takze Saraswati”. (Ts)

Zrédto Brahma-gajatri

,Gdy Kryszna zaczal gra¢ na Swoim flecie, ten stodki dzwiek wszedt do
ucha Brahmy, jako wedyjska mantra Om. Skomponowane z trzech liter — A,
U, i M, Om opisuje nasz zwigzek z Najwyzszym Panem (Sambandha),
czynnoéci, dzigki ktérym mozemy osiggnaé najwyzsza doskonatosé mitosci
(abhidheja) i rzeczywista pozycje miloéci na duchowym poziomie (prajo-
dzana). Gdy dzwiek fletu Kryszny zostal wyrazony przez usta Brahmy,
powstata Gayatri. W ten sposéb, bedac pod wplywem dzwigku fletu
Kryszny, Brahma, pierwsza Zywa istota w tym materialnym $wiecie, byt
inicjowany jako bramin.

,Srila Dziwa Goswami potwierdza, ze Brahma byt inicjowany jako bramin
przez flet Kryszny. Gdy Brahma zostal o§wiecony przez mantre Gajatri
z fletu Kryszny, osiagnat caly wedyjskg wiedze. Uznajac blogostawieristwa
oferowane mu przez Kryszne, stal si¢ oryginalnym mistrzem duchowym
wszystkich zywych istot”. (TLC 31)

Znaczenie Om
Pierwsza mantra jest pranawa Om. Wedy gloryfikuja Om, jako Zrédto VWed
i jako Zrddlo catego stworzenia. Z tego powodu, Om poprzedza kazda
wedyjska mantre. Om ekspanduje we wjahryti (bhuh, bhuwah, swaha), ktére
wskazujg na caly ekspansje stworzenia: ziemie i nizsze systemy planetarne,
obszar nieba oraz wyzsze systemy planetarne. Wjahryti nastepnie ekspan-
duja w mantre Brahma-gajatri, a Gajatri ekspanduje w cate V\edy.
Pranawa Om, wjahryti i Brahma-gajatri polaczone razem s3 esencja VWed
oraz najbardziej poteznymi mantrami. Intonowanie tych mantr od niepa-
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mietnych czaséw jest kamieniem wegielnym duchowego wznoszenia sie
w wedyjskiej kulturze. Om, §wieta sylaba akceptacji, jest mantrg nasieniem,
wspominanym w literaturze Wedyjskiej i intonowanym przez wszystkie
rodzaje transcendentalistéw. W wielu jezykach wskazuje na Boga. W an-
gielskim, wszystkie wazne opisy Boga maja ,Om” u podstaw. Om wchodzi
do angielskiego jezyka jako przedrostek omni. Dlatego stowa takie jak
wszechobecny, wszechmocny i wszechwiedzacy (w jezyku angielskim sto-
wa te rozpoczynaja sie od 0mNi), s3 uzasadnionym opisem Boga i wszystkie
rozpoczynajg sie¢ od Om. Chrzescijanie koficza modlitwe stowem Amen,
ktére oznacza Om, a Muzutmanie méwig Amin, wskazujac na Boga.

W kazdym oddechu cztowiek wypowiada i powtarza to bez zamiaru
i nieuchronnie. Kazda wibracja w ciele i we wszech$wiecie wylania sie
z Om. Dziecko placze,Om! Om!” Ocean szumi,Om! Om!” Pszczoly brzecza
,Om! Om!” Muzyk mruczy,Om! Om!” Om jest wyrazeniem postrzegania
Prawdy. Om jest VWeda, madrosciag Boga. Om jest nada, dzwiekiem Boga.
Om jest wiecznym, niezniszczalnym sfowem”. (Gum)

Mimo oczywistej powszechnosci stowa Om, jedynie Sri Cajtanja Maha-
prabhu i Gaudija wajsznawowie odkryli pelne, duchowe znaczenie Om.
W Bhagawad-gicie, Najwyzsza Osoba Boga Sri Kryszna méwi, pranawah
sarwa wedesu: ,Jestem sylabg Om wspomniang we wszystkich WWedach”.
Poza wskazywaniem na Najwyzsza Osobe Boga, Om nie jest rézne od
dzwieku fletu Kryszny. Na nieszczescie, wigkszo$¢ 0séb dzi§ ma imperso-
nalng koncepcje $wietej sylaby Om.

Sze$édziesigt lat temu, popularny zachodni mistyk-impersonalista, Pan
Leadbeater, opisal swoja medytacje o Brahma-gajatri:, Wielki snop $wiatla,
ktéry natychmiast splywa na intonujgcego i w jego wnetrze, pochodzi z fi-
zycznego slorica — bez wzgledu na jego potozenie. Efekt jest szczegdlnie
interesujacy, gdy stofice jest nadal ponizej horyzontu (w nocy lub o $wicie).
Poniewaz wtedy snop $wiatla przechodzi w jednej chwili przez ziemie. Ten
snop $wiatta jest bialy, z lekkim zlotym zabarwieniem. Po tym, jak wypelni
dusze intonujgcego, niezwlocznie wystrzela z niego na nowo w kilku wspa-
niatych promieniach koloréw”.

Srila Prabhupada potwierdzit, ze Om oznacza Kryszne, Najwyzsza Osobe,
Boga.,Dzwiek Om na poczatku kazdego hymnu wedyjskiego wskazuje na
Najwyzszego. Poniewaz impersonaliSci s3 zaniepokojeni nazywaniem

39



Gajatri Mahima Madhuri - Stodkie Chwaty Gajatri

Najwyzszego Pana Kryszny Jego niezliczonymi imionami, wolg wibrowa¢
transcendentalny dZzwigk omkara. Ale nie dochodza do zrozumienia, ze
omkara jest dzwiekowa reprezentacja Kryszny. Panowanie $wiadomosci
Kryszny rozprzestrzenia sie wszedzie, a ten, kto zna $wiadomosé Kryszny,
jest blogostawiony”. (BG 7.8, znaczenie)

»OM jest alfabetyczng reprezentacja Kryszny. Jednak taka reprezentacja
Kryszny jest impersonalna. Jest jak cielesny polysk Kryszny lub Jego blask
brahmana. Impersonaliéci lubig intonowaé Om, lecz my chcemy intonowaé
opisy rozrywek Kryszny, poniewaz Jego osobisty opis jest najwyzszym
zrozumieniem. OM jest symbolem wiecznosci (Sat), lecz nie ma tam szcze-
$cia (ananda) i wiedzy (czit). Om tat sat: tat oznacza Prawde Absolutna,
a sat znaczy wieczno$é, wiec O tat sat oznacza, ,Oh, Prawda Absolutna
jest wieczna”. (spL 17.3.68)

Zgodnie z rozpowszechnionym wplywem filozofii impersonalnej, wiek-
sz0§¢ ludzi wierzy, ze celem medytacji Om jest porzucenie indywidualnej
tozsamosci i polaczenie si¢ z Brahmanem. Lub jak Leadbeater przekonywal:
,By mie¢ dusze wypelnione snopem bialego $wiatla”.

Jednakze Upaniszady i doswiadczeni gaudija wajsznawa acarjowie, jak
Dziwa Goswami, objawiaja Om, oprécz wskazywania na Najwyzszego
Pana Kryszne, obejmujac takze Jego osobiste energie, czyli $akti w formie
Jego boskiej energii przyjemnosci, Radhiki, i Jego wiecznych stug, dZiwa-
-Sakti — indywidualnych dusz.,Om jest potaczeniem liter A, U, m. Litera
A odnosi sie do Kryszny, u do Radhy, M odnosi si¢ do duszy — dziwy’. (Gvv)

»Goswami oznajmiaja, ze (pranawa) omkarajest kompletng reprezentacja
Najwyzszej Osoby Boga. Przeanalizowali omkare pod wzgledem jej alfabe-
tycznych skladnikéw, jak nastepuje: Omkara jest poh;czenier? liter A, U,
i M, a — karenoczjate krysznah: litera a (a-kara) odnosi si¢ do Sri Kryszny,
keory jest sarva-lokajka-najakah, mistrzem wszystkich zywych istot i planet,
zaréwno materialnych, jak i duchowych. Najaka oznacza ,lidera”. Kryszna
jest Najwyzszym Liderem (nityo nityanam cetanas cetananam).

Litera u (U-kara) wskazuje na Srimati Radharani, energie przyjemnosci
Kryszny, a M (ma-Kara) oznacz zywe istoty (dZiwy). W ten sposéb Om jest
kompletnym polaczeniem Kryszny, Jego energii i Jego wiecznych stug.

»Innymi sfowy, omkara reprezentuje Kryszne, Jego imie, stawe, rozrywki,
ekspansje, wielbicieli, energie i wszystko inne, co odnosi sie do Jego osoby.
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Jak Cajtanja Mahaprabhu stwierdza w wersecie ze Sri Cajtanji-¢aritamryty,
sarwa-wiswa-dhama: ,Omkara jest miejscem spoczynku wszystkiego, tak
jak Kryszna jest miejscem spoczynku wszystkiego (brahmano hi pratistha-
ham)”. (cc, apr1 7.128 znaczenie)

W rzeczywisto$ci, boska sylaba Om nie ma nic do czynienia z koncepcja
impersonalng. Nastepujacy werset z Gopala-tapani Upaniszad jasno usta-
nawia, ze Om oznacza Najwyzsza Osobe Boga Sri Kryszne, ,Dzwiek Om
wskazuje na atur-wjuha-tattwa — Sankarszana (Sri Balarama), Pradjumne,
Aniruddhe i Wasudewe (Sri Kryszng). Tak jak Om wykracza poza trzy
cechy materialnej natury, powinno sie w ten sam sposdb poznac siebie sa-
mego, bedgcego poza tozsamoscia tego materialnego ciata:,Jestem wiecz-
nym stuga Kryszny”. Swiadomos¢ taka musi by¢ utrzymana caly czas.

,Litera A wskazuje na Balarama, syna Rohini, ktéry jest podpora catego
wszech$wiata; u opisuje Pradjumne, Dusze Najwyzsza wszechswiata;
M opisuje Aniruddhe, ktéry jest Najwyzszg Dusza kazdej indywidualnej
istoty we wszech$wiecie. Kropka nad m oznacza Sri Kryszne, wieczne
zrédto wszystkich inkarnacji Wisznu”, (Gu)

Poza przytoczeniem wyjadnienia DZiwy Goswamiego, ze OM reprezen-
tuje Radhe i Kryszne, Gopala-tapani Upaniszad dalej stwierdza, Ze nasienie
wiecznych rozrywek Kryszny jest nieodlacznie zawarte w nasieniu mantry
Om. ,Oswieceni medrcy oznajmiaja, ze swarupa-Sakti Bhagawana Sri
Kryszny, Sri Radha, bedac zasadniczg mula-prakrti, nie jest rézna od Om.
Gopala Kryszna, ktéry jest stworzycielem, utrzymujacym i niszczycielem
wszechéwiata, nie jest takze rézny od Om”. (cu 58)

Acarjowie wyjaéniaja, Ze w nasieniu stowa Om, ktére jest potaczeniem
trzech sylab, A-u-m, A — wyraza forme Pana Wisznu; u — wyraza forme
Jego towarzyszki Sri, matki wspierajacej $wiat; M — wyraza indywidualng
dusze, bedaca zaleznym stuga Wisznu oraz Sri i nikogo innego.

~Znaczenie dzwigku omkara obecne jest w mantrze Gajatri. Jest takze
szeroko wyjasnione w czterech $lokach Srimad Bhagawatam, znanych jako
¢atuh-$loki. Wibracja Om jest podstawa wedyjskiej wiedzy. Ta omkara znana
jest jako maha-wakja, najwyzszy dzwiek. Jakiekolwiek znaczenie ma ten
najwyzszy dzwick, omkara, potem moze by¢ zrozumiany przez mantre
Gajatri’. (cc, MADH]JA 25.97)
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Znaczenie Wjahryti - Bhur, Bhuwah i Swaha

Wijahryti zostaly stworzone na poczatku stworzenia i reprezentuja siedem
system6w planetarnych wraz z Bhur, Bhuwah, Swaha, Mahah, DZanah,
Tapah i Satjaloka. Poza opisywaniem siedmiu $wiatéw, Wjahryti opisuja
siedem pozioméw $wiadomosci. Mantry te s3 modlitwami skierowanymi
na podstawowe sily dziatajace na siedmiu poziomach. Te podstawowe sity
s3 manifestacjami samego Parabrahmana.

Siedem $wiatéw jest wcielonych w tej tréjcy — bhur, bhuwah i swaha.
Bhur lub bhu reprezentuje ziemie, czy tez plan fizyczny. Bhuwah reprezen-
tuje niebiosa — plan astralny. Swaha reprezentuje niebo — plan mentalny.
Mabharloka reprezentuje wyzszy poziom. DZanah reprezentuje miejsce
narodzin, nadal wysoki poziom. Tapah reprezentuje rezydencje Blogosta-
wionych, jeszcze wyzszy poziom. Satjam reprezentuje siedzibe prawdy,
najwyzszy poziom. Czasem méwi sie, ze te Wjahryti (bhur, bhuwah, swaha),
ktére pojawiajg sie na poczatku Brahma-gajatri, reprezentuja sapta ryszich
(siedmiu wielkich medrcéw), czyli Wiswamitre, DZamadagniego, Bhara-
dwadze, Gautame, Atriego, Wasiszthe i Kasjape. Siedmiu dewatow tej
mantry (bhur, bhuwah, swaha) to Agni, Waju, Aditja, Bryhaspati, Waruna,
Indra i Wiszwa Dewata.

Poza odnoszeniem si¢ do wyzszych, $rednich i nizszych planet (wszech-
$wiata czy stworzenia), bhur, bhuwah, swaha oznaczaja materialne ciato.
Sripada Madhwacarja méwi, ze OM znaczy Wisznu, rezerwuar wszystkich
cnét; bhu — doskonatosé cech; bhuwah — wszelka moc; swaha — Jego petna
szczebcia natura. Jest takze powiedziane, , Ty jeste$ bhuh — stworzycielem
wszystkich istot; bhuwah — utrzymujacym wszystkie istoty; Swaha — osta-
tecznym celem wszystkich istot”. Bhur, bhuwah i swaha wskazuje na taczna
sume wszystkich pozioméw egzystencji we wszechswiecie, ktéra jest efek-
tem Najwyzszej przyczyny, oryginalnej przyczyny wszystkiego.

Znaczenie Tat
Stowo tat w Brahma-gajatri oznacza Parabrahmana.

Znaczenie Sawitur
»W mantrze Gajatri intonujemy om bhur bhuwah swaha tat sawitur warenjam.
Ponad systemem planetarnym Bhuloki jest Bhuwarloka, a ponad nig jest
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Swargaloka, niebiariski system planetarny. Sawita, bog stofica, kontroluje
wszystkie te systemy planetarne. Przez intonowanie mantry Gajatri zaraz
po wstaniu wczesnie rano, wielbi sie boga stofica”. (B 5.1.31 znaczenie)

,Srila Wigwanatha Cakrawarti Thakura komentuje to w ten sposéb:
surja atma atmatwenopasjah, ,Rzeczywistym zyciem i dusza wszystkich
zywych istot wewnatrz tego wszechéwiata jest storice. Dlatego jest ono
upasja, godne wielbienia”. Wielbimy boga stoica przez intonowanie mantry
Gajatri (0om bhur bhuwah swaha tat sawitur warenjam bhargo dewasja dhimahi).
Surja jest zyciem i dusza tego wszech$wiata i s3 niezliczone wszech$wiaty,
dla ktérych bég storica jest zyciem i duszg, tak jak Najwyzsza Osoba Boga
jest zyciem i duszg calego stworzenia”. ($B 5.20.46 znaczenie)

,Gdy slorice wschodzi, powinno sie intonowaé wedyjska mantre, rozpo-
czynajacg sie od Gajatri. Slorice jest symboliczng reprezentacjg oczu Naj-
wyzszego Pana”. ($B 5.8.19 znaczenie)

»Dominujgcym Béstwem wewnatrz storica jest Hiranmaja, Pan Narajana.
Jest wielbiony przez mantrg Gajatri. Jest takze wielbiony przez inne hymny
wspomniane w Ryg WWedzie, np.: dhjejah sada sawitr-mandala-madhja-warti.
Wewnatrz stofica przebywa Pan Narayana i jest On zlotej barwy”. ($B
5.7.13 znaczenie)

»Sawita moze odnosi¢ sie do planety storica, lecz w rzeczywistosci Sawita
mieszka na planecie storica. Storice jest destrukcyjne, ale Pan Wisznu,
ktéry jest takze znany jako Sawita, nie jest taki. Mozna zobaczy¢ Pana
Sawite jedynie dzigki czystej medytacji i duchowej wizji. Pan Wisznu
umiejscowiony jest na planecie storica, w sercu i na Wajkuntach. Dzieki
tasce Brahma-gajatri, sadhaka moze osiagnaé taka wizje Pana Wisznu.
Sawita oznacza takze t3 osobe, ktéra stymuluje lub inspiruje; oryginalng
przyczyne wszystkich istot i rzeczy. Innymi sfowy, Sawita oznacza Naj-
wyzszego Pana Wisznu, a stowo sawitr oznacza energie Pana, Lakszmi-
-dewi, ktéra objawia lub daje Sawita (Pana Wisznu)". (HBv)

»Sawitr jest bogiem identyfikowanym z uosobionym storicem w postaci
bogini, matki WWed”. (ap)

»SaWItur oznacza Pana Wisznu, kedry jest Wiswatma, dusza wiata”. (vv)
,Gdy stofice wspominane jest jako przedmiot wielbienia w Gajatri, nie
powinno by¢ widziane jako niezalezna istota, lecz raczej jako wskazanie na
Paramatme. Saunaka Ryszi potwierdza to w Srimad Bhagawatam 12.11.28:
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wjuham surjatmano hareh, ,Najwyzsza Osoba Boga Hari przebywa tam,
jako przewodnie Béstwo storica”. (Ts)

Sastry konkluduja, ze Brahma-gajatri nie jest zwykta medytacja o storicu
lub impersonalnym brahmanie, lecz raczej medytacja o Najwyzszej Osobie
Boga Hari, Wisznu i Jego towarzyszce Lakszmi, lub Paramatmie. Naste-
pujace stwierdzenie Ramanandy Raja, faskawej formy Lality-sakhi w Kali-
-judze, nauczajacej Radha-Gowinda prema dharmy, wznosi medytacje
o Brahma-gajatri do taskawych, lotosowych stép RasaradZza-Mahabhawy,
Sriman Mahaprabhu. Te oceany faski, czczone w sercach premi sadhakow,
na zawsze prowadzg ich w wiecznej, milosnej stuzbie dla Radha-Madhawy
we WradZa-dhama, Stuzmy Im zawsze i medytujmy o Nich.

Ramananda Raja méwi, ,Dusza Najwyzsza wewnatrz kazdego serca nie
przemawia zewnetrznie, lecz z wewnatrz. Instruuje wielbicieli na wszelkie
sposoby i to jest Jej sposdb na prowadzenie”. (cc, MADH]JA 8.266)

,Tu Ramananda Raja przyznaje, ze Sri Cajtanja jest Dusza Najwyzsza.
To Dusza Najwyzsza inspiruje wielbicieli; dlatego jest On oryginalnym
zrédlem mantry Gajatri. Sawitar jest oryginalnym Zrédtem inteligencii.
Tym Sawitar jest Pan Cajtanja”. (cc, MADHJA 8.266 znaczenie)

Gajatri jest generalnie uwazana za co$, co ulepsza intonowanie, ale moze
oznaczaé takze sankirtana. ,Gajatri, pie$fi o wyzwolenie, takze oznacza
sankirtana. Kirtana jest takze $piewaniem i wznosi nas réwniez w strone
najwyzszego celu. Sankirtana Cajtanji Mahaprabhu takze sprowadza nas
na nasz3 najwyzsza pozycje stuzenia. Wiec Brahma-gajatri w potaczeniu
z Mahaprabhu zaczyna oznaczaé kryszna-kirtana. Nastepnie dosiega ono
Wryndawan i Kirtan fletu.

,Po wkroczeniu do Wryndawan stycha¢ stodki dzwiek fletu Kryszny,
ktéry angazuje wszystkie Swoje stugi w ich poszczegdlne obowigzki.
W nocy, gdy gopi stysza ta stodka melodie fletu, biegng nad Jamune, myslac:
Och, Kryszna jest tam. Gdy Jasoda slyszy piesn fletu Kryszny, mySli: M¢j
syn bedzie wkrétce w domu. W ten sposéb dZzwiek fletu zajmuje i inspiru-
je wszystkie stugi Pana Kryszny”. (sE)

Znaczenie Warenjam

Warenjam — (stowo okreslajace bhargo) oznacza godny chwalenia, godny
wielbienia lub najlepszy sposréd wszystkich osobistosci, ktéry powinien
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by¢ dostrzegany lub wybrany przez wszystkich ludzi. Innymi stowy, w wy-
borach, On jest najlepszym wyborem. Warenjam oznacza Pana Wisznu,
ostateczno$¢ i schronienie wszystkiego. Nie tylko jest On ponad wszystkimi
$wiecgcymi przedmiotami w tym wszechéwiecie, lecz Jego Boska $wiatfos¢
jest samym Zrodlem wszelkiej jasnosci w stworzeniu.

Znaczenie Bhargo

Bhargo znaczy blyszczacy, pelny zycia i energii. Oznacza niezalezne, samo-
-jaéniejace zrédlo. ,Bhargo oznacza jasniejace $wiatlo, kedre jest zawsze
w pelni czyste, poza materialnym $wiatem i wiecznie $wiadome. Bhargo
odnosi sie takze do brahma, ktére oznacza poza materialnym zanieczysz-
czeniem, pelne wszelkiej mocy i wiedzy”. (6vv) Bhargo oznacza boska
esencje. Reprezentuje najwyzsze §wiatlo, esencje Para Brahmana.

Jednak Brahma-gajatri nie oznacza wielbienia storica, ktdre jest materialne,
lecz raczej wielbienie ostatecznego, duchowego Zrédia wszelkiego $wiatta
i zycia., To $wiatlo (bhargo), wspomniane w Gajatri, jest najwyzszym brah-
manem, poniewaz sfowo bhargo oznacza §wiatto $wiadomosci. Swiattem
jest Pan Wisznu, Zrédlo poczatku, utrzymywania i rozwigzania wszech-
$wiata”. (ap)

,Swiatto wspomniane w Gajatri nie odnosi si¢ do tego, znajdujacego si¢
w samym fizycznym stoficu, gdyz stowo varenja (,najbardziej doskonaty”)
wskazuje, Ze jego zastosowanie rozciaga sie tak daleko, jak majestat iSwara.
Swiatlo jest dzjoti lub blaskiem Najwyzszego Pana. Dlatego powiedziane
jest w Agni Puranie, ,Przez medytacje, purusza (Najwyzsza Osoba Boga)
moze zostal ujrzana, jako zamieszkujaca dysk stonica’ (Ts)

Bhargo odnosi sie do Pana Wisznu, ktéry jest stworzycielem, utrzymuja-
cym i niszczycielem tego $wiata. Pochodzi od bha, ktére oznacza $wiecié,
i bhrasdza, ktére znaczy gotowaé lub dojrzewaé. Jest On najlepszym ze
wszystkich cial §wietlnych i o$wietla nawet storice i ksiezyc. ,Stawiajac
Pana Wisznu, najbardziej wielbionego (Warenjam) ze wszystkich istnier,
posrodku stonecznej aury, medytuje o Nim”.

+Medytujemy o godnym wielbienia $wietle Sawita Dewaty, boga stofica
lub Duszy Najwyzszej, ktéry wzmacnia nasza buddhi. Lub, medytujemy
o czcigodnej jasniejacej kuli (bhargah) soskiego Storica, ktére kieruje
wszystkimi naszymi czynno$ciami”. (ap)
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W stowie bhargo — bha oznacza blyszczacy; ra oznacza Rati, towarzyszke
Kupidyna lub radosne rozrywki; §a oznacza pelni¢ wiedzy. Potaczenie tych
definicji prowadzi nas do ja$niejacej, zlotej formy Srimati Radharani,
wiecznej, Boskiej towarzyszki Kamadewy Kryszny, pana Kupidyna. Sri
Radhika, siedziba nieograniczonej, transcendentalnej wiedzy, jest zawsze
zaabsorbowana radosnymi rozrywkami ze Swoim Prijatma Sjamg.

Znaczenie Dewasja

Dewasja odnosi si¢ do osoby, ktéra jest Boska, rozjasniona i transcenden-
talna wzgledem pochmurnego $wiata materialnego. Innymi stowy, dewasja
oznacza Najwyzsza Osobe Boga Wisznu lub Sri Kryszne.

Znaczenie Dhimahi

»Stowo dhimahi oznacza otrzymaé lub medytowaé. Pochodzi od dhi —
utrzymywaé, Dhimahi oznacza, ,Medytuje o tej najwyzszej jasniejacej
mocy, by otrzymaé wyzwolenie i osiagnaé¢ Go”. (¢vv) ,Stowo dhimahi
oznacza zrozumienie naszego dziatania w zwia,zku z Panem; mianowicie
skupienie naszych umystéw na Nim. (ap)

Znaczenie Dhijo jo nah

W zwrocie dhijo jo nah, stowo nah oznacza, ze nasza buddhi (inteligencja)
inspiruje nas do wykonywania dobrej pracy. Pan Wisznu inspiruje kazda
zywa istote. Dzieki Jego Boskiej inspiracji, dZiwa udaje si¢ do piekta lub
nieba”. (Gvv)

Znaczenie Praczodajat

,Praczodajat oznacza — Niech Wisznu inspiruje i sktania nas ku postepowi.
Jest niezalezny i powinien blogostawié oraz prowadzi¢ nas na wlasciwej
$ciezce dzialania w §wiecie; dzialania jedynie dla Jego przyjemnosci”. (ap)

Znaczenie mantry Brahma-gajatri
»Medytujmy o tym czcigodnym blasku Boskiego slorica, ktére dodaje en-
tuzjazmu naszej medytacji’.

Celem intonowania Brahma-gajatri jest zrozumienie wszechmocnego,
wszechwiedzgcego Pana i dzialanie z tym zrozumieniem w codziennym
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zyciu, w pelni §wiadomosci Kryszny. Mantra opisuje Pana Wisznu, jako
Najwyzszego Pana, transcendentalnego do tego materialnego stworzenia,
oraz indywidualne dZiwy, jako wieczne stugi Pana.
Znaczenia:
+,Niech ta esencja Pana Wisznu, zamanifestowana jako storice, poprowadzi
mdj umyst do rozmyslan nad Jego boska naturg we wszystkich czynno-
$ciach i przedsiewzieciach, oraz we wszystkich czasach”. (ap)

+

»Medytujemy o tym czcigodnym blasku Boskiego storica, 1$nigcego
stworzyciela. Niech wzmocni naszg buddhi (duchowy intelekt lub wyzsza

”
.

intuicja)

+

»Medytujmy (dhimahi) o Parambrahmanie (tat), ktéry jest przyczyna
wszystkich przyczyn, (om), i niszczycielem wszelkiego zycia we wszech-
$wiecie (bhur, bhuwah, swaha). Jako niezalezne Zrédlo wszelkiej energii
i zycia (bhargo), On jest jasniejaca (dewasja) Dusza Najwyzsza storica
(sawitur). Uzyjmy swojej inteligencji (praczodajat), by osiagna¢ transcen-
dentalny $wiat”. (HBV)

+

»Powinni§my medytowa¢ o Panu Narajanie (Surja Narajana), ozdobio-
nym kolczykami, korong, naramiennikami, trzymajacym konche, dysk,
lotos i maczuge w Swoich czterech rekach, siedzacego na lotosowym
tronie, posrodku planety storice”.

+

»Niech Gajatri Dewata (Lakszmi Narajana, gléwne Béstwo Brahma-
—gajatri), ktéry spe{nia pragnienia, pomoze nam pozna¢ wiecznego Pana,
ktérego zrozumie¢ mozna tylko przez pisma. Niech Gajatri, matka
wszystkich WWed, objawi nam te wieczng prawde”.

+

,Poczatek energii tego materialnego §wiata pochodzi od Sri Kryszny
w formie Radhy. Cafa energia stwarzajgca trzy $wiaty jest po prostu
przeksztalceniem Jej energii”.

Nastepne wyjasnienie Brahma-gajatri doskonale streszcza wszystkie
koncepcje przedstawione do tej pory. Jest to jedno z najbardziej nadzwy-
czajnych wyjasnien, przedstawionych kiedykolwiek w historii Gaudija
Wajsznawizmu. Ciggle studiowanie i medytowanie nad tym opisem posta-
wi nas w fagodnym blasku Boskich, lotosowych stép Sri Radhy.

+,Bhur reprezentuje zmystowy, fizyczny $wiat, Bhu-loke, gdzie si¢ znajdu-
jemy — $wiat naszych do§wiadczen. Bhuwah reprezentuje delikatng sfere
mentalng, mentalny §wiat akceptacji i odrzucania — ,To lubie, tego nie
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lubi¢”. Swaha (Swargaloka) jest poziomem inteligencji, gdzie powdd

i rozréznianie wplywajg na decyzje. Z tego powodu, te trzy stowa z man-

try Brahma-gajatri reprezentuja trzy poziomy materialnej egzystengji:

fizyczny, mentalny i intelektualny. Bhur jest wulgarnym, fizycznym $wia-
tem ciata i zmystéw; bhuwah jest §wiatem mentalnym; swaha $wiatem
intelektualnym.
Tat streszcza i redukuje te trzy plany doéwiadczania do jednej istoty ,to”.
Stowo tat oznacza to i wskazuje na to, co jest pokazywane przez sawitur,
storice lub indywidualng dusze.

Sawitur oznacza sforice lub to, co jasnieje lub objawia. Trzy plany materialnej
egzystencji s3 nam pokazane dzieki storicu, ktdre w rzeczywistoéci oznacza
dusze. Tak naprawde nie chodzi tu o storice, ktdre sprawia, ze widzimy wul-
garne rzeczy; raczej widzimy 1 postrzegamy za pomoca duszy. Centrum eg-
zystencji dla indywidualnej Zyjacej istoty nie jest storice, lecz dusza, ktéra
rozjaénia ciato §wiadomoscig i postrzeganiem. To dusza daje $wiatto w tym
$wiecie oraz zrozumienie naszego otoczenia. Bez duszy nie ma postrzegania.
Mimo, Ze generalnie stowo SaWitur oznacza,storice’, tu moze jedynie odnosié
sie do duszy, ktéra jak sorice pokazuje nam wszystko.

Stowo warenjam oznacza czcigodny, godny wielbienia i opisuje obszar
Najwyzszej Duszy, ktory jest godny wielbienia przez dusze.

Ogdlnie stowo bhargo oznacza $wiatto. Tak jak rentgen moze pokazaé
nam to, czego zwykle oczy nie moga zobaczy¢, bhargo jest swarupa-sakti —
wyzszym, bardziej poteznym §wiattem, ktdre moze objawi¢ dusze. Swarupa-
-Sakti Kryszny, osobista wewnetrzna energia, jest potaczeniem Jego samwit-
-Sakti 1 hladini-Sakti (energii szczeécia).

Bhargo moze by¢ takze zastgpione stowem bhanu, ktére oznacza slorice
lub ,ktéry pokazuje nam przez $wiatlo”. Radharani znana jest takze jako
Wryszabhanunandini, cérka Kréla Wrysza ,Bhanu” ktéry, jak Jej ojciec,
byt oddanym wielbicielem boga stofica. Srimati Radharani jest samg esencja
swarupa-Sakti Kryszny. Tak jak promienie $wiatta rozciagajg sie od storica,
tak cala wewnetrzna energia jest rozszerzeniem Mahabhawy Radhiki.
Rozwineta Siebie w piekny obszar jasnoéci wewnetrznej energii i przez to
sluzy Swemu ukochanemu Panu.

Do kogo nalezy to bhargo, swarupa-sakti lub osobista wewnetrzna energia?
Nalezy do dewy (dewasja), ktéry oznacza ,tego, ktdry jest piekny i wesoly”.
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Stowo dewasja wskazuje na Pana Sri Kryszne, uosobienie potaczenia do-
skonatoéci piekna i rozrywek.

Stowo dhimahi oznacza ,medytowad”. Dhi pochodzi od stowa buddhi,
ktére oznacza to, co kultywujemy Za pomoca naszej inteligencji. Lecz tu,
dhi wskazuje na t3 czcigodng inteligencje, ktora zstepuje na ten plan, by
pomdc nam kultywowaé stuzbe oddania. Dlatego tez, dhimahi nie oznacza
abstrakcyjnej medytagji, lecz opisuje mitosng stuzbe Radhy i Kryszny we
Wryndawan.

Podsumowujac, piesni fletu Sri Kryszny, wyrazana jako Brahama-gajatri,
angazuje nas w stuzbe dla Wryszabhanunandini, Radhy. Mantra Gajatri
zacheca i inspiruje nas do podporzadkowania si¢ Srimati Radharani,
przyjmowania Jej rozkazow i zaangazowania si¢ w Jej wieczng, mitosng
stuzbe. Innymi stowy, Boska stuzba lotosowym stopom Srimati Radharani
jest ostatecznym znaczeniem Brahma-gajatri”. (sE)

Z takimi my$lami i bezwarunkowg wiarg w skuteczno$é Brahma-gajatri
wielbiciel powinien zblizy¢ sie do Pana z t3 ,modlitwa modlitw”. Tylko
wtedy serce bedzie prawdziwie nastrojone do otrzymania Boskiej madrosci.
Radosne mysli w ten sposéb powstale przenikng przez serce, oczyszcza
nasze grzechy i sprawi, ze bedziemy w stanie pozna¢ Boga i pokocha¢ Go.
Uwolnimy sie od ignorangji, iluzji maji oraz cyklu narodzin i §mierci.

Sambandha, Abhidheja i Prajodzana

weda-$astra kahe, ,,sambandha”, ,,abhidheja” ,,prajodzana,”
»Kryszna,” prapja sambandha, ,,bhakti” praptjera sadhana

Wedyjska literatura daje nam informacje o wiecznym zwigzku Zywej
istoty z Kryszna, ktéry nazywa si¢ sambandha. Zrozumienie przez
Zywa istote tego zwigzku i dziatanie zgodnie z nim zwane jest abhidheja.
Powrét do domu, do Boga jest ostatecznym celem Zycia i nazywany jest
prajodZana.

abhidheja-nama ,.bhakti” ,,prema” prajodzana
purusartha-Siromani prema maha-dhana

Stuzba oddania lub rodzaj dziatalnoéci dla zadowolenia Pana nazywa
si¢ abhidheja, poniewaz moze rozwingé czyjas$ oryginalng mitoéé do
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Boga, ktéra jest celem zycia. Ten cel jest dla zywej istoty najwyzszym
zadaniem i najwiekszym bogactwem. W ten sposé6b osigga sie platforme
transcendentalnej, milosnej stuzby dla Pana.

kryszna-madhurja-sewananda-praptira karana
kryszna-sewa kare, ara kryszna-rasa-aswadana

Gdy kto§ osigga transcendentalne szczeScie intymnego zwigzku
z Kryszng, praktykuje dla Niego stuzbe i smakuje nastroje $wiadomosci
Kryszny. (cC, MADHJA 20.125-7)

Wedy, Srimad Bhagawatam, Omkara i Gajatri moga by¢ analizowane pod
katem sambandhy, abhidheji i prajodzany. Mahaprabhu i Jego zwolennicy
takze wyjasnili filozofie Gaudija wajsznawa odnoszac sie do tych trzech
krokéw ku doskonatoéci. Cajtanja Mahaprabhu kontynuowat:, Najwyzsza
Osoba Boga jest centralnym punktem wszystkich zwigzkéw (sambandha),
dziatanie w stuzbie oddania dla Niego jest czyim$ prawdziwym zajeciem
(abhidheja), a osiaggniecie mitosci do Boga jest ostatecznym celem Zycia
(abhidheya). Te trzy czynniki szczegdtowo opisane s3 w literaturze Wedyjskiej”
(cc, mabHjA 6.178) W pewnym sensie, wszystkie czynno$ci moga by¢
zrozumiane przez zastosowanie tych trzech koncepgji.

Stowo sambandha oznacza podstawa, zobowigzanie, poczatek, definicja,
powigzanie, zatozenie lub konstytucyjny zwigzek miedzy Bogiem, indywi-
dualng duszg, a $wiatem materialnym. Duchowe zywe istoty s3 wiecznie
i nierozerwalnie polaczone z Kryszng, prawdziwym przedmiotem zwigzku.
Ogélnym zwiazkiem miedzy Zywymi istotami, a Kryszng jest bycie stuga
istuzenie. Jednak, na doskonatym etapie oddania, ustanawiamy szczegdlny
zwigzek z Kryszng, czy to jako jego stuga, przyjaciel, rodzic lub ukochany.

Spelnianie sadhana-bhakti, keére zawiera Kryszna nama-sankirtana i in-
tonowanie Gajatri, uwalnia nas od maji, przywigzuje do Boga i stawia nas
w zwigzku stuZenia dla Kryszny, pieknej Osoby Boga.

Abhidheja oznacza koniec, czynno$¢, wymiana, interakcja lub sadhana-
-bhakti (duchowe praktyki, ktére kto§ spetnia po staniu sie $wiadomym
swego oryginalnego zwiazku z Bogiem). Abhidheja jest $rodkiem do osia-
gniecia summum bonum, czyli pozadanego obiektu. Innymi stowy, czysta,
niezachwiana stuzba oddania jest $rodkiem do zrozumienia wiecznego,
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milosnego zwigzku, ktéry istnieje pomiedzy Najwyzszym Panem Kryszna,
a drobng dusz, dZiwa.

Prajodzanajest ostatecznym celem, finatowym punktem, konkluzja, konie-
cznoécig lub przedmiotem czynnoéci w abhidheja. Kryszna-prema jest
ostatecznym koricem i celem wszystkich czynno$ci w stuzbie oddania.

Te trzy aspekty Gaudija wajsznawa siddhanty zawarte s3 w réznych cze-
$ciach mantry Gajatri (Brahma, Guru, Gaura, Kama i Gopala-mantra).
Zeby mantra byla uznana za Gajatri, musi mie¢ stowa widmahe, dhimahi
i praczodajat, keére reprezentuja trzy koncepcje sambandha, abhidheja i pra-
jodZana. Sanskryckie stowo widmahe znaczy wiedzie¢, osiggad, zrozumied,
podporzadkowaé sie lub doswiadczyé. Odnosi sie do pierwszego etapu
(sambandha), na keérym ktos rozumie lub uznaje swéj oryginalny zwiazek
z Najwyzszym Panem. Dla przyktadu, w Guru-gajatri widmahe oznacza
pozna¢ lub zrozumie¢ swdj zwigzek, jako wieczny stuga swojego mistrza
duchowego. W Brahma-gajatri sfowo warenjam zajmuje miejsce widmahe.
Cho¢ Gopala-mantra nie jest Gajatri, koncepcje sambandha, abhidheja
i prajodzana sa reprezentowane przez stowa Krysznaja, Gowindaja i Gopi-
dZanawallabhaja, ktére manifestuja swoja nieograniczong faske powaznemu
sadhace, jako Béstwa Madan-Mohana, Gowindadzi i Gopinatha.

Abhidheja, etap stuzenia i wielbienia Pana w celu osiagniecia Kryszna-
-prema, reprezentowany jest przez stowo dhimahi, keére oznacza utrzymy-
wad, osiggaé, medytowad, mysle¢ nad lub kontemplowaé w celu zdobycia
wiedzy. Dhimahi oznacza,, Teraz rozumiem lub mam troche wiedzy o moim
wiecznym zwigzku z Kryszng (Guru lub Gaura), wiec pozwdl mi podpo-
rzadkowa¢ sie w pelni i gleboko medytowaé o Nim. Dzieki tej medytacji
uczynie postep w bhakti i osiagne doskonaly cel, Kryszna-preme¢”. Na przy-
ktad, w Guru-gajatri sadhaka medytuje o swoim guru, jako o Krysznanan-
daja, co oznacza,tego, ktéry napelnia Pana szcze$ciem przez swoja stuzbe”.

Na poczatkowym etapie intonowania Guru-gajatri, sadhaka moze widzie¢,
ze jego QUru zadowala Kryszne jedynie przez swoja zewnetrzng stuzbe
nauczania, pisania i rozwijania $wiadomosci Kryszny. Postepujac w medy-
tacji, podporzagdkowany sadhaka moze zrozumieé glebsze znaczenie swo-
jego gurudewa, jako Krysznanandaja. Na doskonalym poziomie, kto$ widzi
gurudewa w jego mandzari swarupa, jak zadowala Radhe i Kryszne w czasie
Ich nikundza-lila.
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nikundza-juno rati-keli-siddhjaj,
ja jalibhir juktir apekszanija

tatrami-dakszjad ati-wallabhasja,

wande guroh $ri-caranarawindam

Prajodzana (cel, rezultat) jest trzecim i finafowym etapem Kryszna-premy,
wyznaczonym przez stowo praczodajat, oznaczajace dodawaé entuzjazmu,
kierowa¢, inspirowaé, wzmagad lub zmuszaé kogos do robienia wlasciwych
rzeczy. Z, powodu rozbudzenia atrakgji, przywigzania i mitosci wielbiciel
jest spontanicznie i silnie przyciggany do Kryszny.

Te trzy aspekty Gaudija Wajsznawa siddhanty zawarte s3 w réznych
czesciach mantry Gajatri (Brahma, Guru, Gaura, Kama i Gopala-mantra.
Zobacz tabelka wyzej).

Korzysci zintonowania Brahma-gajatri

,Gajatri jest uzupelnieniem Wed. Daje szczescie. Recytowanie jedynie
Gajatri niszczy wiele grzechéw; recytowanie jej dziesigé razy usuwa grze-
chy popelniane od narodzin; recytowanie jej sto razy niszczy grzechy
z poprzedniego Zycia; recytowanie jej tysigc razy niszczy grzechy ostatnich
trzech zy¢”. (JAGJAWALKJA SAMHITA)

Mantra Sambandha Abhidheja Prajodzana
L tat sawitur bhargo dewasja dhijo jo nah
Brahma-gajatri . . . .
warenjam dhimahi praczodajat
Guru-eaiatri gurudewaja krysznandaja tan no guru
Hruegda widmahe dhimahi praczodajat
G o ¢ajtanjaja wiswambharaya tan no gaurah
aura-gajacrt widmahe dhimahi praczodajat
Gopala-mantra krysznaja gowindaja gopidzanawallabhaja

,Kladac mantre Gajatri i VWedy na wadze, Pan Brahma zobaczyt, Ze s tej
samej wagi”. (pp)

~Markendeja Ryszi powiedzial, ,Intonujac Gajatri mozna osiggnaé za-
réwno materialny zysk jak i wyzwolenie. Wielbiciel, ktéry pozbawiony jest
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jednak pragnien, osiaga najwyzsza siedzibe Pana Wisznu”. (Wisznudhar-
mottara Purana)

Intonowanie Brahma-gajatri razem z koncepcja gaudija wajsznawa szyb-
ko przyprowadzi nas do platformy brahma-bhutah, stuzby dla Radhy
i Kryszny. Intonowanie diksza mantr ozywia nasz zwigzek z Kryszna. Man-
try kontrolujg, oczyszczajg i uwalniajg umyst od materialnych przywigzan
i wznoszg nas do duchowego $wiata. Nikt nie powinien zaniedbywa¢ swo-
ich mantr. Nastepujaca historia pokazuje nieograniczong moc mantry.

Pewnego razu uczen zapytal swojego guru, ktdry byt stawnym $wietym
siddha z Wryndawan,,,Gurudewa, jak dtugo po tym, kiedy otrzymates diksza
mantre, osiagnates siddhiz”, Natychmiast!” odpart. Natychmiast po otrzyma-
niu diksza mantry wszedt w samadhi na osiem godzin. W czasie samadhi zo-
baczyt swoja duchowa forme, jako mandzari, niosaca kwiaty do dekorowania
wloséw Radhy. Takie zaskakujjce efekty s3 z pewnoscig mozliwe dla tego,
kto intonuje mantry z absolutng wiarg i podporzadkowaniem.

»Mozna rozwing¢ mitosng inteligencje oddania przez doskonale intono-
wanie mantry Brahma-gajatri otrzymanej w momencie bramiriskiej inicjacji.
Z, jasny inteligencjg, ktos§ staje si¢ naturalnie i spontanicznie nie zaintere-
sowany nagrodami oferowanymi przez mentalne spekulacje i czynnosci
dla korzysci, a przyjmuje petne schronienie w Najwyzszej Osobie Boga”.
($B 11.16.44 znaczenie)

sandhjopastjadi-karmani
wedenaczoditani me
pudzam tajh kalpajet samjak-
sankalpah karma-pawanim

Skupiajac umyst na Mnie, powiniene$ wielbi¢ Mnie przez swoje rézne
przypisane obowigzki, takie jak intonowanie mantry Gajatri trzy razy
dziennie. Takie czynno$ci sg opisane w \Wedach, oczyszczaja wielbiagcego
z reakcji czynnosci dla korzyéci. ($B 11.27.12)

,Jesli przyjmuje sie schronienie w dZwiekowej reprezentacji Najwyzszej
Osoby Boga (0omkara), moze zrozumieé¢ swoja konstytucyjng tozsamosé
i zaangazowac¢ sie w stuzbe oddania, nawet bedac w uwarunkowanym zyciu”,
(cc, MADHJA 6.174 znaczenie)
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Brahma-gajatri i Srimad Bhagawatam

Wedy oznajmiaja, ze oryginalnie pranawa omkara lub Om ekspandowato
w mantre Gajatri. Nastepnie mantra Gajatri ekspandowata w ¢atuh-loki
Srimad Bhagawatam, a te cztery wersety rozwinely sie w pelne Srimad
Bhagawatam.

Zwiazek pomiedzy Gajatri mantra, a Srimad Bhagawatam opisany jest
w réznych Puranach. Tradycyjni wedyjscy naukowcy twierdza, ze Gajatri
jest przeznaczona do wielbienia boga stofica lub impersonalnego brahmana.
Wielki komentator Sridhara Swami takze dyskutuje o zwigzku miedzy
Bhagawata, a Gajatri w swoim komentarzu do wersetu 1.1.1:,Otwierajac
Bhagawata stowem dhimahi z Gajatri, ta Purana pokazuje si¢ jako ta, o natu-
rze brahmawidja, znana jako Gajatri”

Srila Dziwa Goswami jednakze ustanawia, ze zaréwno Gajatri, ktéra
jest esencja Wed, jak i Srimad Bhagawatam s3 przeznaczone do wielbienia
Kryszny, Najwyzszej Osoby Boga. W Sandarbhach DzZiwa Goswami wyja-
$nia, jak Srimad Bhagawatam jest wyjasnieniem Gajatri-mantry, poczynajac
od swojego pierwszego wersetu do ostatniego-12.13.19, ktére koricza sie
zwrotem satjam param dhimahi.

By kwalifikowa¢ sie na mantrg¢ Gajatri, mantra musi zawsze mie¢ sfowo
dhimahi w sobie. Wjasadewa nie mégt bezposrednio wspomnie¢ Gajatri
w Bhagawatam, poniewaz Gajatri jest Wedyjskg Mantra, intonowana jedynie
przez dwidzZa (podwéjnie narodzonych braminéw). Purany, takie jak Sri-
mad Bhagawatam, moga by¢ studiowane przez kazdego, bez wzgledu na
jego socjalny status. Dlatego Wjasadewa wstawil Gajatri swoimi wlasnymi
stowami w Srimad Bhagawatam, tak jak widaé to w pierwszym wersecie tej
cennej amala Purany:

om namo bhagawate wasudewaja
dzanmadj aja jato ,,nwajad itaratas$ carthesw abhidZnah swarat
tene brahma hrda ja adi-kawaje muhjanti jat surajah
tedZo-wari-mrdam jatha winimajo jatra tri-sargo ,mrsa
dhamna swena sada nirasta-kuhakam satjam param dhimahi

»O moj Panie, Sri Kryszno, synu Wasudewy! O wszechprzenikajacy
Boze, Najwyzsza Osobo! Sktadam ci pelten szacunku pokton. Medytuje
o Panu Krysznie, poniewaz On jest Prawda Absolutng i pierwotng
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przyczyng wszystkich przyczyn stwarzania, utrzymywania i zaglady
przejawionych wszech$wiatéw. Jest On posrednio i bezposrednio swia-
domy wszystkiego, co przejawione, a zarazem niezalezny od czegokol-
wiek poza Soba Samym. To On na poczatku natknal wiedza wedyjska
serce Brahmadzi, pierwszej zywej istoty. To On poddaje dzialaniu
zludzenia nawet wielkich medrcéw i pétbogéw, ktérzy sa wtedy jak
czlowiek widzacy wode w ogniu czy lad na wodzie. Wylacznie za Jego
sprawg materialne wszech$wiaty, przejawione na jaki$ czas pod wply-
wem trzech Jun natury, wydaja sie¢ rzeczywiste, cho¢ wcale takie nie s3.
Dlatego medytuje o Nim, o Krysznie, ktéry istnieje wiecznie w trans-
cendentalnej siedzibie, zawsze wolnej od uludy $wiata materialnego.
Medytuje o Nim, gdyz On jest Prawda Absolutng” ($B 1.1.1)

W Tattwa-sandarbha Sri Dziwa Goswami wyjasnia bezposredni zwigzek
pomiedzy Gajatri, a Bhagawatam. W pierwszym wersecie Srimad Bhaga-
watam zwrot dzanmadj asja jatah odnosi sie do stowa z Gajatri — sawituh,
ktére tak jak stowo dZanma oznacza,dawad zycie”. Opisuje ono pojawienie,
utrzymywanie i niszczenie materialnego $wiata. Zwrot tene brahma hrda
odnosi si¢ do stowa w Gajatri — praczodajat, ktére znaczy inspirowad.
W rzeczy samej, Kryszna dokonal tego jedynie przez wnikniecie do serca
Pana Brahmy. Gdy Kryszna wszedt do serca BrahmadZi i zainspirowat go
do stworzenia, podobnie poprzez medium mantry Gajatri, Kryszna dziala
jako Dusza Najwyzsza wewnatrz wszystkich braminéw, inspiruje prace
inteligencji tak, by mogli oni zrozumie¢ Boga i podporzadkowacé sie Mu.

Zwrot Wisargo ,mrsa oznacza trzy rodzaje stworzenia, czyli om bhur,
bhuwah, swaha, kedre s pierwsza linijka mantry Gajatri. Stowo swarat (samo-
-jasniejacy) poréwnuje sie ze sfowem dewasja z Gajatri, ktére pochodzi od
stowa dewudjotame (jasnieé, blyszczeé). Stowo param z Bhagawatam i wa-
renjam oznaczaja najlepszy, przedni i gtéwny. Stowo satjam z Bhagawatam
i bhargah oznaczaja blask, utrzymujacy lub ten, ktdry istnieje.

Tak jak w mantrze Gajatri, pierwszy werset Bhagawatam konczy sie sto-
wem dhimahi. Stowo dhimahi jest w liczbie mnogiej, co oznacza, ze Srimad
Bhagawatam przeznaczone jest dla kazdego. Nie jest ograniczone tak jak
Wedy, ktére dostepne sa jedynie dla dwidza. Wjasadewa jasno definiuje
Brahma-gajatri w wersecie otwierajacym Srimad Bhagawatam. Przez reszte
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ksigzki Wjasedewa objawia, ze Gajatri jest medytacjg o Krysznie, Najwyz-
szej Osobie Boga i Srimati Radhice, Jego wiecznej towarzyszce. Zaréwno
mantra Gajatri jak i Srimad Bhagawatam, ktére oparte jest na mantrze
Gajatri, wyjasniaja mito$¢ do Boga jako najwyzsza zasade religii.

,Srila Wjasadewa daje czytelnikowi szans¢ do stopniowego rozwoju
w duchowym rozumieniu, zanim faktycznie zacznie rozkoszowa¢ sie esencja
rozrywek Pana. W ten sposob Srila Wjasadewa celowo przywotuje mantre
Gajatri: dhimahi. Ta Gajatri mantra jest szczegélnie przeznaczona dla ludzi
duchowo zaawansowanych. Gdy ktos$ osiagga sukces w intonowaniu mantry
Gajatri, zrozumie transcendentalng pozycje Najwyzszego Pana. Najpierw
jednak nalezy zdoby¢ cechy braminiskie i sta¢ sie doskonale usytuowanym
w gunie dobroci w celu intonowania mantry z sukcesem. Z tego punktu
zaczyna rozumiec sie transcendentalne imie, stawe, forme i cechy Pana.

,Srimad Bhagawatam jest narracjag opowiadajacg o swarupa (formie)
Pana, ktéra jest manifestowana przez Jego wewnetrzng energie. Energia ta
odréznia si¢ od zewnetrznej energii, ktéra zamanifestowala kosmiczny
$wiat do$wiadczen. Srila Wjasadewa czyni jasne rozréznienie pomiedzy
wewnetrzng, a zewnetrzng energia zaraz w pierwszym wersecie Pierwszego
Rozdziatu Srimad Bhagawatam. Méwi, ze wewnetrzna energia jest faktyczng
rzeczywistodcig, a zewnetrzna, manifestowana w formie materialnej egzy-
stencji, jest tymczasowa i iluzoryczna, nie bardziej rzeczywista niz miraz
na pustyni”. (TLC roz. 23)

,Znaczenie \WWedanta-sutry prezentowane jest w Srimad Bhagawatam.
Pelne znaczenie Mahabharaty znajduje si¢ tam takze. Komentarz do Brahma-
~gajatri jest tam réwniez i w pelni rozwija sie w cata wiedze wedyjska. Sri-
mad Bhagawatam jest najwyzsza Purang, keéra zostata skompilowana przez
Najwyzsza Osobe, Boga w Jego inkarnacji jako Wjasy. Jest tam dwanascie
kant, trzysta trzydziesci pieé rozdziatéw i osiemnascie tysiecy wersetéw”.
(GARUDA PURANA)
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Brahma-gajatri i Maha-mantra Hare Kryszna

kryszna-mantra hajte habe samsara-mocana
kryszna-nama hajte pabe krysznera ¢arana

Jedynie dzigki intonowaniu Swigtego Imienia Kryszny mozna osiggnaé
wyzwolenie z materialnej egzystencji. Jedynie dzieki intonowaniu mantry
Hare Kryszna mozna otrzymac sposobnos¢ widzienia lotosowych stop
Pana. (cc, Ap1 7.73)

Maha-mantra Hare Kryszna jest doskonata, niezalezna i catkowicie czysta.
Nie wymaga zadnych samskar, czy procesu inicjacji zeby dziafata. Kazdy
moze intonowa¢ t3 mantre, bez wzgledu na to, czy jest kwalifikowany czy
nie. W maha-mantrze Hare Kryszna znajduje si¢ nieograniczona moc.
Nawet bez guru, inicjacji, sadhu sangi czy czegokolwiek innego kto$ jest
w stanie osiggna¢ Kryszna-preme intonujac Hare Kryszna. Przez niezach-
wiang wiare w Boga, sadhu-sange i czystos¢ serca osiggnieta w poprzednim
zyciu, osoba moze osiggna¢ Kryszna-preme jedynie przez siedzenie i into-
nowanie Hare Kryszna. Jednak taka indywidualnoéé¢ moze zdarzy¢ sie raz
na milion. Generalnie, z powodu ignorancji, aparadha, anartha, mentalng
nieczysto$cig i znacznym brakiem wiary kto§ potrzebuje treningu, zache-
cenia i towarzystwa zaawansowanego wielbiciela, by osiagna¢ doskonatoéé
w intonowaniu mantry Hare Kryszna.

Proces inicjacji pociggajacy za sobg przyjecie maha-mantry Hare Kryszna
oznacza, ze kto§ akceptuje schronienie bona fide mistrza duchowego.
Otrzymujac taske guru, uczen prowadzony jest bezpiecznie i szybko na
$ciezce duchowej doskonaloéci. Gaurakisiora dasa BabadZi powiedzial, ze
kto§ moze zrozumieé swojg swarupa jedynie przez intonowanie Maha-
-mantry Hare Kryszna.

»Mantra Gajatri czy Om wyzwala z powtarzajacych si¢ narodzin i §mier-
ci w tym $wiecie; ale $wiete imie Kryszny daje schronienie w lotosowych
stopach Kryszny”. (cc, ap1 7.73)

sUwarunkowane dusze zajete s3 cigglym zmaganiem si¢ o egzystencje
(manah sasthanindrijani prakrti-sthani karsati). Wyzwolenie z tego zmagania
zapewnia najwyzszg korzy$¢, lecz bez otrzymania mantry od Najwyzszej
Osoby, Boga, wyzwolenie jest niemozliwe. Poczatkowa mantrg jest Gajatri.
Po oczyszczeniu si¢ i zdobyciu kwalifikacji, ktos staje si¢ braminem (dwidza)
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i otrzymuje Mantre Gajatri. Jedynie przez intonowanie mantry Gajatri kto$
moze zosta¢ wyzwolony. Zwykle tylko bramini i pétbogowie moga intono-
wa¢ ta mantrg. W Kali-judze kazdy jest w bardzo trudnej pozycji. Jedynie
potezna Mantra moze wyzwoli¢ kogo$ od niebezpieczenistw w tym wieku.
Dlatego Najwyzsza Osoba Boga w Swojej inkarnacji jako Pan Cajtanja
daje nam mantre Hare Kryszna”. ($B 8.6.15 znaczenie)

,Cata rzecz polega na tym, ze Sridhara Swami daje silny nacisk na to, ze
mozesz w prosty sposob intonowaé mantrg Hare Kryszna nie spelniajgc
zadnych rytualnych ceremonii. Madhawendra Puri skomponowat tadny
werset, w ktérym méwi,,Droga mantro Gajatri, ofiarowuje ci méj szacunek,
ale dluzej juz nie moge intonowaé mantry Gajatri”. Kgpiel wezesnym ran-
kiem jest dobrym sposobem na duchowe zaawansowanie. Lecz Madha-
wendra Puri powiedzial takze, , Teraz nie jestem w stanie przestrzegal tego
nakazu. Prosze, wybacz mi”. Tak opisywal to na rézne sposoby. W koricu
podsumowat to tak,,Usigde gdzie§ pod drzewem i bede po prostu pamietat
imie Gowindy, To wystarczy. Tak”. Powiedzial, ,Prosze wybacz mi, prosze
wybacz mi, prosze wybacz mi”. (spT 18.2.71)

Sastry ciggle klada nacisk na niewiarygodng moc intonowania §wietych
imion Kryszny. Harinama, nawet bez diksza czy jaki$ wstepnych rytuatéw
oczyszczajacych, natychmiast daje rezultaty tak szybko, jak szybko wchodzi
w kontakt z jezykiem.,Maha-mantra Hare Kryszna jest zadziwiajaco pote-
zna, ze daje owoc tak szybko, gdy tylko dotyka jezyka. Mantra ta usuwa
wielkie grzechy, ktére nie moga by¢ zniszczone przez jagje, tapa, dana czy
inne czynniki. Jest swobodnie dostepna i moze by¢ intonowana przez
kazdego, wszedzie i o kazdym czasie. W przeciwiefstwie do innych mantr,
intonowanie maha-mantry Hare Kryszna nie zalezy od diksza, wtasciwego
zachowania czy oczyszczajacych rytuatéw”. (PADjAWALI 29)

Mimo zadziwiajacej mocy harinama, zgodnie ze Sri Dziwa Goswamim,
nalezy nadal podaza¢ za mahadzanami, takimi jak Narada Muni, ktéry
njapierw przyjal diksza, a potem wielbil swoje ukochane Béstwa. Bez
przyjecia mantra diksza od mistrza duchowego nie mozna rozbudzi¢ swo-
jego zwigzku z Najwyzszg Osobg Boga jako stuga, przyjaciel itd. Jedyme
Sri Guru moze ustanowié czyjé wieczny zwiazek z Kryszna. Sri Cajtanja
Mahaprabhu, Jego zwolennicy i wszyscy Gaudija Wajsznawowie, az do
obecnych czaséw, podazali za t3 tradycja. Poza intonowanie maha-mantry
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Hare Kryszna, Pan Cajtanj a, Pan Nigj ananda i Sri Adwajta Acarja wszyscy
przyjeli mantra diksza od bona fide mistrza duchowego. By pozosta¢ na
$ciezce wajdhi-sadhana potrzebna jest tylko maha-mantra Hare Kryszna.
W celu czynienia postepu na platformie raga-marga i ostatecznie stuzenia
wiecznym Wradza-lila Kryszny kto§ musi otrzyma¢ diksza mantre, taka jak
Kama-bidza, Gopala-mantra i Kama-gajatri. Hari-bhakti-wilasa wyjasnia,
ze Mantry te s3 niezbednie konieczne do wewnetrznego wielbienia przez
medytacje i do zewnetrznego wielbienia arca-wigraha Radha-Kryszna.

Maha-mantra Hare Kryszna jest namatmika, zyciem Brahma-gajatri,
Gopala-mantry i Kama-gajatri. Swiete imig Kryszny jest oryginalng mantra
rozbrzmiewajaca w duchowym $wiecie Goloka Wryndawana. Te mantry
(Gopala-mantra, Kama-gajatri) i inne mantry wedyjskie maja w sobie zycie,
poniewaz rézne imiona Kryszny s3 wewnatrz nich. Sripada Madhwacdarja
wyjasnit, ze wedyjskie mantry uzywane do wielbienia pétbogéw maja moc,
poniewaz zawieraja drugorzedne imiona Kryszny (gauna-nama).

Mantry takie jak om namo $iwaja i inne, ktére uzywane s3 do zwracania
sie do réznych pétbogéw, posrednio gloryfikuja Kryszne. Stowo $iwaja np.
znaczy ,wszech-pomyslny”. Wszystko, co traktuje o Najwyzszym Panu Sri
Krysznie, jest doskonale pomyélne. Poza tym, to Sam Kryszna jest tym,
ktéry wyposaza pétbogéw w ich cudowne moce. Prawdziwi zwolennicy
dajwi warnasramy staja sie potaczeni z Kryszng, gdy intonuja wedyjskie
mantry ze zrozumieniem, ze s3 one drugorzednymi imionami Kryszny. Za
to smarta bramini widz jedynie pétbogéw w mantrach, wiec osiagaja jedy-
nie pStbogéw.

Ze wszystkich mantr §wigte imie Kryszny jest najwazniejsze. Sri Dziwa
Goswami méwi, ze Gajatri-mantra posiada warto$é, poniewaz zawiera
imiona Kryszny w sobie. Bedac pelnym i kompletnym ( nitja mukto, purno
suddho), $wiete imie moze obdarzyé wszystkim, co niezbedne. Mantra
Gajatri jednakze przyjmowana jest w celu polepszenia wielbienia §wietego
imienia. Swiat materialny jest wypaczonym odbiciem czystej, duchowej
rzeczywistosci. W §wiecie duchowym maha-mantra Hare Kryszna jest na
samej gorze, a w $wiecie materialnym odbija sie jako mantra Om. Mantrg
Om mozemy zobaczy¢ poprzez Wedy, a takze przez inne mantry Gajatri
pochodzace ze Smryti. Nastepnie, w pézZniejszej literaturze wedyjskiej maha-
-mantra Hare Kryszna manifestuje sie. Z powodu pozornej niejasnosci
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maha-mantry, smarta bramini nie uwazaja intonowania Hare Kryszna za
tak istotne, jak intonowanie VWed i Gajatri-mantr. Intonowanie maha-man-
try Hare Kryszna jest samg esencja wszystkich Wed.

Om emanuje z fletu Kryszny i manifestuje si¢ najpierw jako Gajatri, po-
tem jako Wedy, Wedanta-sutry i ostatecznie jako Srimad Bhagawatam. Na
poczatku, w $rodku i na koricu Srimad Bhagawatam kfadzie nacisk na
skuteczno$¢ intonowania $wietych imion Kryszny. Faktycznie, podsumo-
wujaca $loka wspanialej rozprawy Srila Wjasadewy poleca intonowanie
$wietych imion Kryszny.

nama-sankirtanam-jasja, sarwa-papa-pranasanam
panamo duhkha-$amanas, tam namami harim param

Zbiorowe intonowanie $§wietego imienia Kryszny niszczy wszystkie
grzeszne reakcje. Ofiarowanie poklonéw Panu Hari usuwa wszystkie
materialne zmartwienia, dlatego ofiarowuje moje pelne szacunku po-
ktony Najwyzszemu Panu Hari. ($8 12.13.23)

Maha-mantra Hare Kryszna, ktéra jest jugala-mantrg Radhy i Kryszny,
ekspanduje z Wryndawan, jako Kama-gajatri. Mantrg Brahma-gajatri
staje sie po przekroczeniu rzeki WiradZa. Po wejiciu do §wiata materialnego
czit-Sakti, duchowa energia tej mantry, przyjmuje forme mantry nasienia.
Nastepnie manifestuje si¢ jako Om, ktdre rozprzestrzenia sie w bhur, bhu-
wah, swaha. Ponownie wracajac do duchowego $wiata bhur, bhuwah, swaha
ekspanduje w Brahma-gajatri, a ta w purusza-sukta. Purusza-sukta ekspan-
duje w mantry czterech WWed (Ryg, Atharwa, Sama, Jadzur). Nastepnie
Wedy rozprzestrzeniaja si¢ w Agamy, kedre zawieraja pisma PanCaratrika
w stu oémiu réznych ksigzkach opisujacych rézne mantry pancaratrika,
takie jak Gopala-mantra i Kama-gajatri.

,Jesli dzieki intonowaniu maha-mantry Hare Kryszna mozna osiagnaé
mito§¢ do Boga, to mozna zapytaé, jaka jest potrzeba przyjmowania diksza.
Nawet jesli intonowanie Swiegtego Imienia jest wystarczajace by sprawié, ze
osiggnie sie postep w zyciu duchowym do standardu miloéci do Boga,
nadal jest sie podatnym na zanieczyszczenia z powodu posiadania mate-
rialnego ciata. W rezultacie, szczegdlny nacisk kfadziony jest na arana-
-widhi, pomagajace w oczyszczeniu ciata i umystu”. ($B 7.5.23-24 znaczenie)

Czy efekt intonowania mantry Gajatri i maha-mantry jest taki sam czy
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inny? Jest taki sam. Gajatri oznacza to, co wyzwala kogoé z materialnego
uwiklania. Poza oferowaniem wyzwolenia, mantry Gajatri intonowane
przez Gaudija Wajsznawéw szczegdlnie nagradzaja miloscia do Boga.
Dlatego maja ten sam efekt, co intonowanie Hare Kryszna. Samo kama-
-bidza klim moze da¢ Radha-Kryszna preme, a to oczywiscie jest doskona-
toscig intonowania maha-mantry Hare Kryszna.

Lecz jedli intonowanie Hare Kryszna jest wiecznym zajeciem duszy,
a maha-mantra wystarcza by da¢ nam Kryszna-preme, to po co martwic sie
jeszcze o diksza mantry? Mantry wedyjskie i pancaratrika sa jedynie po-
trzebne uwarunkowanym duszom. Jesli kto$ jest na pozycji brahma-bhutah
(transcendentalnej), wtedy moze z tatwoscia osiagnaé caly doskonatosé
jedynie dzieki intonowaniu maha-mantry Hare Kryszna.

Kto jest czysto usytuowany w bhagawata-marga, nie ma materialnych
przywigzan lub wzgledéw na prawo, spoleczenistwo, zwigzki czy milosé.
Lecz dla tego, kto nadal jest na cielesnym poziomie,,ja i moje” i kto potrzebuje
wigzaé sie z innymi na zewnetrznej platformie spoleczenistwa i religijnosci,
oczyszczenie jest potrzebne, by wznie$¢é go do platformy transcendentalnej.
Dlatego przez przestrzeganie zasad margi wedyjskiej i pancaratrika i przez
otrzymanie niezbednych mantr diksza kto§ moze stopniowo oczysci¢ sie,
odwigzaé i by¢ w stanie zy¢ doskonale na bhagawata-marga — w czystej,
milosnej stuzbie dla Radhy i Kryszny.

,By intonowaé Swigte Imi¢ Pana nie trzeba polegaé na innych parafena-
liach, poniewaz mozna natychmiast osiagnac wszystkie pozadane rezultaty
potaczenia sie z Najwyzszg Osobg, Bogiem. Dlatego mozna nastepnie pytaé,
dlaczego zatem istnieje konieczno$¢ inicjacji czy pézniejszych duchowych
czynnoéci w stuzbie oddania dla kogos, kto angazuje si¢ w intonowanie
imienia Najwyzszego Pana. Odpowiedzi jest to, ze choé jest to prawidlo-
we, ze kto$, kto w pelni angazuje si¢ w intonowanie Swigtego Imienia nie
musi zaleze¢ od procesu inicjacji, to ogdlnie wielbiciel uzalezniony jest od
wielu obrzydliwych materialnych zwyczajéw i uwarunkowar, z powodu
materialnego zanieczyszczenia ze swojego poprzedniego Zycia. W celu
uzyskania uwolnienia od tych wszystkich zanieczyszczeri, wymaga si¢ zaan-
gazowania w wielbienia Pana w $wigtyni. Wielbienie Béstwa w $wiatyni
jest istotne w redukowaniu czyjegos braku spokoju z powodu zanieczysz-
czeft uwarunkowanego zycia.
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+Tak wiec Narada w swojej pancaratrika-widhi oraz inni wielcy medrcy
czasem naciskajg, ze odkad kazda uwarunkowana dusza ma cielesng kon-
cepcje zycia dgzaca do zadowalania zmystéw, by ograniczy¢ to zadowalania
zmystéw zasady i przepisy dotyczace wielbienia Béstwa w $wiatyni s3
istotne. Srila Rupa Goswami opisal, ze $wigte imi¢ Pana moze by¢ intono-
wane przez wyzwolone dusze, lecz prawie wszystkie dusze, jakie musimy
inicjowa¢ s3 uwarunkowane. Poleca si¢ intonowanie §wietego imienia Pana
bez obraz i zgodnie z zasadami regulujacymi, jednak zgodnie ze swymi
przeszlymi zlymi przyzwyczajeniami, narusza si¢ te zasady i przepisy.
W ten sposéb zasady regulujace do wielbienia Béstw s3 takze réwnocze-
énie istotne”. (sc, ADI 7.77 znaczenie)

Maha-mantra Hare Kryszna, diksza mantry i proces wielbienia Béstwa
Kryszny wspétpracuja razem, by poméc osiagnaé doskonatosé. Gdy uwarun-
kowana dusza rozpoczyna intonowanie Hare Kryszna, staje sie¢ oczyszczona
z materialnego zanieczyszczenia i wznosi sie do platformy dobroci. Osiagajac
czgSciowe wewnetrzne i zewnetrzne oczyszczenie, zaczyna okazywaé cechy
braminiczne. W ten sposéb otrzymujac diksza i wlasciwe mantry Gajatri,
kontynuuje intonowanie maha-mantry Hare Kryszna razem z wielbieniem
formy Bdstwa Pana i przebywaniem z zaawansowanymi wielbicielami.
Dzieki tym praktykom ostatecznie wznosi sie do transcendentalnej plat-
formy wisuddha-sattwa, czystej dobroci. Innymi stowy, owocem intonowania
Hare Kryszna jest ssmooczyszczenie i osiaggniecie schronienia bona fide guru.
Nastepnie guru instruuje kogo$ w §wiadomosci Kryszny i daje diksza. Po
przyjeciu diksza owocem nama sankirtana ucznia bedzie Kryszna-prema.

»Nawet rodzjc si¢ w rodzinie bramiriskiej, nie mozna zaangazowa¢ sie
w wedyjskie rytualy nie bedac inicjowanym i nie posiadajac $wietej nici.
Mimo narodzin w rodzinie braminskiej, kto$ staje si¢ braminem po inicjacji
i ceremonii $wietej nici. Dopdki kto$ nie jest inicjowany na bramina, nie
moze wielbi¢ §wietego imienia wlasciwie”. (cc, MADHJA 15.108 znaczenie)

Mantry diksza daja nam czysto$¢ i wsparcie i powstrzymujg nas od
upadku. Funkgja diksza guru jest kompletna i owocna, gdy uczers doswiadcza
swojej swarupy lub osiaga swarupa-siddhi. Ale aspeke sziksza — otrzymywania
poleceri i instrukeji ma ciagg dalszy w wastu-siddhi i poza tym. Pomimo, ze
zasadnicza sadhang jest intonowanie maha-mantry Hare Kryszna, Sam
Pan Cajtanja przyjal dziesigciosylabowa Gopala-mantre od Swojego mistrza
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duchowego, Iswara Puriego, co jasno pokazuje waznoéé inicjacji pancaratrika
w mantrach wajsznawa. Otrzymanie mantr wedyjskich i pancaratrika, takich
jak Brahma-gajatri, Gopala-mantra i Kama-gajatri, zwieksza warto$¢
oczyszczania wielbiciela, uspokaja niespokojny umyst i umozliwia komus
wielbienie Béstw. W ten sposéb intonowanie $wietych imion Kryszny
i otrzymanie mantr pancaratrika od bona fide mistrza duchowego jest
fundamentem dla Gaudija Sampradaji.

Zaréwno Gajatri jak i maha-mantra Hare Kryszna s3 t3 samg prawda,
poniewaz zawierajg §wiete imiona Pana. Jedna czeé¢ tej prawdy nazywa sie
nama (maha-mantra Hare Kryszna), a druga cze$¢ to mantra (Gopala-
-mantra). Po otrzymaniu maha-mantry kto$ jest zobowigzany do przyjecia
mantra inicjacji. Przez intonowanie Brahma-gajatri kto§ moze zrozumie(,
Ze nie jest tym cialem, i staje sie wyzwolony od materialnej koncepcji zycia.
Jednak, intonowanie Hare Kryszna przenosi kogo$ do duchowego $wiata
i daje preme, pod warunkiem, ze diksza zostalo nalezycie przyjete od bona
fide mistrza duchowego.

Mantra Gajatri wznosi intonujgca ja osobe do poziomu wyzwolenia,
a po tym wycofuje sie. Po wyzwoleniu Swigte Imig Sri Kryszny jest obecne
nadal i pomaga osiggna¢ ekstatyczng Kryszna-preme.

Brahma-gajatri zawiera §wietg sylabe Om, ktéra poréwnana jest do na-
siona, a Gopala-mantra jest dojrzalym owocem nektarianskiej premy.
Smak przezuwania nasiona intonowania OM nie moze réwna¢ sie smakowi
stodkiego owocu intonowania Kryszna-nama.

Jaki jest zwigzek miedzy nama-sankirtana, a mantrami diksza, takimi jak
Gopala-mantra i Kama-gajatri? Gopala-mantra i Kama-gajatri s3 mantrami
prowadzacymi do doskonatosci. Intonowanie tylko tych mantr, jak robili
to medrcy z Dandakaranji, moze doprowadzi¢ kogo$ do obszaru Goloki.
Przez intonowanie Gopala-mantry, Kama-gajatri i Gaura-gajatri kto§
osiagga sambandha-gjane i traci przywigzanie do zadowalania zmystéw.
Nastepnie sadhaka poczuje ktéry$ z milosnych smakéw (rasa), rosnacy
wewnatrz niego, a ostatecznie zamanifestuje sie jego wieczna swarupa. Po
tym etapie wszystko zostanie objawione przez Suddha-nama. Mantry diksza
umozliwiaja sadhace intonowanie Suddha-nama, czystego imienia Kryszny.

Medrcy z Dandakaranja spelniali sadhang intonowania Gopala-mantry.
Mantra ta ustanowita ich zwigzek (Sambandha-gjana) z Panem i stopniowo
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odkryta staly smak oddania (sthaji-bhawa) w madurja-rasie. W ten sposéb
osiagneli swarupa-siddhi, ostateczny limit doskonatosci w tym $wiecie.
Nastepnie urodzili sie jako gopi, by stuzy¢ Krysznie w Jego rozrywkach
w Bhauma Wryndawana. Na tym etapie doskonafoéci nie ma potrzeby
intonowania Gopala-mantry, Kama-gajatri czy innych mantr diksza. Do-
skonalenie transcendentalnej tozsamoéci i stuzby odbedzie si¢ poprzez
stuchanie i intonowanie o rozrywkach Sri Kryszny, przez przebywanie
z Kryszng i Jego wiecznymi stugami, takimi jak Lalita-sakhi i Sri Rupa
Mandzari.

Mantry diksza, takie jak Gaura-gajatri, Gopala-mantra i Kama-gajatri s3
niezbedne na etapie sadhany, poniewaz oczyszczaja czyje$ intonowanie
harinama i ustanawiaja czyj$ wieczny, mitosny zwigzek z Kryszng. Jednak
nama-sankirtana jest najlepsza praktyka zaréwno w sadzanie, jak i w stanie
doskonatosci. Wyzwolone dusze nie bedg dtuzej intonowaé mantr diksza,
lecz na zawsze beda cieszy¢ sie ambrozja nektaru nama-sankirtana.

W Raga-wartma Candrika Srila Wiswanatha Cakrawarti Thakura jasno
oznajmil, Ze ci, ktérzy intonujg Hare Kryszna i wielbig Najwyzsza Osobe
Boga bez otrzymania najpierw diksza od Wajsznawa guru, nie osiaggna
Najwyzszego Pana. Ich intonowanie jednakze ochroni ich przed wejsciem
do piekla. Potem, w nastepnym Zyciu otrzymaja sadhu-sange, przyjma diksza
i ostatecznie osiggng Najwyzszego Pana. Sastry i przykladowe zycie
wezeéniejszych aarjow ukazuje potrzebe otrzymania mantr, takich jak
Gopala-mantra i Kama-gajatri, w celu osiaggniecia statosci w czystej §wia-
domodci i osiaggniecia doskonatosci Kryszna-premy. Narada-pancaratra, Ja-
gjawalkja-samhita oraz Bhakti-rasamryta-sindhu ktada nacisk na absolutng
potrzebe dla wszystkich sadhakow otrzymanie diksza od bona fide mistrza
duchowego. Rupa Goswami wspomina podporzadkowanie sie i przyjecie
diksza od mistrza duchowego (gurupadasrajastasmat krysznadikszadi-$ik-
szanam), jako pierwsze dwie z sze$¢dziesieciu czterech zasadniczych czesci
(anga) sadhana-bhakti.

Wszyscy wieczni towarzysze Sri Cajtanji Mahaprabhu podazali tym
procesem przyjmowania (iksza i intonowania Hare Kryszna razem z réz-
nymi mantrami diksza. Nawet Srila Haridasa Thakura, tytulowany jako
namacarja, przyjat diksza od Adwajta Adarji, zgodnie z Adwajta Prakasz.
Obowigzkiem mistrza duchowego jest oczyszczenie i przyprowadzenie
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swojego ucznia do prema-dhama Wryndawan, poprzez danie mu whagci-
wych mantr, faski i duchowych instrukgji (diksza i sziksza). Byto to tradycja
Gaudija Sampradaja guru-siszja dla ucznia, by otrzymaé mantry diksza po
oczekiwaniu na nie najwyzej rok. Obecnie jednak Gaudija acarjowie daja
diksza w przeciagu tygodnia lub miesigca. Jest to standardem miedzy wie-
loma guru pochodzacymi od Bhaktisiddhanty Saraswatiego Thakury, by
dawa¢ Guru i Gaura-gajatri oraz potezng Gopala-mantre razem z harinama.

Mimo, Ze nie jest to zgodne z tradycjs, obecnie jest paru guru, keérzy
przyjmuja uczniéw, ale nie dajg im zadnych mantr diksza nawet po o$miu
czy dziewigciu latach. Standardem Srila Prabhupada w 1skontE byto da-
wanie 0iksza po sze$ciu miesigcach lub jednym roku najdtuzej. Guru po-
winni by¢ szczodrzy i wspélczujacy wzgledem swoich uczniéw, poprzez
dawanie tak duzo faski jak to mozliwe, by poméc im w postepie na $ciezce
prema-bhakti. Podazanie za poprzednimi aarjami oznacza utrzymywanie
tradycji Gaudija, polegajacej na emanowaniu wspaniatomy$lnoécig oraz
wspélczuciem. Doceniajgc ogromng moc réznych diksza mantr przekazy-
wanych przez zyczliwg linie nauczycieli, obecni atarjowie powinni znalez¢
sposoby i mozliwosci, by szybko rozdawa¢ taske chetnym i zastugujacym
na to uczniom. Standard Srila Prabhupada powinien by¢ przykladem
i inspiracjg. ,Kazdy, kto ma cho¢ cieri sklonnosci, by sta¢ sie wielbicielem,
powinien dosta¢ taka szanse”. (sp, kaseta 27.12.69)

Historie z Prabhupadem i Gajatri

Inicjacje:, Jasnym, delikatnym i spokojnym glosem Srila Prabhupada zaczat
naucza¢ mnie Mantry Gajatri. Nastepnie wzigl $wieta ni¢ i zalozyt wkoto
mojej szyi i wzdluz ciata, bardzo wdzigcznie i z takg precyzja w swoich
ruchach.,Teraz — powiedzial — jeste§ braminem”. (RIKTANANDA DASA)

Intonowanie Srila Prabhupada:, Po kapieli, ubraniu si¢ i natozeniu tilaka
Prabhupada cicho recytowat mantre Gajatri. Trzymajac swa bramifiskg nié
izawijajac ja wkolo kciuka, siedzial wyprostowany, cicho poruszajac ustami’”.
(PRABHUPADA LILAMRYTA tom 2)

Kiedy Srila Prabhupada intonowal Gajatri? ,Zwykle Prabhupada into-
nowat Gajatri natychmiast po wykapaniu sie. Nad ranem, zaraz przed
wschodem storica Prabhupada koriczyl tlumaczenie, myt twarz, naktadat
$wiezy tilak i intonowatl Gajatri. Nastepnie szedt na poranny spacer. Potu-
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dniowg Gajatri intonowat okoto 13.15 po kapieli, przebraniu sie w §wieze
ubrania i natozeniu tilaka. Wieczorng Gajatri intonowat czasem po darsa-
nie Radha-Madhawy. Czgsto intonowatem Gajatri ze Srila Prabhupadem.
Siadat w swoim pokoju do dar$anéw lub na jakims siedzeniu, z otwartymi
oczyma intonowat Gajatri w przeciggu czterech lub pieciu minut”, (HsI)

Historie ze Srila Prabhupadem i Gajatri: ,Pewnego razu wielbiciel
o imieniu Sahadewa, ktéry wczesniej brat narkotyki, wrécit sie do pokoju
Prabhupada zaraz po tym, jak otrzymat bramiriskg inicjacje. Gdy Prabhu-
pada zapytal go, czemu sie wrécil i mu przerywa, Sahadewa odpart,
,O Srila Prabhupada, zapomniatem swéj woreczek na korale”. Po tym, jak
wyszedl z pokoju, Prabhupada obrécil si¢ w moja strone i powiedziat: I to
jest bramin?”

, W Melbourne w 1976 r. Srila Prabhupada dawal inicjacje Gajatri kilku
uczniom. Puszta Kryszna Swami, sekretarz Prabhupada, postanowit
przyspieszy¢ inicjacje przez nalozenie nici bramifskich na ramiona nowym
uczniom, zanim wejdg do pokoju Prabhupada w celu otrzymania mantry
Gajatri. Gdy Srila Prabhupada zobaczyt to, zmartwil sie i powiedzial:,Kto
zalozyl wam $wietg ni¢?” Wezwal Puszta Kryszne i powiedzial,,Ja to robie,
nie ty. Ja zakltadam $wietg nié, nie ty!”

~Pewnego razu w Indiach na programie mikrofon wyslizgnat sie z po-
psutego statywu i zaklécil wyktad Prabhupada z Bhagawatam. Widzac to,
Prabhupada powiedzial do ucznia, by ten zdjat swoja ni¢ braminska i uzyt
jej do przywiazania mikrofonu do statywu”. (Hsr)

W zwyklych warunkach takie uzycie nici braminskiej zostaloby uznane
za wyjatkowo niewlasciwe. Uzycie przez Prabhupada nici bramiriskiej do
pomocy przy wykladzie z Bhagawatam nie jest z pewnoscia obrazliwe.
Raczej jego transcendentalna pomystowo$é pokazuje, ze byt doskonalym
sedzig czasu i okolicznosci. W rzeczywistosci, uzycie nici braminskiej, by
uczyni¢ aranzacje w rozprzestrzenianiu chwal Najwyzszej Osoby Boga
jest celem i esencjag mantry Gajatri, ktdra jest reprezentowana przez nié
bramifiskg. Ponadto, przez takie zachowanie Srila Prabhupada naucza, ze
pancaratrika marga jest zawsze podporzadkowana i podlegta bhagawata-
-widhi. We wszystkich przypadkach pancaratrika widhi funkcjonuje tak, by
stuzy¢ i pomagaé bhagawata-widhi, czy Sciezce bezposredniego wychwalania
Najwyzszej Osoby Boga, Sri Kryszny. Srila Prabhupada ki dZaj!
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+Pewnego razu w Bombaju Tamal Kryszna Goswami zgubit klucz do el-
mira Prabhupada i Prabhupada zmartwit sie¢ z powodu jego niedbalstwa.
Po odnalezieniu klucza, Tamal przywigzal go do swojej nici braminskiej
i pokazal to Srila Prabhupadowi, by zapewni¢ go, ze nigdy wigcej nie zgubi
tego klucza. Srila Prabhupada spojrzat na Tamala Kryszne i skinat glows
z aprobatg. Wiec nawet z tego przykladu wydaje si¢, ze Srila Prabhupada
nie mial nic przeciw wielbicielom, ktérzy przywigzywali klucze do swoich
braminskich nici”. (1s)

Czy jest to wlasciwe? Praktyka 1skoNo-wa przywigzywania kluczy do
nici braminskiej moze by¢ zaobserwowana takze pomiedzy goswamimi
z Wryndawan, panditami z Puri, Gaudija sannjasinami, braminami z Wa-
ranasi, pukha pudzarimi z Potudniowych Indii i niektérymi rikszarzami
z Majapur. Wydaje sie, Ze przerézni bramini przyjeli ten zwyczaj.
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Rozdziat trzeci
Upawita i zasady intonowania

Swieta ni¢
W czasie inicjacji w Gajatri uczeri dostaje $wietg nié. Noszenie $wietej nici,
technicznie zwanej upawita, jagjopawita lub brahmasutra, jest integralng
czescig upanajanam. Pan Wisznu znany jest takze jako Jagja. Odkad
wszystkie obrzedy ofiarne dedykowane s3 Wisznu, nazywaja si¢ jagjami.
Stowo upawitam oznacza ,to, co otacza”. Dlatego ni¢, ktéra otacza Pana
Wisznu nazywa sie jagjopawita. Po otrzymaniu upanajanam osoba nosi
$wieta nié, upawite, kedra kiedy owinieta przez ramie, otacza Pana Wisznu
przebywajacego w sercu. Stowo jagjopawita oznacza takze ,ofiarna nié,
poniewaz symbolizuje po$wiecenie ego w stuzbie dla Boga.

W czasie inicjacji guru blogostawi ucznia $wietg nicig intonujac mantre:

om jagjopawitam paramam pawitram
pradzapater jat sahadzam purastat

ajusjam agrjam pratimunca subhram
jagjopawitam balam astu tedzah.

Ta $wieta ni¢ jest najczystsza. Poprzedni nauczyciele poblogostawili ja.
Przez noszenie jagjopawity osiaga si¢ dlugowieczno$é, duchowa moc,
blask i boskie o§wiecenie.
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Dlaczego ni¢ nazywana jest takze brahmasutra? Swiqta ni¢, ktdra posiada
trzy pasma (SUtry) splatane razem, symbolizuje potaczenie trzech istot —
czit, indywidualnej duszy; aczita, materialnego ciata; iSwara, Najwyzszego
Pana jako Duszy Najwyzszej i zamieszkujacego tam §wiadka. Trzy pasma
oznaczajg takze uzywanie trzech funkcji — myslenia, méwienia i dzialania
jedynie dla duchowego celu. Gtéwny wezet znany jest jako brahmagranthi,
wezel Brahmy. Ten wezet chroni ciato od choréb i zlych wibragji.

Upawita przekazywana jest mezczyznie po tym, gdy otrzyma Wedyjska
mantre¢ Gajatri. Oznacza ona, Ze przyjal on QUIu i jest w stanie studiowa¢
Wedy. Jest symbolem czysto$ci. Przypomina sadhace o jego odpowiedzial-
noéci za medytowanie w celu utrzymania tej czystosci.

Zgodnie z tradycja, brahmacarin nosi tylko jeden komplet trzech pasemek;
gryhasta dodaje trzy pasemka za Zong (w sumie sze§¢ nici); wanaprastha
nosi trzy komplety po trzy nici. Tradycyjnie, wanaprastha mieszka w lesie
noszac na sobie jedynie kore z drzewa. Dodatkowy komplet trzech pase-
mek zastepuje gérne ubranie, wymagane jest przy intonowaniu Gajatri
i robieniu pudzy. Brahmadarin, ktéry bezposrednio przyjmuje sannjase
moze nosi¢ jeden komplet z czterech pasemek, ktére reprezentujg czwarty
porzadek duchowego zycia. Zgodnie ze stwierdzeniami w Sruti, Smriti
i Brahmana, po przyjeciu sannjasy po przejéciu przez asram gryhasta mozna
nosi¢ cztery komplety po trzy nici (razem dwanascie), by zaznaczy¢ przejécie
przez wszystkie cztery asramy. Cztery komplety reprezentuja takze dewow,
pitri, gérne oraz zewnetrzne ubranie.

Pomiedzy braminami w Bengalu istnieje ogdlna tradycja, a szczegdlnie
miedzy gryhasta braminami, by nosié trzy komplety po trzy nitki (dziewigé
nici w sumie); jeden komplet dla dewow, drugi dla pitri (przodkowie),
a trzeci jako Uttarija (gorne ubranie). Srila Prabhupada nosit trzy komplety
po trzy nitki i do samadhi zostal ztozony z ta samg iloscia nici.

Noszenie zbyt grubej upawity koficzy sie utrata reputacji, poniewaz widaé,
ze kto$ usituje przechwalad sie i pokazywad, ze jest ,wielkim braminem”
Noszenie §wietej nici, ktdra jest zbyt cienka ma efekt w utracie bogactwa,
poniewaz oznacza, ze kto§ wstydzi si¢ otwartego przyznania si¢ do bycia
braminem. Jest to mentalno$¢ odbiegajaca od wybierania takich nici, ktére
powinny by¢é noszone. WWedy zalecaja zbalansowang mentalno$é w noszeniu
upawity. Bramin powinien by¢ wolny od falszywej dumy i udawanej pokory.
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Wolny od wszelkich ukrytych motywéw, powinien nosié upawite jedynie
po to, by angazowa¢ si¢ w stuzbe dla Pana.

Upawita moze by¢ prana w czasie kapieli. W trakcie golenia czy masazu
z olejkiem moze zostaé zwigzana wkolo talii. Jednakze upawita nie powinna
by¢ nigdy $ciggana z wyjatkiem zastepowania jej nowa. W czasie wyproz-
niania si¢ Upawita powinna by¢ zawigzana dwa i pét razu w koto prawego
ucha. Dlaczego ni¢ braminska pozostaje czysta, gdy zwigzana jest wokét
prawego ucha (tak jak jest to czynione w momencie korzystania z toalety)?
W czasie inicjacji braminskiej siedem $wietych rzek (Ganges, Jamuna,
Godawari, Saraswati, Narmada, Sindhu i Kaweri) wchodzi do prawego
ucha i stale przebywa w okolicy ptatka ucha. Dlatego tez w kontakcie
z prawym uchem nié pozostaje czysta, nawet jesli reszta ciata zanieczyszcza
sie w momencie wyprézniania.

JUpawita jest znakiem kompetentnych oséb do studiowania \WWedy przy
boku acarji. Mistrz duchowy przyjmuje powazna osobg na swojego ucznia
i daje mu $wietg ni¢’ ($B 1.2.3 znaczenie)

»Gdy mistrz duchowy doprowadza ucznia blizej do duchowej $wiado-
moéci, osobie takiej dawana jest upanajanam lub éwieta nié. Swieta nié
oznacz, ze, ,Osoba ta jest teraz pod kontrolg mistrza duchowego w celu
czynienia postepu w §wiadomosci Kryszny”. Ta ceremonia nici nazywa sie
upanajanam’. (set 7.7.73)

+Wiec w ostatecznoéci staramy sie dawaé §wietg ni¢ w czasie ceremonii.
Lecz kazdy moze dosta¢ takg ni¢ w sklepie, wartg dwa pajsy lub jeden cent,
i sta¢ sie braminem.,Czy jeste$ braminem?”, O tak, widzisz moja §wieta ni¢?”
Koniec.,Co robisz?”,,To nie wazne”. Nie badZcie takimi braminami, a juz
na pewno nie w naszym obozie. Musicie podazac za przepisamiizasadami.
Nie okazujcie tego w taki sposéb ,jestem teraz podwdjnie inicjowany ze
$wietg nicig". Nie oszukujcie w ten sposdb”. (spT 25.6.76)

Jak zrobi¢ ni¢ braminska

1) ,Zawin ni¢ trzy razy wkoto kolan (lub jednego kolana i stalego przed-
miotu, jak ciezki garnek; preferowane jest jednak wigzanie na kolanach dla
otrzymania dostatecznej dtugosci ukoriczonej upawity), a potem przytrzy-
maj dwa kornice miedzy palcami, a kciukiem lewej reki. Upewnij sie, ze
wszystkie sznurki majg t3 samg dlugoéé.
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2) Zrdb petelke z jednego, pozostawiajac okofo 10-15 cm. Trzymaj wszyst-
kie sznurki naciggniete; trzymaj w miejscu, gdzie petelka owija si¢
wzdluz pozostalych sznurkéw.

3) Owiri drugi koniec nici prostopadle do potréjnych nitek owinietych
wokél kolan, trzy razy. Przy kazdym owinieciu intonuj cicho raz pierw-
sz linijke z Brahma-gajatri.

4) Przet6z koniec sznurka, keéry wlasnie owinales przez petelke. Pociagnij
za koncowke, ktéra zaciggnie petelke, potem pociggnij drugi koniec
i zaciénij, robigc zwykly wezel.

5) Skreé oba konice sznurka w kierunku, w ktérym nitki ze sznurka obra-
cajg sie, zaciskajac je, ale nie tak mocno, by si¢ nie zwigzaly.

6) Z16z dwa kotice sznurka razem i skre¢ je, tym razem w przeciwng strone
od tej, w kt6ra skrecane byly osobno.

7) Z dwéch konicéwek zréb zwykly supelek na okoto 3 cm. od pierwszego
wezla i odetnij pozostaly sznurek.

8) Teraz mozesz zrobi¢ druga potowe Upawity w ten sam sposdb, zwracajac
uwage nie tylko na to, by sznurki byly tej samej dlugosci, lecz takze na
to, by byly réwne pierwszej potowie. By to zrobi¢, najlepiej jest trzymaé
pierwsza polowe w tej samej pozycji, gdzie byla zrobiona (np. wkoto
kolan) i obwing¢ druga pofowe nad pierwsza. Przez pociagniecie dwéch
potéwek osobno z t3 samg sita (zanim zrobisz pierwszy wezet na drugiej
potowie), zobaczysz czy s3 réwne. Jesli nie, zwieksz odpowiednio druga
polowe, a potem zawiaz pierwszy wezelek.

9) Skladanie kompletnej upawity: z16z ja na pét, robigc petelke z dwéch
koncéwek upawity wkoto lewego palca wskazujacego i wsadZ prawy palec
wskazujacy do petelki powstalej przez zlozenie; skre¢ ztozone konce
w jednym kierunku kilka razy, zwijaja si¢ wokét siebie; na koniec przetéz
zlozony koniec przez petelke, przez ktéra lewy palec wskazujacy byl
wloZony.

10) Ofiaruj upawitg lotosowym stopom Béstwa, ktére wielbisz, zanim ja

zatozysz". (cMD)

Nektar Upawity

,Sti Dziwa Goswami opuscit Nawadwipe i udat sie do Wryndawan w celu
przebywania w towarzystwie Sri Rupy i Sri Sanatany Goswamiego.

72



Upawita i zasady intonowania

W ekstazie miloéci, Sri Dziwa poruszal sie jak w hipnozie, wzbudzajac
zainteresowanie pomiedzy podrézujacymi tg samg drogg. ,Kim jest ten
mlody czlowiek?” zastanawiali sie. Musi by¢ ksieciem ze ztotg cerg, podobna
do kwiatu czampaka. Co za pieckna twarz! Zobaczcie tylko jego atrakeyjne,
szerokie oczy, brwi, czolo, nos, uszy i krecone wlosy. Zobaczcie jego szyje,
szerokg piers, paznokcie i palce na jego lotosowych dloniach! Jak pigkne s3
jego biodra, kolana i nogi”. Wszyscy oni podziwiali gitlande z tulasi zwisaja-
ca z jego szyi i biatg jak mleko, $wieta ni¢ biegngcg wzdluz jego piersi”. (BR)

,Pewnego dnia, gdy Gauranga byt zajety sankirtanem, do domu Sriwasa
przybyt bramin, ale nie otrzymat zgody na wejscie do §rodka. Jego glebokie
pragnienie zobaczenia sankiratnu Pana zostalo pokrzyzowane, wiec po-
wrécit do domu rozczarowany. Pewnego dnia bramin ten spotkat Sri Caj-
tanje nad brzegiem Gangesu. Wiciekly, w ztosci zerwal $wietg ni¢ i przeklat
Gaurange, Ze jego szczescie w rodzinnym Zyciu zostanie zniszczone. Slyszac
klatwe bramina, Gaurahari ucieszyl si¢ i powrécit do domu po zakoriczeniu
kapieli. Ci, kt6rzy z szacunkiem stuchaja o tym, jak Pan zostat przeklety
przez bramina, sami pokonujg kazda klatwe bramina”. (R)

+Na ceremonii $wietej nici u Pana Wamanadewy, bdg slorica osobiscie
wypowiedzial mantrg Gajatri, Bryhaspati ofiarowal $wieta ni¢, a Kasjapa
Muni podarowat pasek z trawy”. ($8 8.18.15)

»Spogladam na Pana Mukunde, ktéry ubrany jest w urocze, ztote ubranie,
ma zlote ozdoby i zfoty flet, i ktéry nosi jako $wietg nié I$nigcg zlota girlande
z kwiatéw czampaka, tak wspaniale zlotg, jak Sri Radha”. (vm)

Znaczenie mantry
,Kto pelni wstepne czynnoéci w stuzbie oddania, z gorgcym pragnieniem
majgc na uwadze do$wiadczony poziom oddania, moze osiggnaé obieke
wszelkich wysitkéw. Nikt inny nie ma tej mozliwosci”. (Bs w. 60 znaczenie)
Ten wazny cytat z Brahma-samhity pokazuje, ze chetny i sumienny
wielbiciel zawsze utrzymuje cel (prajodzana) Kryszna-premy w swoim
umyséle i sercu. Nigdy nie traci z oczu znaczenia zycia i widzi to znaczenie
we wszystkich swoich sfowach, czynnosciach i medytacjach. Gajatri (Guru,
Gaura, Kama) i Gopala-mantra kieruje nas do Wryndawan. Zgodnie
z Gajatri, ktérg kto§ intonuje i z jego zrozumieniem jej, uda si¢ na szcze-
g6lng planete duchowa (Wajkunte lub Wryndawane).
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,Pewnego dnia gurudewa Gopala-kumara powiedzial, ,Gopala-mantra
spelni wszystkie twoje pragnienia. Poniewaz przynosi taki rezultat, jesli
zapragniesz osiggna¢ Kryszne, mantra ta spelni i to pragnienie. Zawsze
Mysl o Jego pigknej formie Sjamasundara, Jego transcendentalnych cechach
irozrywkach. Jesli zrobisz to, mantra ta spelni twoje pragnienie osiggniecia
Kryszny”. (Bryhad-Bhagawatamryta).

»Jak wielbiciel medytuje o Panu, tak Pan manifestuje Swojg forme przed
nim. Pan daje Jego stugom moc, by przekazywali Go innym”. (cB MADH]JA
23.465)

twam bhakti-joga-paribhawita-hrt-sarodza
asse Sruteksita-patho nanu natha pumsam
jad-jad-dhija ta urugaja wibhawajanti
tat-tat-wapuh pranajase sad-anugrahaja

O moj Panie, Twoi wielbiciele moga widzie¢ Cie uszami, przez proces
bona fide stuchania i w ten sposéb ich serca stajg si¢ oczyszczone, a Ty
zasiadasz tam. Jeste$ tak taskawy dla Swoich wielbicieli, Ze manifestu-
jesz Samego Siebie w poszczegolnej, wiecznej formie transcendencji,
w jakiej zawsze my$la o Tobie.

»Stwierdzenie to, ze Pan manifestuje Siebie przed wielbicielem w formie,
o jakiej wielbiciel lubi wielbi¢ Go wskazuje, ze Pan staje si¢ postuszny
pragnieniu wielbiciela — tak bardzo, Ze manifestuje Swoja poszczegdlng
forme, jakiej wielbiciel oczekuje. To wymaganie wielbiciela jest zaspokajane
przez Pana, poniewaz jest On wrazliwy na transcendentalng, mifosng
shuzbe wielbiciela. Potwierdza to takze Bhagawad-gita (4.11): je jatha mam
prapadjante tams tathajwa bhadZamj aham”. ($B 3.9.11 w. i znaczenie)

Poza koncentrowaniem si¢ na znaczeniu mantry i stowach, z jakich sie
skfada, nalezy wlasciwie wymawia¢ kazde stowo, by wzmocnié¢ nalezyty
rezultat. W celu skoncentrowania si¢ na znaczeniu mantry Gajatri, mozna
podzieli¢ mantry na czesci i robié¢ pauze pomiedzy nimi. Na przyktad,
w Brahma-gajatri: Om — swaha — warenjam — dhimahi — praczodajat — Om.
Jest tu piec przerw, gdzie pierwsza jest po Om, druga po swaha itd. Gopala-
-mantra: przerwy s3 po klim — krysznaja — gowindaja — gopi-dzanawalla-
bhaja — swaha — klim. Kama-gajatri ma przerwy po: klim —widmahe — dhimahi
— praczodajat — klim.
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Te przerwy na medytacje odpowiadaja trzem podziatlom na sambandha,
abhidheja i prajodzana opisanym w Rozdziale Drugim. Technika polega na
tym, by polaczy¢é znaczenie stéw (widmahe, dhimahi, praczodajat) z odpo-
wiadajacymi im koncepcjami (sambandha, abhidheja, prajodzana) podczas
medytacji nad kazda cze$ciag mantry. Ten refleksyjny proces szybko przy-
niesie rezultaty.

Oczywicie ci, ktdrzy juz przestrzegaja zasad i przepiséw na temat
mantry Gajatri, stopniowo dojda do duchowego zrozumienia. Ale nie przez
oficjalne intonowanie. To nie pomoze. ,Poniewaz otrzymatem mantre¢ Ga-
jatri, och, om-bul bura burra...” (wydaje dzwieki) Koniec. Nie tak. Nie
oszukuj sie. Staraj si¢ zrozumie¢”. (SPT 26.11.72)

Jak intonowa¢ mantry

W Bhagawad-gicie Sri Kryszna méwi, ze pomigdzy ofiarami On jest dZapa
jagja, ofiarg z intonowania dzapa. Przez stowo dzapa Kryszna odnosi si¢ do
intonowania Gajatri, a nie do maha-mantry Hare Kryszna. Agni Purana
definiuje dZapa w ten sposéb:,Sylaba dza niszczy cykl narodzin i $mierci,
sylaba pa niszczy wszelkie grzechy (papa). Dlatego dzapa jest tym, co
niszczy wszelkie grzechy, zatrzymuje koto narodzin i $mierci i wyzwala
dusze z wiezéw”.

Sa dwie formy dZapa: wacika (ustne) i manasika (w umysle). Wacika dzapa
dzieli si¢ na: 1) ciche — powtarzanie mantry poruszajac ustami, ale nie wy-
dajac przy tym dzwicku. To nazywa si¢ Upamsu. 2) Mruczenie — powtarzanie
mantry poruszajac ustami i czyniac nieznaczny dzwiek szeptania. Manasika
(umystowe lub medytacyjne) dZapa czynione jest przez koncentrowanie sie
na znaczeniu kazdego stowa i calej koncepcji kompletnej mantry w umysle,
bez poruszania jezyka, ust czy wydawania dZzwieku.

LuUpamsu dzapa jest sto razy lepsze od ustnego intonowania, manasika
dzapa jest tysiac razy wspanialsze”. (Manu-samhita)

Manasika dzapa jest bardzo trudne do spetniania w tym wieku niepokoju,
agitacji i mentalnej nieczystosci. Dlatego acarjowie polecaja wacika dzapa,
ciche i bardzo wyraZzne powtarzanie mantr w celu usuniecia ignorancji
i ospalosci z umystu. Powinno praktykowaé si¢ upamsu dzapa, ciche intono-
wanie, do oczyszczenia pasji w umysle. Cho¢ manasika dzapa jest najbat-
dziej potezne, jest mozliwe jedynie dla sadhakow, ktérzy sa czysci, spokojni
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i przepetnieni dobrocig (sattwa-guna). Zgodnie z Hari Sauri Prabhu, Srila
Prabhupada wykonywat upaméu dzapa intonujac Gajatri. Powinno si¢
wybra¢ metode intonowania opartg na swoich kwalifikacjach i nakazie
mistrza duchowego.

Mantry Gajatri dziatajg i daja rezultaty tylko wtedy, gdy kto$ Zyje na
braminicznej platformie wewnetrznej i zewnetrznej czystosci. By z sukcesem
intonowaé mantrg¢ Gajatri, nalezy osiggnaé cechy braminiczne — spokoju,
samokontroli, wyrzeczenia i czystosci (trzykrotna kapiel w ciggu dnia
i zakladanie czystych ubrari). Czysto$¢ umystu osiggnieta przez intonowanie
Hare Kryszna i spelnianie bhuta-suddhi (zobacz modlitwy wspomniane
w nastepnej czesci), i gleboka koncentracja na znaczeniu mantr, sa takze
warunkiem wstepnym do sukcesu w intonowaniu Gajatri.

Intonujacy powinien siedziec idealnie prosto (nie poruszajac glowa lub
kolyszac si¢), z prostymi plecami, poniewaz wyprostowana postawa utrzy-
muje nerwy w spokoju i wspomaga koncentracje. Kryszna daje t3 samg
instrukcje w wersecie z Bhagawad-gity 6.13 :,Cialo, szyje i glowe nalezy
trzyma¢ prosto — w jednej linii — i caly czas patrzeé na czubek nosa”. Nie
poruszajgc ustami, jezykiem, nie pokazujac zebdw, powinno sie przymknaé
oczy i intonowaé cicho w umysle, gleboko zajmujac siebie znaczeniem
kazdego stowa oraz znaczeniem calej mantry. Odnosnie kwestii nie poru-
szania jezykiem, niektdre ksigzki o jodze twierdzg, ze koncentracja jest
osiggana przez trzymanie jezyka mocno przy podniebieniu w czasie into-
nowania Mantr w umysle.

Jeden jogin powiedzial,, To pomaga krazy¢ pranie, poprzez dziatanie jako
most pomiedzy glowa i obwodem ciala zewnetrznego. Robiac to, twoja
aura automatycznie staje si¢ jasniejsza. Jesli doda si¢ do tego kontrole od-
dechu, aurajasnieje jeszcze bardziej. Wiec jest to dobre dla zdrowia, umystu
i ducha”. Oczywiscie, program j0gi i pranajamy nie jest celem, lecz zasada
jest robienie wszystkiego, co dziata na skupienie umystu na Krysznie i nie
zapominanie o Nim, Je$li ktos nie moze skoncentrowac sie intonujac cicho
w umysle, wtedy moze porusza¢ nieznacznie ustami i bezdZwigcznie wy-
powiadaé sfowa mantry Gajatri.

,Intonujac Gajatri dzapa sadhaka nie powinien ruszaé glowa i szyja ani
pokazywac zebéw. Powinien u$wiecié¢ swéj umyst przez odciggniecie go od
przedmiotéw zmystéw oraz przez ciche medytowanie o znaczeniu mantry.
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Jesli mantra pozostaje wewngtrz umystu, a ten pozostaje w mantrze (innymi
slowy — umystimantra jednocza si¢), wtedy cechy charakterystyczne Gajatri
dZapa s3 objawiane intonujacemu. Spelniajac dZapa, palce powinny by¢
trzymane razem i nieznacznie zgiete. Jesli palce sg rozdzielone, efekt dZapa
przecieknie przez przerwy miedzy nimi”. (HBW 17 Wilasa)

Nawet mimo wielu fizycznych sugestii podanych tu, umyst pozostaje
gléwnym czynnikiem w intonowaniu Gajatri z sukcesem. Doskonato$¢
pochodzi z intensywnej medytacji, a nie z siedzacych pozycji. Medytacja
oznacza glebokg koncentracje na Krysznie, ktéry pojawia sie w formie
mantry (mantra-rupa). Sadhaka musi skupi¢ mentalng i intelektualng
energie na Mantrze, az ta objawi swoje sekrety. Pan Brahma na przyklad,
skupit sie na Gopala-mantrze, az ta w pelni zakwitla w jego $wiadomosci.
Medytacja jest sztuka polaczenia si¢ z Kryszna po odszukiwaniu Go
w najciemniejszym zakatku serca.

By unikngé przysypiania i by osiggnagé maksimum skupienia mozna
usigé¢ w siddhasanie lub padmasanie, ktérag Brahma uzyl podczas intono-
wania Gopala-mantry.,W ten sposéb siedzgc i intonujac mozna utrzymaé
cialo prosto, a to pomoze komus$ w procesie intonowania, w innym wypadku
mozna odczuwaé sennos$¢”. ($B 7.15.31 znaczenie)

Padmasana — najpierw usigdZ na podlodze, na siedzeniu zrobionym
z trawy Kusia, wetny lub jedwabiu. Podnie$ prawa stope i oprzyj ja na gérze
lewego uda, z zewnetrznym brzegiem stopy przyci$nietym do pachwiny.
Przysuri prawe kolano do przodu przed siebie. Przenie§ lewa stope nad
prawym udem i oprzyj na prawej pachwinie. Porusz stopy jeszcze bardziej
ku pachwinom i zbliz bardziej kolana. UsigdZ prosto, naprezajac tuldw.
Wypnij klatke i schowaj topatki. Wznie§ przepone i zrelaksuj sie.

Jesli mozna zrobi¢ asany lub siedzie¢ prosto, wtedy mozna oprzeé sie
o $ciane lub krzesto. Powinno siedzie¢ sie catkowicie wyprostowanym,
oddycha¢ wolno i gleboko, trzymaé usta zamkniete i nieruchomy jezyk.
Skupiajac umyst na Sri Guru, Mahaprabhu i na lotosowych stopach Radhy
i Kryszny lub osobistym iszta-0ewa, rozpocznij intonowanie z catkowitym
zaabsorbowaniem, uczuciem i podporzadkowaniem. Medytuj gteboko nad
znaczeniem kazdego stowa i koncepcja mantry.

,Dzapa odnosi si¢ do cichego intonowania mula mantr Béstwa i mantr
Gajatri danych przez mistrza duchowego. Sprébuj zrozumieé, ze mantra nie
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jest rézna od wielbionego Béstwa. SiedZ wlasciwie na asanie, zréb atamana
i przykryj prawg dfon gérnym ubraniem podczas intonowania. Liczenie into-
nowanych mantr palcami nie powinno by¢ wystawiane na widok”. (pap)

Nigdy nie osiggnie sie celu zycia dzieki §wiatowej inteligencji. Poprzez
polepszanie jakoci intonowania, bhakti wejdzie do serca i zaniesie kogos
do lotosowych stép Giridhari. Jedynym celem intonowania tych mantr jest
rozwiniecie czystej mitoéci do Kryszny. Intonowanie Gajatri jest potezng
forma medytacji, ktéra sprowadza wspaniale rezultaty, gdy robione jest
szczerze 1 powaznie. Nawet premamaji Radharani spelnia intensywna
medytacje o ukochanym, po ofiarowaniu modlitw Swojemu Iszta-dewie.

»Jesli nie jest to falszem, gdy ludzie méwig — Gandharwika i Giridhari s3
wiecznie jedng duszg! — to prosze, o Giridhari! W celu uczynienia tej potéwki
naszej duszy szczesliwej, taskawie pojaw sie tu przed Moimi oczyma!”

,Modlgc si¢ w ten sposdb, Srimati Radhika nastepnie zamknela oczy
i zaczeta medytowaé nad ukochanym Jej duszy, Sri Giridhari. Wytaczajac
wszystkie czynno$ci zmystéw tak jak jogin, Radhika usiadfa nieruchomo,
catkowicie skupiajac si¢ w nieprzerwanym stanie ciszy”. (ps)

Wszyscy Wajsznawowie, ktdérzy przyjmuja inicjacje (mantra-diksza), sa
zobowigzani do intonowania mantr Gajatri czysto, bez obraz, trzy razy
dziennie przez ich cale zycie. Samo stowo (ajatri oznacza intonowaé (gaja)
trzy (tri) razy dziennie. Takie codzienne spelnianie religijnego obrzedu
w ustalonych przedzialach dnia nazywa si¢ ahnika. Mantry dawane przez
guru to Brahma-gajatri, Guru-mantra, Guru-gajatri, Gaura-mantra, Gaura-
-gajatri, Gopala-mantra, Kama-gajatri, Panéa-tattwa mantra i harinama.
Postrzegajac te mantry jako bedace forma Bhagawana, intonuj je z wielka
wiarg, mifoécig i uczuciem. Te mantry nie sg zwyczajne. Sg zupelnie trans-
cendentalne i pelne nieograniczonej, duchowej mocy.

Przed intonowaniem powinno si¢ wykapad, natozyé tilak, ubra¢ wlasciwie,
zwigzaé Sikhe i wybra¢ odpowiednie miejsce do intonowania. Gajatri po-
winna by¢ intonowana w cichym, u§wieconym i spokojnym miejscu, ideal-
nie przed Béstwami w §wigtyni lub swoimi osobistymi Béstwami. Mozemy
sobie tylko wyobrazi¢, jak spokojna musiala by¢é Wryndawana pieéset lat
temu, za czaséw Sri Rupy i Sanatany Goswamich. Nadal Goswami wybie-
raja odludne miejsca do koncentrowania si¢ na swoim intonowaniu i na lila
smarana. W Gokuli, Srila Sanatana Goswami spetniat bhadZana w jaskini,
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pietnascie stép pod ziemig. Raghawa Goswami zatrzymat sie w jaskini na
Gowardhanie, a w Unczagoan, Narajana Bhatta Goswami mial bhadzana
kutira dwadzieécia stép pod ziemia. Ci atarjowie pokazuja waznoéé otoczenia
wolnego od rzeczy odwracajacych uwage do wlasciwej koncentracji na
bhadZanie.

W Harinama-czintamani Bhaktiwinoda Thakura wyjasnia, Ze nieuwaga czy
niepokdj z powodu innych rzeczy, jest gléwna przyczyng obraz w intono-
waniu Kryszna-nama. Zasada ta odnosi sie takze do intonowania Gajatri.
W obecnym czasie wielbiciele noszg zatyczki do uszu lub stuchawki, by
odcigé sie od niepokojacych hataséw podczas intonowania Gajatri. Uzy-
wanie takich urzadzen, ktére tworza cisze z pewnoscia wzmocni jako§é
intonowania w otoczeniu wolnym od halaséw. Jesli kto$ probuje tej techniki,
dos$wiadczy innego znaczenia przystowia, Ze ,cisza jest zlotem”.

W wiekszosci przypadkéw nie bedzie mozliwe intonowanie porannej
Gajatri przed Béstwami §wigtynnymi, gdyz nie daja w tym czasie darsanu.
Powinno sie zawsze siedzie¢ przodem do Béstwa podczas intonowania. Jesli
nie intonujemy przed Béstwami, $astry polecaja siadanie na wschéd w czasie
porannej i potudniowej sandhji, oraz na pétnoc wieczorem. Réwnie pomysl-
nymi miejscami jest siadanie przed lub stanie do pasa w §wietej rzece, takiej
jak Jamuna lub Ganga, nad oceanem lub na szczycie géry.

,Intonowanie Gajatri na swojej osobistej asanie daje jednorazowa ko-
rzy§¢é; intonowanie we wilaSciwym kierunku daje tysiackrotne korzysci;
intonowanie w rzece daje sto tysiecy razy wiekszg korzy$é; intonowanie
przed Béstwami daje nieograniczone korzysci”. (LINGA PURANA)

»Spelnianie Gajatri dZapa w ogrodzie tulasi, w goszali, na ziemiach $wia-
tyni lub w obecnoéci guru bardzo fatwo kontroluje umyst, przynosi dosko-
natosé¢ i duchowg radoé¢”’. (TANTRASARA)

Nie powinno si¢ intonowaé Gajatri w poruszajacym sie pojezdzie, na
16zku lub plecami do §wiatyni, ognia, drzewa peepul lub wody. Po wybraniu
wlasciwego miejsca i czasu, powinno si¢ u$wieci¢ umyst i §wiadomoéé po-
przez zrobienie alamanu i przez intonowanie i medytowanie nad znacze-
niem nastepujgcych modlitw.
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Modlitwy Bhuta Suddhi

naham wipro na ¢a nara-patir napi wajsjo na $udro
naham warni na ¢a grha-patir na wana-stho jatir wa
kintu prodjan nikhila-paramananda-purnamrtabdher
gopi-bhartuh pada-kamalajor dasa-dasanudasah
(PADJAWALI 63)

Nie jestem braminem, kszatrja, wajsja ani Sudra. Nie jestem brahmacari-
nem, gryhastha, wanaprasthg ani sannjasinem. Kim jestem? Jestem
wiecznym stuga stugi, stugi Sri Kryszny, Pana gopi.

»Z natury jestem wiecznym stugg Kryszny. Ale na nieszczescie od niepamiet-
nych czaséw bylem wrogiem wobec Kryszny. W ten sposéb identyfikujac sie
z moim tymczasowym, materialnym cialem, bez przerwy wedrowatem
w cyklu samsary, cierpigc z powodu trojakiego rodzaju nieszcze$é materialnej
egzystencji. Teraz, dzieki bezprzyczynowej tasce mojego ukochanego mistrza
duchowego, w pelni zrozumialem, Ze jestem wiecznym stuga Kryszny. Jestem
indywidualng, duchowy istotg, zupelnie rézng od materialnego i subtelnego
ciata. Dzieki tasce mojego mistrza duchowego osiggnatem wielkie szczescie
mogac stuzy¢ mu i towarzyszy¢ w jego wiecznej stuzbie lotosowym stopom
Sri Cajtanji Mahaprabhu i Gandharwika-Giridhari, w pelnym szczescia,
duchowym krélestwie Goloka Wryndawana”.

Mimo, ze nie jest to konieczne by owija¢ lub trzymaé upawitg ($wietg
ni¢) podczas intonowania mantr Gajatri, Gaudija wajsznawowie tradycyj-
nie owijaja Upawite dwa i pét razu wkoto prawego kciuka, przykrywaja rece
g6rnym ubraniem i cicho intonuja mantry. Podczas intonowania nie anga-
zuj si¢ w inne czynnosci, takie jak méwienie, spogladanie tu i tam, krecenie
glows, bujanie si¢ do przodu i do tylu, ziewanie, drzemanie, drapanie sie
czy dotykanie nosa. Odwracanie uwagi oznacza brak uwagi; brak uwagi
oznacza popelnianie obraz, a obrazy blokuja $ciezke ku premie.

Najwazniejszym czynnikiem w pomy$lnym intonowaniu jest rodzaj
koncepcji oraz uczucie kryjace sie za intonowaniem mantr. Majawadi takze
intonujg Hare Kryszna i mantry Gajatri. Jednak zgodnie z Bhaktiwinodem
Thakurem, majawadi intonujacy Hare Kryszna wnikng w brahmadzjoti.
Ich intonowanie jest tak bolesne, jak pioruny uderzajgce w ciato Kryszny.
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Najlepszym nastrojem intonowania Brahma—gajatti jest manasika, cicho
w umysle.,Bez poruszania ustami lub jezykiem, krecenia glowg lub szyjg, czy
bez pokazywania zebéw, medytuj nad sylabami mantry, znaczeniu kazdego
stowa oraz nad znaczeniem mantry. Bez znania jej znaczenia, nie osiggnie sie
celu zawartego w intonowaniu tej Mantry”. (JAGJAWALKJA-SMRY'TI)

By pomdc w intonowaniu mantr w doskonaly sposéb, wprowadzono rézne
rytualy w celu oczyszczenia umystu i wzmocnienia koncentraciji. Rytualy te
sktadaja sie z atamanu, pranajamy, sankalpy, dhjany, arghji itd. Intonowanie
mantr Gajatri razem ze spetnianiem rytuatéw nazywa sie sandhja wandana.
Mimo, ze Hari-bhakti-wilasa wyjasnia wazno$¢ spetniania sandhja wandana,
mowi takze, ze jesli kto§ moze intonowaé mantry bez obraz, moze odrzucié
towarzyszgce rytualy. Najistotniejszym punktem jest jednak intonowanie
mantry ze szczegélng uwaga, w pelni koncentrujac sie na znaczeniu kazdego
stowa i znaczeniu calej mantry.

W pierwszej mantrze Manaha Sikszy Srila Raghunatha Dasa Goswami
modli sie do swojego umystu,,O drogi bracie, m6j drogi umysle. Pokornie
modle sie do ciebie stodkimi sfowami. Prosze porzué wszelka dume i szybko
rozwin skrajne i nieustajace rati dla twoich diksza-mantr’. Werset ten méwi,
ze sadhakowie powinni regularnie intonowad swoje mantry Gajatri z przy-
wigzaniem i oddaniem tak, jak poinstruowal ich Gurudewa.

Mantra Siddhi
Nie ma zadnych ograniczen, co do iloéci razy intonowania Gajatri czy
Gopala-mantry. Pisma wedyjskie sugeruja intonowanie mantry Gajatri sto
osiem razy, trzydziesci dwa razy lub dwadzie$cia osiem razy. Niekt6rzy
guru zalecaja dziesigé razy, inni dwanascie, a niektérzy Gaudija acarjowie
wymagaja, by ich uczniowie intonowali jedng runde Gopala-mantry
w kazda sandhje. Zasadniczym punktem jest intonowanie tyle razy, ile za-
lecil mistrz duchowy i intonowanie wiecej, jesli czas na to pozwala. Z tego
wzgledu Srila Prabhupada raz powiedzial, ze powinniémy intonowaé naj-
mniej szesnaécie rund na koralach dZapa i nieograniczong liczbe rund bez
korali. Kirtanija sada harih!

Zgodnie z mantra sastrami, mantra-siddhi (doskonatos¢ w poszczegélnej
wedyjskiej lub pancaratrika mantrze) moze by¢ osiagniete przez intonowanie
mantry tysigc razy pomnozone przez ilo§¢ sylab w danej mantrze. Na
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przyklad, mozesz osiaggna¢ doskonalo$é w osiemnastosylabowej Gopala-
-mantrze przez intonowanie jej osiemnascie tysigcy razy; dwudziestoczte-
rosylabowg Kama-gajatri przez intonowanie jej dwadziescia cztery tysigce
razy itd. Jednakze Hare Kryszna maha-mantra nie jest zalezna od tej kon-
cepcji, poniewaz tylko jedna czysta recytacja Hare Kryszna moze dac naj-
wyzsza doskonaloéé czystej mitosci do Boga.

Co oznacza osiggniecie mantra-siddhi? Oznacza to, ze otrzymuje sie do-
skonato$é w tej poszczegdlnej mantrze i osiaga korzysci lub jej owoce. Siddhi
oznacza otrzymanie wszystkiego, co mantra ma do zaoferowania. Na
przyktad, Hanuman mantra-siddhi obdarza daréanem Hanumana i btogo-
stawieristwami takimi jak sita. Brahmananda Purana daje kolejny przyktad
mantra-siddhi:,,Recytowanie Nrysimha Kawaca trzydziesci dwa tysiace razy
z czystym sercem nagradza najbardziej pomyslnymi z pomyslnych rzeczami.
Materialne uciechy i wyzwolenie jest w zasiegu reki dla takiej osoby”.

Sam Brahma osiggnat mantra-siddhi po intonowaniu Gopala-mantry tysiace
razy. Osiagnal doskonatos¢ stuchajac transcendentalnego fletu Kryszny.
Potem w swoim transie medytacyjnym, Brahma zobaczyt Pana Gowinde
i duchowy $wiat Goloka Wryndawana.

Rytuat inicjacji wspomniany w Hari-bhakti-wilasie opisuje puruszacarje,
jako metode osiagniecia Siddhi przez intonowanie. Przestrzeganie procesu
puruszacarji i intonowanie przypisang iloé¢é razy przynosi darsan iszta-dewa
poszczegdlnej mantry. Nastepnie sadhaka prosi o blogostawieristwo od
tego dewaty. Jest to technika ,wymuszonego darsanu”, nie przyjmowana
przez wielbicieli asplruja}cych do wiernej stuzby dla Radhy i Kryszny.

Ponad tym wszystkim Sri Cajtanja modlil sie:, M6j drogi Panie Kryszno,
pragne jedynie stuzy¢ Ci narodziny po narodzinach, bez zadnych motywacji
czy przerw”. Po zrozumieniu rzeczywistego znaczenia i korzyéci Gopala-
-mantry i Kama-gajatri, wielbiciel bedzie chetnie intonowat je caly czas.
Kryszna zaaranzuje wszystko dla sadhaki, ktéry zabiega o duchowy postep
i intensywnie pragnie tylko Radha-Madhawa prema-bhakti.

Najlepszy czas do intonowania

Powinno si¢ zawsze mie¢ t3 zasade na uwadze: wszystkie czynnosci
w stuzbie oddania powinny by¢ spelniane jedynie po to, by sprawié przy-
jemnoé¢ Radzie i Krysznie, kt6rzy faskawie manifestuja sie przed nami,
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jako godnie wielbienia Béstwa Radha-Madhawa, Radha-Gowinda, Radha-
-Sjamasundara lub Gandarwika-Giridhari. Sastry wskazuja, ze by zadowolié
Béstwa, mantry Gajatri powinny by¢ intonowane, gdy Te nie §pig. Innymi
s%owy, mic;dzy 21.30 a 3.30 nie powinno si¢ intonowa¢ Gajatri, poniewaz
Kryszna odpoczywa w tym czasie.

Pisma dajg dokfadne szczegély, co do wlasciwego czasu na intonowanie
mantry Gajatri, poniewaz ten czas jest najlepszym okresem do medytacji.
Poranna sandhja trwa od dwudziestu czterech minut przed wschodem
slorica do dwudziestu czterech minut po wschodzie. Pierwsza Gajatri po-
winna by¢ intonowana w tym czasie. Intonowanie wtedy, gdy gwiazdy s3
nadal widoczne, lecz zanim wstanie slorice jest najlepsze; intonowanie gdy
gwiazdy znikng i zanim wstanie slorice jest drugiej klasy; a intonowanie
gdy storice jest widoczne jest trzeciej klasy.

Potudniowa sandhja przypada, gdy storice osiagga najwyzszy punkt na
niebie, miedzy wschodem stofica, a zachodem. Wieczorna sandhja rozpo-
czyna si¢ dwadzie$cia cztery minuty przed zachodem slorica i trwa dwa-
dziedcia cztery minuty po jego zachodzie. Intonowanie wieczornej Gajatri
w przeciggu dwudziestu czterech minut przed zachodem slorica jest naj-
lepsze; intonowanie po zachodzie, lecz zanim pojawia si¢ gwiazdy, jest
drugiej klasy; a intonowanie po tym, jak pojawig sie gwiazdy jest trzeciej
klasy. Jesli to wszystko wydaje si¢ zbyt trudne, wtedy prosta sugestia Srila
Prabhupada powinna by¢ przestrzegana, by intonowaé Gajatri o szdstej
rano, dwunastej w potudnie i sz6stej po potudniu. Oczywiscie gtéwng za-
sadg jest intonowanie Mantr Gajatri trzy razy dziennie!

Przez intonowanie Gajatri we wlasciwym czasie wielbi si¢ boska towa-
rzyszke Pana Wisznu, ktéra jest ekspansja Radhiki. Towarzyszka Wisznu
osobiécie przebywa w tych przedziatach czasu w ciggu dnia. W tradycji
smarta, bramini wielbig Brahme i jego towarzyszke Saraswati rano; Wisznu
i Lakszmi w potudnie; a Siwg i Parwati wieczorem. Tradycja Wajsznawa
wyjasnia, ze Sandhja-dewi, Gajatri-dewi, Sawitri-dewi i Saraswati-dewi s3
podstawowymi ekspansjami Lakszmi-dewi. Jedyng réznica miedzy Gajatri
a Lakszmi jest to, ze Lakszmi jest oryginalna, a Gajatri jest jej ekspansja
lub specyficzng Sakti jako czandas (poetycki rytm), w celu asystowania nam
w rozumieniu Wisznu. Poranna Gajatri odwoluje sie do Gajatri-dewi;
poludniowa do Sawitri-dewi, a wieczorna do Saraswati-dewi.
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Czy powinno sie prosi¢ o blogostawienistwo od gléwnego Béstwa danej
sandhji po zakoriczeniu wielbienia Gajatri? Gaudija Wajsznawowie nie
prosza o inne blogostawienistwa towarzyszki Pana, niz otrzymanie taski
robienia postepu w czystej stuzbie oddania dla Pana.

Poniewaz za kazda praktyka stuzby oddania podgza osoba, obraza do
Gajatri-dewi, wcielenia sandji (czasowych przedzialéw), jest nie intonowanie
mantr Gajatri we wasciwym czasie.,Ci, ktérzy nie spelniaja rytuatu sandhja
s3 niewdzieczni i upadajg do piekta zwanego Raurawa”. (sp)

Istniejg tradycyjne $rodki na pokute spetniang za t3 obraze. Niektore
autorytety moéwig, ze jesli opuscisz poranng Gajatri, powiniene$ poscié do
obiadu i intonowa¢ dwa razy cala Gajatri we wlasciwej sandhji. Poszczenie
do wieczora jest pokutg za opuszczenie potudniowej sandhji.

Jednakze Srila Bhaktiwinoda Thakura powiedzial, Ze nie ma kwestii
obrazy i pokuty, jesli odpowiednia Gajatri sandhja zostaje opuszczona
z powodu bycia zaangazowanym w sankirtana lub nauczanie o chwatach
Kryszny w tym czasie. Takie chwalenie Pana jest samg esencjg i znaczeniem
intonowania mantry Gajatri. Mimo, Ze post nie jest wymagany, opuszczona
Gajatri powinna by¢ intonowana. Jesli opusci sie poranng Gajatri, powinno
sie intonowad dwa razy cala Gajatri w potudnie. Jesli opusci si¢ poranng
i potudniowg mantrg, wtedy powinno sie intonowa¢ trzy komplety mantry
w czasie wieczornej sandhji. Jesli ktos opusci wladciwy czas na intonowanie,
lepiej jest zaczekaé do kolejnej sandhji i intonowa¢ dwa razy, niz intonowa¢
mantry Gajatri w zlym czasie. Intonowanie trzech Gajatri przed udaniem
sie na spoczynek jest z pewnoscig najgorszym sposobem dziatania.

sDwukrotnie, kiedy dzien taczy si¢ z nocg, czyli wezeénie rano i wieczo-
rem, powinno si¢ by¢ w pelni zaabsorbowanym myslami o guru, ogniu,
pétbogu stofica i Panu Wisznu i powinno sie wielbié ich przez intonowanie
mantry Gajatri”. ($B 7.12.3)
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Wizja Guru

Guru-mantra i Gaura-mantra sg bidZa-mantrami, nasionami lub korzeniami
mantr, wiekszych, kompletnych mantr. Te bidza-mantry w szczegélnosci
uzywane s3 do ofiarowania rzeczy przy pudzy. Intonowanie ich pomaga
w skupieniu uwagi na osobie, ktdrg sie wielbi.

Glebokosé medytacji o mistrzu duchowym zalezy od wizji, a wizja zalezy
od zrozumienia. Na poczatku uczeri widzi mistrza duchowego jak Samego
Kryszne, sakszad-hari. Mysli,,Mdj guru jest Bogiem, nieomylnym, wszech-
wiedzgcym zbawcg i wyzwolicielem”. PéZniej zrozumie, ze mistrz duchowy
jest upelnomocnionym reprezentantem Boga. Guru jest Saktjawesza, obda-
rzony szczegdlng energia lub $akti przez Najwyzszego Pana Kryszne. Jest
to energia taski, dlatego guru znany jest jako kripa-sakti murti, czyli uoso-
biona forma taski Kryszny, pojawiajaca sie przed dusza uwarunkowans.

Ostatecznie powazny i podporzadkowany uczeri zrozumie wieczng tozsa-
mo§¢ mistrza duchowego. Zgodnie ze swoim wewnetrznym pragnieniem,
zaawansowany uczefl odnajdzie JUrU usytuowanego w poszczegdlnym
nastroju oddania; czy to w dasja, sakhja, watsalja czy madhurja rasie. Moze
dojrze¢ mandzari-swarupe swojego gurudewa oraz zrozumie¢, ze ona (on)
jest w obozie Lality-sakhi, stuzac pod dowédztwem Sri Rupa-mandzari.
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Moze dostrzec, ze jego gurudewa doskonale spetnia nikundza-sewa w asysto-
waniu Radha-Madhawie w Ich intymnych, mitosnych sprawach.

Srila Bhaktisiddhanta Saraswati Thakura wyjasnit tozsamo$¢ mistrza
duchowego: ,Sri Guru jest cérka Wryszabhanu (Srimati Radharani)
w madhura-rasa. Sa rézne sposoby, dzigki ktérym rézne osoby, ktérych
duchowa $wiadomo$¢ rozwineta sie, oceniaja swoje wlasne wymagania.
Kazda o$wiecona osoba jest uprzywilejowana, by méc ogladaé Sri Guru
zgodnie ze swoim szczegélnym nastrojem oceniania. Sti Guru jest t3 rze-
czywisty istotg, ktdra w ten sposdb objawia siebie przed oczami o§wieconej
duszy na rézne sposoby.

»Doéwiadczony metoda watsalja-rasy (nastroju rodzicielskiego uczucia),
Sri Guru objawia siebie jako Nanda-Jasoda. W sakhja-rasie (nastroju uczué
przyjacielskich) Sri Guru jest Sridamem-Subala. W dasja-rasie (nastroju
stuzenia mistrzowi), lotosowe stopy Sri Guru dziatajg jak Czitraka-Patraka.
Rozréznianie tych wszystkich adraji (schronien) w wiszaji (Krysznie —
obiekcie milo$ci) rodzi sie w sercu w czasie robienia postepu w stuzbie dla
Sri Guru. Wzrastaja one spontanicznie w $wiadomosci szczesliwej duszy
po pojawieniu si¢ usposobienia do duchowej stuzby dla Boga. Nie mamy
zadnego innego zadania, niz stuzba dla Sri Guru”. (sct)

Sril Wiswanatha Cakrawarti Thakura (Winoda-wallari mandZari) miat
ta wizje swojego guru: nNikundza-juno rati-keli-siddhjaj, ja jalibhir juktir
apekszanija, tatrati-dakszjad ati-wallabhasja, ,Gopi robig wszelkie smaczne
preparacje dla udoskonalenia intymnych, malzenskich rozrywek miedzy
Radha-Madhawa w nikundzach Wradzy. M¢j gurudewa ze znawstwem
asystuje tam, jako stuzka ukochanych gopi”.

Pytany o rase naszych Gaudija acarjow, Srila Prabhupada odpowiadat,
W wiekszosci, wszyscy acarjowie w naszej parampara sa w madhurja rasie
(mandzari bhawa)”.

Dlatego tez podczas intonowania Guru-mantry uczei ostatecznie me-
dytuje o swoim guru w jego siddha swarupa jako mandzari.

Znaczenie Ajm

AJjm jest bidZa (nasionkiem) mantra, ktére jak inne bidza mantry, utozona
jest przez polaczenie najprostszych dzwiekéw. Nazywane jest bidza lub
nasionkiem, poniewaz zawiera energie poszczegdlnej mantry wewnatrz
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siebie 1 wszystkie sfowa mantry wytaniaja si¢ z niej. Bidza mantry, kedre
opisujg specyficzne energie, s3 pierwotnymi fragmentami dZwiekéw, majace
moc przywolania poszczegdlnej energii, zaréwno wewnatrz osoby powta-
rzajacej je, jak i przed nig.

Om jest sat bidza, przywoltujacym energie wiecznosdci (sat). Klim jest
ananda bidza, przywolujagcym energie szczescia (hladini Sakti, Radhika).
Ajm jest czit bidZa, przywotujacym energie wiedzy i jest bidZa mantrg do
wielbienia Bogini Saraswati.

»Mistrz duchowy otwiera oczy ucznia na zdumiewajace, duchowe krole-
stwo, jak opisuja to modlitwy Gajatri, przez nasionko mantre boskiej wie-
dzy, ajm”. ($B 10.87.33 znaczenie)

Energia Czit Zywych istot manifestuje sie w duchowym $wiecie w relacji
z Panem, lecz w $wiecie materialnym jest zapomniana. Jogamaja, boska
energia Pana odkrywania i faczenia, manifestuje si¢ jako Diwja Saraswati
(bogini duchowej wiedzy), poprzez forme guru, by objawia¢ Kryszna-sam-
bandha, abhidheja i prajodzana aspirujagcemu uczniowi. Z drugiej strony
Saraswati, ktéra objawia zwykla wiedze materialistom, jest Zong Brahmy,
odbiciem Diwja Saraswati, wiecznej duchowej towarzyszki Pana Narajana.

Czysty wielbiciel — mistrz duchowy jest upelnomocniony w swarupa-
-Sakti Najwyzszego Pana. Swarupa-sakti jest potaczeniem energii wiedzy
Kryszny (czit lub samwit-Sakti) i Jego energii szczeécia (ananda lub hladini-
-Sakti), uosobione jako Pan Balarama i Srimati Radhika. Dlatego stowo
ajm opisuje mistrza duchowego, jako zrédlo transcendentalnej sity pocho-
dzacej od Sri Baladewy, oryginalnego mistrza duchowego. Ajm odnosi si¢
takze do Radharani, ktéra ekspanduje jako Diwja Saraswati. Odkad mistrz
duchowy naucza ucznia, jak odéwiezy¢ transcendentalne szcze$cie w stuzbie
dla Kryszny, jest takze reprezentantem Srimati Radharani. W stowie ajm
powazny sadhaka odnajdzie transcendentalne szczescie i wiedze pocho-
dzaca od Guru, ktéry jest upelnomocniony w swarupa-sakti by reprezentowaé
Pana Balarama i Srimati Radharani.

Guru-mantra i Gaura-mantra s3 mula mantrami, uzywanymi przy wiel-
bieniu mistrza duchowego i Pana Gaurangi. Mula mantry utozone s3 przez
potaczenie bidza, uzywanych samych lub z imionami Béstw. Takie mula
mantry, nie bedace rézne od Béstwa, reprezentuja esencje Bostwa w dzwieku.
Sa intonowane w czasie medytacji, w celu skupienia umystu na Béstwie

89



Gajatri Mahima Madhuri - Stodkie Chwaty Gajatri

lub recytowane, by zwraca¢ sie do Pana lub mistrza duchowego podczas
ofiarowywania artykutéw do wielbienia. Ofiarowujac kwiaty do zdjecia
mistrza duchowego powinno intonowa¢ sie np.,.idam puszpam, ajm guruwe
namaha’, ktére zawiera mula mantry do guru oraz mantre do ofiarowywania
kwiatéw. Wiszystkie mula mantry do wielbienia Béstw wisznu-tattwy uzy-
waja bidZa sylaby klim.

Znaczenie Guru-mantry
+Ofiarowuje pelne szacunku poktony mojemu mistrzowi duchowemu”.

,Medytuje o Sri Hari, ktéry przyjat forme Sri Guru. Ma wieczne ciato,
przepelnione czystym oddaniem, a jego lotosowe stopy s3 petne nektaru
taski. Ma zlotg cere, nosi biale ubrania i pachnaca girlande. Jest wcieleniem
wszystkich dobrych cech i obdarza pomy$lnosciy”. (Jamala)

»Guru jadnieje i chlodzi, jak dziesie¢ tysiecy ksiezycéw. Jego piekne dlonie
nagradzaja nieustraszonoécig i pokazuja mudry blogostawieristw. Nosi
biate ubranie, boska gitlande z biatych kwiatéw i jest udekorowany Candanem.
Jest wcieleniem spokoju, ma lotosowe oczy, bardzo radosng twarz i rozko-
szuje si¢ w swoim bhadZanie.

»Jego forma jest sat-czit-ananda i ochoczo rozdaje blogostawieristwa. Jest
przystojnym, jasniejacym milodzieficem (kajsora) z pigkng zfota cerg. Sri
Guru wiernie podaza za swoim guru-gana (curu parampara) i jest bardzo
chetny, by stuzyé Krysznie. Z czystym umyslem sadhaka powinien medy-
towad w ten sposéb o swoim gurudewie”. (Sanat-kumara Samhita)

Znaczenie stow Guru-gajatri
Przez Guru-gajatri sadhaka bardziej docenia mistrza duchowego, dzieki
ktérego tasce wszystkie piekne prawdy o §wiadomosci Kryszny zostajg mu
objawione. Dojrzaly uczet moze osiagnaé peten guru-darsan i zrozumieé
wieczng duchowg forme mistrza duchowego dzieki mocy tej wtasnie mantry.
Skupiajac umyst na taskawej formie Sri Guru, ktéry zawsze zaabsorbowany
jest Kryszna-prema, uczen btaga o jego faske ciagle odkrywanie tozsamosci
Sri Guru, Gaurangi i Radha Giridhari.

Stowo krysznanadaja, keore jest czeécia aspekeu abhidheja w Guru-gajatri,
opisuje nastr6j mitosnej stuzby guru dla Radharani. Tak jak sfowo Sjama
jest imieniem Kryszny, a sfowo Sjama (z kreskg nad a) jest imieniem Radhy,
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podobnie, stowo Kryszna (z kreska nad a) jest imieniem dla Radharani.
Medytujac o tej mantrze, powinno sie mysle¢ o tym, jak mistrz duchowy
zawsze sprawia szcze$cie, anada, Radharani przez swoje rézne stuzby.

Znaczenie Guru-gajatri

»Pozwdl mi sprébowaé zrozumie¢ mojego mistrza duchowego, bedacego
zawsze radosnym w $wiadomosci Kryszny. Niech medytuje o nim bedac
entuzjastycznym, tak jak on dodaje nam entuzjazmu’”.

»Mantra Gajatri wprowadza nas w medytacje o mistrzu duchowym,
ktéra moze dotyczyé Srila Prabhupada. Tak naprawde w Gajatri znajduja
sie dwie mantry do mistrza duchowego. Pierwsza to ajm gurawe namaha:
«Sktadam moje pelne szacunku poktony mojemu mistrzowi duchowemu».
Oznacza to, ze powinni$my zblizy¢ sie do Srila Prabhuapda nie jak kolega,
ale tak, jakby$my zblizali sie¢ do Najwyzszej Osoby, padajac i ofiarowujac
pokfony. Srila Prabhupada jest najblizszym przyjacielem, ale nie powinien
by¢ traktowany jak zwykta osoba.

»Mantra Gajatri poleca nam,,medytowa¢ o nim bedgc entuzjastycznym”.
Pewnego razu komentujac sfowo entuzjazm (utsaha), uzyte w Upadesam-
rycie Rupy Goswamiego, Srila Prabhupada dat wlasny przyktad. Powie-
dzial, «Jak mégtbym przyby¢ do Ameryki w tak podesztym wieku, gdybym
nie byt entuzjastyczny?» Byt entuzjastyczny, by przybyé do Ameryki, po-
niewaz takie bylo pragnienie jego guru. A kiedy przez caly rok prawie nie
bylo zadnego odzewu w Ameryce, Srila Prabhupada pozostal cierpliwy
i entuzjastyczny. Ten entuzjazm mozna uslysze¢ na nagraniach wyktadéw
Prabhupada na Lower East Side, gdzie w jego glosie czesto wyczué mozna
powage w dostarczaniu przekazu §wiadomosci Kryszny.

~Prabhupada byt tak entuzjastyczny w pisaniu Srimad Bhagawatam, ze
wstawal o pierwszej rano, by to robié. Pisanie tych znaczen bylo doskona-
lym przyktadem potaczonej cierpliwosci i entuzjazmu. Sam méwil, ,Mate
krople wody draza kamiert. W ten sposdéb napisatem wszystkie te ksigzki”.
»Medytujmy” radzi mantra Gajatri, wiec mozna kontynuowaé samemu lub
w towarzystwie wielbicieli rozmy$laé i rozmawiaé o entuzjastycznych na-
strojach i czynnoéciach Jego Boskiej Mitosci Srila Prabhupada.

»TTumaczenia Prabhupada zawierajg szczegdlnie interesujacy zwrot,
«niech medytuje o nim bedjc entuzjastycznym, tak jak on dodaje nam en-
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tuzjazmu». Inteligentny uczen staje si¢ entuzjastyczny w stuzbie oddania
i wie, ze dzieje si¢ tak z powodu entuzjazmu jego mistrza duchowego.
Mozemy medytowaé o tym, jak nasz entuzjastyczny mistrz duchowy
przestal ta utsaha Sakti na nas. Prabhupada powiedzial, Ze matka jego
ucznia Aczjutanandy wspominata, Ze jej syn zwykt obija¢ sie po domu caly
czas i nie chcial wykonywacé poleceri. Ale odkad zamieszkat ze SwamidZim,
byl zawsze entuzjastyczny, by gotowad i spetniaé polecenia swojego mistrza
duchowego.

,Srial Prabhupada miat takze sentyment do pamfletu zrobionego przez
chrzedcijaniskiego pastora z Bostonu, ktéry odwolywal sie do entuzjastycz-
nych uczniéw Srila Prabhupada. Pastor powiedzial, ze spotkat wielbicieli
z Hare Kryszna rozdajacych literature w poblizu kosciola. Pastor powie-
dzial, «To s3 nasi chlopcy, ale wcze$niej nie byli zainteresowani przycho-
dzeniem do kosciota. Teraz oszaleli na punkcie Boga». Srila Prabhupada
powiedziat takze, ze tylko dzigki entuzjazmowi jego uczniéw Swiadomosci
Kryszny rozprzestrzenit si¢ na calym $wiecie.

,Gdy nie czujemy entuzjazmu, medytujmy o entuzjazmie Prabhupada.
Niech to rozpali w nas nasz naturalny entuzjazm do stuzenia Sri Krysznie.
To jest krysznanandaja, ktére motywuje wszystkie mysli i czynnosci czy-
stego wielbiciela Pana. Czy to bedac powaznym i cichym, lub tariczacym
w kirtanie Sri Cajanji, czy gdy jest honorowany przez wielu zwolennikéw
lub traktowany jak wyrzutek, czysty Wajsznawa jest zawsze pelen entuzja-
zmu i szcze¢$cia. Medytujmy o nim, bedjc entuzjastyczni, tak jak on dodaje
nam entuzjazmu’. (PM I)

Przed intonowaniem Guru-gajatri powinno medytowa¢ si¢ o Cajtanji
Mahaprabhu siedzgcym na zlotym tronie, otoczonym przez Sri Nitjanande
Prabhu, Gadadhare Pandite i Jego innych bliskich towarzyszy. Siedzac na
platformie ponizej Nich jest czyjas parama guru parampara i czyj$ wlasny
gurudewa. Wszyscy guru maja jasng, ztotg cere i ubrani s3 w czyste, biate
ubrania. W umysle powinno wielbi¢ sie swojego gurudewa i guru parampara
uzywajac girland, papki sandatowej, kwiatéw i innych parafenalii do pudzy.
Potem mozna intonowa¢ Guru-gajatri.
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Znaczenie Gaura Mantry
,Sktadam moje petne szacunku poktony Panu Cajtanji”.

Przed intonowaniem Gaura-mantry mozna medytowa¢ o Panu Gaurandze
w Nawadwipa Dhama.,Po$rodku posiadlosci DZzagannatha Misry znajduje
sie piekna $wigtynia, otoczona klejnotem czystego oddania. Dziewieé
wspanialych, drogocennych naczyn stoi wkoto tej $§wigtyni. Wnetrze ude-
korowane jest szafirami i sznurami perel zwisajagcymi z sufitu. Kazde
z czterech drzwi tej §wigtyni podzielone jest na osiem paneli, pokrytych
o$mioma rodzajami szlachetnych kamieni. Bogaty baldachim zdobiony
rubinami i ksiezycowymi kamieniami zwisa z sufitu.

JW §wiatyni tej znajduje si¢ lotos joga-pitha (jantra) zrobiony ze zlota,
ozdobiony klejnotami, z wypisanymi literami sze$ciosylabowej Gaura-
-mantry (Klim gauraja namaha). Ma ksztatt muszli §limaka i jest niezwykle
piekny. W jego centrum tej jest heksagram, przypominajacy centralny zwdj
lotosu. Lotos ten jest bardzo czysty i §wiety i jest tak $wiecgcy, jak miliony
storic i ksiezycow.

»W tym lotosie joga-pitha znajduje sie drogocenny tron z klejnotéw. Dolne
czedci inkrustowane s rubinami; kolumny zrobione s3 z szafiréw, a oparcie
z perel. Zwoje kamieni szlachetnych i peret zwisaja z jego wspaniatego bal-
dachimu. Tron przykryty jest cienkim, bawelnianym materialem i ma
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piekny, miekki podgtéwek o ksztalcie ksiezyca. Ma takze osiem podnézkéw.
Litery Gaura-mantry (klim gauraja namaha) wypisane s3 w kamieniach
i klejnotach na tym o$miobocznym, lotosowym siedzeniu joga-pitha.

,Medytuj¢ o Sri Cajtanji Mahaprabhu o ztotawej barwie, ktérego pigkne
wlosy zwiazane s3 sznurem perel. Jego ksiezycowa twarz nosi delikatny,
stodki u$miech. Jego cialo namaszczone jest Candanem, aguru i ubrane
w piekne szaty. Mahaprabhu ozdobiony jest girlandg i ozdobami. Tafczy
ekstatycznie, zaabsorbowany w smakowaniu madhurja-rasy. Jasnieje bardziej,
niz bég milosci i zawsze stuzg Mu Jego wielbiciele”. (cGs)

Mozna intonowaé Gaura-mantre medytujac o Béstwie Mahaprabhu,
potaczonej formie RasaradZa Kryszny i Mahabhawy Radhiki. Cho¢ Gaura-
-mantra zawiera jedynie trzy stowa, jest bardzo wazna, z powodu stowa
gauraja. Stowo gauraja, tak jak stowo Gauranga wspomniane nizej, odnosi sie
do Radhy i Kryszny, ktérzy polaczyli si¢ w najbardziej faskaws formie Sri
Mahaprabhu. Gaura-mntra i inne mantry intonowane przez czlonkéw
1SKONU kieruja nas w strone niezachwianej, mitosnej stuzby dla Radha-
-Gowindy we Wradza Gokuli.

»Intonujesz Gaura-gopala mantre skomponowang z czterech sylab. Teraz
prosze porzué wszelkie twoje watpliwosci”. (cc, ANTJA 2.32)

,Bhaktiwinoda Thakura wyjasnia Gaura-gopala mantre w Amryta-pra-
waha-bhasji. Wielbiciele Gaurasundary przyjmuja cztery sylaby, gau-ra-an-ga
za Gaura mantre, lecz czyéci wielbiciele Radhy i Kryszny przyjmuja cztery
sylaby ra-dha krysz-na, jako Gaura-gopala mantra. Jednakze Wajsznawowie
postrzegaja Sri Cajtanje Mahaprabhu, jako nie réznego od Radha-Kryszny
(Sri-kryszna-Cajtanja radha-kryszna nahe anja). Dlatego ten, kto intonuje
mantrg Gauranga i ten, kto intonuje imiona Radhy i Kryszny jest na tym
samym transcendentalnym poziomie”. (cC, ANTJA 2.32 znaczenie)

Znaczenie stow Gaura-gajatri

Gaura-gajatri gloryfikuje Cajtanje Mahaprabhu, ktéry faskawie pojawit si¢
w tej Kali-judze, w celu rozdawania za darmo Kryszna-premy wszystkim.
Ta mantra skupia umyst wielbiciela na sfodkiej, osobistej naturze Zlotego
Awatara. W Gaura-gajatri Kryszna pojawia si¢ jako Sri Cajtanja (klim
¢ajtanjaja widmahe), by oswieci¢ dZiwe transcendentalng wiedza o wiecznej,
duchowej tozsamosci i daé jej zycie — beztrosks, radosng, duchows egzystencje.
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Jako Wiswambhara (WiSwambharaja dhimahi) Pan utrzymuje ,nowo naro-
dzonego” wielbiciela Swoja faskg i ozywia go eliksirem bhakti-rasa.

Przez ciggle pamietanie Wi§wambhary, sadhaka moze tatwo praktykowaé
sadhana-bhakti i osiaggna¢ etap pelnienia niezachwianej stuzby oddania.
Potem Pan pojawia si¢ jako Gaura (gauraja praczodajat) Gauranga, pigkny
Pan Gaurasundara, by inspirowa¢ i posuwa¢ wielbicieli na przéd w kierunku
wiecznej, mitosnej stuzby dla Radha-Gowindy w gajach Wryndawany.

+Kryszna jest obecny w sercach zywych istot, jako Dusza Najwyzsza lub
¢ajtanja. Stowa ,(ajtanja” oznacza site Zyciowa. Sktadam moje poklony
ciggle i od nowa tej skfadnicy $§wiadomosci, zamanifestowanej w formie
Cajtanji Dewy. Cajtanja oznacza, ze Najwyzszy Pan pojawit si¢ jako Maha-
prabhu w formie transcendentalnej $wiadomosci. Jesli mozna zrozumied
chwaty Cajtanji jako pierwotna przyczyne stworzenia, to takie rozumienie
doprowadzi o krélestwa nie$miertelnosci, wiecznego zycia i sily Zyciowej.

»Stowo Cajtanja oznacza,,On czyni §wiat czetana, ozywionym do spraw
zwigzanych z Sri Kryszng”. Mahaprabhu przyjat sannjase, by wytworzy¢
¢ajtanja (zycie) w dziwach, keére jej nie mialy”. (sct)

Stowo wiswambharaja oznacza tego, kto utrzymuje wszech$wiat. Innym
znaczeniem jest to, ze przez Swoje boskie nauki, bezprzyczynowa faske
i wspétezujacych stuzacych Sri Cajranja Mahaprabhu utrzymuje i ozywia
spontanicznego ducha milosnego oddania (raga-bhakti) rosnacego w set-
cach Jego powaznych zwolennikéw.

Jak zostalo to opisane wcze$niej, ostatnia cze$¢ Gaura-gajatri zawiera
prajodzana tattwe. Stowo gaurah oznacza gau — Gowinda i ra — Radha.
Stowo gaurah niesie nas w strong¢ Radha-Gowinda premy, keérej Cajtanja
Mahaprabhu osobiécie sprobowal i za darmo rozdawat kazdemu.

Znaczenie Gaura-gajatri

»Medytujmy o Sri Cajtanji, ktéry utrzymuje wszechéwiat i ktory takze dodaje
nam entuzjazmu”. Podczas intonowania Gaura-gajatri, medytuj o Radzie
i Krysznie, potaczonych jako Sri Cajtanja (Rasaradza Mahabhawa), najta-
skawszym prema-awatar. Mysl o rozrywce Ramananda Raji, widzacego
Mahaprabhu nagle rozdzielajacego sie na Radhe i Kryszne. Forma Pana
Cajtanji pojawia sig, gdy Radha i Kryszna przychodza razem w potaczeniu,
otoczeni przez najbardziej kompletng, intensywng i nektariafiskg mifosé.
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Gopala Mantra

Tozsamos¢ i znaczenie

»W Brahma-samhicie stwierdzone jest, ze Brahma byt inicjowany w osiem-
nastoliterowej Gopala-mantrze, ktéra ogélnie jest przyjmowana przez
wielbicieli Kryszny. My podazamy za ta samg zasadg, poniewaz nalezymy
do Brahma-sampradaji; bezposrednio w taficuchu uczniéw od Brahmy do
Narady, od Narady do Wjasy, od Wjasy do Madhwy Muniego, od Madhwy
Muniego do Madhawendry Puri, od Madhawendry Puri do I$wara Puri,
od Iéwara Puri do Pana Cajtanji i stopniowo do Jego Boskiej Mitosci
Bhaktisiddhanty Saraswatiego i naszego boskiego mistrza. Intonowanie
tej $wietej Gopala-mantry jest jedynym schronieniem dla pozbawionego
pragnief, czystego wielbiciela Pana”. ($B 2.9.6 znaczenie)

Z wszystkich mantr diksza wspomnianych w $astrach, Gopala-mantra
(lub Kryszna-mantra) jest najwazniejsza. Kryszna jest Swajam-bhagawan
oraz sarwa-awatari (oryginalna Osobg, Zrédtem innych awatarow), a Jego
wradza-lila pokazuja najwieksze pickno i stodycz. Podobnie, Gopala-mantra,
keéra ukazuje Kryszne i powoduje, Ze ta unikalna wradza-madhurja-rasa
plynie w sercu, jest najwspanialsza ze wszystkich mantr diksza. Mantra
zwana jest Kryszna-mantrg lub Gopala-mantrg, poniewaz opisuje Kryszne
w Gokuli, siedzibie kréw, gdzie Pan bawi si¢ jako Gopala, wieczny kochanek
gopi i obrorica kréw. Mimo to, powinni§my zawsze pamietaé, ze mantra
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Hare Kryszna nazywa sie maha-mantra, poniewaz jest bardziej potezna,
niz kazda inna mantra w zsylaniu Kryszna-premy.

Osiemnastosylabowa Gopala-mantra opisana jest w Gopala-tapani Upani-
szad i Hari-bhakti-wilasie. Jest to jedna z najwazniejszych mantr w Gaudija-
-sampradaji. Cajtanja Mahaprabhu byt inicjowany w dziesieciosylabowej
Gopala-mantrze (gopidzanawallabhaja swaha) przez Swojego guru, Sripad
I$wara Puriego. Mantra oznacza, ,Ofiarowuje oblacje Krysznie, GopidZa-
nawallabha, ukochanemu gopi”. Poniewaz gopi s3 najbardziej intymnymi
towarzyszkami Kryszny, Gopala-mantra jest jedng z najbardziej poufnych
mantr. Pancaratra wspomina takze siddha Gopala-mantre, ktéra ma dodat-
kowa sylabe om $rim.

Gopala-mantra wspomniana jest takze w Gautamija-tantrze i w Narada-
-pancaratrze, ktére opisuja, jak Brahma dat osiemnastosylabowa Gopala-
-mantre Siwie, kt6ry potem dat ja Narada Muniemu. Cho¢ Gopala-mantra
jest zawsze taka sama, moze skladaé si¢ z osiemnastu, dwunastu, dziesieciu
(taka uzywat Sri Cajtanja Mahaprabhu) lub o$miu sylab. W intonowaniu
dziesigciosylabowej Gopala-mantry Sri Cajtanja Mahaprabhu smakowat
aspekt prajodzana gopi, czystej mitosci do Kryszny.

Dzi¢ki tasce Sanatany Goswamiego i innych egzaltowanych wajsznawéw,
Gopala-mantra przewaza teraz w sampradaji. Przed pojawieniem sig Sri
Cajtanji Mahaprabhu mantra ta nie byla osiggalna dla kazdego. Dawana
byla jedynie kwalifikowanym osobom, o solidnej poboznosci. Gopala-
-mantra jest czintamani, najstodsza z tajemnych mantr.

Jak opisuje Brahma-samhita, najwazniejszym celem Gopala-mantry jest
sprawienie, by dusza podazata za Sri Kryszng, wszechatrakcyjnym panem
gopi. A poniewaz zawiera kama-bidza (nasionko pragnienia), Gopala-mantra
moze takze zadowoli¢ materialne lub duchowe pragnienia. W Goloka
Wryndawan lub dla czystego wielbiciela kama-bidza spetnia duchowe
pragnienia w milosnej stuzbie dla Kryszny. Gdy ta sama kama-bidza jest
odbita odwrotnie w materialnym $wiecie, spetnia materialne pragnienia.
Pan Brahma spelnit swoje materialne pragnienie stwarzania intonujgc
Gopala-mantre. Powinni$émy modli¢ si¢ do Kryszny, by staé sie czystymi,
zupelnie wolnymi od wszystkich materialnych pragnien. Dzieki tasce Gopala
mozna zrozumie¢ prawdziwe znaczenie mantry, by potem biec za Kryszna
w celu stuZenia Jego lotosowym stopom.
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Gopala-mantra i sambandha

Gopala-mantra jest bezposrednig gloryfikacja i medytacja nad postacia

Kryszny, nad Jego cechami i rozrywkami. Mantra ta ustanawia sambandha,

abhidheja i prajodzana. Cho¢ osiemnastosylabowa Gopala-mantra rozwija

sie przez sambandhe, abhidheje i prajodzane, gtéwnie ktadzie nacisk na
sambandha-gjane i abhidheje. Madana-mohan, Pan sambandha-tattwy, jest
przedstawiony w Gopala-mantrze. Kama-gajatri reprezentuje prajodzane.

Mantra ta oznacza catkowity rozwéj miloéci do Kryszny. Daje ona darsan

Radhy i Kryszny, GopidZanawallbhy, otoczonego przez Lalite, Wiszake

i sakhi. Sadhaka dostanie szanse stuzenia Im.

Ogdlnym znaczeniem tej mantry jest to, ze kazdy, kto pragnie wzigé
udzial w rozrywkach Kryszny, bedzie musiat praktykowa¢ swojg transcen-
dentalng stuzbe wraz z wiedzg o stuzbie oddania w zwiazku z Kryszng
(sambandha-gjana). Jest sze$¢ aspektéw sambandha-gjany, wymienionych
w Gopala-mantrze:

+ Kryszna swarupa — wiedza o osobowej formie Kryszny.

+ Krysznasja czin-maja-wradza-lila-wilasa-swarupa — prawdziwa wiedza o rado-
snych, transcendentalnych rozrywkach Najwyzszego Pana Sri Kryszny
we Wradzy (Wryndawan)

+ Tat-parikara-gopidzana-swarupa — wiedza o wradza-gopi Kryszny i o Jego
wiecznych towarzyszach z Wryndawan.

+ Tad-wallabha — wiedza o podporzadkowaniu siebie Krysznie, podazajac
$ladami gopi z Wradzy.

+ Suddha-dziwasja-czid (gjana)-swarupa — wiedza o duchowej formie czy-
stej, oddanej duszy.

+ Czit-prakritir arthat kryszna-sewa-swabhawa — wiedza o transcendental-
nej stuzbie dla Kryszny, ktdra ustanawiana jest poprzez rozbudzenie
czystej $wiadomosci.

Zaréwno Brahma-gajatri jak i Gopala-mantra objawiajg trzy aspekty

transcendencji: sambandha, abhidheja i prajodZana. Jednakze, Gaudijowie

wskazuja na aspeke abhidheja, transcendentalnej, mitosnej stuzby dla Go-
winda Dewy, na ktérag w Gopala-mantrze wskazuje stowo Gowindaja.

Centralny punkt miloéci i atrakcji do Pana wyraza sie poprzez shuzbe.

GowindadZi, ukochane Béstwo zainstalowane przez Rupe Goswamiego,

jest Béstwem inspirujagcym w oddaniu dla Gaudija Sampradaji. Co wiecej,
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zardéwno jako sadhaka i jako siddha, kto$ ciagle znajduje si¢ w schronieniu
Gowindadzi i Sri Rupy Goswamiego. Jako sadhaka stuzy si¢ Sri Rupie
Goswamiemu, a jako do$wiadczona dusza, stuzy si¢ Sri Rupie Maridzari
i jej stuzkom. Stowo gopidzanawallabhaja wskazuje na aspekt ukazywany
w intymnych, milosnych wymianach miedzy Radhg i Kryszng. Na tym
poziomie Radha stuzy sama, jako Ananga (wcielenie mitosci kochankéw),
a stuzki przygladaja sie temu z uznaniem.

Gopala-mantra objawia trzy manifestacje Kryszny, jako trzy przewodnie
Béstwa, posiadajace rézne nastroje i wplywy. Krysznaja odnosi sie do
Kryszny, jako Madana-mohana, najwyzszej, czarujacej osoby, rzadzacej
sambandha-tattwa. Gowindaja odnosi sie do Gowindadzi, najwyzszej osoby,
ktéra nas angazuje i ktéra doglada abhidheja-tattwy. Gopidzanawallabhaja
odnosi si¢ do Gopinatha, ukochanego Pana gopi, ktéry przewodzi i rozdaje
prajodZana-tattwe.

To, co Gopala-mantra rozbudza, jest w pefni objawione w Kama-gajatri,
ktéra ukazuje rozrywki Radhy i Kryszny w boskim krélestwie Wryndawan.
Te dwie mantry wspélgraja razem, aby zblizy¢ wielbiciela do doskonatosci.
Wizystkie te prawdy odnajdywane s3 w bidZza-mantrach, lecz sa tam w formie
nie zamanifestowanej lub w formie nasienia. Na przyktad, bidza-mantra
Om, o ktérej niektdrzy acarjowie méwia, ze reprezentuje Radha-Kryszne,
Ich radosne rozrywki i zywa istote, zawiera t3 stodka rzeczywisto$é
w ukryty sposéb, a w bidZza-mantrze klim prawdy te sa znacznie bardziej
zamanifestowane.

Gopala-mantra - Swarasiki i Mantra Upasana

Istnieja trzy metody na wewnetrzne wizualizowanie nie zamanifestowa-
nych rozrywek Radhy i Kryszny, znane jako swarasiki i mantra upasana
(mantra-maji).

Mantra upasana — intonowanie lub medytowanie o okreslonej mantrze,
ktéra powoduje pojawienie sie tylko jednej rozrywki Kryszny. W mantra
upasana sadhaka medytuje o poszczegélnej formie Kryszny (rupa-dhjana)
lub o scenie z Jego transcendentalnych rozrywek, opisanej w Sloce z Sastr
lub w mantrze otrzymanej od guru. Najbardziej pospolita formg mantra
upasany jest medytacja o Wryndawan Jogoapitha w Gowindasthali. Radha-
-Gowinda siedza na wysadzanym klejnotami, zlotym tronie, otoczeni
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przez aszta-sakhi i mandzari, kedre radoénie $piewaja, podczas gdy Lalita-
-sakhi ofiarowuje arati. Nastepujacy werset, o ktdrym acarjowie moéwia, ze
jest ,najlepsza $loka do pamigtania o Sri Krysznie w Srimad Bhagawatam”,
moze zosta¢ uzyty w procesie mantra upasana.

barhapidam nata-wara-wapuh karnajoh karnikaram
bibhrad wasah kanaka-kapiszam wajdzajantim ¢a malam

randran wenor adhara-sudhajapurajan gopa-wrindajr
wryndaranjam swa-pada-ramanam prawiszad gita-kirtihi

Noszac pawie piérko na Swojej glowie, Z6lte kwiaty karnikara w Swoich
uszach, blyszczace zlotem, z6tte ubrania i girlande Wajdzajanti, Krysz-
na ukazal Swoja najbardziej ujmujaca postaé, tak jak najlepszy tancerz,
w chwili wej$cia w czarujgcy las Wryndawan, upiekszajac go znakami
Swoich lotosowych stép. Otwory w Swoim flecie wypelnia nektarem
Swoich ust. Chlopcy pasterze, ktérzy podgzaja za Nim, $piewaja Jego
chwaly, ktére oczyszczajg caly $wiat. ($B 10.19.5)

Transcendentalne stowa zawarte w Gopala-mantrze wywoluja ukazanie
sie tylko jednej rozrywki Kryszny. Sam Brahma spelnial mantra upasana,
jak wspomina o tym Cajtanja-Caritamryta: janra dhjana nidza-loke kare
padmasana, asztadasakszara-mantre kare upasana,,Pan Brahma, siedzgc na
swoim lotosowym tronie, w swojej wlasnej siedzibie, zawsze medytuje
o Nim (o Gowindzie, otoczonym przez Radharani i gopi, jak opisuje to
werset 22), i wielbi Go mantrg zawierajaca osiemnascie sylab”. (cc, apr
5.221 zZnaczenie)

+Na swojej wlasnej planecie Pan Brahma, razem z mieszkaricami tej
planety, wielbi posta¢ Pana Gowindy, Kryszne, mantra skladajaca sie
z osiemnastu sylab, klim krysznaja gowindaja gopi-dzana-wallabhaja swaha.
Osoby inicjowane przez bona fide mistrza duchowego, intonujace Gajatri-
-mantre trzy razy dziennie, znaja ta asztadasakszara (osiemnastosylabows)
mantre. Mieszkaricy Brahmaloki i planet ponizej Brahmaloki wielbig Pana
Gowinde medytacja z t3 mantra. Nie ma réznicy pomiedzy medytowa-
niem, a intonowaniem, lecz w obecnym wieku medytacja nie jest mozliwa
na tej planecie. Dlatego glosne intonowanie mantry, jak np. maha-mantry
Hare Kryszna, z cichym intonowaniem asztadasakszara, mantry osiemna-
stosylabowej, jest polecane”. (cc, ADI 5.221 znaczenie)
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W znaczeniu do trzeciego tekstu Brahma-samhity Srila Bhaktisiddhanta
Saraswati definiuje mantrg, jako ,bezglosnie recytowany, wyzwalajacy, po-
$wiecony szczegélnemu celowi, transcendentalny dZwiek”. W' transcen-
dengcji nie ma dualizmu; konsekwentnie podzial na obiekt i jego imie
przestaje istnie¢ w $wiecie duchowym. W ten sposéb mantra skladajaca sie
z $wietych imion Sri Kryszny nie jest rézna od osoby Sri Kryszny. Ten
transcendentalny fenomen do$wiadczany jest, gdy ,wielbimy poprzez
mantre”, co nazywa sie mantra upasana.

Srila Bhaktisiddhanta Saraswati stwierdza dalej, Ze ,transcendentalne
stowa zawarte w wypowiadanej mantrze, bedac ulozone w poszczegdlny
sposob, sprawiaja ukazanie sie tylko jednej lila”. Innymi stowy, szczegdlna
aranzacja polaczonych razem stéw, skladajacych sie na mantre, okresla jej
znaczenie, Dla przykladu, dwudziestoczterosylabowa mantra Kama-gajatri
objawia transcendentalne rozrywki Radhy i Kryszny. Nastrdj mitosci
malzeniskiej dominuje w transcendentalnej siedzibie Kryszny ze wszystkimi
innymi rasami, grajagcymi wspomagajace role. W osiemnastosylabowej
Gopala-mantrze, Kryszna, Gowinda, wielbiony jest jako kochanek gopi.
Jednak w oparciu o czyja$ sthaji-bhawa (wieczny nastréj mitosny), ktos
bedzie medytowal o mantrze zgodnie ze swoimi specyficznymi uczuciami.

Swarasiki — spontaniczna pow6dz duchowej mitosci w sercu dla Kryszny,
ktéra objawia réznorodne rozrywki, spelniane w réznych nastrojach
i miejscach. Medytacja o rasa-lila, ktéra przemieszcza si¢ przez wiele na-
strojow i scen, jest przykladem swarasiki. Mantra upasana poréwnana jest
do spokojnego jeziora, lezacego wzdluz brzegu rwacej rzeki. Medytacja
swarasiki jest ta ciagle poruszajaca si¢ rzeka dynamicznych wizualizacji.

Znaczenie Gopala-mantry
+Nastepnie bogini nauki Saraswati, boska malzonka Najwyzszego Pana,
powiedziala w ten sposéb do Brahmy, ktéry widziat juz tylko mrok z kazdej
strony, ,O Brahmo, ta mantra: klim krysznaja gowindaja gopi-dzana-walla-
bhaja swaha, z pewnoscig spelni pragnienie twojego serca”. (Bs werset 24)
Znaczeniem Gopala-mantry jest skierowanie kogo§ w strone Radhy
i Kryszny w Gokuli. To spetni duchowe pragnienie kochania Kryszny
i przyciggnie wielbiciela do lotosowych stép Radhy i Kryszny. Tak jak
$wiat duchowy odbity jest w §wiecie materialnym, tak samo Gopala-mantra
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odbija sie w morzu materialnych pragnien. Kama-bidza ma dwa ztozone
aspekty: jeden spelnia pragnienia materialne, drugi zadowala duchowe.

Gdy intonowanie Gopala-mantry nie jest czyste, jest wtedy odbiciem
i dlatego nie jest transcendentalne. Jest to jak intonowanie maha-mantry
Hare Kryszna na etapie abhasa. Dopéki kto$ nie osiggnie czystego oddania,
wibracja Gopala-mantry jest nieczysta. Czysta mantra odbija sie w zwy-
klym $wiecie, wewnatrz materialnie zanieczyszczonego umystu w taki
sposéb, ze spetnia czyje§ materialne pragnienia.

Gopala-mantra jest Zrédlem innych boskich mantr. Wielbiciel o czystym
umysle intonuje ta wspaniala mantr¢ z niezmaconym oddaniem; bedac
wolnym od materialnych pragnieri. Pétbogowie takze intonuja t3 mantrg,
lecz ich motywacja zabarwiona jest egoizmem. W odpowiedzi Brahma
pokazuje przyklad dla powaznych wielbicieli.,Nie tylko ja, ale takze Siwa
i Krél Candradwadza otrzymali ta wspaniata mantre klim, a intonujac ja,
uwolniliémy sie od ignorancji, otrzymali$my wizje Pana, i zrozumieli§my,
ze Kryszna jest ostatecznym celem zycia. Dlatego zadedykowany, szczery
wielbiciel, ktdry intonuje ta mantre, z pewnoscig osiggnie zrozumienie
Najwyzszego Pana, bedacego ostateczng deskg ratunku”. (cu 1.29-32)

Gopala-mantra, zawierajaca imiona Kryszny (Kryszna, Gowinda, Gopi-
dZanawallabha) nie jest rézna od Najwyzszego Pana. Proces intonowania
i uwaznej medytacji nad taka mantrg nazywa sie¢ mantra-upasana, czyli
wielbienie poprzez kanal mantry. Gdy kto$ intonuje Gopala-mantre, stop-
niowo rozumie forme Kryszny, Jego cechy i rozrywki. Do$wiadcza takze
swojej wlasnej, duchowej formy i umiejscawia sie w swojej wiecznej stuzbie
dla Kryszny. Medytacja mantra-upasana musi by¢ spelniania razem ze
stuzbg dla Kryszny. Pod kierunkiem Saraswati, Pan Brahma, glowa naszej
sampradaji, spetniat medytacje mantra-upasana. Po tysiacach lat medyto-
wania o GopidZanawallabha, Brahma osiaggnat doskonalo$é.

Jak wspomnieliémy w rozdziale pierwszym, kazda mantra posiada okre-
$lonego iszta-dewa, przewodnie Béstwo. Béstwem Gopala-mantry jest
Gopala Kryszna. Forma Gopala zalezy od indywidualnego uczucia wielbiciela.
Dla tych w sakhja-bhawa Gopala zabiera krowy na pastwisko. Gopala siedzi
na kolanach Jasody dla tych, ktérzy maja mitosé rodzicielska. Wielbiciele
w madhurja-rasie widza Go, jako Kisora Gopala, zadowalajacego zmysly
Swojej ukochanej Kisori.
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Gléwnie, Gopala-mantra uzywana jest do arczana, a Kama-gajatri stuzy
do medytacji sandhja. Podobnie, Gaura-mantra jest do wielbienia, a Gaura-
-gajatri stuzy do medytacji sandhja. Wydaje sie, ze te same rezultaty mozna
osiaggngé zaréwno z Gopala-mantry, jak i z Kama-gajatri, lecz Brahma-
-samhita wskazuje, ze Kama-gajatri, przekazana pézniej Panu Brahmie,
dala bardziej kompletng realizacje Kryszny.

»Ia mistyczna, osiemnastosylabowa Gopala-mantra ukazuje swajam-rupa
Kryszny z Radhikg na wysadzanym szmaragdami, zlotym tronie, siedzacych
w centrum kwiatu lotosu o tysigcu ptatkéw, pod drzewem spelniajacym
pragnienia w jogapitha we Wryndawan. Otoczeni s3 przez tysigce Wradza-gopi.
Ciagle pamietanie tej rozrywki na etapie sadhany ostatecznie doprowadza
do osiagniecia Wastu-siddhi, ostatecznego celu”. (Gu)

Znaczenie Klim

Klim jest bidZza-mantrg Gopala-mantry i Kama-gajatri. KIim nie jest rézne
od OmkKary.Jest nasieniem wszelkich pragnien, lub nasieniem, ktére spetnia
wszystkie pragnienia. Gdy jest dodane do Gopala-mantry, Klim jest trans-
cendentalnym nasieniem mitosci Boga. Klim jest bidza-mantra do wielbienia
Kryszny (Klim krysznaja), reprezentuje takze Radhe i Kryszne.

»Stowo Klim reprezentuje nasienie pragnienia lub aspiracji. Gopala-mantra
posiada dwa aspekty — sklania dusze w strone Kryszny, Najwyzszej Osoby
oczarowujacej serce, Pana Gokuli i §opi. Gdy wielbiciel sadhaka uwalnia sie
od egoistycznych pragnieri, moze osiggna¢ doskonatosé¢ w boskiej mitosci
do Boga, preme. Lecz jesli nadal skrywa osobiste pragnienia, ta Gopala-
-mantra spelni je takze”. (Bs werset 24, znaczenie) Intonowanie Gopala-
-mantry sktania lub sprawia, ze kto$§ mysli o formie Kryszny, jako Madana-
-mohana, oczarowujaceym Kupidyna, ktéry urzeka cale stworzenie.

Rasollasa Tantra opisuje, ze Klim jest nie rézne od Radhy i Kryszny.
Méwi, ze Kryszna jest kama-bidza, a Radha jest Sama rati-bidza. Spelniajac
sankirtana obu tych bidza, Radha i Kryszna stajg si¢ bardzo zadowoleni.
Kama (pragnienie) jest imieniem transcendentalnego Kryszny, Kupidyna,
Boga mitosci we Wryndawan. Rati (milosne uczucie) jest imieniem Zony
Kupidyna, lecz w tym odniesieniu Rati oznacza Sri Radhe.

»Kama-bidza klim (nasienie pragnienia) jest nasieniem, ktdre jest czyim$
wlasnym pragnieniem lub aspiracja, stymuluje czyje$ pragnienie i jest

106



Gopala Mantra

spelniane przez czyje$ pragnienie’. (Mp) To stowo Klim moze spetnié
wszystkie pragnienia, materialne i duchowe. Nagrodzi ono rezultatem
czyich§ modlitw. Klim reprezentuje Boskie pozadanie; bezinteresowna
mito§¢ gopi w spetnianiu pragnien Kryszny. Kama-bidza klim zawiera
wszystkie elementy miloéci miedzy Radhg i Kryszna.

Kama-bidza (klim) jest gléwng mantrg do osiggniecia stuzby dla Radhy
i Kryszny we Wryndawan. Mantra kama-bidza dziata jak transcendentalne
nasienie mitosci Boga. Zawsze $wiezy Kupidyn Kryszna wielbiony jest
przez powtarzanie mantry klim.

Stowo klim, ktére jest kama-bidZa lub nasieniem pragnienia, zawiera sylaby
ka i la, ktére moga oznaczaé Kalawati (Radhe) i Kalanidhi (Kryszne).
W wersecie czterdziestym czwartym w Wilapa-kusumandzali Raghunatha
Dasa Goswami modli si¢ do Boskiej Pary uzywajac tych dwéch imion:
,O Dewi, gdy Kryszna, wrég Mury, dotyka Twoich ramion w taricu rasa,
wyglada jak ksiezyc w petni (Kalanidhi), jasniejacy obfitoscig pozadania.
O Kalawati! (dziewcze petne réznych zdolnosci) Kiedy ten stuga rado$nie
zalozy stodkg girlande z ja$mindw, otoczong przez brzeczace pszczoly, na
te ramiona?”

Srila Ramananda Raja wychwala unikalng pozycje Srimati Radharani:
$ata-koti-gopite nahe kama-nirwapana, tahatei anumani sri-radhikara guna,
»Sposréd miliondw gopi, jedynie Radhika (Kalawati) moze rozniecié pfonacy
ogien pozadliwych pragnien Kryszny. Wiec my mozemy sobie tylko wyo-
brazi¢, jak jest Ona transcendentalnie kwalifikowana”. (cc, MADH]A 8.116)
Stowo Klim jest nasieniem pragnienia, ktére wyrasta w dwudziesto-cztero
i pét sylabowej Kama-gajatri. Kazda z tych sylab jest jak $wiecgcy ksiezyc
pozadania w pelni (Kalanidhi) na kazdej czesci wspanialego ciata Kryszny.
Cho¢ ksigzycowe piekno Kalanidhi Kryszny wypetnia §wiat pozadaniem,
nadal Jego pragnienia wzrastajg nieograniczenie, gdy widzi jasniejacy,
ksiezycowg twarz Kalawati Radhy.

Powinno sie mysle¢ o stowie klim, jako o nasieniu pragnienia odnoszgcego
sie do Kalanidhi Kryszny i Kalawati Radhy, ktéra sama spetnia wszystkie
Jego pragnienia, i dla ktorej stuzbe pragnie osiagna¢ sadhaka. W Sri Radha-
-sahasra-nama stotra Narada Muni méwi, kama-bidZa-pradajini: ,Srimati
Radhika daje nasienie pragnienia do osiagniecia Sri Kryszny’”.
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Znaczenie Krysznaja
Krysznaja oznacza Kryszne, Najwyzsza Boska Osobe, ktéra wybawia nas od
grzechu (papa-karszana) oraz Béstwo, ktére ustanawia nasz zwigzek (Sam-
bandha) z Panem. Wyzwala demony, ktdre zabija i przyciaga umysly i serca
upadlych oséb Swoimi szczesliwymi, transcendentalnymi rozrywkami.
Stowo Krysznaja oparte jest na dwéch sanskryckich korzeniach: krysz,
ktére oznacza egzystencje lub przycigganie blizej, oraz N, ktére oznacza
ananda, szczescie lub wyrzeczenie. W ten sposéb Krysznaja wskazuje na
Kryszne, ostateczng egzystencj¢ szczeécia i pigkna, ktdry przycigga lub
przybliza kazdego do Swoich lotosowych stép Swoja nieporéwnywalnie
stodka postacia, fletem, milo$cig i zabawg. Taka stodka milos¢ i czarujaca
atrakcja sprawia, ze kto§ porzuca zmartwienia materialnego przywigzania.
»Samo imie Kryszna oznacza, ze przycigga On nawet Kupidyna. Dlatego
jest atrakcyjny dla kazdego — dla kobiet i mezczyzn, poruszajacych sie
i nieruchomych Zywych istot. W rzeczywistosci, Kryszna znany jest jako
wszech-atrakeyjny”. (cc, MADHJA 8.139)

Znaczenie Gowindaja

Gowindaja oznacza Gowinde, ktéry zadowala krowy, ziemie, zmysly, gopa
i gopi. Gowinda jest transcendentalna formg Béstwa Kryszny, ktéry usta-
nawia naszg stuzbe (abhidheja) dla Pana. Imie Gowinda pochodzi od stéw
400" oraz ,indate”. G0 oznacza krowy, gopa, gopi i pieé¢ zmystéw. Indate
oznacza ,mistrza lub pana”. A wigc stowo gowindaja oznacza pana pieciu
zmystow.

Sri Kryszna Gowinda jest wszechatrakcyjny, nie ma nikogo bardziej
przyciagganego do Niego, niz Srimati Radhika. Podczas medytowania nad
sfowem gowindaja mozna pamietaé nastepujacy opis czarujacej natury
transcendentalnych zmystéw Gowindy.

Srimati Radhika powiedziata, ,Hej Wiszaka! Cielesny blask Gowindy
jest piekniejszy, niz nowa chmura monsunowa, a Jego cudowne ubrania
przypominaja blyskawice. Urzekajacy flet Kryszny zwieksza warto$¢ Jego
elegancji, a Jego twarz zalewa blaskiem jesienny ksiezyc. Korona z pawich
pidr spoczywa na Jego glowie, a naszyjniki z perel i klejnotoéw otaczaja Jego
szeroka pier§ i wygladaja jak rzad gwiazd. O sakhi! Widok nieporéwny-
walnego piekna Kryszny wypelnia Moje oczy szcze$ciem.
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,Gleboki gtos Sri Kryszny rozbrzmiewa, jak toczgca si¢ chmura, a Jego
pobrzekujace ozdoby neca uszy. Zarty Kryszny maja kuszace, ukryte zna-
czenia, a Jego czarujgca gra na flecie kradnie serca czystych kobiet. Och
Wiszako! Moje uszy s3 catkowicie urzeczone Kryszng.

»Zapach ciala Gowindy pokonuje aromat pizma i zniewala wszystkie
kobiety. Osiem bogato pachngcych lotoséw Jego ciata jest bardziej aroma-
tycznych, niz potaczenie kwiatéw lotosu z kamforg. Jego ciato namaszczone
jest najlepszg jakoscig aguru, kamfora, Candanem i pizmem. Prézne méwienie,
te wspaniale zapachy ciagle przyprawiaja Méj nos o dreszcz emocji.

+Hej sakhi! Jestem bardzo chetna, aby dotknaé szeroka pier§ Kryszny,
ktéra jest tak wabigca, jak filar z szafiréw. Jego silne ramiona rygluja drzwi do
serc §Opi przed atakiem strzat Kupidyna. Cialo Gowindy jest bardziej orzez-
wiajgce, niz polaczenie promienia ksiezyca, Candana, kamfory i lotosu.

+Nektar stodkich ust Kryszny usuwa pragnienie do smakowania wszelkich
innych smakéw. Jednakze, nektar ten jest dostepny jedynie dla tego, kto
posiada duzo poboznego majatku. Resztki panu Kryszny pokonuja sfodycz
nektaru. Och Wiszako! M¢j jezyk staje si¢ szalony za delektowaniem sie
stodkim smakiem Kryszny”. (Gowinda-lilamryta)

Znaczenie Gopidzanawallabhaja

Gopidzanawallabhaja oznacza Gopinatha, ktéry bawi sie z gopi, Béstwo,
ktére pomaga osiggna¢ czysta milos¢ Boga, ostateczny cel zycia (prajodzana).
Gopidzanawallabhaja opisuje Kryszne, ukochanego gopi, ktéry oczarowuje
je Swoja stodyczg i daje im ekstatyczng mitosé,

Gopidzana — g0 oznacza gjana, wiedze. Oznacza takze tego, ktdry zrozumiat
wiedze o Gowindzie, lub kogos$, kto zna wszystkie wewnetrzne uczucia
wielbicieli. G0 oznacza Gowinde, Kryszne, ktéry zawsze doglada i pasie krowy
w dolinach przy Wzgérzu Gowardhana. Stowo opi oznacza kosmiczna
site utrzymujaca, lub kobiety z Wradzy. Kryszna jest wallabha, Panem tej
sily i Panem kobiet z Wradzy. Dlatego stowo gopidzanawallabha oznacza
»kochanek QOpi utrzymuje moc mojego oddania i porusza wszystkie moje
zmysly (gowinda)”.

Wallabha — Kryszna, szczesliwa Najwyzsza Osoba, jest najdrozszym
Zyciem QOpi i wszystkich dZana (Zzyjacych istot) i przewodzi im wszystkim.
Wallabha oznacza takze nieprzebyta mase szczescia.
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»Sadasiwa powiedziat Naradzie,,Kazdy, kto medytuje o pieknych cechach
cielesnych i ozdobach Radhy i Kryszny w czasie intonowania nastepujacych
modlitw, osiagnie wieczna siedzibe Kryszny i gopi: gopidzana-wallabha-taranau
saranam prapadjate, Przyjmuje schronienie w Tym, ktéry jest ukochanym
gopi”. Namo gopidzanawallabhabhjam,,Ofiarowuje petne szacunku poktony
Boskiej Parze, ktéra jest bardzo droga gopi”. (sks) ,Podporzadkowuje sie
Radzie i Krysznie. Cokolwiek jest moje, jest Ich wlasno$cig. Wszystko
istnieje dla Ich korzysc, dla Ich radoéci. Nie jest to dla mnie”.

Gopidzanawallabhaja —, Kryszna nosi zétte ubrania i dtuga girlande z dzikich
kwiatéw. Ma piekng, $niadg cere, koloru ciemnej chmury deszczowej. Jego
glowa ozdobiona jest pawim pidrkiem. Jego twarz blyszczy jak milion
ksigzycéw, a Jego oczy s3 ruchliwe. Zétte kwiaty karnikara zatknigte sg za
Jego uszy, a ztote kolczyki makara, tak blyszczace jak wschodzace storice,
zwisajg z Jego uszu. Jego czoto ozdabia koto z papki sandalowej i zawiera
kropke z kunkumu w samym $rodku.

,Twarz Sjamy upiekszaja malutkie, perfowe krople potu. Jego brwi taficzg
radosnie, gdy rzuca dlugie spojrzenia na twarz Swojej ukochanej Radhiki.
Perta kolysze si¢ na czubku Jego nosa, Jego blyszczace z¢by $wiecy, jak
blask ksiezyca, a Jego atrakcyjne usta s3 tak czerwone, jak dojrzaly owoc
bimba. Jego dlonie ozdobione sg bransoletkami i sygnetem z klejnotéw.
W lewej dloni trzyma murali, a w prawej kwiat lotosu. Szarfa z malych
pobrzekujacych dzwoneczkéw ozdabia Jego piekng talie, a piekne dzwonki
na kostkach otaczaja Jego lotosowe stopy”. (sks)

Znaczenie Swaha

Swaha reprezentuje energie Pana. Zwykle jest intonowana podczas ofiaro-
wania oblacji do ognia. Sfowo to ma zaréwno zewnetrzne jak i wewnetrzne
znaczenie.,SWa" moze oznacza¢,osobe zaznajomiong z wewnetrzng jaznig".
Moze oznaczaé réwniez ,jestem stuzka gopi”. ,Ha” moze odnosi¢ si¢ do
stranscendentalnej natury”. Moze oznaczaé takze ,poswieci¢ i oddaé
wszystko Krysznie, tak jak zrobily to gopi”.

»Stowo swaha oznacza, ze dZiwatma jest w petni podporzadkowana
$wiatlu Paramatmy, najwyzszemu duchowi, Krysznie, ktéry jest jedynym
Najwyzszym Panem i przyczyna wszystkich przyczyn”. (np)

Dodatkowe definicje Swaha podane s3 w rozdziale 6smym.
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Znaczenie stow w Gopala-mantrze

Gopala-tapani Upaniszad opisuje, jak pewnego razu czterej Kumarowie
zapytali swojego ojca, Brahme, ,Kim jest Najwyzsza Boska Osoba? Kogo
obawia sie §mier¢? Znajac kogo, poznaje sie wszystko inne? Kto stworzyt
ten §wiat?”

»Brahma odpowiedziat im podajjac osiemnastosylabowa Gopala-mantre
i powiedziat, ,Kryszna jest Najwyzsza Osoba. Smier¢ boi si¢ Gowindy.
Wazystko staje si¢ jasne poprzez zrozumienie GopidZanawallabha. Osoba
Boga stworzyt ten $wiat, wypowiadajac stowo swaha”. (cu)

Wiswanatha Cakrawarti Thakura komentuje ten werset:,Oznajmienie,
ze $mier¢ obawia sie Gowindy oznacza, ze Kryszna uwalnia zywe istoty
z rak $mierci. Imie GopidZanawallabha oznacza Kryszne, ktory jest bardzo
drogi gopi. Poznajac Najwyzszego Pana Kryszne, cate duchowe i materialne
$wiaty stajg sie znane”.

»Jednak Kumarowie nie byli zadowoleni, poniewaz pragneli dostaé
wiekszy opis transcendentalnych cech Kryszny. Wiec zapytali Brahme,
,Kim jest Kryszna? Kim jest Gowinda? Kim jest GopidZanawallabha? Co
to jest swaha?”

»Brahma odparl,,Kryszna oznacza tego, kto wyzwala od grzechu. Gowinda
oznacza tego, ktéry stawny jest na ziemi, w VWedach i pomiedzy krowami
surabhi. GopidZanawallabha oznacza tego, ktéry oczarowuje gopi. Swaha
oznacza energie Najwyzszego. Wiszystkie te imiona odnoszg si¢ do Naj-
wyzszej Osoby”. (Gu)

Wiswanatha Cakrawarti Thakura dalej wyjaénia, ,Imi¢ papa-karszana
(ktérego Brahma uzyt do opisania Kryszny) przekazuje dwie idee: 1)
Kryszna — ktérego transcendentalne rozrywki przyciggaja umysly nawet
grzesznych, uwarunkowanych dusz; 2) Kryszna — faskawa Najwyzsza
Osoba, ktéra wyzwolita Putane, Aghe, Kesi oraz inne demony, ktére zabit.

,Imie Gowinda oznacza Najwyzszego Pana, kt6ry jest stawny pomiedzy
krowami surabhi we Wradzy. Gwinda jest gloryfikowany w wersetach z Wed
ijest stawny na ziemi, poniewaz usunat ciezar demonicznych kréli. Gowinda
oznacza takze tego, ktéry chroni krowy, ziemie i WWedy. Gowinda jest naj-
wyzszym obroricg, ktéry uwalnia Zywe istoty z okrutnych rak $mierci.

»GopidZanawallabha oznacza tego, ktéry zachwyca gopi, keére wszystkie
s3 manifestacjz Jego hladini-Sakti. GopidZanawallabha oczarowuje opi
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Swoim stodkim pieknem i innymi transcendentalnymi cechami. Usuwa
ich materializm i obdarza ich ekstatyczng mitoscig do Siebie. W ten sposéb
stal sie im bardzo drogi (wallabha).

»Stowo,,swaha” oznacz energie Pana, poprzez ktdra wszystko sie manife-
stuje”. (Sri Gopala-tapani-wiwritti)

W nastepujacym komentarzu Wiswanatha Cakrawarti Thakura pokazat
istote kazdego stowa w Gopala-mantrze i to, jak sama mantra jest kom-
pletnym czynnikiem kultywowania Kryszna-premy. Méwi on, ze stowo
krysznaja opisuje Madana-mohana, faskawe Béstwo sambandha-tattwy,
ktére ustanawia nasz wieczny zwiazek z Kryszng. GowindadZi, jako siedziba
abhidheja-tattwy, inspiruje, dodaje entuzjazmu i przyjmuje nasza stuzbe
oddania. Ostatecznym celem (prajodzana) bhakti jest czysta, milosna
stuzba dla Gopinatha, znanego takze jako GopidZanawallabha, drogiego
ukochanego, ktéry zadowala wszystkie wradza-gopi.

Sylaba Swa oznacza znawce wewnetrznej jazni, a sylaba ha oznacza
ofiarowanie lub oddanie. Generalnie stowo swaha odnosi si¢ do ofiarowy-
wania oblacji Zonie Agnidewy podczas jagji. Jednakze w Gopala-mantrze
swaha oznacza,,Jestem stuzka gopi”. Innymi stowy ,Pragne odda¢ wszystko,
co posiadam Krysznie, tak jak robig to gopi”.

»Nastepnie Kumarowie zapytali Brahme,,Czym jest forma Kryszny? Jak
jest gloryfikowany? Jak jest wielbiony?” Brahma odpowiedzial im wersetami
odpowiadajagcymi do mantra-upasana. ,Powinni$cie medytowaé w sercu
i duszy o Sri Krysznie. Jego oczy sa pigknymi kwiatami lotosu, Jego cera jest
jaéniejaca chmurg deszczows, ubrania sg jak blyskawica i ma dwa ramiona.
Sri Kryszna jest pefen transcendentalnej wiedzy. Nosi girlande z lesnych
kwiatéw i jest najwyzszym kontrolerem. Kryszna otoczony jest przez opa,
gopi i krowy surabhi i odpoczywa pod drzewem kadamba. Udekorowany
wspanialymi ozdobami, stoi posrodku czerwonego kwiatu lotosu i stuzy
Mu chlodzacy powiew fal Kalindi. Dzieki tej medytacji uwolnicie sie od
powtarzajacych sie narodzin i $mierci”. (Gu)

Ostatecznie Brahma poinstruowal Kumaréw, by ciagle intonowali
osiemnastosylabowg Gopala-mantre. Kazdy, kto czysto intonuje tg mantre
nawet raz, szybko osiggnie radosne towarzystwo Kryszny.
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Znaczenie Gopala-mantry

,Ofiarowuje oblacje Krysznie, ktéry jest Gowinda, kochankiem gopi”.
Podczas intonowania Gopala-mantry zajmij umyst i serce nastepujgcymi

medytacjami:

+ ,Wielbie Gowinde, ktérego piekna cera przypomina w pelni rozkwitly
niebieski lotos. Ma ksiezycowg twarz i jest znany z noszenia pawiego
piérka we wlosach. Nosi ztoty kosmyk wloséw $riwatsa na Swojej piersi,
razem z cudownym kamieniem kaustubha. Noszac zétte ubrania, Kryszna
jest nieopisanie pigkny. Gopi wielbia Jego ciato swoimi lotosowymi oczyma.
Otoczony jest niebiafskimi ozdobami, krowami i przyjaciétmi. Uwielbia
gra¢ na Swoim stodko brzmigcym flecie”. (Gautamija-tantra)

+ ,Medytuj o Krysznie idgcym za krowami na go-Carana lila. Miodowo-
-stodki dzwigk fletu Sri Kryszny taficzy w eterze. WradZa-gopi, bedac
przyciagane, chowaja sie w kundza wzdtuz $ciezki. Kilka ciekawych saren
przylacza sie do nich. Swoimi dtugimi spojrzeniami §Opi witaja Kryszne
i wyrazaja pragnienie swojego serca do péZniejszego spotkania’.

+,Kryszna stoi w promieniach pelnego ksiezyca, na brzegu rzeki Jamuny.

Czarujgca muzyka Jego fletu przyciaga piekne gopi o sarnich oczach, aby

przylaczyly sie do Niego na taniec rasa. W ten sam sposéb, stodkie

i pigkne cechy Sjamasundara powinny przyciggnaé takze mnie. W mojej

sadhaka-rupa moje zmysty powinny by¢ przyciagane do Gowindadzi”.

Niektérzy acarjowie wskazujg, ze sadhaka powinien medytowaé o Sri
Radzie, podczas intonowania Gopala-mantry, poniewaz ta mantra bezpo-
$rednio sie do Niej odnosi. Krysznaja oznacza Kryszne, ktéry przyciaga
Radhike. Stowo gowindaja odnosi si¢ do Kryszny, ktéry nazywany jest
Gowinda, poniewaz Srimati Radhika zadowala wszystkie Jego zmysly.
Pie¢ zmystéw Kryszny jest zawsze zajetych postacig Radhy, Jej smakiem,
dzwiekiem, dotykiem i zapachem.

Stowo gowindaja moze oznaczaé takze, ze Gowinda zadowala wszystkie
zmysly Radhiki. Krysznadasa KawiradZa wyjasnia, jak Gowinda zadowala
zmysly Swoich ukochanych gopi:, Pewnego dnia Sri Radha powiedziata do
Wiszaki, ,O Moja droga przyjaciétko! Sjama oczarowuje oczy i porusza
umysly wradza-gopi, ktdre s3 jak géra, oceanem Swojego nektarianiskiego
pickna. Daje rado$¢ ich uszom przyjemnymi, zartobliwymi stowami.
Zmyst dotyku zadowala Swoim ciatem, kt6re jest chfodniejsze, niz miliony
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ksigzycéw. Sjamasundara wypelnia éwiat ambrozja Swojego zapachu
i nektarem Swoich ust. W ten sposdb przemocy przycigga Moje pieé
zmystéw”. (Gowinda-lilamryta)

Stowo gopidzanawallabha oznacza, ze Gopidzanawallabha (Kryszna)

jest kochankiem Radhiki.

Jak intonowa¢ Gopala-mantre

W Bhakti Sandharbha Srila Dziwa Goswami méwi, ze podczas medytowania
o mantrze niektérzy wielbiciele odbieraja rézne emocje, do§wiadczajac bycia
przyciagnietym przez flet Kryszny, w czasie dojenia kréw. Inni wielbiciele
moga medytowaé w ten sposdb: ,Choé ja sam osobiScie przebywam we
Wradzy, jestem tak nieszcze$liwy, bedac pozbawiony bezposredniego wiel-
bienia Radhy i Kryszny. Dlatego Sri Gurudewa poinstruowat mnie w tej
Gopala-mantrze. W rezultacie moje aspiracje w oddaniu osiggnely dosko-
nato§¢ i teraz osobiscie pelnig stuzbe dla Sri WradZendranandany”.

W pewnym sensie intonowanie Gopala-mantry jest bezuzyteczne, jesli
nie otrzymuje si¢ darsanu Kryszny w czasie medytacji. Powinni$my into-
nowac z sercem petnym ochoty,,Kiedy nadejdzie ten dzien? Kiedy zobacze
Radhike i Sjame w moim sercu?” Bez skupienia umystu, mechaniczne in-
tonowanie nie pomoze. Jesli intonuje si¢ z serca, Mmantra obdarzy swoim
bezposrednim darSanem. Nie otrzymamy rezultatu z mantry, jesli jeste$my
$piacy, nieuwazni, zniecheceni lub zamartwiamy sie podczas intonowania.

Giridhari pojawi si¢ przed nami, lub jak Srila Prabhupada zwykl méwié,
»Zobaczymy Kryszne taficzacego na czubku naszego jezyka”. To z pewnoscig
sie wydarzy przy dokladnym intonowaniu, zgodnie z instrukcjami guru.
Intonowanie mantry z gleboka wiarg, pokors, odpowiednim uczuciem,
z oczami wypelnionymi tzami i ze stalym, skoncentrowanym umystem,
pozbawionym wszelkich pragnieri do zadowalania zmystéw, obdarzy kogo$
bezposrednim darsanem Samego Kryszny.

Korzysci z Gopala-mantry

Spoéréd wielu  dajacych wyzwolenie Wisznu mantr, Gopala-mantra jest
najlepsza, poniewaz przywotuje Kryszna-preme do intonujacego i objawia
lila Kryszny we Wryndawan. Intonujac Gopala-mantre, mantra-radza
(kréla mantr), kto$ zjednuje sobie Radha-Gowinde w madhurja-rasie.
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JPrzestrzegaj pokut w czasie rozmyslania nad t3 mantrg, a osiggniesz
wszelkg doskonalo$¢”. (Bs werset 25)

Gopala-mantra posiada moc spelnienia kazdego pragnienia, jakie into-
nujacy moze posiadaé. Gdy Diwja Saraswati podarowala Gopala-mantre
Panu Brahmie, powiedziata mu, ze spelni ona wszystkie jego pragnienia.
Brygad-bhagawatamryta opisuje, jak mtody chlopiec pasterz, Gopa-kumara,
zadowolil swoje pragnienia, jedno po drugim, przez ciggle intonowanie
dziesieciosylabowej Gopala-mantry. Jego intonowanie Gopala-mantry za-
brato go w wszechswiat i postawilo na réznych pozycjach. Ostatecznie
nagrodzito go doskonaloscia wiecznego, milosnego objecia przez Sri
Kryszne, ktérego pragnat od tak dawna.

Wijasadewa powiedzial,, Dziesieciosylabowa Gopala-mantra jest najwyzsza
mantrg. Mantra zatrzymuje Samsare, rozprasza grzechy i ignorancje, daje
zwyciestwo w bitwach, odwage w lesie i bezpieczenstwo w powodzi. Daje
bogactwo i wszelkiego rodzaju rozwdj wielbicielom. Gopala-mantra obdarza
sif3, wigorem, bohaterskimi walorami, pieknym, niebiafskim ciatem
i 0o§mioma mocami mistycznymi. Ta mantra rozwija bhakti az do lotosowych
stop Kryszny. Narada Muni jest ryszim Gopala-mantry, ktéra intonowana
jest w wirat-czanda. Sri Kryszna, syn Nandy Maharadza i dobroczytica
calego §wiata, jest dewatq tej mantry”. (N»)

Sri Mahaprabhu osiggnat darsan Kryszny przez intonowanie Gopala-
-mantry. Zobaczyl wspanialego, mtodego chltopca, stojacego w tréj-zgietej
postaci, grajacego na flecie. Jego wlosy ozdabiato pawie piérko. Jego brzuch
naznaczony byl trzema liniami, a glos byt sfodki. Przepetniony ekstatyczng
mitoscia, Sri Caitanija pobiegl za tym niegrzecznym chlopcem, ktéry
zniknat w le$nej altance. Padajac na ziemie, Mahaprabhu tarzal sie i ptakal
z powodu intensywnej roztgki, O Kryszno! Gdzie jeste$? Gdzie jestes?”

W Raga-wartma-candrika Srila Wigwanatha Cakrawarti Thakura wyja-
énia to, jako skfadnik bhadzanu, intonowanie Gopala-mantry jest bhawa
sambandhi, powigzane z pozagdanym uczuciem, i w ten sposéb dziata jako
bezposrednia przyczyna osiaggniecia celu, Kryszna-premy.

,Osoba o zdyscyplinowanym umysle, intonujgca Gopala-mantre dzien
i noc, z pewnoécia zobaczy Pana w Jego formie gopa”. (Gautamija-tantra)
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Gopala-mantra i intonowanie Hare Kryszna

Podsumowujjc, mozna zobaczyé¢, ze w Treta-judze medrcy z Dandakaranja
osiagneli sambandha-gjang, a potem dos$wiadczyli sthaji-bhawa (statego
uczucia oddania), przez intonowanie Gopala-mantry. Dotarli do kresu
tego $wiata, a w kolejnych zyciach dzieki aranzacji Jogamaji, narodzili sie
z fon gopi w Bhauma Wryndawan. Na tym etapie swarupa siddhi nie ma
dluzej potrzeby intonowania Gopala-mantry. Dzigki bezposredniemu
przebywaniu z Gopalem i z Jego wiecznymi towarzyszami, takimi jak gopi,
oraz przez stuchanie i intonowanie Jego rozrywek, osiagneli oni wastu-siddhi
i weszli w wieczne rozrywki Kryszny w Goloka Wryndawan. Gopala-
-mantra jest niezbedna na etapie sadhany, lecz nie na etapie doskonatosci.

Gopala-mantra i Kama-gajatri pomagaja sadhace intonowa¢ Suddha-nama,
czyste imi¢ Kryszny. Intonowanie tych mantr daje sambandha-gjane, po-
czucie szczegdlnego sentymentu lub bhawy i ostatecznie manifestuje czyjas
wieczng swarupg. Cale pézniejsze oczyszczenie, do§wiadczenia i udosko-
nalenie uczu¢ pojawi si¢ z zaabsorbowania w nama-sankirtana, ktére spet-
niane jest zaréwno na etapie sadhany 1 na zawsze, na etapie doskonatoéci.

Doswiadczone dusze nie beds juz intonowaly Gopala-mantry, lecz beda
kontynuowaly delektowanie si¢ nama-sankirtanem. We Wradza Dhama
nawet Radhika i Sjama regularnie spefniaja ekstatyczny nama-sankirtan.
Uwarunkowane dusze musza intonowaé nama-sankirtana razem z Gopala-
-mantrg, Gaura-gajatri, Kama-gajatri i wszystkimi innymi mantrami dany-
mi przez uru. Te dodatkowe mantry rozwiaza materialne przywigzania
i pomogg zrozumie¢ komus$ jego duchowg tozsamosé¢ i zwigzek z Kryszna
(sambandha-gjana).

W Bryhad-bhagawatamryta Sanatana Goswami konkluduje, ze nama-
-sankirtan jest najlepszg i najpotezniejsza metoda do osiggniecia wradza-
-premy do Rady i Kryszny, poniewaz z pelng mocg przyciaga on Kryszne
w strone wielbiciela. Angazujac sie w nama-sankirtan powinno sie intonowaé
z glebokim uczuciem, pelng wiarg, mocng determinacjg i zrozumieniem,
ze Radha-Sjamasundara s3 osobiécie obecni w maha-mantrze z calym
transcendentalnym pieknem, cechami i rozrywkami. Taka przemiana na-
ma-sankirtana z pewnoscig przyniesie upragniony rezultat Kryszna-premy.
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Pan Cajtanja i Gopala-mantra

,Podczas odwiedzin w Gaji na pielgrzymce Pan Cajtanja spotkat Téware
Puriego w odosobnionym miejscu i poprosit go o mantra-diksza. Iswara
Puri odparl, ,Dlaczego prosisz mnie o mantra-diksza? To ja powinienem
podporzadkowaé moje zycie Tobie”.

,Nastepnie Sri Cajtanja Mahaprabhu, Najwyzsza Osoba, ktéry jest diksza-
-guru dla kazdego, przyjat inicjacje w dziesieciosylabowej Gopala-mantrze.
Po okrazeniu I$wary Puriego Pan Cajtanja powiedzial., Teraz Ja ofiarowuja
Swoje cialo tobie. Prosze, obdarz Mnie swoim laskawym spojrzeniem,
bym mégt zatopic sie w oceanie Kryszna-premy”.

JI$wara Puri odpowiedzial przez czule objecie Pana. Przepelnieni ekstaza
drzeli, a tzy milosci wyplywajac strumieniem z ich oczu zamoczyly ich
ciata. W ten sposéb Pan Cajtanja, ktory jest Panem Hari o zlotej cerze, dat
Swoja faske Iswarze Puriemu w czasie Swojego krétkiego pobytu w Gaji”.
(cB ADI, rozdz. 17)
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Rozdziat siodmy
Kama Gajatri

Tozsamosé

Uczen generalnie otrzymuje Kama-gajatri od swojego mistrza duchowego
po uczynieniu postepu w duchowej wiedzy i w intonowaniu maha-mantry
Hare Kryszna. Gopala-mantra dziata jak mula-mantra przy robieniu pudzy
i w intonowaniu Kama-gajatri. Bedc nastepstwem Gopala-mantry, Kama-
-gajatri jest petna manifestacja tej mantry i wcieleniem trzech Wed.

+Pan Kryszna wielbiony jest przez mantre Gajatri, a szczegdlna mantra,
przez ktorg jest wielbiony, nazywa sie Kama-gajatri. Kama-gajatri sklada
sie z dwudziestu czterech i pét sylaby. Ta Kama-gajatri otrzymywana jest
od mistrza duchowego, gdy uczen zaawansowany jest w intonowaniu Hare
Kryszna Hare Kryszna, Kryszna Kryszna Hare Hare, Hare Rama Hare
Rama, Rama Rama Hare Hare.

,Innymi stowy, Kama-gajatri i samskara, lub reformacja doskonatego
brahmana, ofiarowywane s3 przez mistrza duchowego, gdy widzi on, Ze
jego uczen jest zaawansowany w duchowej wiedzy. Nawet wtedy, Kama-
-gajatri nie jest powtarzana w jaki§ zwyklych okoliczno$ciach. W kazdym
przypadku jednak, intonowanie Hare Kryszna wystarcza, aby wznies¢
kogo$ na najwyzsza duchows platforme”. (TLc, rozdz. 31)

Kama-gajatri odnosi si¢ do premy Pana i prowadzi do pelnego zrozumienia
transcendentalnych rozrywek GopidZanawallabha. Jest to najlepsza ze
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wszystkich Gajatri, poniewaz objawia najintymniejsze, radosne rozrywki
Kryszny, ktére nie s3 objawione w Zzadnej innej Gajatri. Jest to medytacja
o Najwyzszym Panu w Jego aspekcie jako Kryszna, ze specyficznym imie-
niem, formg, cechami i rozrywkami. Kama-gajatri, ktéra reprezentuje pigty
ton fletu Kryszny, popycha wielbiciela w kierunku Kryszny w Goloce
z do$wiadczaniem madhurja-rasy. Kryszna przycigga wszystkie zywe istoty
o$mioma tonami Swojego fletu. Pigty ton, ktéry wyraza mifosé¢ Kryszny,
jest szczeglnie przeznaczony dla gopi.

W Dzajwa Dharmie Srila Bhaktiwinoda Thakura cytuje Sryszti-khande
z Padma Purany, aby wyjasni¢ ezoteryczne pojawienie sie Kama-gajatri.
Méwi on, ze Gajatri najpierw pojawila sie jako matka Wed. Slyszac, jak
kiedy$ wszystkie Upaniszady przyjely narodziny jako wradza-gopi, Gajatri
zaczela intensywnie medytowaé w oddaniu. Ostatecznie, zaréwno Gajatri
jak i Gopala-tapani Upaniszad, narodzily sie jako gopi. Po wejéciu w mat-
zeniskie rozrywki Kryszny, Gajatri przyjeta postaé Kama-gajatri, najwyzszej
ze wszystkich Gajatri. W ten sposéb, Kama-gajatri, ktéra jest wieczna,
manifestuje si¢ poprzez rozrywke.

Historia oswiecenia Brahmy
Gdy Garbhodakasaji Wisznu zapragnat odtworzy¢ wszech$wiat, boski,
zloty kwiat lotosu wyrést z Jego pepka, a Brahma pojawit sie z tego lotosu.
Dlatego Brahma znany jest jako atma-bhu lub swajambhu (samonarodzony).
Oszotomiony, co do swojego celu, Pan Brahma wszedt do wody pod tym
lotosem, na ktérym siedzial. Styszac stowo ,tapa” (wyrzeczenia) wibrujace
dwa razy, Brahma powrdécit do swojego kwiatu lotosu i spelniat pokuty.
+Wychodzac z lotosu, Brahma, bedac prowadzony przez boska energie,
skierowal swéj umyst na sztuke stwarzania pod impulsem wcze$niejszego
doéwiadczenia. Lecz we wszystkich kierunkach nie widzial nic, oprécz
ciemnoéci”. (Bs, rozdz. 23)

Po pewnym czasie, Pan Sri Kryszna, Najwyzsza Osoba, Bog, pojawit sie
przed Brahmga i wypowiedzial cztery wersety Srimad Bhagawatam (cyto-
wane w $B 2.9.33-36), ktore przedstawiaja esencje wiedzy o Najwyzszym
Panu. Pézniej pierwsza stworzona we wszechéwiecie istota, Brahma,
otrzymal Gopala-mantre od Diwja Saraswati, wiecznej matzonki Pana
Narajana.
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uwaca puratas tasmaj tasja diwja saraswati
kama-krysznaja gowinda he gopi-dzana iti api
wallabhaja prija waner mantram te dasjati prijam

Potem bogini nauki Saraswati, boska maltzonka Najwyzszego Pana,
powiedziata w ten sposéb do Brahmy, ktéry nie widzial nic, poza ciem-
noscig we wszystkich kierunkach,,,O Brahmo, ta mantra: klim krysznaja
gowindaja gopi-dzana-wallabhaja swaha, z pewnoscia spelni pragnienie
twojego serca. (BS werset 24)

Diwja Saraswati, odmienna od Saraswati, Zona Pana Brahmy, jest Boska
duchowy boginig, ekspansjag Radharani, wewnetrznej energii Kryszny.
Poradzila Brahmie, by praktykowal wyrzeczenia w celu spetnienia swojego
pragnienia: tapas twam tapa etena, tawa siddhir bhawidjati, ,O Brahmo,
praktykuj duchowe towarzystwo za pomoca tej mantry, wtedy wszystkie
twoje pragnienia zostang spelnione”. (Bs werset 25)

Brahma po otrzymaniu Gopala-mantry stal si¢ wajsznaws. Jego tapasja
byto intonowanie i medytowanie o Gopala-mantrze. Srila Bhaktisiddhanta
Saraswati Thakura tlumaczy stowo tapasja, jako ,duchowe towarzystwo”.
Intonujac Gopala-mantre, ktéra nie jest rézna od Kryszny, ,wyrzeczenie”
Brahmy nagrodzito go bezpo$rednim towarzystwem Najwyzszego Pana.
Brahma byt idealnym uczniem. Dlatego po otrzymaniu mantry, obowigz-
kowo intonowat j3 z pelng wiarg, skupiong koncentracjg i bez wahania.

We wspomnianym wyzej wersecie (tekst 25) Diwja Saraswati uzywa
sanskryckiego stowa siddhi, keére oznacza ,spelnienie”. Gopala-mantra
moze dziata¢ na dwa sposoby: 1) materialnie, aby zadowoli¢ pragnienia,
takie jak pragnienie Brahmy do stwarzania; 2) duchowo, aby zadowoli¢
pragnienia do czystej mifoéci Boga i wiecznej stuzby dla Sri Kryszny we
WradZa-dhama.,BrahmadZi zostat inicjowany w Gopala-mantrze i w ten
sposéb stal sie Wajsznawg, wielbicielem Pana, zanim byl w stanie skon-
struowaé potezny wszech$wiat”. ($B 2.9.6 znaczenie)

Brahma kontynuowat swéj §lub intonowania Gopala-mantry i medyto-
wania o Krysznie we Wradzy, stojacego obok Srimati Radhiki i grajacego
na flecie w towarzystwie tysiaca pieknych gopi.

~Aby zadowoli¢ Kryszne na Goloce i osiggna¢ faske Gowindy, Brahma
rozpoczal praktykowaé artystyczne czynnosci, . Medytowat on w ten sposéb:
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+W transcendentalnej krainie Goloka, zrobionej z kamieni spetniajacych

pragnienia, znajduje si¢ kwiat lotosu o tysigcu platkéw, rozkwitajacy tysig-

cami precikéw. Sri Kryszna, jasniejace weielenie boskiej, mifosnej ekstazy,
siedzi na zlotym tronie w $rodku tego lotosu. Przyktadajac flet do ust,

Kryszna wytwarza najpiekniejszy, transcendentalny dZzwiek. Otoczony jest

przez ukochane gopi, keére wielbig Go i §piewaja o Jego chwatach. Asystuja

im ich towarzyszki bedace ich osobistymi ekspansjami. Kryszna jest takze

wielbiony z zewnatrz, przez zewnetrzng energie, Majg, weielenie material-

nych cech (trzech sit natury)” (Bs, werset 26)

Tu, Brahma-samhita méwi, ze Brahma spetniat ,artystyczne czynnosci
dla Kryszny na Goloce”. Czym byly te artystyczne czynnosci? Acarjowie
wyjasniaja, ze Brahma spelnial raganuga sadhana bhakti. Podczas wizuali-
zowania sobie, Ze jest stuzka (mandzari) gopi, Brahma intonowal Gopala-
-mantre i spelnial ,artystyczne czynnoéci” — sze$édziesigt cztery umiejet-
noéci opisane w Brahma-samhicie.

,Oto sze§édziesigt cztery czynnoéci, odnoszgce sie do wspanialych umie-
jetnodci i sztuk:

1) gita — sztuka §piewania, komponowania piesni i artykutowania réznych
melodii, tonéw, akcentéw i temp.

2) wadja — umiejetnoéé grania na czterech rodzajach instrumentéw muzy-
cznych (dete, strunowe, perkusyjne, metalowe czynele).

3) Nrytja — umiejetnos¢ tariczenia i poruszania cialem na rézne, symbo-
liczne sposoby. W tym zawiera si¢ tariczenie do réznych rytméw, piesni
i melodii.

4) natja — sztuka pisania teatralnych przedstawien.

5) alekhja — sztuka rysowania, kaligrafii i malowania obrazéw. Zawiera
w sobie wszystkie formy, od prostej sztuki wiejskiej, do najwyzszego,
doskonatego etapu mistrzowskiego malowania.

6) wiseszakaczczedja — umiejetno$¢é malowania twarzy i ciata réznymi
kropkami i wzorami, uzywajac réznych masci i kosmetykéw.

7) tandula-kusuma-bali-wikara — sztuka przygotowywania pomyslnych
ofiarowari do wielbienia ryzem i kwiatami. Zawiera w sobie umiejetnosé
malowania na ziemi plynng pasta z maki ryzowej.

8) puszpastarana — umiejetno$¢ robienia wygodnych miejsc odpoczynku,
przez rozkladanie kwiatéw na ziemi.
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9) dawana-wasananga-raga — sztuka kolorowania zebéw, ubrati i czesci
ciata kosmetykami, takimi jak szafran.

10) mani-bhumika-karma — umiejetnoéé inkrustowania podtég, podwérek
i $ciezek kolorowymi mozaikami z drogocennych klejnotéw.

11) $ajja-ratana — sztuka przygotowywania réznego rodzaju t6zek, wraz
z dywanami, wyscielaniem, poduszkami, narzutami i dekoracjami,
takimi jak fredzle.

12) udaka-wadja — sztuka tworzenia muzyki za pomoca wody. Ztozone
dlonie chlapia w dét, w celu wytworzenia grzmigcego dzwieku kotléw,
lub chlapig na rézne strony, do tytu i do przodu, aby nasladowaé czyne-
le. Czasem ta sztuka polega na graniu na naczyniach wypetnionych
woda w réznych ilodciach, co daje melodyjne tony.

13) udaka-ghata — umiejetnos¢ chlapania woda i przechowywania jej
w zbiornikach.

14) Czitra-joga — sztuka ozdabiania, dekorowania i wieszania obrazéw.

15) malya-grathana-wikalpa — sztuka nawlekania naszyjnikéw i splatania
kwiatowych girland do réznego uzytku.

16) Sekharapida-jodzana — sztuka zaktadania korony na glowe, tacznia
z turbanami, kokami z kwiatéw.

17) nepathja-joga — umiejetnosé zaktadania kostiuméw w przebieralni
do teatralnych przedstawienl. Zawiera w sobie aranzowanie sceny.

18) karnapatra-bhanga — sztuka dekorowania uszu ozdobami z kwiatéw
lub lisci i malowania ozdobnych figur.

19) sugandha-judhi — sztuka przygotowywania i naktadania aromatéw
i perfumowanych kosmetykéw réznego rodzaju. Zawiera w sobie
spryskiwanie papka sandafows i woda w celu stworzenia mitego zapachu.

20) bhuszana-jodzana — sztuka upiekszania ciala i jego czesci specjalnymi
rodzajami 0zdéb i klejnotéw.

21) indra-dzala — sztuka prezentowania muzyki na scenie, iluzjonistycznych
pokazéw i Zonglerki.

22) kauczumara-joga — umiejetnoéé pojawiania sie w réznych przebra-
niach.

23) hasta-laghawa — posiadanie zrecznosci w rekach.

24) Czitra-Sakapupa-bhakszja-wikara-krija — sztuka przygotowywania
réznych salatek, chleba, ciast i przepysznego jedzenia.
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25) panaka-rasa-ragasawa-jodzana — umiejetno$¢é przygotowywania nek-
tarowych napojéw i zabarwiania ich na czerwono.

26) suczi-waja-karma — sztuka tkania, szycia, haftowania i robétek recznych.

27) sutra-krida — sztuka poruszania marionetek na sznurkach.

28) wina-damuraka-wadja — umiejetnos¢ grania na lutni i matym bebenku
o ksztalcie litery x.

29) prahelika — sztuka ukladania i rozwigzywania zagadek.

30) durwacaka-joga — sztuka umiejetnego, skomplikowanego wypowiadania
stow, ktdre sg trudne do powtédrzenia dla innych.

31) pustaka-wacana — umiejetnos¢ jasnego, szybkiego czytania i recytowania
ksigzek, zawiera takze techniki intonowania.

32) natikakhjajika-darsana — sztuka odgrywania krétkich przedstawien
ianegdot.

33) kawja-samasja-purana — sztuka ukfadania wersetéw po uslyszeniu
jedynie trzech linijek, zawiera rozwigzywanie krzyzdwek i uktadanie
puzzli. Zwykle, w grze zachodzi ryzyko utraty udziatu
lub zaptacenia kary.

34) pattika-wetra-bana — wikalpa — sztuka produkowania uzbrojenia,
takiego jak tarcze, kije, fuki i strzaly.

35) tarku-karma — sztuka robienia nici na kotowrotku.

36) takszana — sztuka przycinania drzew i bycia cieéla.

37) wastu-widja — umiejetnosci architektoniczne i inzynieryjne.

38) raupja-ratna-pariksza — sztuka sprawdzania autentycznosci klejnotéw.

39) dhatu-wada — sztuka uzywania metali i alchemia.

40) Mani-raga-gjana — sztuka uzywania farb do zmieniania i kolorowania
drogocennych kamieni szlachetnych.

41) akara-gjana — mineralogia.

42) Wrykszjur-weda-joga — umiejetnoé¢ sadzenia i krzyzowania rolin
i drzew w celu otrzymania lekarsew Ajur WWedy.

43) mesza-kukkuta-lawaka-juddha-wssidhi — sztuka trenowania baranéw,
kogutéw i gluszcdw, aby walczyly dla zabawy.

44) Suka-Sarika-prapalana (pralapana) — sztuka uczenia papug zenskich
i meskich méwienia i utrzymywania rozmowy z ludZmi.

45) utsadana — umiejetno$¢ dbania o skére. Zawiera w sobie czyszczenie

skéry pachngcymi balsamami oraz uzywanie masci do uzdrawiania.
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46) kesa-mardzana-kausala — umiejetno$¢ doskonatego uktadania wloséw,
zawiera takze farbowanie ich i krecenie na rézne sposoby.

47) akszara-musztika-kathana — sztuka méwienia jezykiem znakéw.

48) mleczczita-kutarka-wikalpa — umiejetno$é wymyslania jezykéw, wymawia-
nych w niewyrazny, niegramatyczny sposéb niecywilizowanych oséb.

49) deSa-bhasza-gjana — umiejetnosé postugiwania sie prowincjonalnymi
dialektami.

50) puszpa-Sakatika-nirmiti-gjana — wiedza dotyczaca budowania minia-
turowych wozéw z kwiatéw.

51) jantra-matrika — nauka rysowania mistycznych diagraméw do wiel-
bienia lub do pokazywania mocy.

52) dharana-matrika — sztuka przygotowywania poteznych amuletéw
noszonych dla ochrony lub w innych celach.

53) samwaczja — sztuka konwersacji. Czasem zwana jest Sampatjam —
sztuka dzielenia twardych substancji, jak diamenty na mniejsze czesci.

54) manasi kawja-Krija — umiejetno$é komponowania poezji w umysle.

55) krija-wikalpa — sztuka projektowania przedstawieni lub rytuatéw i in-
nych ceremonii. To takZe umiejetno$¢ dobrego zarzadzania, ktéra
osiaga cel wielu rzeczy na raz. Zawiera przewidywanie wypadkéw
poprzez czytanie omendw,

56) czalitaka-joga — umiejetno$¢ zartowania i oszukiwania.

57) abhidhana-kosza-czczando-gjana — sztuka uzywania stownikéw, stéw,
poetyckich regut ukladania zdan, pisania stownikéw.

58) wastra-gopana — umiejetnos$¢ ukrywania prawdziwej natury materia-
tow, sprawianie, ze wygladaja jakby byly zrobione z réznej lub lepszej
faktury, na przyktad przerobienie bawelny, by wygladata jak jedwab.

59) djuta-wisesza — umiejetnosci w specyficznych formach hazardu.

60) akarsza-krida — umiejetnoéé uzywania magnezu i fenomenu magne-
tycznego. Zawiera hipnoze i site przyciggania innych.

61) balaka-kridanaka — umiejetnos¢ bawienia sie w dzieciece zabawy.

62) Wajnajiki widja — sztuka narzucania dyscypliny, angazujac mistyczny
wdziek. Zawiera zrozumienie czyich$ fizycznych ruchéw w celu
wplywania na umyst i zmuszania do dziatania zgodnie z czyim$
Zyczeniem.

63) wajdzajaki widja — sztuka zdobywania zwyciestwa.
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64) wajtaliki widja — sztuka przebiegltego recytowania chwat wspaniatych
osobisto$ci. Zawiera wiedze o tym, jak wlasciwie ofiarowywac szacu-
nek i komplementy innym.

~Wszystkie te sztuki, manifestujac wieczne formy, s3 zawsze widoczne
w regionie Goloki, jako sktadniki rasy; w materialnej sferze zostaly nieogra-
niczenie ukazane w rozrywkach z WradZy przez duchows (Czit) moc, Joga-
maje¢’. (Bs werset 37, znaczenie)

Cho¢ Brahma medytowal w ten sposéb podczas intonowania Gopala-
-mantry, Bhaktisiddhanta Saraswati Thakura podsumowuje, Zze oddanie
Brahmy nie bylo czysta, niewzruszona bhakti. Jak jest to mozliwe? Jego
oddanie bylo gauna-bhakti, niebezposrednia praktyka stuzby oddania,
ktéra ozywia wzrost czystego oddania dla Pana. Oddanie Brahmy dla Pana
zmieszane bylo z jego osobistym pragnieniem do stwarzania materialnego
$wiata, dlatego nie moze zostal przyjete za czysta, niewzruszong stuzbe.

Zadowolony z wyrzeczenr Brahmy, Pan Narajana pokazal mu Swoja
osobista siedzibe, Wajkunthe. Z kwiatu lotosu Brahma mdgl zobaczy¢
Pana Narajana, Jego wiecznych towarzyszy i calg réznorodno$é planet
Wajkunta. Czujac zadowolenie z powodu Brahmy, Pan Narajana nastepnie
$cisnat dlonie Brahmy, by potwierdzi¢, ze jest juz kwalifikowany do stwa-
rzania zywych istot. W tym czasie Brahma otrzymat od Pana Narajana
kompletng wiedze Wedyjska. Srila Prabhupada powiedzial, ze na poczatko-
wych etapach samorealizacji, Brahmie ukazala sie transcendentalna wizja
sfery Wajkunta, dzieki fasce Pana Narajana.

Po tysigcach niebianiskich lat medytacji nad Gopala-mantra, Brahma byt
na tyle szczesliwy, aby uslysze¢ dZwigk transcendentalnego fletu Gowindy
i osiggna¢ zdolno$¢ postrzegania Kryszny w Jego $wietym dhama. Dzwiek
fletu przyjat postaé mantry Gajatri.

atha wenu-ninadasja traji-murti-maji gatih
sphuranti prawiwesasu mukhabdzani swajambhuwah
gajatrim gajatas tasmad adhigatsja sarodzadzah
smskryta$ kadi-guruna dwidZatam agamat tatah

Nastepnie Gajatri, matka \WWed, manifestujac si¢ (bedac przekazana
przez Boski dzwigk fletu Sri Kryszny), weszta w lotosowe usta Brahmy,
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narodzila si¢ z niego, przez jego osiem otworéw w uszach. Brahma
zrodzony z lotosu, otrzymujac Gajatri rozkwitly z piesni fletu Kryszny,
osiggnal status podwdjnie narodzonego, bedac inicjowanym przez naj-
wyZszego, pierwotnego nauczyciela, Samego Boga. (Bs werset 27)

Brahma zostal bezposrednio inicjowany przez Pana Kryszne i dZwiek Jego
fletu. W tym czasie Gajatri weszta w uszy Brahmy i stal si¢ on podwéjnie
narodzonym. Werset ten wyjasnia, jak Brahma stuchal dZwieku fletu
Kryszny swoimi o§mioma uszami.

Dzwiek Fletu Kryszny jest najrado$niejsza muzyczna wibracja w calym
stworzeniu i dlatego poetyckie tempo Gajatri zawiera si¢ w nim. Radosny
dzwigk transcendentalnego fletu Sri Kryszny wszedt do serca Brahmy
i wydobyt sie z jego lotosowych ust. BrahmadZi osiggnat status podwéjnie
narodzonego po inicjacji przez Pana. Bedgc narodzonym z Samego Wisznu,
wznioste narodziny Brahmy nie uczynily go automatycznie braminem.
Dlatego nikt nie moze twierdzi¢ o swoim braminicznym statusie na pod-
stawie rodzinnych powigzan.

Stuchajjc piesni fletu Sri Kryszny, Pan Brahma réwnoczeénie otrzymat
Brahma-gajatri, ktéra nadata mu status podwdjnie narodzonego bramina,
oraz Kama-gajatri. Srila Bhaktisiddhanta Saraswati Thakura méwi, ze
Brahma-gajatri jest Wedyjskim rytmem, ktdry zawiera krétka medytacije
i modlitwe. Kama-gajatri jest najwyzsza ze wszystkich Gajatri, poniewaz
opisuje doskonale, transcendentalne, zartobliwe czynnosci Kryszny i gopi
we WradZa-dhama, medytacja nie znajdywana w zadnej innej Gajatri.

Intonowanie Kama-gajatri pomaga osiaggnaé czysta miloéé do Gopidza-
nawallabha i zrozumie¢ Jego szczelliwe, transcendentalne rozrywki.
W przeciwienistwie do Brahma-gajatri, ktdra intonowana jest bez wyjatkéw
przez wszystkie klasy braminéw, Kama-gajatri jest szczegélnie intonowana
przez cztonkéw sampradaji Gaudija.

trajja prabuddbo ,.tha widbir widZszata-tattwa-sagarab
tusztawa weda-sarena stotrenanena keiawam

Oswiecony wspomnieniem tej Gajatri, wcielajacej trzy WWedy, Brahma
zostal zapoznany z szerokim oceanem prawdy. Potem wielbil Sri
Kryszne, esencje wszystkich WWed, tym hymnem”. (Bs, werset 28)
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Werset ten wskazuje, ze dzieki medytacji o Gajatri, Pan Brahma zostat
oczyszczony i wzniesiony do poziomu Madhjama. Na poczatku swojej
medytacji Brahma miat na uwadze swéj wczeéniejszy interes stwarzania,
dlatego Saraswati data mu Gopala-mantre, ktdrg zgodnie z Brahma-samhita,
sumiennie intonowal,z dala od majadewi”. Brahma rozwijat si¢ duchowo
przez intonowanie Gopala-mantry, poniewaz przestrzegat sadhana bhakti
z pragnieniem stwarzania, w celu zadowolenia Pana Kryszny.

Jako madhjama bhakta, Pan Brahma osiggnat platforme nisztha. Ciagte
intonowanie Brahmy dato mu ogélne pojecie o jego duchowej formie
stuzki, ale Zadne szczegély nie zostaly objawione. Acarjowie méwig, ze
szczegbly dotyczace czyjej$ duchowej tozsamosci i odkrycie swarupy przy-
pada w chwili asakti i bhawy.

W znaczeniu do Brahma-samhity, werset 28, Bhaktisiddhanta Saraswati
Thakura méwi, ,O$wiecony medytacja nad Kama-gajatri Brahma zostat
zapoznany z oceanem prawdy. Cho¢ Brahma nie otrzymat wszystkich
szczegdtéw dotyczacych jego wiecznego zwiazku z Kryszng, to dzieki into-
nowaniu Kama-gajatri mégt zrozumieé swoja swarupa-siddhi, aktualng,
duchowg forme jako stuzka”

»Na poczatku samo-realizacji Brahmy pokazano mu transcendentalng
wizje sfer Wajkutna, dzieki tasce Pana Narajana. Pézniej, dzieki fasce
Kryszny, ukazata mu si¢ transcendentalna wizja Krysznaloki. Taka trans-
cendentalna wizja osiggana jest dzieki wyrzeczeniom i medytacji wewngtrz
siebie”. (cc, ADI 5.22 znaczenie)

Zainspirowany przez swoje imponujgce do$wiadczenia, Pan Brahma
nastepnie rozpoczat wielbienie Najwyzszej Osoby, Sri Kryszny, ktory jest
esencja VWed, swoimi stawnymi, Modlitwami Gowindam’, rozpoczynajacymi sie
od — czintamani prakara sadmasu kalpa wryksza. W Brahma-samhicie, wersety
od 29 do 55, Brahma opisuje wszystko, co zobaczyl w medytacyjnym
transie, znanym jako swarasiki (spontaniczna powddz duchowej mitosci
z serca do Kryszny, ktéry objawia rézne rozrywki, spetniane w réznych
nastrojach i miejscach). Zgodnie z Srila Dziwa Goswamim, Brahma-samhita
wersety 30, 31 i 56 s3 zywymi przyktadami do§wiadczenia swarasiki przez
Brahme. Wizja duchowego §wiata Brahmy pasuje z nastepujgcym opisem,
danym przez Swarupa Damodara Goswamiego, w czasie festiwalu Hera-
-pafiéami w DZagannatha Puri.
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Sri Wryndawana Dhama

inho damodara-swarupa---Suddha-wradZawasi
ajéwarja na dzane inho suddha-preme bhasi

Swarupa Damodara jest czystym wielbicielem Wryndawany. Nie wie
nawet, czym jest bogactwo, gdyz ciagle zajety jest czysta stuzba oddania.

swarupa kahe, — $riwasa, $una sawadhane
wryndawana-sampad tomara nahi pade mane?

Nastepnie Swarupa Damodara odpowiedzial, ,Méj drogi Sriwaso,
prosze, postuchaj mnie z uwagg. Zapomniale$ o transcendentalnym
bogactwie Wryndawan.

wryndawane sahadzika je sampat-sindhu
dwaraka-wajkunta-sampat — tara eka bindu

»Naturalne bogactwo Wryndawan jest jak ocean. Bogactwo Dwaraki
i Wajkunty nie moze réwnad si¢ nawet kropli bogactwa Wryndawan.

parama puruszottama swajam bhagawan
kryszna jahan dhani taran wryndawana-dhama

Sri Kryszna jest Najwyzsza Boska Osoba, pelna wszelkiego bogactwa,
a Jego pelne bogactwa ukazane s3 jedynie we Wryndawan-dham.

czintamani-maja bhumi ratnera bhawana
czintamani-gana dasi-¢arana-bhuszana

»Wryndawan-dham zrobione jest z transcendentalnego kamienia filo-
zoficznego. Jej cala powierzchnia jest Zrédlem wszystkich drogocennych
klejnotéw, a kamienia czintamani uzywa sie do dekorowania lotosowych
stop stuzek z Wryndawan.

kalpawryksza-latara---jahan sahadZika-wana
puszpa-phala wina keha na mage anja dhana

Wryndawana jest naturalnym lasem drzew pragniefi i pngczy, a miesz-
karicy nie chcg od tych drzew pragnien niczego innego, jak tylko owocéw
i kwiatéw.
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ananta kama-dhenu tahan phire wane wane
dugdha-matra dena, keha na mage anja dhane

We Wryndawan s3 krowy, ktére spelniaja wszystkie pragnienia (kama-
-dhenu), a ich liczba jest nieograniczona. Spaceruja od lasu do lasu
i dostarczajg jedynie mleka. Ludzie nie pragna niczego innego.

sahadZa lokera kata — jahan diwja-gita
sahadZa gamana kare, — jajcze nrytja-pratita

»W Wryndawan, naturalna mowa ludzi brzmi jak muzyka, a ich natu-
ralnych ruch przypomina taniec.

sarwatra dZala — jahan amryta-samana
czid-ananda dZjotih swadja — jahan murtiman

Woda we Wryndawan jest nektarem, a blask brahmadzjoti, ktéry pelen
jest transcendentalnego szczeicia, jest tam bezposrednio postrzegany
w swojej formie.

lakszmi dZini guna jahan lakszmira samadza
kryszna-wamsi kare jahan prija-sakhi-kaja

Gopi s3 tam boginiami fortuny i przewyzszaja samg bogini¢ fortuny,
ktéra mieszka na Wajkuncie. We Wryndawan Kryszna zawsze gra na
Swoim transcendentalnym flecie, ktéry jest Jego drogim towarzyszem.

czintamanis ¢arana-bhuszanam angananam

$ringara-puszpa-tarawas tarawah suranam
wryndawane wradza-dhanam nanu kama-dhenu-

wryndani czeti sukha-sindhur aho wibhutih

Kostki kobiet z WradZa-bhumi ozdabiaja kamienie czintamani. Drzewa
sa drzewami spelniajacymi pragnienia i daja kwiaty, ktérymi gopi sie
dekoruja. Sa tam takze krowy spelniajace pragnienia (kama denu),
ktére dostarczajg nieograniczone ilosci mleka. Krowy te stanowia boga-
ctwo Wryndawan. W ten sposéb bogactwo Wryndawan jest radosnie
ukazane”. (cc, MADHJA 14.217-229)
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Brahma-samhita, modlitwy Brahmy

czintamani-prakara-sadmasu kalpa-wryksza-
lakszawryteszu surabhir abhipalajantam

lakszmi-sahasra-$ata-sambhrama-sewjamanam

gowindam adi-puruszam tam aham bhadzZami

Wielbi¢ Gowinde, oryginalnego Pana i pierwszego przodka, ktéry pasie
krowy spelniajace wszystkie pragnienia, wéréd patacéw zbudowanych
z duchowych klejnotéw, otoczonych milionami drzew pragnien. Setki
i tysiace lakszmi, czy tez gopi, stuzag Mu zawsze z wielkim szacunkiem
i uczuciem. (Bs werset 29)

wenum kwanantam arawinda-dalajatakszam
barhawatamsam asitambuda-sundarangam
kandarpa-koti-kamanija-wisesza-sobham
gowindam adi-puruszam tam aham bhadzami

Wielbi¢ Gowinde, oryginalnego Pana, ktéry jest ekspertem w grze na
Swoim flecie, ktérego oczy sa jak platki kwitngcego lotosu, ktérego
glowa jest ozdobiona pawim pidrkiem, ktérego pickna postaé zabar-
wiona jest kolorem niebieskiej chmury, i ktérego niespotykana slodycz
urzeka miliony Kupidynéw” (Bs, werset 30)

aloza-¢andraka-lasad-wanamalya-wamsi

ratnangadam pranaja-keli-kala-wilasam
$jamam tri-bhanga-lalitam nijaka-prakasam
gowindam adi-puruszam tam aham bhadzami

Wielbi¢ Gowinde, oryginalnego Pana, wokét ktérego szyi kolysze sie
gitlanda z kwiatéw, upiekszona ksiezycowym naszyjnikiem. Jego obie
rece udekorowane sa fletem i ozdobami z klejnotéw, zawsze czerpie
przyjemno$¢ z mitosnych rozrywek, a Jego wdzieczna, tréj-zgieta forma
Sjamasundara jest wiecznie zamanifestowana”. (Bs werset 31)

angani jasja sakalendrija-wrytti-manti

pasjanti panti kalajanti cziram dzaganti
ananda-czinmaja-sad-udzdiwala-wigrabasja
gowindam adi-puruszam tam abam bhadzami
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Wielbi¢ Gowinde, pierwotnego Pana, ktéry wiecznie doglada, utrzy-
muje i manifestuje nieskoficzone wszechswiaty, zaréwno duchowe, jak
i materialne. Jego transcendentalna postaé pelna jest szczescia, prawdy
i rzeczywisto$ci, dlatego tez przepelniona jest najbardziej jasniejacym
splendorem. Kazda cze$¢ tego transcendentalnego ciata w pelni zawiera
w sobie funkcje innych organéw. (Bs werset 32)

adwajtam aczjutam anadim ananta-rupam
adjam purana-puruszam nawa-jauwanam ¢a
wedeszu durlabham adurlabham atma-bhaktau
gowindam adi-puruszam tam aham bhadZami

Wielbie Gowinde, pierwotnego Pana, ktéry jest poza zasiegiem WWed,
jest jednakze osiggalny poprzez czyste, niezmieszane oddanie plynace
z duszy. Jest On jednym bez drugiego, nie podlega zniszczeniu i nie ma
poczatku. Jego forma jest nieskoficzona i jest On poczatkiem wszyst-
kiego. Mimo, Ze jest wiecznym, najstarszym PUrusza, posiada piekno
kwitngcej mlodoéci. (Bs werset 33)

ananda-czinmaja-rasa-pratibhawitabhis
tabhir ja ewa nidza-rupataja kalabhih
goloka ewa niwasatj akhilatma-bhuto
gowindam adi-puruszam tam aham bhadZami

Wielbie Gowinde, oryginalnego Pana, ktory przebywajac w sercu jako
Dusza Najwyzsza, jednoczes$nie znajduje si¢ w Swoje wlasnej siedzibie,
Goloce, razem z Radhg, ktéra przypomina Jego wlasng, duchowa posta¢
i uciele$nia ekstatyczna moc hladini. Towarzyszom Im Jej przyjaciétki,
ktére s rozszerzeniami Jej ciala i ktére przepelnione sg wiecznie szcze-
$§liwg, duchowg rasa. (Bs werset 37)

premandzana-czczurita-bhakti-wiloéanena
santah sadajwa hrydajeszu wilokajanti
jam sjamasundaram aczintja-guna-swarupam
gowindam adi-puruszam tam aham bhadZami

Wielbie Gowinde, oryginalnego Pana, Sjamasundara, Kryszne, posia-
dajgcego niezliczone, niepojete atrybuty, ktorego czysci wielbiciele widza
w swoich sercach oczyma przeslonietymi mgla milosci” (Bs werset 38)
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$rijah kantah kantah parama-puruszah kalpa-tarawo
druma bhumis czintamani-gana-maji tojam amrytam
katha ganam natjam gamanam api wamsi prija-sakhi
czid-anandam dzjotih param api tad aswadjam api ¢a
sa jatra kszirabdhih srawati surabhibhjas ¢a su-mahan
nimeszaradhakhjo wa wradzati na hi jatrapi samajah
widantas te santah ksziti-wirala-carah katipaje

Transcendentalne krélestwo Wryndawan jest calkowicie duchowe.
Gopi sa tam zawsze obecne, jako ukochane Kryszny i wszystkie z nich
majg czyste, duchowe ciala, takie jak Kryszna. We Wryndawan Kryszna
jest Najwyzsza Osoba i jest transcendentalnym kochankiem gopi. Drzewa
we Wryndawan sg drzewami spelniajacymi pragnienia. Ziemia zrobiona
jest z kamienia filozoficznego, a woda jest nektarem.

Stowa s3 muzyczng wibracjg, a wszystkie ruchy taficem. Flet jest stalym
towarzyszem Kryszny. Planeta Goloka Wryndawan jest samo$wietlna,
jak storice i pelna jest duchowego szczescia. Doskonalo$é zZycia lezy
w smakowaniu tej duchowej egzystencji; dlatego kazdy powinien kulty-
wowa¢ wiedze o niej. We Wryndwan duchowe krowy zawsze dostarczaja
duchowego mleka. Nie marnuje si¢ tam ani jedna chwila. Innymi stowy,
nie ma tam przeszlosci, teraZniejszosci ani przyszlosci. W tym mate-
rialnym wszech$wiecie wielbiciele wielbig t transcendentalng siedzibe,
Goloke Wryndawan. Sam Pan Brahma powiedzial,,, Pozwél mi wielbié
te duchows ziemie, gdzie obecny jest Kryszna. (Bs werset 56)

Podsumowanie oswiecenia Brahmy

1. Pan Brahma otrzymatl Gopala-mantre od Saraswati i intonowat j3 przez
dtugi czas.

2. Nastepnie Pan Brahma medytowat i uslyszat flet Kryszny. DZwiek fletu
poczatkowo przynidst postaé Kama-gajatri, ktéra sama weciela esencje
calej wiedzy z trzech Wed, ktdéra zawiera wiedze o wszystkich innych
mantrach Gajatri, takich jak Brahma-gajatri i wszystkich innych ducho-
wych procesach, jak karma, gjana i bhakti.
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3. Bedac owieconym przez przypominanie sobie tej mantry, Pan Brahma
medytowal o tej Kama-gajatri. W ten sposéb dowiedziat si¢ o obszarze
oceanu prawdy, zrozumial swéj indywidualny zwigzek z Panem i nature
duchowego $§wiata Kryszny, §wiata materialnego i réznych galezi wiedzy
wedyjskiej. Wszystkie wizje i doswiadczenia Pana Brahmy zawarte s3
w Brahma-samhicie.

Nastepujacy szkic wersetéw z Brahma-samhity pokazuje $ciezke o§wiecenia

Brahmy.

+ wersety od 22 do 23 — Brahma rodzi si¢ z pepka Pana Wisznu i pragnie
stwarza¢ materialny §wiat.

+ wersety od 24 do 25 — Pan Brahma otrzymuje Kama-bidZa i Gopala-
-mantre od Kryszny przez Diwja Saraswati.

+ wersety od 26 do 27 — Brahma otrzymuje Kama-gajatri i osiaga status
podwdjnie narodzonego.

+ wersety od 29 do 55 — Pan Brahma ofiarowuje hymny do Sri Kryszny.

Znaczenie Klim
Upaniszady oznajmiaja, ze wszechéwiat zostal stworzony z sylaby klim.
Litera K reprezentuje Kryszne; L reprezentuje Radharani; I reprezentuje
stodka preme Radhy i Kryszny; a M reprezentuje mitosne objecie Radhy
i Kryszny lub dZiwy, keére podazaja w $lady gopi.
wryndawane ,,aprakryta nawina madana”
kama-gajatri kama-bidze janra upasana

W duchowym krélestwie Wryndawan Kryszna jest duchowym, zawsze
$wiezym Kupidynem. Wielbiony jest przez intonowanie mantry Kama-
-gajatri, ktéra posiada duchowe nasienie klim. (cc, mapHya 8.138)

Dalej Srila Prabhupada daje kolejne thumaczenie do tego wersetu:,Stowo
klim dodane do Gajatri-mantry wyjaénione jest w Brahma-samhicie, jako
transcendentalne nasienie mito$ci Boga, lub nasienie Kama-gajatri. Obiektem
jest Kryszna, kt6ry jest zawsze $wiezym Kupidynem, a przez powtarzanie
mantry klim wielbi si¢ Kryszng”. (TLC rozdz. 31)

Srila Prabhodananda Saraswati daje nastgpujace wyjasnienie stowa klim:
+Wspaniale, transcendentalne nasienie mantry klim opisane jest w Gauta-
mija-tantrze, jako posiadajace pie¢ 0zdéb. Z sylaby klim Brahma stworzyt
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wszechéwiat materialny. Element ziemi zostal stworzony z litery L; woda
powstata z K; ogie z 1; powietrze z M; a eter z kropki bindu nad m.

,Brihad Gautamija Tatnra méwi: .k odnosi sie do purusza, znanego jako
Kryszna, Najwyzszego dominujgcego mezczyzne, ktdry posiada forme
uciele$niajacg pelnie wiecznodci, wiedzy i szczescia; 1 jest prakriti, znana
jako Radha, Najwyzsza aktywna kobieta, ktéra wiecznie znana jest jako
Wryndawaneswari, najbardziej imponujaca Ksigzniczka Sri Wryndawan;
L jest szczeSciem Ich wzajemnej, ekstatycznej milosci, ktora jest forma
czystej, szczedliwej radosci; m z bindu jest ekstatyczng stodycza Ich naj-
szczesliwszego pocatunku.

»oanat-kumara Samhita stwierdza, ze cielesna forma Kryszny jest iden-
tyczna z sama kama-bidza. Innymi stowy, litery w KIlim nie s3 rézne od
stodkiego ciata Najwyzszej Osoby. k odnosi si¢ do glowy Kryszny, czola,
brwi, oczu, nosa i uszu; L — to policzki, broda, szczeka, zeby, szyja, gardlo
i plecy; 1 — to ramiona, rece, tokcie, palce, paznokcie u rak; M — to piers,
dwa boki, brzuch i pepek; bindu — to Jego biodra, kolana, kostki, piety,
stopy, palce i paznokcie u stop.

,Klim reprezentuje takze osiem zon Kupidyna: k to Ratnaprija, Ratikala,
Bhadra i Saurabha; 1 to Sumukhi i Kalahamsi; M to Madanamada; a bindu
to Kalapini”. (kvv)

Nastepujace cytaty z $astr wyjasniaja zadziwiajaca moc nasienia mantry
klim. Cho¢ Prahodananda Saraswati opisuje wiele transcendentalnych wizji,
ktdre manifestuja si¢ z sylaby bidza klim, to takie powtarzanie jest bezbledne,
gdyz jego celem jest chwalenie Radhy i Kryszny. W koricu rasagulla jest
zawsze od§wiezajaco stodka i smaczna, nie wazne ile razy jest zjadana.

+W lesie Wryndawan, ktéry wypelniony jest wspanialym szczesciem,
emanujacym z sylaby bidZa mantry Kama-gajatri, nastoletni chlopiec stoi
z nastoletnig dziewczyng. Dziewczyna jest uosobionym skarbem wspanialej
i stodkiej, ekstatycznej mitosci. Z kazdej czeéci Jej transcendentalnego
ciala emanuje ocean nektaru zlotego splendoru. Chlopiec jest uosobiong
forma najwspanialszego i stodkiego nektaru.

+W cudownym oceanie §wiatla, powstalym z sylaby bidza klim z mantry
Kama-gajatri, manifestuje sie stodka siedziba zwana Wryndawan. W tej
Wryndawanie przebywa nieograniczenie stodka para o jasnej i ciemnej cerze,
zajeta cieszeniem sie mifosnymi rozrywkami. Prosze, czcij Ich i stuz Im.
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~Poza materialnym $wiatem, zdominowanym przez trzy sily natury,
znajduje si¢ Boski ocean szczeécia, ktdry jest sylaba bidza klim z mantry
Kama-gajatri. Na tym oceanie jest nieopisanie piekna wyspa. Na tej wyspie
znajduje si¢ krélestwo Wryndawan, a w odosobnionym miejscu we Wryn-
dawan znajduje sie czarujaco piekny, lesny ogrod. W ogrodzie tym s3
Gandharwika-Giridhari, dwa wielkie skarby intensywnego, transcenden-
talnego szczescia. Prosze, czcij Ich z wielkim oddaniem.

sDaleko poza materialng energia, kt6ra jest korzeniem niezliczonych
materialnych wszech§wiatéw, znajduje sie stodki nektar blasku Najwyzszej
Osoby Boga. W tym blasku s3 planety Wajkunta, a w najbardziej sekretnej
czedci Wajkunt znajduje si¢ radosna, chwalebna Wryndawana, doskonata
z bidZa Kama-gajatri. Proszg, czcij drzewa Wryndawan, ktére rosng na
wspaniatej wyspie stodkiego nektaru, powstalego z jasniejacego, duchowe-
go oceanu bidza Kama-gajatri. Drzewa te s3 cudownymi obiektami mito$ci
dla bardzo ujmujacej, jasnej i ciemnej, Boskiej pary.

,Krélestwo to jest zawsze wolne od najmniejszego §ladu materialnego
pragnienia. Zamanifestowane jest z sylaby bidza z mantry Kama-gajatri.
Wypelnione jest nektarem ekstatycznej miloéci. Miejsce to jest forma bidza
i jest szczeSciem transcendentalnych rozrywek. W tym miejscu zawsze
wiecznie przebywaja najpiekniejsi Gandharwika-Giridhari”. (vm)

Znaczenie Kamadewaja

Kamadewaja jest panem zmystéw, kedry dzieki Swoim pragnieniom (kamena)
odgrywa (diwjati) rézne rozrywki. Grajac na czarujacym flecie lub wyginajac
w tuk kuszgce brwi, Sjamasundar pokazuje lub wyraza (diwjati) pragnienie
(kaman). Kryszna jest transcendentalnym Kamadewg, Bogiem pragnienia,
ktéry pokonuje pragnienie przez skierowanie go do Samego Siebie.

W Gopala-tapani Upaniszad powiedziane jest takze, ze gdy o Krysznie
méwi sie jak o Kupidynie (kamadewaja), nie nalezy uwazaé¢ Go za Kupidyna
z tego materialnego $wiata. Jak juz zostalo to wyjasnione, Wryndawan jest
duchowg siedzibg Kryszny, a sfowo Kupidyn jest takze duchowe. Nie powinno
sie traktowaé Kupidyna i Kryszny na tym samym poziomie. Materialny Ku-
pidyn reprezentuje atrakcje do zewnetrznego ciala, lecz duchowy Kupidyn
jest atrakcjg, przez ktérg Dusza Najwyzsza przycigga dusze indywidualna.
W rzeczywistoéci pozadanie i seks istniejg w zyciu duchowym, lecz gdy dusza
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ubrana jest w materialne elementy, ta duchowa potrzeba wyraZzana jest przez
materialne cialo i dlatego jest odbita w sposéb wypaczony. Gdy kto$ staje sie
w rzeczywisto$ci zaznajomiony z naukg o $wiadomosci Kryszny, moze zro-
zumie, Ze jego materialne pragnienie seksu jest obrzydliwe, podczas gdy seks
duchowy jest godny pozadania.

+Duchowy seks jest dwéch rodzajéw: jeden jest zgodny z konstytucjo-
nalng pozycja jazni, a drugi jest zgodny z podmiotem. Jesli kto§ rozumie
prawde o tym zyciu, ale nie jest catkowicie wolny od materialnego zanie-
czyszczenia, nie jest on w rzeczywistosci usytuowany w transcendentalnej
siedzibie, Wryndawan, chociaz moze rozumieé zycie duchowe. Kiedy jed-
nakze dana osoba uwalnia si¢ od pobudek seksualnych tego materialnego
ciata, wéwczas moze osiaggnad te najwyzsza siedzibe, Wryndawan. Gdy jest
sie w ten sposéb usytuowanym, mozna powtarza¢ Kama-gajatri i mantre
kama-bidZa”. (Trc rozdz. 31)

~Kamadewaja oznacza Tego, ktéry spelnia rozrywki dzieki Swojemu
pragnieniu lub dzieki mocy Swojej mitosci. Kama (milo§¢) nazywana jest
ministrem, poniewaz doradza. Kama przenika wszech$wiat, od Brahmaloki
w dét. Kama posiada pieé strzal, ktdre dajg pie¢ efektéw: szalestwo, palenie,
oczyszczenie, zablokowanie i oszolomienie. Te piec strzal przenika tych
nastepujacych pieé kwiatéw: k — mango; L — asoka; 1 — madhawi; m — jasmin;
bindu — bakula.

,Gopala-tapani Upaniszad méwi, ,Kryszna jest transcendentalnym Kupi-
dynem Wryndawany. Kupidyn Kryszna ma pie¢ kwietnych strzal, ktdre
reprezentujg smak, dotyk, wzrok, dZwiek i zapach. Reprezentuja takze pie¢
ras: santa, dasja, sakhja, watsalja i madhurja. Imiona tych pieciu strzat to
czittananda-dhara, widjananda-dhara, sadananda-dhara, kamananda-dhara
i ramanananda. Imiona strzat Kryszny odpowiadaja pieciu kwiatom i pieciu
stodkim formom Kryszny: kwiat mango — czitta-kandarpa (Kupidyn umy-
stu); kwiat aSoka — kamananda-prakasa (manifestacja szczeécia mitosci);
kwiat bakula — widjananda-dhara (posiadajacy szczescie madrosci). Miejscem
boskiej mitosci Kupidyna jest Wryndawan. Kwiat lotosu to Srimati Radhika,
a smak Jej miloéci jest zawsze poza zrozumieniem. Sri Kryszna jest pszczola
latajacg nad tym lotosem, wiecznie pijaca jego nektar”. (kvv)
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Znaczenie Widmahe
»Widmahe oznacza osiggnijmy lub poznajmy i podporzadkujmy sie temu
Kamadewie, ktéry ma kwiaty (puszpa) zamiast strzal (banaja)”. (xvv)

Znaczenie Puszpa, Banaja i Dhimahi

Puszpa-banaja jest imieniem Kupidyna, znanego takze jako Kandarpa lub
Kamadewaja, kwietny tucznik, ktdry strzela strzatami pozadania w serca
upadlych. Kryszna jednak jest transcendentalnym, duchowym Kupidynem,
ktodry strzela piecioma kwietnymi strzalami ze Swojego kwietnego tuku.
Sa to strzaly duchowej kamy, reprezentowane przez pieé liter w kama-bidza
klim. Kazda strzala, bedaca réznego rodzaju kwiatem, odpowiada réznym
czedciom slodkiej postaci Kryszny. Strzaly te produkuja pie¢ réznych,
wspanialych efektéw wewnatrz serc Jego kochajacych wielbicieli.

Dhimahi oznacza, ,Medytujmy o tym transcendentalnym Kamadewie,
Panu Sri Krysznie, ktéry jest wszech-atrakcyjnym, sprytnym i dowcipnym
Widagdha Madhawg. Wypuszczajac Swoich pie¢ Boskich, kwietnych
strzal (puszpa banaja) w serce Swojego wielbiciela, doprowadza go do
szalefistwa czarem Swojego piekna i premy. Nastepnie strzaly spalajg
wszystkie materialne pragnienia wielbiciela i calkowicie czyszczg Jego
umyst i serce.

,Chronigc go, te piec strzal odgradza i powstrzymuje wszelki pézniejszy
atak energii iluzorycznej w stosunku do tego w pelni podporzadkowanego
wielbiciela. Plywajac w radosnym oceanie swojego wiecznego, milosnego
zwigzku z Kryszng, wielbiciel czasem przepelnia sie i oszatamia réznymi
ekstatycznymi symptomami. W tym czasie dzialania takiego premika bhak-
ty, tafczenie do melodii fletu Kamadewy, mogg wydawa¢ sie najbardziej
niezwykle i oszatamiajace dla dZiw zwigzanych przez taticuchy pozadania”.

W ten sposdb powinno si¢ medytowaé o wspanialych efektach strzat
ukochanego Kamadewy, pigknego Sri Kryszny.

Znaczenie Tan

»T1an oznacza ,tego” — Znamy tego Kamadewe (Kryszne). Medytujemy
o tym Kamadewie, ktéry ma kwietne strzaly i jest ananga, bezcielesnym
Kupidynem”. (xvv)
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Znaczenie Ananga

Stowo ananga generalnie odnosi si¢ do Kupidyna, nieposiadajacego postaci,
ktdrego cialo zostalo pewnego razu spalone na popidt przez Pana Siwe.
Cho¢ Siwa czgéciowo pokonat Kupidyna niszczac jego ciato, Kryszna cat-
kowicie zwyciezyt Kupidyna i wciggnal go do stuzby dla Siebie. Dlatego
stowo ananga moze odnosié si¢ do Kryszny, transcendentalnego Kamadewy,
ktéry przyciaga serca wszystkich oczyszczonych os6b.

Acarjowie méwia, ze ananga moze takze odnosi¢ sie do Kryszny, ktéry
pewnego razu zemdlal z powodu ekstazy milosci. W tym czasie Tulasi-
-mandZari (Rati-manidZari) oparta si¢ o brame kundza i zaspiewata stodka,
milosng piesni. Po uslyszeniu tej piesni Kryszna powrécit znowu do zycia.
Z powodu milosnej ekstazy stracit Swoje ciato (lub cielesng §wiadomos¢),
co oznacza, ze stal sie ananga, bez ciala lub §wiadomosci Swojego ciata, lecz
dzieki §piewowi Tulasi odzyskat Swoje ciato.

Znaczenie Praczodajat
,Praczodajat oznacza ,Niech pojawi si¢ w petni”. Przez medytaje (dhimahi)
o Krysznie otrzymuje sie wiedze (widmahe) o Krysznie w Jego rozrywkach
mitosci. Potem kto§ modli si¢ do Kryszny, by pomégt mu zrozumieé tg postaé
(praczodajat), co oznacza,Niech On (Kryszna) skfoni nas do tego”. (kvv)
W ésmym wersecie Manah-$iksza Raghunatha Das Goswami modli sie,
,O GiriradZa, prosz¢ daj mi milo§¢ matzenskg Boga i zaangazuj mnie
w milosng stuzbe Gandharwiki”. Dasa Goswami uzywa stowa ,prerajati’,
ktére oznacza, ,On zaangazuje” (w odniesieniu do stuzby Sri Radhy).
Wielbiciele przyjmujacy shuzbe dla Srimati Radhiki za swoje zycie i duszg,
uznajg sfowo praczodajat w Kama-gajatri za identyczne ze sfowem prerajati.
Tak jak Raghunatha Dasa Goswami modlit si¢ do Kryszny o stuzbe dla Sri
Radhy; sadhakowie modlg si¢ w ten sposéb medytujac o Kama-gajatri.

Znaczenie Kama-gajatri

Kamadewaja odnosi sie do Madan-mohana, Béstwa Kryszny, oznaczajacego
inicjacje (Mantra-diksza), ktéra jest funkcja sambandhy. Puszpabanaja odnosi
sie do GowindadZi, przewodniego Béstwa abhidheji, keére pomaga obudzié
mifos¢ do Boga. Ananga odnosi si¢ do Béstwa Gopinatha, reprezentujacego
prajodzane, cel kryszna-premy szczegélnie zademonstrowany przez gopi.
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,Kama-gajatri podzielona jest na trzy czesci, reprezentujace sambandhe,
abhidheje i prajodzang. 1) Kamadewa — jest Béstwem (Madan-mohan),
ktére urzeka nasze umysly i serca, aby ustanowié nasz zwigzek z Kryszna
(sambandha-tattwa). 2) Puszpabanaja — to Ten (Gowindadzi), ktéry nosi
strzaly z kwiatéw i rozwija nasz zwigzek z Kryszng, jako wiecznych stug
gopi (abhidheja-tattwa). 3) Ananga — to Ten (Gopinatha), ktéry dostarcza
ostatecznego celu zycia, polegajacego na zadowalaniu gopi, Radhiki i Sjama
(prajodzana-tattwa).

,Mantra Kama-gajatri jest jak Wedyjski hymn, lecz faktycznie jest Sama
Najwyzsza Osobg. Nie ma réznicy pomiedzy Kama-gajatri, a Kryszna.
Oboje zlozeni s3 z dwudziestu czterech i pét transcendentalnych sylab.
Mantra przedstawiona za pomocg liter jest takze Kryszng i mantra taka
wschodzi tak jak ksiezyc. Z tego powodu istnieje wypaczone odbicie prag-
nienia w ludzkim spoleczeristwie i miedzy wszystkimi rodzajami zywych istot.

LW mantrze: klim kama-dewaja widmahe puszpa-banaja dhimahi tan no
,nangah praczodajat, Kryszna nazwany jest Kamadewa, Puszpabana
i Ananga. Kamadewa to Madana-mohana, Béstwo, ktére ustanawia nasz
zwigzek z Kryszng. Puszpa-bana (,Ten, ktdry trzyma strzaly zrobione
z kwiatéw”) jest Sri Gowindg, Osoba Boga, ktéry przyjmuje nasza stuzbe
oddania. Ananga to Gopidzana-wallabha, ktéry zadowala wszystkie gopi
ijest ostatecznym celem Zycia.

»Ta Kama-gajatri (Klim kama-dewaja widmahe puszpa-banaja dhimahi tan
no ,,nangah praczodajat) po prostu nie nalezy do tego materialnego §wiata.
Po uczynieniu postepu w duchowym rozumieniu, wielbiciel wielbi Najwyzsza
Osobe swoimi duchowymi zmystami i spelnia pragnienia Pana.

man-mana bhawa mad-bhakto
mad-jadzi mam namaskuru
mam ewajszjasi satjam te
pratidzane prijo ,,si me

Zawsze mysl o Mnie i zostai Moim wielbicielem. Czcij Mnie i ofiarowuj
Mi swéj szacunek. W ten sposéb z pewnoscig przyjdziesz do Mnie.
Obiecuje ci to, poniewaz jeste§ Moim najdrozszym przyjacielem.
(BG. 18.65; CC, MADHJA 8.138 znaczenie)
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Srila Wiéwanatha Cakrawarti Thakura tak definiuje Kama-gajatri:, Kama-
-gajatri jest maha-mantra, keéra plynie zgodnie z pragnieniem. Sadhakowie,
intonujgcy t3 mantre nastepne narodziny przyjmuja we WradZa-mandali.
Innymi stowy, otrzymuja duchowe cialo, jakie posiada wieczny towarzysz
Kryszny, WradZawasi, w celu spelniania czystej stuzby oddania.

»Godnym wielbienia obiektem tej mantry jest Rasaradza Sri Kryszna,
Kréléringara-rasy (najradosniejszej formy ekstatycznej milosci matzeniskiej).
On jest Madana, transcendentalnym Kupidynem; jest On Kryszng,
wszech-atrakcyjnym; On jest NandatmadZa, ukochanym synem Nanda
Baby; przebywa On tylko w jednym miejscu — w radosnym krélestwie
WradZa-dhama.

,Klim — stowo to uzyto z powodu skradania umystéw wradza-gopi, dowo-
dzonych przez Radhe, za pomocy stodyczy Jego fletu (wenu-madhurija).

Kamadewaja — stowo to zostalo uzyte z powodu skradania mozliwosci
rozrézniania Wradza-gopi, dowodzonych przez Srimati Radhike, stodycza
Swoich rozrywek (lila-madhurja).

Puszpa-banaja — stowo puszpa-hanaja zostato uzyte z powodu stymulo-
wania przez Kryszne podniecenia radosnego smaku zadowolenia w polg-
czeniu z WradZa-gopi, keérym przewodzi Srimati Radhika oraz z powodu
stymulowania tej Sambhoga-rasy przez inne czynniki, zawierajace stodycz
Jego wspanialych, petnych gracji cech (lawanja-guna-madhurjadi).

Klim kama-dewaja widmahe
»Stowo kama (pragnienie) wskazuje na sambandhg (zwiazek z Panem),
a takze sygnalizuje anuga (postuszne podazanie). Jedynie na $ciezce spon-
tanicznego oddania w mitosci, znanej jako kamanuga, uzywa sie tej Gajatri
do wielbienia. Kamanuga jest tg $ciezk, ktéra podaza za oczyszczonymi,
transcendentalnymi pozadliwymi pragnieniami stuzenia Radzie i Krysznie.
Efektem tej mantry jest to, ze rozéwietla i intensyfikuje powstawanie czyich§
najbardziej ulubionych pragnien.

»Widmahe —,My znamy” t3 Osobe Kamadewa, ktéry bawi sie zgodnie
z pragnieniem wlasnego serca. Innymi stowy, kKama-dewaja widmahe oznacza
»my, ktérzy spetniamy ta sadhang we wradza-madhurja-rasie, jestesmy
$wiadomi tylko dlatego, Ze nasza $wiadomos¢ jest dla Kamadewy, ktéry
jest transcendentalnym Kupidynem Kryszna.
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Puszpa-banaja-dhimahi
+Kamadewa jest ,puszpa-banaja” — kwiatowym tucznikiem, ktéry uzywa
pieciu broni, ktére s3 pigcioma literami kama-bidza klim. Wypuszczajac je
ze Swojego tuku saranga, te pie¢ broni sprawia, ze tuk dziata z piecioma
réznymi cechami.

,Dhimahi —,medytujemy” o tym rodzaju puszpa-bana.

Tan No ,Nangah Praczodajat

»Ananga — On, ktory jest wszech-przenikajacym, transcendentalnym Kupi-
dynem pozbawionym ciala; usytuowany jest we WradZy, jako $wiezy,
mlody, transcendentalny Kupidyn; On jest wabigco mlodzieAiczym Bogiem
Milosci. On jest jedynym obiektem godnym wielbienia. On nie tylko
przyciaga serca i umysly wszystkich zywych stworzen, lecz przycigga nawet
Swéj wlasny umyst.

»Jego najwspanialsze piekno cielesne nie moze by¢ poréwnane lub prze-
wyzszone przez jaka$ inng forme. On jest Sjama, ciemng pigknoscig, posia-
dajaca cielesny blask $wiezej chmury deszczowej. Jego transcendentalne
cialo jest sprezong Zywa powodzig Boskich, wy$mienitych smakéw. Jego
wielko$¢ doskonale uosabia Kréla $ringara-rasy (ozdoba najbardziej intym-
nej sily, najwyzszych malzenskich smakéw).

,Nah — ten rodzaj Pana.

,Praczodajat — Niech ten Pan bedzie z nas zadowolony i niech faskawie
zaangazuje nas w Swoja wlasng mitosng stuzbe”. (Mp)

Wiswanatha Cakrawarti Thakura podal cudowne wyjasnienie intymnego
znaczenia Kama-gajatri. Aspirujacy studzy na zawsze pozostaja dluznikami
nieugietymch rasika acarjow za to, ze ci zsylaja bezgraniczng faske. Jedynie
najbardziej zaawansowani wielbiciele mogg mie¢ takie objawienia. Jesli nie
jest sie tak zaawansowany, powinio si¢ powaznie kontynuowad intonowanie
mantry na mocy polecenia mistrza duchowego. Potaczenie bhakti i petnej
wiary w Quru i Kryszne, stopniowo kwalifikuja wielbiciela do ogladania
Kryszny w najbardziej czarujacej formie Kamadewy, zawsze $wiezego,
transcendentalnego Kupidyna. Brahma osobiscie ustanowit przyktad zwie-
dzionej, oszolomionej duszy, ktdra ostatecznie staje sie §wiadoma Kryszny,
dzieki powaznej postawie w oddaniu. Podobnie, kazdy kto podaza w jego
slady (mahadzana jena gatah sa pantah) moze osiaggna¢ to doswiadczenie.
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Dodatkowe znaczenia Kama-gajatri

»Medytujmy o tym nowym, transcendentalnym Kupidynie z Wryndawan,
Sri Krysznie, ktéry jest zawsze czarujacy i mlodzieficzy. Dzigki Swjemu
pragnieniu Sjama bawi si¢ w réznych rozrywkach. Sprébujmy poznaé tego
Kamadewa, Sri Kryszne, ktéry ma pieé strzal z kwiatéw, kedrymi strzela
z pigciu cigciw Swojego fuku. Sri Kryszna jest Rasaradzem, krélem wszyst-
kich smakéw milo$ci malzenskiej i wielce zadowala nas, angazujac nas
w Swoja transcendentalng, milosng stuzbe”.

Ksiezyce Krysznac¢andry

kama-gajatri-mantra-rupa, haja krysznera swarupa,
sardha-¢abbisa akszara tara haja
se akszara ,,¢andra” haja, kryszne kari” udaja,
tridzagat kajla kamamaja

Kryszna, Najwyzsza Osoba, jestidentyczny (Kryszneraswarupa) z wedy;-
skim hymnem, znanym jako Kama-gajatri (kama-gajatri-mantra-rupa),
ktéry skomponowany jest z dwudziestu czterech i pét sylaby. Sylaby te
poréwnane s3 do ksiezycéw, ktére wschodza w Krysznie. W ten sposéb
cale trzy $wiaty wypelnione s3 pozadaniem” (cc, MADHJA 21.125)

,Wedyjski hymn, znany jako Kama-gajatri, opisuje twarz Kryszny jako
kréla wszystkich ksiezycéw. W metaforycznym jezyku istnieje wiele réz-
nych ksiezycéw, lecz wszystkie one s3 jednym w Krysznie. Jest ksieZyc Jego
ust, ksiezyc Jego policzkéw, ksiezycowe kropki papki sandalowej na Jego
ciele, ksiezyce czubkéw palcéw Jego dloni i ksiezyce palcéw u Jego stop.
W ten sposdb jest tam dwadziescia cztery i pot ksiezyca, a Kryszna jest
centralng postacig ich wszystkich”(TLc rozdz. 10)

Srila Wiswanatha Cakrawarti Thakura daje wspanialy opis dwudziestu
czterech i pét ksiezycéw na transcendentalnym ciele Kryszny:

+W Kama-gajatri sg dwadziedcia cztery i pét sylaby, ktdre formujg dwadzie-
$cia cztery i pSt ksiezyce w pelni. Te pelne ksiezyce wschodzg w cielesnej
postaci Kryszny i przez to tworzg trzy sfowa, kama-maja, lub poszerzaja si¢
z Jego wlasnym transcendentalnym pozadliwym pragnieniem do zabawy.
Sastry opisujg tozsamo$¢ ksiezycow wsrdd sylab mantry Kama-gajatri.
Twarz Kryszny jest jednym ksigzycem; Jego policzki to dwa ksiezyce; Jego
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czolo jest pét-ksigzycem; tilaka na Jego czole jest petnym ksigzycem; pazno-
kcie u rak to dziesie¢ ksiezycéw; paznokcie u stdp to kolejne dziesieé.
W ten sposdb inteligentne autorytety objawily, ze wszystkie dwadziescia
cztery i pét sylaby w mantrze Kama-gajatri systematycznie formujg rézne
ksigzyce, ktére odpowiadaja ksi¢zycom cielesnych cech Sri Kryszny.

,Cho¢ w Cajtanja-¢aritamryta Krysznadasa KawiradZa takze wspomniat,
ze liter w Kama-gajatri jest dwadzie$cia cztery i pét, wielka watpliwosé
powstata we mnie. Wydaje mi sie, ze w jaki$ sposéb Krysznadasa KawiradZa
odrzucit oczywisty fakt, ze mantra Kama-gajatri zawiera dwadzieécia pie¢
sylab. Dlatego zastanawiatem si¢ — na podstawie jakich dowodéw z pism
moéwi on, ze Mantra ma tylko dwadzieécia cztery i pét sylaby?

,Po przejrzeniu réznych Sastr, takich jak Hari-namamrita-wjakarana,
Purany, Agamy i Natja-Sastra odkrylem, ze liczba sylab w mantrze Kama-
-gajatri wynosi doktadnie dwadziescia pie¢. Co wiecej, Brihad Naradija
Purana stwierdza, ,Sri Radha jest Ksigzniczka Wryndawan-dham, a Jej
transcendentalna forma sktada si¢ z dwudziestu pieciu sylab”. Po przeszu-
kaniu wszystkich prac opisujacych samogloski i spélgloski, nigdzie nie
moglem znalez¢é dowodu, ze mantra ta sklada si¢ z dwudziestu czterech
i pét sylab. Dlatego zostalem pograzony w wielkim oceanie watpliwosci.

,Czy jest to mozliwe, ze Sri Krysznadasa KawiradZza Goswami nie byt
$wiadomy tych wszystkich rzeczy? Nie, to nie jest mozliwe. On z pewnoscig
jest w pelnej wiedzy o wszystkim i dlatego jest calkowicie wolny od zwy-
ktych, materialnych defektdw, btedéw, iluzji, itp. W wielkiej rozprawie, Sri
Cajtanjia-Caritamryta, Krysznadasa Kawiradza opisuje ksigzyce na trans-
cendentalnym ciele Kryszny:

,W nastroju Radhiki Sri Cajtanja opisuje zwiazek miedzy transcenden-
talng forma Kryszny, a mantrg Kama-gajatri. ,Posta¢ Kryszny jest repre-
zentowana w Mantrze Kama-gajatri, zawierajacej dwadzieécia cztery i pét
sylab. Sylaby te s3 dwudziestoma czterema i polowg ksiezycéw, pojawiajace
sie w Krysznie i wypelniajgce trzy §wiaty pozadaniem.

,Hej sakhi! Twarz Sri Kryszny jest krolem ksiezycéw, a Jego ciato jest
tronem, na ktérym On zasiada, by rzadzi¢ krélestwem i utrzymywad spole-
czeistwo ksiezycéw. Dwa blyszczace policzki Kryszny, ktére pokonuja
blask luster z klejnotéw, s3 dwoma pelnymi ksieZycami. Jego czoto ma
ksztalt potowy ksiezyca, a kropka pasty sandalowej na nim, jest jak jeden
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ksiezyc. Jego paznokcie u dloni sg jak rynek ksiezycéw, ktdre taricza na Jego
flecie. Ich piesi jest melodia tego fletu. Jego paznokcie u stép s3 gromada
ksiezycow, ktére taricza na ziemi i ktérych piesni jest brzekaniem Jego
dzwonkéw u kostek”. (cc, MADHJA rozdz. 21)

»Nawet po rozpatrzeniu tego wyczerpujacego opisu z wielu punktéw
widzenia, nadal nie mogtem doj$¢ do konkluzji. W tym miejscu porzucitem
starania na odnalezienie odpowiedzi. Odrzucajjc jedzenie i picie stalem sie
tak zaniepokojony w swoim umysle, ze postanowilem porzuci¢ ciafo.
W tym smutnym nastroju usiadlem bez ruchu nad Radha-kunda. Jesli nie
jest sie wlasciwie $wiadom nawet sylab w mantrze, to jak bedzie mozliwe,
aby stal si¢ $wiadomym Pana? Dlatego porzucenie ciafa jest na miejscu.

~Tuz po péinocy wreszcie zdrzemnatem sie. Wtedy, nagle zobaczylem, ze
Sri Wryszabhanunandini, Srimati Radhika pojawita si¢ przede mng i zaczeta
moéwié: ,Och Wiswanatha! Och Hari Wallabha! Wstan prosze! To, co
napisat Krysznadasa KawiradZa to prawda; on takze jest Moim poufnym
stuga. Dzieki Mojej tasce on wie wszystko o Moich sekretnych, najskryt-
szych nastrojach. Prosze, nie miej zadnych watpliwosci, co do jego stwier-
dzen. Ta mantra jest mantrg do wielbienia Mnie — w rzeczy samej, moge
zostaé zrozumiana przez sylaby w tej mantrze. Lecz bez Mojej taski, nike
nie moze si¢ niczego dowiedzie¢ o tajemnicy tych tematéw.

+Rozwigzanie pytania o potowe sylaby znajduje si¢ w ksigzce znanej jako
Warnagama-bhaswadi. Widzac te ksiazke, Sri Krysznadasa Kawiradza napi-
sal tak, jak napisal. Teraz postuchaj prosze. Gdy si¢ zbudzisz, zajrzyj do tej
ksiazki, a potem skompiluj wszystkie te wydarzenia dla korzysci innych”.

,Slyszac te stowa Srimati Radhiki odzyskatem $wiadomos¢ i szybko
wstatem. Moje zmieszanie odeszlo. Lecz ptaczac, Niestety! Niestety!” ciggle
lamentowatem po utracie darSanu Radhiki. Niosac Jej polecenie w swym
sercu, staralem si¢ je spetnié.

,Gdy Radhika w mojej wizji opisywata potowe sylaby, powiedziala w ten
sposéb:, Litera ja (dewaja), po ktorej nastepuje litera Wi (widmahe) uwazana
jest za potowe sylaby. To przypada na czoto Sri Kryszny, keére formuje
potéwke ksiezyca. Wiszystkie pozostale litery w mantrze sa petnymi syla-
bami i przez to pelnymi ksiezycami”.

,Opis polowy sylaby, jak w bezposredniej instrukeji Srimati Radhiki,
znajduje sie faktycznie w ksigzce znanej jako Warnagana-bhaswadi: , Litera
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ja, gdy jest przed litera Wi, uznawana jest za potowe sylaby”. To, co wyzwala
intonujacego nazywa si¢ Gajatri”. (MD)

Srila Bhakti-pragjana Kesawa Maharadza pewnego razu podat ta definicje
Kama-gajatri: ,Kama-gajatri jest Radhg i Kryszna. Intonuj ja powaznie,
amantra ta objawi ci wszystko”. DZaja, dZaja Sri Radhe!

Medytacje o Kama-gajatri
Swajambhuwa-agama $astra wspomina medytacje o mantrze Kama-gajatri:
,Przepelniony ekstazag Mukunda triumfujaco gra na murali, przechadzajac
sie od gaju do gaju w lesie Wryndawan. Czarujgco ubrany i obejmowany
przez Radhe, calkowicie poddany jest Jej mitosci i uzalezniony od cieszenia
si¢ z Nig. Pelen mifo$ci do Sri Radhiki, Sjama czasem objawia pozadliwy
nastrdj przez u$miechanie sie i kuszgce poruszanie brwi”.

Srila Kryszna Dasa Kawiradza napisat nastepujacy werset do medyto-
wania o Radha-Gowindzie w Jogapitha.

diwjad-wryndaranja-kalpa-drumadhah
$rimad-ratnagara-simhasana-sthau
srimad-radha-$rila-gowinda-dewau
preszthalibhih sewjamanau smarami

Medytuje o nieopisanie pieknych formach Radha-Gowindy, siedzacych
na eleganckim tronie, wysadzanym klejnotami, posrodku sekretnego
kundza, pod drzewem kadamba w centrum Wryndawan, wypelnione;j
transcendentalnymi drzewami pragniefi. Radha-Gowinda otoczeni sa
przez najblizsze sakhi i mandzari, ktérych oczy pija ambrozje nektaru
plynacego z lotosowych twarzy Boskiej Pary. Przepetnione prema, sakhi
pelnia rézne przyjemne stuzby, jak wachlowanie i ofiarowywanie tam-
bula. Niech méj umyst i serce zawsze bedzie zaabsorbowane w pamieta-
niu tej wspanialej, transcendentalnej rozrywki”. (cc, ANTJA 1.6)

Werset ten, ktéry znany jest wszystkim gaudija wajsznawom, w rzeczywi-
stodci opisuje bardzo wzniosly poziom $wiadomosci Kryszny. Wielbiciel,
ktéry jest zaawansowany duchowo, moze pamietal ten werset razem
z poprzedzajacg medytacja. Podczas cichego intonowania mantry Kama-
-gajatri w umysle i w sercu, sadhaka powinien medytowa¢é o Radharani
i Krysznie, siedzgcych w $rodku tronu wielkiego, rézowego kwiatu lotosu,
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wysadzanego klejnotami, w zfotej $wiatyni, na brzegu Jamuny. Miejsce to
znane jest jako Gowindasthali lub Wryndawana Jogapitha. Radhika ofia-
rowuje pan Krysznie, a mistrz duchowy stoi z boku, czekajac by spetnié
stuzbe dla Sri Radhy. Wielbiciel znajduje si¢ tam w siddha-deha, asystujac
swojemu guru, trzymajacemu naczynie z pachnaca woda lub amare, by
ofiarowa¢ to Srimati Radlice.

Korzysci z intonowania Kama-gajatri

,Gajatri emanowala jako piesi z fletu Kryszny. Weszla do uszu Pana
Brahmy i natychmiast zamanifestowala si¢ w jego lotosowych ustach.
W ten sposdb otrzymujac Gajatri, gdy emanowala z Boskiej pieéni fletu
Sri Kryszny, oryginalny guru, Pan Brahma zostal wzniesiony do statusu
podwdjnie narodzonego”. (Bs werset 27)

,Boska wibracja fletu Kryszny jest dZzwiekiem prawdy, wiedzy i ekstazy
(saczczidanandamaja). Doskonate Wedy s3 obecne w tym Boskim dzwieku.
Kama-gajatri jest najwyzsza miedzy wszystkimi Gajatri, poniewaz modlitwa
i medytacja w niej zawarta jest pelna najwyzszych, transcendentalnych
rozrywek (Kryszny i §opi we Wryndawan), co nie jest spotykane w zadnej
innej Gajatri.

»Ta Kama-gajatri, ktéra jest nastepstwem Gopala-mantry, wskazuje na
doswiadczenie transcendentalnych rozrywek gopi-dzana-wallabha, uko-
chanego gopi, po udoskonaleniu medytacji i modlitwy, by osiagnaé stuzbe
dla tego transcendentalnego Boga mifosci, Kamadewy, duchowego Kupidyna,
znanego jako Sri Kryszna. W calym éwiecie duchowym nie ma wyzszej formy
boskiej mitosci, niz ta — osiggniecia ekstatycznego zwigzku z Kryszng, prze-
pelnionego rasa, przyjmujac schronienie w gopi”. (s, werset 27, znaczenie)

Brahma Samhita méwi, , Intonujac Kama-gajatri kto$ zrozumie wznioste
pigkno Kryszny”. Kto$ ujrzy transcendentalng posta¢ Kryszny, Sjamasun-
dara, w zakatku swojego serca i, jesli Pan tego pragnie, kto§ moze zobaczy¢
Kryszne takze na zewnatrz, sakszad-darsana. Mantra ta pomaga wielbicie-
lowi rozwingé transcendentalne cechy Kryszny i umozliwia komus$ po-
strzeganie radosnych, transcendentalnych rozrywek Radhy i Kryszny
w aprakryta Wryndawan. Kryszna ukaze Siebie przed sadhaka w formie
Radhika-Sjama, otoczony przez sakhi. W ten sposéb kto$ dostanie szanse
stuzenia Jugala-ki$ora w Ich radosnych, transcendentalnych rozrywkach.
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,Ktokolwiek z wiarg intonuje ciggle kama-bidza polaczong z Kama-gajatri
osiaggnie prema-siddhi i bez watpliwosci osiggnie mitosng stuzbe dla Radhy
i Kryszny we Wryndawan”. (sks)

»Medytujac o Kama-gajatri Brahma zaczal myéleé, ,Jestem wiecznym
stuga Kryszny”. Cho¢ glebokie tajemnice dziatar, jako stuzka Kryszny, nie
zostafy mu objawione, jego rozréznienie pomiqdzy duchem, a materig
rozwinelo sie w takim stopniu, Ze Pan Brahma stal si¢ wypelniony oceanem
prawdy. Gdy wszystkie prawdy VWed zostaly w ten sposéb zamanifestowane
w nim, ofiarowat ta modlitwe (Brahma-samhite), keéra jest esencja wszystkich
Wed, Najwyzszemu Panu Krysznie. Poniewaz Brahma-samhita zawiera
kompletng wajsznawa-siddhante, Cajtanja Mahaprabhu nauczyt tego hymnu
Swoich ulubionych wielbicieli”. (Bs werset 28 znaczenie)
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Rozdziat 6smy
Mantra Gopi Bhawa

Wprowadzenie

W chwili przyjmowania sannjasy gaudija wajsznawowie otrzymuja mantre
Gopi-bhawa, w celu wewnetrznego rozwoju Kryszna-premy. Mantra Gopi-
-bhawa zwana jest czasami ,mantrg sannjasa’, lecz to okreslenie nie do
kofica pasuje, poniewaz babadZi takze intonuja t3 mantre. Mantra Gopi-
-bhawa wspomniana jest w Samskara-dipika Gopala Bhatta Goswamiego.
Natomiast mantra sannjasa odnosi sie do wersetu ze Srimad Bhagawatam,
intonowanego przez awadhuta-bramindw z Awantipur.

Mantra Sannjasa (braminéw-awadhuta)

gtam sa asthaja paratma-nisztham
adhjasitam purwatamajr maharszibhih
aham tarszjami duranta-param
tamo mukundanghri-niszewajajwa

Przekrocze niepokonany ocean nieszczes$é, bedac pewnie skupionym na
stuzbie dla lotosowych stép Kryszny. Zostalo to zaaprobowane przez
wczesniejszych acarjow, keérzy byli skupieni na stalym oddaniu dla
Pana, Paramatmy, Najwyzszej Osoby. ($B 11.23.57)

Drugie tlumaczenie wyglada w nastepujacy sposdb: ,Wielcy, wezeéniejsi
medrcy przyjeli i pokazali $ciezke sannjasy. Ja takze przyjatem ta forme
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zycia. Teraz, zostawiajac wszystko za sobg, udam sie w strone Wryndawan.
Tam, przyjmujac imie¢ Mukunda, Kryszna, przekrocze ocean nieszcze$é.
Przekraczajac t3 majg dotre do Wryndawan i w pelni zajme sie stuzba dla
Kryszny”. (6v)

+Przechodzac wzdluz drogi, w kraju znanym jako Radha-desza, Cajtanja
Mahaprabhu recytowat ten werset w ekstazie”. (cc, MADHJA 3.4),Ta mantra
sannjasa powinna by¢ studiowana bardzo powaznie. Ci, ktérzy przyjmuja
asram sannjasy, powinni szczegélnie stara si¢ zrozumied ta3 wazng mantre”.
(spT 20.2.70)

Mantra sannjasa ogélnie pokazuje ideat sannjasy: osiagniecie wyzwolenia
przez praktykowanie wyrzeczonego zycia, podczas ofiarowania siebie
stuzbie dla Pana Kryszny. Z wielkg determinacja sannjasin mysli, ,Ofiaro-
wujac siebie stuzbie dla Kryszny (mukunda-sewa) automatycznie zniknie
moje iluzoryczne otoczenie i osiggne wieczng stuzbe dla Kryszny na Goloce
Wryndawan”. Poprzez t3 mantre sannjasin slubuje, ze nigdy nie zrobi niczego,
co nie jest dla stuzby i przyjemnosci Mukundy, Kryszny. Wyrzeczony
sadhaka utrzymuje mocne postanowienie, Ze nigdy nie powrdci do swojego
wezedniejszego Srodowiska. Mysli tak,,Od dzi§ ofiarowuje siebie wylacznie
stuzbie dla Radhy i Kryszny”.

,Srila Bhaktisiddhanta Saraswati Thakura méwi, ze z sze$édziesieciu
czterech czynnikéw wymaganych do spelniania stuzby oddania, przyjecie
symbolicznych znakéw sannjasy jest zasada regulujaca. Jesli kto$ przyjmuje
sannjasg, jego gléwnym zadaniem jest catkowite oddanie swojego Zycia
stuzbie dla Mukundy, Kryszny. Jesli kto$ nie odda w petni swojego umystu
i ciala stuzbie dla Pana, w rzeczywistoéci nie staje sie sannjasinem. Nie jest
to tylko kwestia zmiany ubioru. Ubranie nie jest Sannjasa, jest nia postawa
stuzenia Krysznie.

»Stowo paratma-nisztha (wspomniane w wersecie wyzej) oznacza bycie
wielbicielem Pana Kryszny. Paratma, Najwyzsza Osoba, to Kryszna. Ci,
ktérzy sa catkowicie zadedykowani lotosowym stopom Kryszny w stuzbie,
s3 w rzeczywistoci sannjasinami. W kwestii formalnosci wielbiciel przyj-
muje trzy dandy. Dodatkowo, powinno dodaé si¢ dziwa-dande do tri-dandy.
Te cztery dandy, zwigzane razem w jedng, s3 symbolem niewzruszonego
oddania dla Pana. W Srimad-Bhagawatam nie ma takiego okreslenia, jak
ekadandi-sannjasin (co jest przyjmowane przez sannjasindw Majawada);
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faktycznie, akceptowany jest tridandi-sannjasin, jako symboliczna repre-
zentacja porzadku sannjasy. Cytujac ten werset ze Srimad Bhagawatam, Sri
Cajtanja Mahaprabhu przyjat sannjasg polecang przez Srimad-Bhagawa-
tam”. ($B 11.23.57 znaczenie)

Blaganie o preme

W Cajtanja-¢aritamryta Kryszna Dasa KawiradZa wyjaénia, jak antaranga-
-bhaktowie (premika-bhaktowie) Cajtanji Mahaprabhu, zwolennicy Gada-
dhara Pandita, odnosili najwieksze sukcesy w rozprzestrzenianiu ruchu
sankirtana Pana. Wskazanie jest takie, Ze im wieksza mito$¢ do Kryszny,
tym wiekszy bedzie sukces w nauczaniu. Choé sannjasini sa przede wszystkim
nauczycielami, ich pierwszym i najwazniejszym obowigzkiem jest kochanie
Kryszny. Dlatego asram sannjasa kfadzie nacisk na wewnetrzny rozwdj
gopi-bhawa (kryszna-premy). Odnoszac si¢ do tego punktu, Srila Prabhupada
powiedziat kiedy§ w Hyderbadzie: ,Jesli nie masz wystarczajacej mitosci
do Boga, nie mozesz nauczaé. Dlaczego nauczasz mnie? Po prostu daj mi
przyklad”. (spT 74.35)

Zewnetrznym powodem przyjecia Sannjasy jest nauczanie $wiadomosci
Kryszny w kazdym miedcie i w kazdej wiosce, lecz wewnetrznie powinno
sie my$le¢,,Jedynie dla przyjemnoséci Radhy i Kryszny przyjmuje sannjase,
aby ufatwi¢ rozwdj gopi-bhawy — czystej, bezinteresownej mitosci”.

Znaczenie Om
Om przedstawia potaczong, milosng forme Radhy i Kryszny i zywej istoty.
Rozdziat drugi podaje szczegdtowe wyjasnienie Om.

Znaczenie Klim

Stowo Klim ma rézne wydzwieki. ,Ka” — oznacza transcendentalne ciato
Sri Kryszny, ktére sklada si¢ z wiecznosci, nieograniczonej wiedzy i ciggle
wzrastajacego szczeécia.,La” — wskazuje na prema-wilasa Radhika-Sjamy
(piekne rozrywki maja poczatek w mitosnych sprawach pomiedzy Radha
i Kryszng). ,1” — reprezentuje forme parama-prakriti, Wryndawane$wari
Sri Radhy. ,M” — jest szczeéciem malzenskiej mitosci powstajacym, gdy
Radha i Kryszna caluja si¢ wzajemnie. Bindu, kropka nad ,m” — jest Ich
pocatunkiem.
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Czasem istnieje zamieszanie odno$nie rodzaju dwéch stéw w mantrze
Gopi-bhawa, czyli klim i swaha. Jeden Gaudija sannjasin powiedzial, ze w tej
mantrze te dwa sfowa s3 rodzaju nijakiego; nie s3 ani meskie ani Zeriskie.
Klim jest zaréwno mocg jak i posiadajacym moc. KIim reprezentuje Kama-
dewe Kryszne. Cho¢ klim nie ma w sobie imienia Radhy, stowo to przyjeto
Jej moc. Podmiotem jest Kryszna, lecz bez mocy lub $akti Radhy, Kryszna
nie moze istnie¢ jako wladciwie niezalezny podmiot. Prosze, odniescie sie
do rozdziatu szdstego i siédmego po wiecej ttumaczen stowa klim.

Stowo swaha oznacza jogamaje. Innymi stowy, ,Z blogostawienstwami
i wsparciem energii Kryszny, jogamaji, ofiaruje siebie lotosowym stopom

Radharani”.

Znaczenie Gopi Bhawa

Gopi-bhawa-asraja oznacza gopi-bhawe tylko dla Wradzendranandany Sri
Kryszny, nie dla Narajana, Wisznu, czy innych. Sri Cajtanja Mahaprabhu
nauczat zasad gopi-bhawa, czyli ofiarowywania calej swojej mitoéci Krysznie
w nastroju Wradza gopi. W nastepujacym wersecie Wiswanatha Cakrawarti
Thakura objawia nadrzednos¢ wielbienia Kryszny w Jego $wietej siedzibie
Wryndawan.

aradhjo bhagawan wradzesa-tanajas tad-dhama wryndawanam, ramja
kascid upasana wradza-wadhu-warga-wirja kalpita, sSrimad-bhagawatam
amalam puranam prema pum-artho mahan, $ri ¢ajtanja mahaprabhor
matam idam tatradarah na parah

Filozofia Pana Cajtanji jest to, ze Kryszna jest jedynym obiektem wiel-
bienia i podobnie, Jego miejsce, Wryndawan-dham, jest takZze godne
wielbienia. WradZendra-nandana Hari, Kryszna. Kryszna jest bardzo
zadowolony, gdy nazywa si¢ Go WradZendra-nandana, JaSodanandana.
(spT 28.7.66)

,Sti Cajtanja Mahaprabhu powiedziat, aradhjo bhagawan wradZesa-tanajas
tad-dhama wryndawanam. Wryndawan jest tak dobre, jak Sri Kryszna.
Dlatego, jesli kto§ w taki czy inny sposéb otrzymuje mozliwo$¢ mieszkania
we Wryndawan, i jesli kto$ nie udaje lecz po prostu zyje we Wryndawan
i koncentruje swéj umyst na Krysznie, ten jest wyzwolony z materialnego
wiezienia”. ($B 9.19.19 znaczenie)
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,Ramja kaczid upasana wradza-wadhu-wargena ja kalpita. Najlepsza
metoda wielbienia Kryszny zostata pokazana przez gopi. Jakie byly to
metody? One nie byly dobrze wyuczonymi naukowcami czy Wedandystami,
ani nie byly teologami czy mentalnymi spekulantami. One byly zwyktymi
wiejskimi dziewczetami, nie pochodzily z wysokich rodzin. Byly cérkami
pasterzy. Metoda gopi do wielbienia Kryszny bylo to, Ze nie mogly zapo-
mnie¢ o Nim nawet na chwile. To byto ich kwalifikacja.

»Postaram sie wyjasnié, jak one kochaly Kryszne. Gdy Kryszna byt poza
wioska i past krowy, gopi myslaly, ,Och, stopy Kryszny sa tak delikatne,
a On chodzi Boso po ziemi. Wyszczerbione kamienie muszg przebijaé
Jego stopy i jak bardzo musi przez to cierpie¢!” W ten sposéb rozpaczaly
w swoich domach. Podczas gotowania czy karmienia dzieci, JOpi zawsze
mySélaly o Krysznie. To bylo ich jedyna kwalifikacja. Tak bardzo byly zaab-
sorbowane myslami o Krysznie, Ze nie mijata ani jedna chwila bez §wiado-
moéci Kryszny.

,Dlatego Cajtanja Mahaprabhu poleca ramja kaczid upasana wradza-
-wadhu-wargena ja kalpita. Nie ma lepszej metody wielbienia, niz ta osiggnieta
przez §opi. Gopi byly zawsze dwadzie$cia cztery godziny na dobe $wiadome
Kryszny. Prosily Kryszne,,Méj drogi Kryszno, wielu joginow i $wietych oséb
udaje sie do lasu, aby medytowac o Twoich lotosowych stopach. Choé staraja
sie medytowaé, my$la o czyms$ innym i ich medytacja koficzy sie niepowo-
dzeniem. Lecz w naszym przypadku Twoje lotosowe stopy sa tak mocno
wtopione w nasze serca, ze myslimy tylko o Tobie i nie mozemy wykonywac
przez to naszych rodzinnych obowigzkéw. Wiec taskawie odejdZ z naszych
serc tak, bySmy mogly wykona¢ nasze obowiazki”.

+To jest ideat swiadomosci Kryszny. Musisz ustawié swoje zycie w taki
sposéb, aby zawsze mysle¢ o Krysznie. I tak jak On jest godny wielbienia,
tak samo Jego dhama jest godne wielbienia. Nie powinni$my popelniaé
zadnych obraz w dhama i powinniémy podazaé §ladami Sri Cajtanji
Mahaprabhu. Wtedy zostaniemy uhonorowani taska Kryszny do zrozu-
mienia Go i Jego rozrywek z Radharani”. (spT 14.3.74)

We Wryndawan gopi wielbig Kryszne, transcendentalnego Kupidyna,
przez parakijamadhurja udzdzwala rasg, nastréj byciakochankami Kryszny;
nie jako legalne Zony, po$lubione z mitosci do Niego. Gopi s3 osobistymi
sakti Kryszny, czyli uosobionymi energiami szczescia, lecz we Wryndawan
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Jogamaja pokazuje, ze s3 one parakija upapati (nie poslubione Krysznie,
lecz innym gopa). Madhurja-rasa wradza-gopi nie jest zwykla, lecz jest
szczegdlng cecha, zwana unnata-udzdzwala prema. Gopi pelne sa sewa-bhawa,
nastroju bezinteresownej stuzby. Ich milo§¢, czy tez bhawa, jest catkowicie
wolna od kamy, materialnego pozadania.

Umysly gopi s3 doskonale czyste (nirmala), pelne premy i catkowicie
pozbawione wszelkich samolubnych pragnien (anjabhilasita sunjam). Ich
oddanie znane jest jako rasa-maji bhakti. Mitos¢, czy tez bhawa gopi wzgle-
dem Kryszny, nazywana jest mahabhawa. Gdy anuraga, zaawansowany
etap transcendentalnej premy, manifestuje si¢ w bardzo piekny sposéb
w swojej niezréwnanej formie, ktéra jest asamurdhwa (nic nie moze sie
z tym réwnad lub przewyzsza¢), wtedy staje sie mahabhawa.

Nawet Sjamasundara, transcendentalny Kamadewa, staje si¢ szalony
z powodu tego stanu miloéci, znanego jako mahabhawa. Gopi posiadaja
mito$¢ do Kryszny na etapie mahabhawa. Jedynie mifo$¢ Srimati Radhiki
przewyzsza nawet to i nazywa si¢ madan-akhja mahabhawa. Gdy wszystkie
siedem stanéw (sneha, maan, pranaja, raga, anuraga, bhawa, mahabhawa)
transcendentalnej premy az do mahabhawy jednocze$nie manifestuje
i pojawia si¢ w Srimati Radhice, uosobionej kwintesencji boskiej energii
przyjemnosci Kryszny (hladini-Sakti), ukazuje Ona najbardziej unikalny
stan ekstazy, niezréwnany z kazda inng wradza-gopi. Ten nadzwyczajny
etap bhawy nazywany jest madan-akhja mahabhawa.

Udzdzwala-nilamani wyjasnia, ze Sri Kryszna staje si¢ szalony pod
wplywem wspaniatej mahabhawa premy gopi. Zwykle umyst Kryszny jest
staly i spokojny. Lecz sita bhawy gopi przepelnia umyst Kryszny. Staje sie
tak oszotomiony i zaniepokojony, Ze nie wie, co zrobié. W zwyktlej premie
Kryszna odwzajemnia milo§¢ Swojego wielbiciela w réwnym stopniu.
Lecz o mahabhawie gopi Kryszna myfli, , Ani nie moge da¢ ani wlaéciwie
odwzajemni¢ sie za intensywna preme gopi; a to doprowadza Mnie do
szalefistwa!”

Kazda gopi posiada mahabhawe, lecz jedynie Srimati Radhika ma madan-
-akhja mahabhawe. Na tym poziomie mahabhawy gopi pragna jedynie
dawaé przyjemnos$é Krysznie. Sg catkowicie pozbawione jakichkolwiek
pragnienn wlasnej satysfakcji lub szcze$cia. W tym nastroju laczg sie
z Kryszng. Jednakze wéréd gaudija wajsznawdw najwyzszym osiggnieciem
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jest stuzba w mandzari bhawa. Nastréj mandzari jest dobrze opisany w tym
fragmencie z Ananda Candriki: ,Och Kryszno! Bardziej niz przyjemnosci
posiadania Twojego bezposredniego, cielesnego towarzystwa pragniemy
zawsze przyjemnoéci ogladania Ciebie blisko cieszacego sie z Radhika
w hikundza Wradzy. W tym czasie odczuwamy najwieksze szczeécie, gdy
patrzymy na Was, poprzez szczeliny w §cianach”.

To jest platforma mandzari-bhawa, gdzie sadhaka medytuje stowami:
gopi-bhawa asrajaja. Mandzari nie pragng osobicie przebywaé z Kryszna,
za to odczuwaja najwieksze szczeécie, gdy Sama Srimati Radhika przebywa
z Kryszna. Myféla tak,,Och, jak Oni si¢ cieszg” Jest to mula-mantra w wiel-
bieniu przez Gaudija Wajsznawéw, znana takze jako $resztha mandzari-
-bhawa sadhana, praktyka w nastroju mandzari. Mandzari-bhawa oznacza
stuzenie zawsze. Gdy Radha i Kryszna s3 w nikundza mandira, mandzari
zadowalajg Ich réznorodnoécig intymnej stuzby. To jest schronieniem
i celem gopi-bhawy Gaudija Wajsznawéw.

Znaczenie Asrajaja

Stowo asrajaja odnosi si¢ do Srimati Radharani, najwyzszego asraja-wigra-
ha, ktéra jest doskonaty formg schronienia. Sri Radha jest rezerwuarem
miloéci i dominujaca boskoscig. Ona jest Zrédtem, podpora i rezydencja
duchowej mitosci Kryszny. Aérajaja oznacza lotosowe stopy Srimati
Radhiki, ostatecznego schronienia wszystkich Wradza-gopi, ktére posia-
daja $ringara-rase. Radhika jest prema-asraja, rezerwuarem premy. Ona jest
obiektem, a Kryszna jest podmiotem (Wisaja) premy. Stowo,asrajaja” kieruje
sadhake w strone ostatecznego celu Radha-dasjam, przyjmowania schro-
nienia w stuzbie stuzki najbardziej poufnych stuzek Srimati Radhiki, czyli
Lalita-sakhi i Sri Rupa-mandZari.

Stowo ,asrajaja” moze odnosi¢ si¢ takze do asraja-tattwa — wiecznego
towarzysza Pana, kt6ry jest boskg zasadg schronienia dla uwarunkowanej
duszy. DZiwa musi przyjaé schronienie u wielbiciela raganuga w jego spe-
cyficznej rasie, w celu dolaczenia do wiecznych rozrywek Pana. Stosujac ta
idee, mantra Gopi-bhawa moze oznaczaé, ,Moim jedynym pragnieniem
jest catkowite podporzadkowanie si¢ (SWaha) i przyjecie petnego schronienia
u lotosowych stép mojego gurudewa, keéry jest zatopiony w gopi-bhawie
i w pelni zaangazowany jako stuzka stuzki Srimati Radhiki”.
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Czasem zadawane jest pytanie,,Co jest podmiotem mantry Gopi-bhawa?
Czy gopi-bhawa asrajaja oznacza, ze Radha jest schronieniem premy lub
bhawy gopi? Czy tez oznacza to, ze Kryszna jest schronieniem mitoci gopi?

,Katha Upaniszad opisuje Kryszne jako eko bahu sjam. Jedna, Najwyzsza
Boska Osoba, Sri Kryszna, manifestuje Siebie w wielu i w ten sposéb cala
rozmaito$¢ jest w Nim, a On jest w calej rozmaito$ci. Niemniej jednak
Kryszna nie jest réznych od nich wszystkich. Jest to niepojeta moc
mistyczna Pana, wszystko jednoczes$nie jest jednym z Nim i rézne od Jego
niepojetej mocy (aczintja-bhedabheda-tattwa)”. ($8 2.4.7 znaczenie)

Sa dwie koncepcje do rozwazenia, gdy prébuje si¢ zrozumieé¢ Absolutng
Prawde, Kryszne. Jedna jest zgodna z tattwg (prawda filozoficzng), a druga
z rasg. Jesli preferowana jest tattwa, wtedy Radha i Kryszna s3 jednym
i tym samym. Czasami Kryszna staje si¢ podmiotem (Wisaja) lub obiektem
(adraja), a czasami Radha staje si¢ podmiotem lub obiektem premy. Zgodnie
z rasg (rozkoszowaniem si¢ smakiem boskiej mitosc)i, Radha uwazana jest
za nadrzedng wobec Kryszny, co ukazuje nastepujgca rozrywka.

Pewnego razu Radhika i Sjama siedzieli razem w pigknym nikundza.
Widzgc, ze Radha odczuwa wigksze szczgécie niz On, Sjama zastanawiat sie,
+Dlaczego Ona taka jest? Jakgkolwiek rado$¢ odczuwam Ja, pochodzi ona
od Radhiki i dlatego wtasnie Jej szczeécie przewyzsza Moje”. Zgodnie
z rasg konkluzja jest taka, ze Radha jest wyzsza od Kryszny.

Dlatego w mantrze Gopi-bhawa Radha jest schronieniem (asraja) bhawy
gopi, radosnej premy. We wradZa-lila czgsto mozna zobaczyé, ze Sjama staje
przed gopi i ptacze z powodu nieprzebytego maan Radhy. Szczegélnie
btaga mandzari o ich taske, tak by mégt wejs¢ do kundza i ponownie spotkaé
Radhike. Przez to widaé, ze §opi s3 schronieniem dla mitoéci Kryszny, a ze
wszystkich gopi Radharani jest gtéwnym asraja gopi-bhawy.

Radhika jest gopi, do ktérej odnosi sie fraza,gopi-bhawa asrajaja”. Radha
jest schronieniem mifosci gopi. Sannjasini przyjmuja gopi-bhawe, by stuzy¢
stuzkom Radhy. Tylko szczesliwe mandzari rozumieja i delektuja sie eksta-
tycznymi symptomami odczuwanymi zaréwno przez Radhe i Kryszne.
Wradza gopi i jutheSwari (liderki grup gopi) nie moga smakowaé stodkiej
ekstazy intymnych, matzenskich rozrywek Radhy i Kryszny. Gopi-bhawa
oznacza radha bhawa, stuzaca bhawe lub smak bycia zdominowanym przez
Gopinatha, Pana i mistrza Gopi.

158



Mantra Gopi Bhawa

sakhi wina gj lila puszta nahi haja
sakhi lila wistaria, sakhi aswadaja

Bez opi rozrywki miedzy Radhg a Kryszna nie moga by¢ smakowane.
Jedynie dzieki ich wspélpracy rozrywki te odbywaja sie. Ich zajeciem
jest kosztowanie smakéw. (cc, MADHJA 8.204)

W istocie stfowo,asrajaja” oznacza,,Ofiarowuje siebie w schronienie bhawy
wradza gopi, ktére uosobione jest w Srimati Radharani”.

Znaczenie Swaha

Stowo swaha oznacza podporzadkowanie siebie,,swaha ¢a atma samarpana
iti”, przez ktére dedykuje si¢ wszystko (ciato, umyst, stowa i serce) Bogu.
Swaha oznacza Wryndawan. Wskazuje na to, ze ,podporzadkowuje siebie
we Wryndawan Radzie i Krysznie, ktérzy ciesza sie nieporéwnywalnymi
smakami, w czasie transcendentalnych rozrywek w lesnych altankach”.
Wielbiciel w nastroju mandzari-bhawa podporzadkowuje siebie i oddaje
wszystko, co ma dla przyjemnosci Boskiej Pary. W skrécie swaha oznacza
+W pelni podporzadkowuje siebie Radzie i Krysznie”.

Srila Bhaktisiddhanta Saraswati Thakura powiedziat:,Sylaba swa oznacza
wlasnosé, a takze bogactwo. Jeli posiadamy to, co jest wlasnym bogactwem
Gowindy - to, co czyni Go bogatym; takie bogactwo jest wszystkim dla
Gowindy — jesli Ona staje si¢ obiektem naszego wielbienia, wtedy zrozu-
miemy czym jest wielbienie. Jesli po przeczytaniu osiemnastu tysiecy wer-
setdéw ze Srimad Bhagawatam nie poznajemy Jej, wtedy nasze czytanie idzie
na marne’, (Prabhupada — Sri Srimad Bhaktisiddhanta Saraswati)

W tym fragmencie nasz parama-guru, Bhaktisiddhanta Saraswati Thakura,
przekazuje imponujacg medytacje o stowie swaha. Wskazuje, ze Gowinda-
-prija, Radhika, powinna by¢ dla nas wszystkim, naszym jedynym bogac-
twem i jedynym obiektem wielbienia — tak jak jest nim dla Kryszny. Stowo
swaha doprowadza do poziomu gopi-bhawy, ofiarowywania wszystkiego, co
posiadamy dla wiecznej stuzby lotosowym stopom Radhiki — naszego
najwiekszego bogactwa i skarbu. Jeste§my stugami lotosowych stép tego
wspaniatego skarbu premy, oceanu stodkiej mitosci Radhy i Kryszny.

,Poczucie szczgécia Sri Kryszny ograniczone jest przez szczescie JOpi.
Dlatego wielbiciele we Wryndawan staraja sie stuzy¢ gopi, Radharani i Jej
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towarzyszkom. Je§li kto$ otrzymuje taske gopi, z fatwoscia osiaga faske

Kryszny. Z powodu polecenia gopi, Kryszna w jednej chwili przyjmuje

stuzbe wielbiciela. Dlatego Pan Cajtanja pragnat zadowoli¢ gopi, zamiast

Kryszne”. (cc, ADI 4.189 znaczenie)

Podsumowujac, stowo swaha oznacza: ,Swa” —,Jestem stuzka gopi’, lub

»Jestem stuzka gopi i pragne oddaé wszystko Krysznie, tak jak zrobily to
gopi”. ,Ha” — ,Oddaje siebie myslac, ze jestem stuzka gopi. Dlatego ofiaro-
wuje siebie, jako zenska stuzke (mandZari) lotosowym stopom Srimati
Radhiki i gopi”. (Dodatkowe informacje: Rozdziat szésty)

Znaczenie mantry Gopi-bhawa
1),Z calym sercem ofiarowuje siebie w schronienie Cajtanji Mahaprabhu.

Zewnetrznie medytujac o modlitwie bramina Awanti , sprébuje rozwi-
naé nastréj (bhawana) tridandi-bhikszu, ofiarowujac siebie RasaradZowi
Mahabhawie Sri Cajtanji Mahaprabhu, ktéry nie jest rézny od Radhy
i Kryszny. Nauczajac przekzu §wiadomosci Kryszny, otrzymam faske
Mahaprabhu. Potem osiaggne Kryszna-preme i wieczng stuzbe stuzki
stuzek Srimati Radharani, ktéra usytuowana jest na wierzchotku gopi-
-bhawa, znanym jako mahabhawa”.

LW aprakata Wryndawana, w duchowym $wiecie, Rasaradza Sri
Kryszna i Mahabhawa Sri Radha cieszg si¢ réznymi lila, takimi jak
prema-wilasa, dZala-keli i wana-wihara. Poprzez moja stuzbe uszczesli-
wiam Radhe i Kryszne. Przez pelne rozwiniecie tej mandzari-bhawy
moge catkowicie podporzadkowaé sie lotosowym stopom Radhy
i Kryszny, Ich wiecznej, milosnej stuzbie”.

3) ,Dedykuje siebie stuzbie Sri Rupa-mandzari i Sri Rati-manidzari, pod

przewodnictwem Sri Lalita-sakhi i Sri Wiszaka-sakhi, w probie zado-
wolenia Radhy i Kryszny. Jako gopi z Wryndawan, stane sie najszcze-
Sliwszy, gdy Radha i Kryszna przyjda razem i bedy cieszy¢ sie
wzajemnym towarzystwem. Mantra ta moze mie¢ takie znaczenie, ,tat
tad iczczami” —,Nie mam pragnienia osobistego cieszenia sie z Kryszna.
Jest to przeciwienstwem do kamanuga bhawy, gdzie pragnie sie bezpo-
$redniego cieszenia si¢ z Kryszng'.

4),WradZa-gopi sa najlepszymi wielbicielami Kryszny i pelne sa gopi-bhawy,

najwyzszej formy Boskiej milosci i bezinteresownego poswiecenia.
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Wszystkich pie¢ ras jest w pelni obecnych we Wryndawan-éandra
Krysznie. Z tych smakéw oddania $ringara-rasa, czyli bezgraniczna
mito$¢ matzeniska, jest najwyzsza i w petni zadowalajaca. Wradza-gopi
wiecznie plywaja w ekstatycznym oceanie Sringara-rasy. Aby osiggnaé
sluzbe w intymnych, matzeniskich rozrywkach Kryszny, nalezy podpo-
rzadkowadé si¢ i przyjaé schronienie w nastrojach i smakach wradza-gopi.
W rzeczywistoéci, wszystkie dZiwy sa prakriti, zenskie, a Sri Kryszna
jest parama purusza, najwyzszym meskim podmiotem radosci. Jedynie
gopi moga zadowoli¢ pragnienia Kryszny i ustanowié Sringara rase
wzgledem Niego. One same w pelni zadowalaja Kryszne najbardziej.
Podporzadkowuje si¢ Kryszna-ki$orze, ofiarowujgc siebie w schronienie
i pod przewodnictwo takich wradza-gopi”.

5) ,Stowo swaha wskazuje, ze jestesmy takze nitja-sakhi lub mandzari.
Przyjmujemy schronienie i ofiarowujemy siebie wiecznej stuzbie dla
Srimati Radhiki, doskonalej formie i wyrazeniu gopi-bhawy”.

Medytacje o mantrze Gopi-bhawa
W nastepujacych akapitach Srila Bhaktiwinoda i inni zyczliwi atarjowie
taskawie objawili wlasciwy nastréj przy intonowaniu mantry Gopi-bhawa.
Sukces w jakimkolwiek wysitku zadowolenia Kryszny bardziej zalezy od
nastroju i postawy w staraniu sie, niz w samej prébie. Srimad Bhagawatam
gloryfikuje Pana Kryszne jako bhawa grahi dzanardhana —,Najwyzszy Pan
Kryszna przyjmuje pokorne, mitosne uczucie, jakim wielbi Go bhakta”.
+Najwyzsza Boska Osoba znany jest jako bhawa-grahi dzanardana,
poniewaz przyjmuje tylko esencje postawy wielbiciela. Jesli wielbiciel
szczerze podporzadkowuje sie, Pan, jako Dusza Najwyzsza w sercach,
natychmiast to rozumie. W ten sposdb, cho¢ zewnetrznie wielbiciel moze
nie wykonywaé pelnej stuzby, to jesli wewnatrz jest szczery i powazny, Pan
przyjmuje jego stuzbe bezzwlocznie. W ten sposéb Pan znany jest jako
bhawa-grahi dzanardana, poniewaz przyjmuje esencje czyjej$ mentalnoéci
w oddaniu”. ($B 8.23.2 znaczenie)

Mantra Gopi-bhawa, ktéra pochodzi w linii od Sri Rupy i Sri Sanatany,
zadedykowana jest catkowicie sakhi w gopi-bhawie, nagradza wejsciem
w boskie rozrywki Radhy i Kryszny. Mantra ta daje site to ofiarowania sie
catkowicie Sri Cajtanji Mahaprabhu. Nastepnie, dzigki Jego fasce i pod
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przewodnictwem Sri Rupy Goswamiego, osigga si¢ ostateczny cel, nitja-
-sewa dla Radha-Gowindy.

Mantra Gopi-bhawa wskazuje na ten cel, lecz prawdziwe Zycie w praktyce
zacznie sie po tym, gdy sannjasin wzbogaca sie o klejnot Srawana i kirtana.
Delikatna roslinka oddania musi by¢ uwaznie chroniona od zakl6cen.
Musi by¢ podlewana woda dajaca zycie — Srawana i Kirtana, i odzywiana
nawozem stuzby dla guru i Wajsznawéw. Po osiggnieciu staloéci i czystosci
przez spelnianie sadhana bhadzana, dociera si¢ do etapu smaku, ruczi,
a przez to kto§ staje sie mocno utwierdzony w oddaniu.

Zanim zaczniemy medytowaé o Wradza gopi-bhawie, nalezy najpierw
osiagna¢ ruczi, aby nie byto zadnej szansy do upadku na plan materialny.
Jesli kto§ nadal zanieczyszczony przez anartha i awidja stara si¢ medytowaé
o tym, e, Teraz jestem mandzari i robie taka i taka stuzbe’, ulegnie ponownie
iluzorycznemu otoczeniu i nie otrzyma rzadkiego skarbu czystego oddania
gopi. Przed dotarciem do tego etapu, sannjasin bedzie intonowat mantre
Gopi-bhawa, bedzie kontynuowatl swoja sadhana-bhadzana i swoja ruty-
nowa prace nauczania i stuzenia guru i Wajsznawom. Dopdki nie pojawi
sie uczi, nalezy cierpliwie czeka¢ na medytowanie o matzenskiej mitosci
Kryszny i intymnej stuzbie Srimati Radhiki pod przewodnictwem sakhi
i mandzari w linii Gaudija guru.

Sannjasini, ktérzy mocno skupieni sa na bhadzanie i ktérzy rozkoszuja
sie nektarem oddania, mogg uzy¢ nastepujacych medytacji przed intono-
waniem Mantry Gopi-bhawa. Sceny te moga by¢ takze utrzymywane
w umysle podczas intonowania mantry.

Zaawansowany sannjasin, kedéry przekroczyt ocean anartha i mocno
usytuowal sie w smaku oddania, ruczi, moze medytowac o mantrze Gopi-
-bhawa uzywajac nastepujacych sposobéw:,Moja wieczng, duchows tozsa-
modcig jest bycie mandzari. Medytujac o aprakata Wryndawana, widze, jak
Madhawa rozpaczliwie czeka u bramy, blagajac o wejécie do nikundza Sri
Radhiki. Lecz potrzebuje taski gopi, aby méc tam wej$é. Madhawa podpo-
rzagdkowuje Siebie mandzari, przyjmujac schronienie w ich gopi-bhawie,
smaku malzeniskiej miloéci. Dzigki ich tasce wchodzi do nikundza, aby
ugasi¢ plonacy ogiet Swojej separacji od Niej. Madhawa szybko odnajduje
ukojenie, zanurzajac sie w odéwiezajagco chlodnej wodzie prema-sagara
Radhiki, ekstatycznym oceanie Jej nieporéwnywalnej mitosci”.
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»Sadhaka aspirujacy do gopi-bhawa powinien medytowaé w ten sposdb:
»Jestem w towarzystwie Lalita-sakhi i innych sakhi w grupie Gandharwiki.
Jestem stuzka Sri Rupa-maridzari i mieszkam w wiosce Jawat. Jestem radosna,
dowcipna i pelna szczedcia. Jestem mlodziericza, o cerze koloru czystego,
stopionego zlota i stoje obok Radhika-Madhawy”. (cs)

,Gdy Prijatma Sjama spelnial Swoja rasa-lila, jedna gopi, niepokojac si¢
my$lami, Ze Jej stuzba zostala przyréwnana do innych ’obecnych gopi,
natychmiast odeszla. Przy nieobecnosci tej jednej gopi, Sjama nie mégt
smakowa¢ zadnej stodyczy z tarica rasa, choé bylo tam miliony innych gopi.
Wspélna stuzba wszystkich gopi nie mogta réwnaé sie stuzbie tej szczegdl-
nej gopi, zwanej Srimati Radhika. By odszuka¢ Sri Radhe, Sjama w jednej
chwili porzucil towarzystwo innych gopi”.

~Tak jak rasa-lila staje si¢ bez znaczenia dla Kryszny bez taskawej obec-
nosci Srimati Radhiki, podobnie, Srila Raghunatha dasa Goswami poka-
zuje, ze zdesperowany sadhaka czuje, ze zycie jest bezuzyteczne bez
otrzymania taski Srimati Radharani. »Istnieje nadzieja, ktéra podtrzymuje
mnie i podlewa moja egzystencje. Z ta nadzieja jako§ mijajg moje dni,
prowadzgc moje zycie przez te nuzgce chwile. Ta nektariafiska nadzieja
przycigga mnie i trzyma przy zyciu. Lecz moja cierpliwo$¢ dobiegta konca;
nie moge czekaé dluzej.

W tej chwili, jedli nie okazesz mi Swojej taski, jestem skoriczony. Strace
swoja nadzieje na zawsze i porzuce pragnienie dalszego zycia. Wszystko to
jest bezuzyteczne bez Twojej faski. Nie przezyje nastepnej chwili.

+Nawet Wryndawan, ktére jest drozsze dla mnie niz samo Zycie; mam do
niego wstret. Jest to bolesne i dotkliwe, a co tu méwi¢ o czymkolwiek innym.
Jestem takze zniechecony Kryszng. To wstyd wymawia¢ takie sfowa. Lecz
nie moge mie¢ miloéci nawet dla Kryszny, dopéki Ty nie przyjmiesz mnie
do Twojego poufnego obozu stuzby”. (WILAPA-KUSUMANDZALI)

»To jest znaczenie gopi-bhawa-asrajaja — mieé nadzieje, ze pewnego dnia
osiagnie si¢ schronienie w wiecznej, milosnej stuzbie Sriamti Radhiki.
Jednak tylko dzigki tasce najbardziej poufnych stug Srimati Radhiki,
pochodzacych w linii od sze$ciu Goswamich, mozemy osiggnaé taki zde-
sperowany standard podporzadkowania i czystego oddania, jak zostalo to
objawione przez Srila Raghunatha Dasa Goswamiego”. (sGv)
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Kiedy intonowa¢ mantre Gopi Bhawa?

Czy mantra Gopi-bhawa powinna by¢ intonowana przed czy po intonowaniu
innych mantr Gajatri? Dojrzali sannjasini Gaudija méwia, Ze ostatecznie nie
ma to znaczenia, ale generalnie wszyscy zwolennicy tridandi-goswamiego
Srila Bhaktisiddhanty Saraaswatiego Thakura intonuja mantre Gopi-bhawa
po ukoniczeniu innych mantr Gajatri. Koncepcja czyjej$ pelnej transcenden-
talnej tozsamodci i niezbednej taski do rozwijania tej koncepcji stopniowo
wzrasta, gdy kto§ intonuje mantry rozpoczynajac od Brahma-gajatri. Jako
pradawny sadhaka, Pan Brahma zostal o$wiecony oceanem prawdy przez
transcendentalny blask Brahma-gajatri. Brahma-gajatri jest iSwara-mantra,
opisujaca najwyzszego kontrolera, obecnego w sercu jako Paramatma Sri
Kryszna. Po glebokiej medytacji nad Brahma-gajatri, mozna wkroczy¢
w transcendentalny $wiat stuzby oddania. Innymi stowy potezna Brahma-
-gajatri o$wietla $ciezke, wyciaga sadhake z ciemnego §wiata ignorancji
i iluzji i doprowadza go do transcendentalnego krélestwa Boskiej stuzby.
Dlatego Gajatri oznacza to, co wyzwala. Zostawiajgc za sobg materialny
$wiat, zyje sie na duchowym planie, przewyzszajagcym wszystkie nizsze
stany §wiadomoSci, czyli zmystowe, mentalne i intelektualne.

Przyjmujac schronienie w guru, sadhaka medytuje o nim, intonujac
odpowiednie guru-mantry. Guru-mantra i Guru-gajatri muszg by¢ intono-
wane najpierw (przed mantrg Gopi-bhawa), poniewaz cata duchowa sita
i bogactwo bhadZana przechodzi przez Sri Guru. Najpierw sadhaka ofia-
rowuje siebie lotosowym stopom Sri Guru, a dzi¢ki jego blogostawieri-
stwom jest w stanie wielbi¢ Gaurange Mahaprabhu, najwyzsza forme
Boga, ktdry nie jest r6zny od Radhy i Kryszny. Bez pamietania o Sri Guru
i otrzymania jego laski nikt nie moze zrozumie¢ i wielbi¢ Sri Cajtanji
Mahaprabhu. Intonujac Guru-mantre i Gajatri i dzla{ajgc pod przewod-
nictwem guru, sadhaka jasno zrozumie, Ze Sri Cajtanja Mahaprabhu
(RasaradZza-Mahabhawa) jest polaczong forma Radha-Gowindy.

Sri Cajtanja Mahaprabhu oczekuje, aby wprowadzi¢ szczerego sadhake
do wradza-lila Kryszny i nagrodzi¢ go wieczng stuzba dla Sri Radhy
(radha-dasjam). Z taska Mahaprabhu, zstepujaca przez Gaura-mantre
i Gaura-gajatri, sadhaka zrozumie prajodzana-tattwe, jaka zostata obja-
wiona w Gopala-mantrze i Kama-gajatri. Dzigki fasce Gaurangi szczesliwy
wielbiciel zrozumie, ze Kryszna-prema jest jedynym, godnym pozadania,
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celem zycia. W Kama-gajatri transcendentalny Kamadewa Sri Kryszna
staje przed sadhaka, czekajac na spelnienie jego pragnienia. Lecz dopiero
co osiggnawszy obfitg faske Sri Guru i Gaurangi, wierny wielbiciel porzuca
wszystkie materialne pragnienia i w ten sposob osigga kwalifikacje do
ogladania stodkich rozrywek Boskiej Pary.

Wtedy wielbiciel w pelni podporzadkowuje sie GopidZanawallabha
Krysznie w Gopala-mantrze i do$wiadcza spelnienia swojego jedynego
pragnienia wiecznej stuzby dla Radha Gopinatha we Wryndawan przez
Kama-gajatri. Najpierw sadhaka musi podporzadkowaé sie Krysznie, potem
moze intonowaé Mantre Gopi-bhawa i ofiarowaé siebie (Swaha) w petni
wiecznej stuzbie dla Sri Radhy, pod przewodnictwem Sri Rupa MandzZari.

Przez maha-mantre Hare Kryszna Sri Cajtanja Mahaprabhu zainspiro-
watl caly §wiat do osiggniecia ekskluzywnej stuzby dla Radhy i Kryszny.
Brahma-gajatri wyzwala z materialnego planu blednych koncepcji i stawia
pewnie na platformie duchowej rzeczywistosci. Intonujgc Guru i Gaura-
-gajatri wielbiciel otrzymuje blogostawienstwa i mozliwo$¢é medytowania
i do$wiadczania tajemnic Gopala-mantry i Kama-gajatri. Podporzadko-
wujac sie Krysznie i nie pragnac niczego poza milosng stuzbg dla Gopidza-
nawallabha, sadhaka medytuje o mantrze Gopi-bhawa. Potem catkowicie
ofiarowuje siebie Boskiej stuzbie dla Sri Radhy, absolutnego schronienia
i nieograniczonego rezerwuaru (Opi-bhawy. Szczery wielbiciel stopniowo
osiaga takg pozadana pozycje przez wierne podazanie w $lady Sri Rupa-
-mandZari i Wradza gopi.

Sannjasa Szikszamryta

Dalsza czes$¢ tego rozdziatu zawiera pomocne informacje, dotyczace sann-
jasa asrama, kedre przyniosg korzysé ogétowi sannjasindw. Pomoga takze
tym powaznym duszom, ktére pragna przyjaé sannjasg i zadedykowaé siebie
wewnetrznej stuzbie dla Radha-Gowindy i zewnetrznej, dla Sriman
Mahaprabhu, przez nauczanie WradZa-prema-bhakti na calym $wiecie.

Kwalifikacje do przyjecia sannjasy

aswamedbam gawalambbam, sannjasam pala-pajtrikam
dewarena sutotpattim, kalau panéa wiwardZajet
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W tym wieku zakazane s3 te rzeczy — ofiara A§wamadha, ofiara gomedha,
sannjasa i ptodzenie dziecka przez mlodszego brata meza”. (BRAHMA-
-WIWARTA PURANA)

Cytujac ten werset, krytycy podwazaja przyjmowanie sannjasy w Kali-
-judze. Acarjowie twierdza, ze ten nakaz Wedyjski zakazuje przyjmowania
karma-sannjasy, ktéra potrzebna jest do osiggniecia Swarga mukti. W Kali-
-judze wielu nieugietych, szeroko uczonych i w petni zrealizowanych
acarjow, takich jak Sankara, Wisznuswami, Madhwacarja, Ramanudza
i Sri Cajtnja Mahaprabhu przyjeto sannjase. Oczywiscie takie madre osobi-
stodci nie tamig wedysjskiego prawa. Poza odradzang karma-sannjasg sa
dwie formy wyrzeczonego porzadku zycia, ktére akceptowane s3 w wieku
Kali. Jedna to gjana-sannjasa, a druga to bhakti-sannjasa, ktéra przyjat Pan
Cajtanja, aby dawaé prema-bhakti uwarunkowanym duszom.

Do rozprzestrzeniania §wiadomosci Kryszny wielbiciel przyjmuje bhak-
ti-sannjase z obietnica ofiarowania calego siebie (ciata, umystu i stéw) bez-
interesownej stuzbie dla Guru i Gaurangi. Do przyjecia bhakti-sannjasy jest
sie kwalifikowanym, gdy posiada sie sankalpg (mentalne postanowienie),
by obieca¢ przed Radha-Kryszna vigraha, guru, wajsznawami i ogniem, ze
nigdy nie powrdci sie do materialistycznego cieszenia sie i ze ofiaruje sie
cafego siebie stuzbie dla Guru i Gaurangi az do $mierci.

Przed przyjeciem wyrzeczonego porzadku zycia powinno sie przeczytaé
opis w Bhagawata bramina Awanti. Po rozpatrzeniu wszystkich punktéw
tej historii, kto§ moze zdecydowaé, czy posiada niezbedne kwalifikacje do
utrzymania $lubéw sannjasy.

»Ze zdeterminowanym umyslem bramin Awanti rozwiazal w sercu wezly
pragnien. Przyjal role spokojnego i cichego sannjasina zebraka. Chodzit po
ziemi utrzymujgc swojg inteligencje, zmysly i powietrze zycia pod kontrolg.
Proszac o jatmuzne podrézowat samotnie do réznych miast i wiosek. Nie
okazywal zaawansowanej duchowej pozycji i pozostajgc nierozpoznawany
przez innych. Widzac go jako starego, brudnego Zebraka, hatadliwi ludzie
zniewazali go na rézne sposoby. Skradziono mu dandg i zebracza miske.
Zabrano mu korale dzapa lub ciggnoeto go za jego poszarpane ubranie.

~Pokazujgc przed nim rézne rzeczy udawali, Ze je darujg, poczym znowu je

chowali. Gdy usiadl, by zjes¢ madhukari, grzeszni fajdacy przychodzili
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i oddawali mocz na nie lub pluli na jego gtowe. Choé przyjal §lub milczenia,
oni usitowali nakfoni¢ go do méwienia, a gdy odmawial, bili go kijami.
Jeszcze inni karali go méwigc, ,Ten czlowiek jest zlodziejem’, a nastepnie
wigzali go. Krytykowali go, obrazali i wy$miewali méwiac, ,Ten czlowiek
jest hipokryta i oszustem. Robi interes z religii tylko dlatego, ze stracil
swoje bogactwo, a jego rodzina wyrzucila go”. Niekt6rzy puszczali wiatry
w jego strong lub zapinali go w tancuchy jak schwytane zwierze. Bramin
rozumial, Ze wszystkie jego cierpienia byly nieuniknione. Nawet bedgc
obrazanym i karconym, pozostal staly w swoich duchowych obowigzkach
i skupiony w swojej determinacji, by stuzy¢ Panu”. ($B 11.23.31-41)

Kandydat do sannjasy musi by¢ czysty w umysle i w sercu; staly w into-
nowaniu Nama-sankirtana i dobrze obeznany w filozofii gaudija wajsznawa;
odwigzany od spoleczefistwa, przyjaciél, rodziny i zadowalania zmystéw;
intensywnie pragnacy tylko czystej miloéci do Radhy i Kryszny; wypel-
niony wspélczuciem i autentycznym pragnieniem pomagania innym, przez
rozdawanie rzadkiego podarunku Sri Cajtanji Mahaprabhu, jakim jest
Radha-Gowinda prema-bhakti.

+Kandydat na sannjasina musi by¢ pozbawiony dumy, nie moze uzywac
przemocy i musi w pelni kontrolowaé sze$é pragnien (pozadania, ztosci,
chciwosci, zazdrosci, iluzji i szalefistwa). Goswami jest osoba kontrolujgca
swoje karma i gjana indrija (pracujace zmysly i te zdobywajace wiedze)”. (sp)

Sannjasin musi porzuci¢ ahankara,Ja i moje”. Nigdy nie powinien my$le¢
»Jestem guru lub jestem sannjasinem”. Kto§ szczerze powinien uwazaé
siebie za nizszego od wszystkich innych i zawsze my$leé, ,Jestem niskim
stuga stugi, stugi Sri Gopinatha”. Sannjasin, keéry wymaga szacunku lub
dominuje innych oznajmiajac, ,Czy nie wiesz, Ze jestem Sannjasinem
i musisz mi stuzy¢” jest najbardziej niekwalifikowang osobg do $wietego
etapu wyrzeczenia.

Aspirujacy sannjasin musi posiadaé¢ dwadzie$cia osiem cech $wietej
osoby, wspomnianych w Srimad Bhagawatam. Moze nie mie¢ tych cech
w pelnej ilodci, ale one wszystkie musza by¢ przynajmniej czesciowo
obecne, szczegdlnie cecha kripalu, faski. ,Wielbiciel nie moze tolerowaé
tego, Ze §wiat pograza sie w ignorangji i cierpi uderzenia maji. Dlatego
pilnie angazuje si¢ w rozdawanie $wiadomosci Kryszny i nazywany jest
kripalu, faskawym”. ($B 11.11.32 znaczenie)
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»Najwyzsza Boska Osoba powiedzial: O Uddhawo, §wieta osoba jest
faskawa i nigdy nie rani innych. Nawet gdy inni s3 agresywni, jest toleran-
cyjnaiwybaczajaca wzgledem wszystkich zywych istot. Jego sila i znaczenie
zycia pochodzi z samej prawdy, wolny jest od zazdrosci i zawisci, a jego
umyst réwny jest w materialnym szcze$ciu i niepokoju. W' ten sposéb
dedykuje swéj czas na prace dla dobra innych. Jego inteligencja nigdy nie
jest zwiedziona przez materialne pragnienia i kontroluje on swoje zmysly.

»Jego zachowanie jest zawsze mile, nigdy przykre, jest zawsze przykla-
dem i wolny jest od checi posiadania. Nie czyni wysitkéw w zwyklych,
$wiatowych czynnosciach i §cisle kontroluje jedzenie. Dlatego zawsze
pozostaje spokojny i staly. Swieta osoba jest troskliwa i przyjmuje Mnie
jako swoje jedyne schronienie. Taka osoba jest bardzo ostrozna w wypet-
nianiu swoich obowiazkéw i nigdy nie poddaje si¢ sztucznym przemianom,
poniewaz jest stala i szlachetna, nawet w stresujacej sytuacji.

,Osoba taka pokonata sze§¢ materialnych cech — gtéd, pragnienie, roz-
pacz, iluzja, staro$¢ i §mieré. Wolna jest od wszelkich pragnien do prestizu
i oddaje szacunek innym. Jest ekspertem w wyjasnianiu $wiadomosci
Kryszny innym i dlatego nigdy nie oszukuje nikogo. Raczej jest dobrze
zyczacym przyjacielem kazdego, bedac najbardziej taskawg. Taka $wieta
osoba musi by¢ uwazana za najbardziej uczonego czlowieka.

»Doskonale rozumie, ze zwykle religijne czynnosci opisane przez Mnie
w réznych pismach wedyjskich posiadaja korzystne cechy, ktére oczyszczaja
spelniajacego, i wie takze, Ze ignorowanie takich obowigzkéw wprowadza
zamieszanie w czyim§ zyciu. Jednakze przyjawszy pelne schronienie
u Moich lotosowych stép, $wieta osoba ostatecznie wyrzeka sie takich
zwyklych religijnych obowigzkéw i wielbi tylko Mnie. W ten sposéb uwa-
Zana jest za najlepszg posréd wszystkich zywych istot”. (§B 11.11.29-31)

Celem sannjasy jest zadowolenie Kryszny (gopi bhartuh pada kamalajor
dasa dasanudasah). Bhakti-sannjasa istnieje jedynie dla premy. Zewnetrznie
przyjmuje sie Sannjase by naucza¢ chwat Kryszny, Pana Cajtanji i wielbicieli.
Ciagle $piewa o nich, poniewaz kocha ich tak bardzo. Sannjasin wielce
zadowoli Pana przez taka gloryfikacje Kryszny i Jego wielbicieli. Ludzie
takze beda mieli wiare w stuchanie od sannjasina, keéry naucza chwat Pana.
Kryszna dasa KawiradZa opisuje, zZe Pan Cajtanja byl tak zainspirowany,
by chwali¢ Swoich wielbicieli, ze robilby to uzywajac tysigca ust.
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Wewnetrznie sannjasin musi czué intensywna roztake z Kryszng, taka
jak Mahaprabhu objawit w Gambhirze przed Swoimi poufnymi towarzy-
szami, Ramananda Rajem i Swarupag Damodarem. Prawdziwy sannjasin
musi wewnetrznie odczuwaé,,Nie mam absolutnie nic do czynienia z tym
$wiatem. Jedyng rzeczg, jakiej pragne, to stanie si¢ wiecznym stuga Srimati
Radhiki”. Kto§ jest wewnetrznie i zewnetrznie gotowy do przyjecia sannjasy,
gdy jest na tym poziomie przekonania w swoim umysle.

,Gdy Pan Gauranga chcial przyja¢ sannjasg, nike nie przewyzszyt Jego
oddania, dedykacji i wyrzeczenia”. (CB ADI-LILA)

Inicjacja sannjasa
Srila Gopala Bhatta Goswami skompilowat Samskara-dipike, podrecznik
dla gaudija wajsznawéw pragnacych opusci¢ dom i wkroczyé do bhikszu
asrama (sannjasa asrama). Od czaséw Sri Cajtanji wielbiciele na $ciezce
wyrzeczenia podazali za tym podrecznikiem. System przyjmowania sannjasy
gaudija wajsznawa podaza za tradycja i zwyczajem ustanowionym przez
Ramanudzg ze Sri Sampradaji. Po oczyszczeniu domu lub $wigtyni prze-
prowadza si¢ Wisznu homa wraz z wielbieniem sampradaji acarjow i Pariéa-
-tattwy, uzywajac pieciu artykutéw do pudzy: kadzidet, lampek z ghee,
kwiatéw, papki sandatowej i najwedja. Nastepnie dawana jest diszka.
Samskara-dipika opisuje dziesie¢ samskar do przyjecia sannjasy i znacze-
nie mantry Gopi-bhawa.

Samskary Sannjasa Dasa

1. Golenie glowy — médl si¢ do obcinajacego wlosy:,Prosze, zostaw sikhe,
bym mégt utrzymaé swoja wiare i zawiaz ja u lotosowych stép Sri Caj-
tanji Mahaprabhu”. Potem pomédl si¢ do Pana Gaurangi, ,Och Panie
Cajtanjo, jestem Twoim wiecznym stuga, lecz jestem najbardziej upadly.
Prosze faskawie przyjmij mnie’.

2. Swigta kapiel.

3. Naktadanie tilaka.

4. Nama — uzyj ¢andana lub tilaka do napisania imion Radhiki, Gaury
i Kryszny na piersi. (Nie wypalaj lub tatuuj).

5. Kaupiny — zaakceptowanie kaupin jest jednym z waznych i pierwszych
rytualéw przyjmowania sannjasy. Akceptujac kaupiny, ktére zostaly
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oczyszczone i wladciwie u§wiecone, moze staé sie wielkim joginem. Maha-
dewa Siwa otrzymat kaupiny zrobione przez Brahme; Narada Muni
otrzymat je od Ananty; Pan Cajtanja przyjat kaupiny od Kesawa Bharati.
Bhutwa dina-ganesakau karunaja kaupina-kanthasritau,,W celu wyzwolenia
biednych, uwarunkowanych dusz Szesciu Goswamich przyjeto dolne
ubranie (Kaupiny) i pikowane torby (kanta), uwazajac sie za zebrakéw”.

Po tym, jak przeprowadzono wlasciwe rytualy, zgodnie z niektérymi
autorytetami, dziewie¢ réznych Béstw rezyduje w kaupinach: Wisznu,
Brahma, Siwa, Wasuki, Waju, Agni, Candra, Shukra i Brihaspati. Inni
méwia, ze s3 tam tylko trzy Béstwa — Brahma, Wisznu i Siwa. Wisznu
obecny jest w wezle w pasie na talii; Brahma i Siwa po bokach. Pritwi
(matka ziemia) lub Bhagawati, ktdra reprezentuje nie$mialo$¢, jest prze-
wodnim Béstwem czeéci Kaupiny, ktéra idzie od przodu do tytu. Jako
towarzyszka Pana, przewodnie Béstwo Kaupin jest uciele$nieniem nie-
$mialoéci, ktéra powstrzymuje pragnienia i pomaga sannjasinowi prze-
kroczyé ocean materialnych radoci. Przewodnie Béstwo dor (pasa na
talii), ktére podtrzymuje kaupiny to Ananta Dewa lub Balarama, ktéry
podtrzymuje $lub sannjasina przez dostarczanie duchowe; sily i transcen-
dentalnej madrosci.

Sannjasa bahir wasa, zewnetrzne ubranie, czyli sannjasa dhoti, nie jest
rézne od wewnetrznej mocy lub matzonki Pana Wisznu. Tradycyjnie
sannjasin przyjmuje kaupiny, uttarija (zebracze ubranie), bahir wasa
(dhoti), kantha (czaddar na zime), naczynie do jatmuzny, drewniane buty
i dandg (dowolnie). Gdy wajsznawa przyjmuje zewnetrzne oznaki sann-
jasy, robi to, by nauczaé ogét populacji waznosci wyrzeczenia w zgodzie
z pismami. Celem kazdego zainteresowanego $§wiadomoscig Kryszny
jest stuzenie Najwyzszemu Panu z miloécig, bez materialnych pragnien.
Ten cel powinien by¢ utrzymywany w kazdych warunkach, bez wzgledu
na czyj$ asram.

. Prana Pratisztha — instalowanie lub przekazywanie mocy do kaupin,
przez intonowanie poszczegélnych bidza mantr, mantr i przez ofiarowa-
nie kwiatéw, kadzidet i Candana. W tym czasie kandydat na sannjasina
modli sie do swojego guru:,Drogi Gurudewa! Utknatem w oceanie maji.
Laskawie uwolnij mnie i doprowadz mnie do lotosowych stép Cajtanji
Mahaprabhu. Dla mojego oczyszczenia prosze obdarz mnie kaupinami,
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poniewaz Kaupiny maja mozliwo$é zniszczenia materialnych zmartwien.
Noszac kaupiny zawsze pozostane czysty”.

7. Nama Karana — nadanie imienia sannjasa. Choé jest sto osiem autoryzo-
wanych imiona dla sannjasinow, Srila Prabhupada zwykle nadawat jedno
lub dwa imiona swoim uczniom Sannjasinom: ,,Swami” lub ,Goswami’”.
Bez wzgledu na to, jakie tytuly i imiona sannjasini moga mieé, wszyscy
znani sg jako ,MaharadZa”. Dlatego w Gaudija Math do A.C.Bhaktiwe-
danty Swamiiego Prabhupady czesto zwracano sie jako,Swami Maharadza”.

Sannjasin powinien uwazaé,  Teraz jestem zupelnie podporzadkowany
Krysznie i Jego wiecznym stugom”. Zgodnie z Bhaktisiddhantg Saraswa-
tim Thakurem przyjecie tridandi-sannjasy jest gléwna wskazéwka, ze
kto$ w rzeczywistosci przyjat schronienie u Najwyzszej Osoby.

.Mantra Dharana — Przyjecie mantry sannjasa — Gopi-bhawa od mistrza
duchowego. GUru wymawia mantrg Gopi-bhawa do lewego ucha ucznia.

o]

Historia PurandZany z Bhagawatam wyjasnia, ze lewego ucha uzywa sie
do duchowych mantr, a prawego do materialnych.

,Uszy umiejscowione s3 po péinocnej i poludniowej stronie. Ucho na
potudniowej stronie (prawe ucho) jest bardzo silne i zawsze gorgco pra-
gnie stucha¢ o zadowalaniu zmystéw. Ucho z péinocnej strony (lewe
ucho) uzywane jest do przyjmowania inicjacji od mistrza duchowego
i do osiggania dostepu do duchowego nieba. Prawe ucho nazywane jest
Pitrihu, co wskazuje uzywanie go do osiggniecia wyzszych systeméw
planetarnych, znanych jako Pitriloka. Lecz lewe ucho, znane jako
Dewahu, stuzy do stuchania o jeszcze wyzszych systemach planetarnych,
takich jak Maharloka, Tapoloka i Brahmaloka — lub o jeszcze wyzszych
planetach, usytuowanych w duchowym wszechéwiecie, gdzie kto§ ma
wieksze sktonnosci do stalego przebywania”. ($B 4.25.51 znaczenie)

Dlaczego manrtg Gopi-bhawa wymawia sie do lewego ucha w czasie
inicjacji? W wedyjskiej kulturze lewa strona ciata kobiety uwazana jest za
czysty, a u mezczyzny prawa strona. W indyjskim stanie Uttar Pradesz
kobiety daja dotacje lewa reka. W sztuce czytania z dtoni u kobiet bierze
sie lewg reke, a u mezezyzn prawg. W Ajur-wedzie prawa dziurka w nosie,
ktéra nazywa sie pingala, reprezentuje ogrzewajaca moc storica; uwazana
jest za meskoéé. Lewa dziurka, nazywana i0a, reprezentuje chlodzaca
energie ksiezyca, uwazana jest za kobieco$é.
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Prawe ucho i prawa strona ciala reprezentuje purusza-bhawa, Saktiman,
czyli mesko$¢, cieszacy sie aspekt rzeczywistosci. Natomiast lewe ucho
ilewa strona ciata reprezentuje prakriti-bhawa, Sakti, czyli kobieco$é, aspeke
stuzacy. Sriamati Radharani i Jej rézne ekspansje $akti zawsze stoja po
lewej stronie Swoich ukochanych, czy to jest Kryszna, Rama, Wisznu,
Narajana czy Siwa. Jest to natura prakriti, $akti, bycie po lewej stronie. Jest
to takze uniwersalna zasada, ze kobieta zajmuje miejsce po lewej stronie
mezczyzny. Ten zauwazalny fake jest naturalng aranzacjg Sakti i Saktimana,
czyli prakriti i purusza.

Poniewaz Brahma-gajatri, Gopala-mantra i Kama-gajatri s3 ,purusza-
-mantrami’, wskazujacymi na pte¢ meskg, czylina Puruszottama Kryszne,
Najwyzszego mezczyzne, stuchane s3 przez prawe ucho. Prawego ucha
uzywa si¢ do stluchania mantr wedyjskich, ktére opisuja prawritti-marge,
$ciezke zadowalania zmystéw. Przez takie stuchanie otrzymuje sie mate-
rialne korzysci i rozwija sie swoja materialng sytuacje. Mantry, takie jak
Brahma-gajatri stuchane s3 prawym uchem, poniewaz funkcjonuja
w materialnym $wiecie, gdzie kto§ falszywie identyfikuje siebie, jako
odbiorce radosci i dominujgcego pana. Intonowanie takich mantr Gajatri
pomaga komus ostatecznie zrozumieé swojg prawdziwg tozsamo$¢, jako
zdominowanego, wiecznego stuge Kryszny i osiagnaé wyzwolenie.

Jednakze mantra Gopi-bhawa jest ,prakriti-mantra’, reprezentujaca
kobieca energie Pana Kryszny, wcielong w gopi. Mantra Gopi-bhawa
stuchana jest lewym lub ,kobiecym uchem’, poniewaz ta mantra ustana-
wia czyja$ wieczng tozsamos$é w krélestwie duchowym, jako kobieca
Sakti lub stuzaca energia Najwyzszego Pana. Mantra Gopi-bhawa nie ma
nic wspdlnego z tym materialnym $wiatem. Objawia komus jego wieczng
formg jako mandzari w duchowym $wiecie, gdzie Sri Kryszna, Gopina-
tha jest jedynym Najwyzszym meskim odbiorcg przyjemnosci, obstugi-
wanym przez niezliczone kochajacye stuzki. Sri Cajtanja Mahaprabhu
ciggle podkreslat Swoja wieczng tozsamos¢ stowami:, Jestem stugg stugi,
stugi Gopinatha, Pana gopi”. Sannjasa guru, bedac usytuowany w gopi-
-bhawie jako nitya-sakhi mandZari Srimati Radhiki, pragnie daé ta stuzaca
energie, czyli $akti, zastlugujacemu na to uczniowi. Dlatego szepcze
tajemng Mantrg do lewego ucha, ktére reprezentuje kobiecy strone lub
energie (Sakti) Pana.
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9. Przyjecie aczyuta-gotry — wejécie na zawsze do wiecznej, duchowe;j
rodziny Kryszny. Etap ten charakteryzuje si¢ znakami wajsznawa —
tulasi kanthi i tilaka, oznaczajacymi, Ze jest sie wiecznym stugg Kryszny,
Boga. Przyjecie aczjuta-gotry oznacza pelne podporzadkowanie sie
autorytetowi Pana. Sannjasa oznacza porzucenie materialnych
wyznacznikéw, w postaci rodziny, przyjaciét i spoteczenistwa, i identy-
fikowanie sie tylko jako stuga Aczjuty w wiecznej, szczesliwej rodzinie
(gotrze) Kryszny.

10. Arczana — po otrzymaniu mantra-diksza nalezy stanowczo petnié jakis
rodzaj wielbienia; czy to Béstwa, Giri-Gowardhana, Salagrama lub
zdjecia. Wraz z zewnetrzna pudza, sannjasin spetnia bhuta-suddhi, aby
oczysci¢ swoje ciato i §wiadomo$¢, a takze medytuje. Moze mysle¢ tak,
,Jestem mandzari pod schronieniem mojego guru-sakhi. Pod jej kierun-
kiem asystuje, jako stuzka Rupa Mandzari”. ACarjowie przestrzegajg, ze
jesli po przyjeciu sannjasy mysli sie:, Teraz jestem niskintana. Nie musze
robi¢ Zadnej zewnetrznej pudzy,” uwazany jest za leniwca w arczana,
ktéry péjdzie do piekta. Zgodnie ze Srila Dziwa Goswamim ci, ktdrzy
przyjeli paramahamsa wesza moga spetniaé jedynie manasi-pudze (men-
talne wielbienie rozrywek Radhy i Kryszny). Jednakze nawet parama-
hamsowie robia jaka$ zewnetrzng pudze, ofiarowujac platki kwiatdw,
¢andana i wode do obrazkéw Guru, Gaurangi i Radha-Gowindy.

Inicjacja sannjasa Sri Cajtanji
JFryzjer przylozyl brzytwe do kreconych wloséw Gaurasundara. Lecz nie
bedac w stanie utrzymaé reki, fryzjer zaczat ptakaé. Sri Nitjananda Prabhu
i inni wielbiciele upadli na ziemie i rozpaczali. Co innego mogli zrobi¢
wielbiciele, niz rozpacza¢ i smuci¢ si¢? Niewidzialni pétbogowie ptakali,
a nieograniczone wszech$wiaty wypehnily sie rozpacza. Ukazujac Swoja
rozrywke karunaja-rasa w celu wyzwolenia kazdego Pan Gauranga sprawil,
ze kamienie, suche kije i inne nieruchome przedmioty topnialy.
»Smakujac nektar ekstatycznej premy, Gauranga zaczal drze¢ i ronié
strumienie fez. Nakazujagc Mukundzie rozpoczecie Kirtanu Pan wstal
i zaczgl taficzy¢ nieustannie. Tak czy inaczej akt golenia wloséw zostat
ostatecznie zakoticzony. Po wykapaniu si¢ w Gandze, Pan Cajtanja, diksza-
-guru kazdego, usiadl obok Swojego sannjasa guru, Kesawa Bharati.
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,Pan Cajtanja powiedzial, ,We $nie wzniosta osoba szeptata sannjasa-
-mantrg do Mojego ucha. Powiedz Mi, czy jest to wlasciwa mantra, czy nie”.
Méwiac w ten sposéb, Pan Cajtanja wyszeptat mantre do ucha Kesawa
Bharati. Przez ten podstep Pan Cajtanja faskawie dat mantra diksza Kesawa
Bharacie i przyjat go na Swojego ucznia.

+W tym czasie wielkie zdumienie pojawilo sie w sercu Kesawa Bharati.
»Jest to najlepsza z wzniostych mantr,” powiedziat Keawa Bharati, ,w kofcu
osiggnate$ faske Sri Kryszny” Na rozkaz Pana Cajtanji Kesawa Bharati
o szlachetnym sercu powtdrzyt tg mantre¢ do Pana. Wredy cztery kierunki
wypetnily sie pomyslnymi dZzwiekami $wietych imion Pana Hari. W ten
sposob Pan Cajtanja, klejnot koronny Wajkunty, przyjat sannjase”. (cs
MADHJA ROZDZIAL 28)

Cho¢ mantra ta nie jest szczegdlnie wspomniana w Cajtanja-bhagawata,
Cajtanja-Caritamryta lub w innych $astrach, niektérzy atarjowie Gaudija
méwig, ze Pan Cajtanja wyszeptal mantre tat twam asi” do ucha Swojego
sannjasa-guru, Sri Kesawa Bharati. Mantra ta z Czandogja Upaniszad jest
bardzo popularna wéréd Adwajtéw i Sankarich, kedrzy interpretujg ja tak
Lty jeste$ tym, czyli, ty jeste$ brahmanem”.

Tysiac lat temu Sripad RamanudZadarja dat osobistg interpretacje tat
twam asi jako ,ty jeste$ Jego”. Acarjowie twierdza, ze Pan Cajtanja wyjaénit
mantre w podobny sposéb Kesawa Bharacie przez powtarzanie ,tasya tam
asl’, co oznacza ,ty jeste$ Jego” lub ,ty nalezysz do Kryszny”. Koncepcja ta
Taczy sie z Gaudija Wedantg osobowego Boga i z wewnetrznym nastrojem
Radharani nalezgcej do Niego, Jej Pranawallabha, Sri Kryszng, jaki miat
Mahaprabhu.

Postannik
W latach trzydziestych Bhaktisiddhanta Saraswati Thakura wyglosit wyktad
swoim uczniom SanNnjasinom przed wystaniem ich do Europy, by nauczali
$wiadomosci Kryszny. Poniewaz wyktad ten jasno definiuje wlasciwy nastrdj
i znaczenie przyjecia sannjasy, jest on istotny dla wszystkich sannjasinow
Gaudija zawsze i wszedzie. Ten wyjatkowy wyktad powinien byé regularnie
czytany i analizowany przez wszystkich wystannikéw Mahaprabhu.
~Nadszed! szczesliwy dzien, gdy naszym przeznaczeniem stalo sie roz-
przestrzenianie przekazu naszego Wielkiego Mistrza w najdalszych
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zakatkach ziemi. Duchowa stuzba, ktérej jestesmy zadedykowani, przeszta
etap paczkowania i rozkwitla w pelni kwiatami, ktérych aromat musimy
zanie$¢ za morza. Musimy podazaé z takg ochotg, ktéra charakteryzowata
Sri Hanumana, gdy przeskoczyl szeroki ocean, niosgc przekaz Sri Ramy.
Rozciggnigcie duchowego skarbu Sri Cajtanji Mahaprabhu na kraje zagra-
niczne jest naszym skromnym ofiarowaniem u Jego stép.

,Lotosowe stopy Mojego Sri Gurudewa przyciggnely mnie do jego
stuzby przez jego manifestacje, jako Zywe wcielenie tych czterech wielkich
regul: 1) Bycie bardziej pokornym od Zdzbta trawy; 2) Bycie tak wybacza-
jacym, jak drzewo; 3) Nie poszukiwanie honoru dla siebie; 4) Ofiarowanie
szacunku wszystkim Zywym stworzeniom.

,Srila Prabhodananda Saraswati, klejnot koronny porzadku tridandi-
-sannjasindw, nauczal tego samego procesu tych, ktérzy przyjmuja wyrze-
czony porzadek zycia. Powiedzatl,, Trzymajac sfome w zebach, upadajac do
twoich stép, pokornie blagam cie:,,Och cnotliwa duszo! Prosze, po prostu
odrzué wszystko, czego sie nauczyta$ i dowiedz sie, jak pokochaé stopy Sri
Cajtanji Mahaprabhu”.

+Naszym jedynym obowigzkiem jest ciggle méwienie o oczyszczaniu
lustra serca, o czym Sri Cajtanja Mahaprabhu naisal w Swoje Sikszasztace.
We wszystkich naszych podrézach i do§wiadczeniach nie zapomnijmy nigdy,
ze wszystkie Zywe stworzenia w §wiecie s3 w istocie podopiecznymi lotoso-
wych stép naszego Sri Guru, kedre zwigkszaja swoje stuzenie Krysznie.
Powinni$my dzwoni¢ do drzwi kazdego szczerego poszukiwacza prawdy,
noszac na naszych glowach bagaz rzeczywistej prawdy, keéry ofiarujemy im.
Nie jest naszym interesem bycie uradowanym lub zniecheconym przez
pochwaly lub ignorowanie nas przez innych. Musimy by¢ ciggle §wiadomi
naszego obowiazku zwiekszania przyjemnoéci naszego Mistrza (Kryszny
i Pana Cajtanji), przez stuzenie Mu z doskonaly szczeroscia.

~Wszystkie osoby na tym $wiecie s3 w rzeczywistoéci wyzsze od nas
w kazdym wypadku. Nie pozadamy wlasnosci czyjejs, czy wiasnosci
narodu. Jesteémy zwyklymi zebrakami z wyrzeczeniem tridandi, oddani
wypowiadaniu stéw Sri Cajtanji Mahaprabhu. Nie mamy bardziej pozada-
nego obiektu, niz przyjemnos¢ stuzenia Sri Hari, Guru i Wajsznawom.
Potréjni bhikszu (sannjasini) sa zyjacymi mridangami Sri Cajtanji. Nasza
danda musi odrad ciggle gra¢ nasza muzyke u lotosowych stép Sri Guru.
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»Musimy zawsze pamietaé, ze przyjelismy sannjase w jedynym celu
przedstawiania pragnienia serca Sri Guru i Gaurangi. Jedli ciggle jeste§my
zainspirowani obowigzkiem rozprawiania o prawdzie pod przewodnic-
twem Sri Guru, a nie pragniemy podrézowaé lub nie mamy zadnej innej
ukrytej formy pragnienia poza intonowaniem harinama, to nigdy Zadne
przerazenie nie uderzy w nasze serca.

,Slubowana stuzba Swigtemu Imieniu, transcendentalna siedziba i pra-
gnienie Sri Gaurasundara s3 naszymi jedynymi wiecznymi zadaniami.
Naszym jedynym obowigzkiem jest méwienie kazdemu, ze catkowite
poleganie na Absolutnej Prawdzie jest najwyzsza formg wolnosci. Ta
transcendentalna wolno$¢ jest nieskoficzenie wyzsza od cze$ciowego, nie-
zaleznego panowania nad materialnym §wiatem, znieksztalconym odbiciem
duchowej rzeczywistosci.

~Irzymajac blagalnie sfome w z¢bach, powinni$my nies¢ wysoko sztandar
prawdziwej wolnosci dla wszystkich ludzi. Powinni$my by¢ ciagle zaanga-
zZowani w intonowanie i delektowanie si¢ imionami Kryszny, przez przyjecie
jako naszej fundamentalnej podstawy fakt, ze najlepsza $ciezka jest podpo-
rzadkowanie sie, zatwierdzona przez Rupe Goswamiego, oraz utrzymywa-
nie niezachwianej wiary w to, ze Kryszna zawsze nas ochroni”. (scr)

Mandzari Bhawa

,Generalnie Gaudija Wajsznawowie podazaja §ladami Sri Cajtanji Maha-
prabhu. Pragng sta¢ si¢ jednym z asystentéw gopi (mandzari). Naszych
sze$ciu Goswamich bylo asystentami gopi. Sri Cajtanja Mahaprabhu
zawsze myslat o czynnosciach Srimati Radharani i Goswami takze mysleli
o czynnodciach gopi. Czynnosci §opi oznaczaja asystowanie Srimati Radha-
rani w tym, jak stuzy¢ Krysznie”. (spT 26.4.69)

Srila Prabhupada ciagle zachecal swoich uczniéw, by podazali ladami
sze$ciu Goswamich z Wryndawan. Nasz ukochany mistrz szczegélnie
nauczat (rupa-raghunatha pada hoibe akuti), ze kto$ musi staé si¢ czasteczka
kurzu u lotosowych stép Sri Rupy (Rupy Mandzari) i Raghunatha Dasa
(Rati MaridZari), w celu zrozumienia i stuzenia przepelnionych prema
rozrywkom Jugala-Kisora.

Co wigcej, wszyscy acarjowie Gaudija Wajsznawa podazajacy za Srila
Rupa Goswamim (rupanuga Wajsznawowie) s3 w obozie Sri Radhiki.
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Uwazajg Wryndawane$wari Radhe za swoja uwielbiong Krélows,
a wszystko, co robig, jest dla Jej przyjemnosci. Jesli Radhika jest zadowo-
lona, automatycznie Kryszna jest podbity. Radha-dasjam, boska stuzba Sri
Radhiki jest doskonalo$cig, poszukiwang przez wszystkich szczerych
Gaudija sadhakow.

Wiasciwe zachowanie

W czasie inicjacji guru poinstruuje ucznia o wladciwym zachowaniu dla
sannjasina. Sannjasin powinien ciggle medytowaé i wielbi¢ Pana. Powinien
by¢ wolny od Nama i seva aparadha. Musi wielbi¢ guru, guru-parampara,
Sri Cajtanj¢ Mahaprabhu i Jego zwolennikéw. Musi takze intonowaé
$wiete imiona; stucha¢ Srimad Bhagawatam i przestrzegaé Wrata, takie jak
Ekadaszi i DZanmastami. Powinien przestrzegaé wszystkich Sadacara
Wwajsznawa, zawsze szanowaé wszystkich wajsznawdw, przyjmowaé
jedynie Kryszna prasadam i zawsze mysle¢ o rozrywkach Kryszny. Zawsze
musi stucha¢ od mistrza duchowego i pokornie mu stuzyé. Zawsze i wsze-
dzie musi nauczaé czystej swiadomosci Kryszny.

Czlonkowie kazdego asramu powinni oddawaé szacunek i przebywaé
z sannjasinami, posiadajacymi takie cechy. Kiedys jeden z uczniéw zapytal,
,Srila Prabhupada, jest tak wielu sannjasindw. Jesli widzimy tego samego
sannjasina wiele razy tego samego dnia, to czy powinni$émy mu sie kfania¢
za kazdym razem?” Srila Prabhupada odpowiedzial: ,Jesli mozesz, to
oczywiscie powinienes”. (Spc, TOM 6)

Wedy oznajmiajg, ze wielbiciel odnosi korzy$é i robi postep w zyciu
duchowym przez ofiarowywanie pelnych szacunku poktonéw sannjasinowi.
A jeéli to zignoruje, to musi posci¢ caly dzien. Sannjasin, keéry dumnie
odbiera czyje$ poklony, sam zostanie pokonany przez swoja dume. Sannjasin
ofiarowuje czyje$ pokltony swojemu gurudewowi i guru parampara, pokornie
mysélac o nich i blagajac o ich taske. W kazdym wypadku nalezy pamietad,
ze pokora jest ozdobg prawdziwego Wajsznawy. Bez wzgledu na swéj asram
kazdy musi zawsze szczerze odczuwad, ze jest,nizszy od trawy na ulicy”.
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Cytaty Prabhupada do rozmyslania

Pierwsza kwalifikacja
,Dla sannjasina pierwsza kwalifikacjag powinna by¢ odwaga. Poniewaz
sannjasin musi by¢ sam, bez zadnego wsparcia czy gwarancji wsparcia, to
po prostu polega na fasce Najwyzszej Osoby, Boga. Jesli kto§ uwaza, ,Jesli
porzuce swoje powigzania, to kto mnie ochroni?” to nie powinien przyjmo-
wacé wyrzeczonego porzadku zycia. Kto$§ musi by¢ catkowicie przekonany,
ze Kryszna w Swoim zlokalizowanym aspekcie jako Paramatma jest
zawsze z nim. Zawsze wszystko widzi i zawsze wie, co kto§ zamierza zro-
bi¢. W ten sposéb kto§ powinien by¢ przekonany, ze Kryszna jako Para-
matma zaopiekuje sie duszg, ktéra sie Mu podporzadkowala.

~Powinno si¢ mysle¢ w ten sposéb, ,Nigdy nie bede sam. Nawet, jedli
zamieszkam w najciemniejszych okolicach lasu, bede mial towarzystwo
Kryszny, a On da mi cata ochrong”. Takie przekonanie nazywa sie abhajam,
odwaga. Taki stan umystu jest niezbedny dla osoby w wyrzeczonym
porzadku zycia. Sannjasin, lub kto§ w wyrzeczonym porzadku zycia musi
by¢ odwazny, sattwa-samsuddhi (w czystosci) i gjana-joga (w wiedzy)”. (BG 16.
1-3 znaczenie)

,Sannjasini musza by¢ niezalezni i nie polegaé na $wigtyniach, by te
zaplacily za ich drogie koszty podrézy. Powinien jedynie przyjaé faske
Kryszny zawsze i wszedzie gdzie jest ofiarowywana”. (spL 72.7.40)

Swami Jezus

+Moja droga cérko Salwy Agarwal, chcialbym podzigkowaé ci za twdj
uprzejmy list, ktérego tres¢ odczytatem uwaznie. Ciesze sie, Ze zamierzasz
obchodzi¢ trzecie urodziny Kamali Agarwal w nastepng sobote. Z tej
okazji powinienem podarowa¢ jej jakie§ ozdoby, lecz jestem sannjasinem,
wiec moge jedynie ofiarowal jej moje blogostawienstwa dlugiego Zycia
i dobrego powodzenia.

»Ona jeszcze nie potrafi czytaé, bo w innym razie podarowalbym jej
komplet moich ksigzek. Ale pozostaw dla niej na przyszto$¢ do czytania
jeden taki komplet. Wtedy bedzie dorasta¢ jako piekna i wyedukowana
dziewczyna z petng §wiadomoscia Boga. Jestem zobligowany twojej dobrej
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cdrce za nazwanie mnie ,Swami Jezus’, co w rzeczywistosci jest dla mnie
wielkim honorem. Czasami Pan méwi przez niewinne dziecko. A ja przyj-
muje ten honor przestany przez Pana Jezusa ustami niewinnego dziecka,
wolnego od wszelkich spotecznych formalnosci.

,Pan Jezus nauczal przekazu Boga, a ja podjatem t3 sama misje. To
bedzie dla mnie szczeicie, jesli bede mégt podaza¢ sladami Pana Jezusa,
ktéry nauczat przekazu Boga pomimo wszelkich przesladowan. Pan Jezus
jest zywym przykladem tego, jak kto§ musi cierpie¢ w tym materialnym
$wiecie po to, by nauczaé przekazu Boga”. (spL 19.11.65)

Cztery etapy

,W adramie sannjasa sa cztery etapy wznoszace do doskonatosci: kuticak,
bahudaka, parivradzaka i paramahamsa. Sannjasin na etapie paramahamsa
jest mistrzem duchowym dla kazdego”. (spL 30.8.69)

,»Sannjasin poczatkowo stawia sobie maly chatke na uboczu wioski. Nie
odwiedza domu, a jego potrzeby zatatwiane s3 przez domownikéw. To nazywa
sie kutiCaka”. (spr 22.8.73) ,KutiCaka ozacza etap, gdy kto$ z zycia rodzin-
nego, vanaprasthy, przechodzi do sannjasy. Maz opuszcza dom i buduje maty
chatke (kutir) poza wioska, by w niej zamieszkaé. A Ze nie jest przyzwycza-
jony do zZebrania, jedzenie wysylane jest z jego domu”. (spT 11.3.76)

+Potem stopniowo, gdy nabiera praktyki, zebrze od domu do domu. Nie
polega juz wiecej na swoim domu. To jest etap bahudaka, ktéry oznacza
zbieranie potrzebnych rzeczy z wielu miejsc. Po jakim$ czasie, gdy zdobe-
dzie do$wiadczenie, chodzi od drzwi do drzwi:,Daj mi kromke chleba”. To
nazywa sie madhukari. Madhukara oznacza pszczote. Zbiera troche miodu
tu i tam. To nazywa sie bahudaka, zbieranie pozywienia z skadkolwiek.

+Nastepnie, gdy ma za soba praktyke, staje si¢ pariwradzakacarjg cho-
dzacym od wioski do wioski, nauczajgcym przekazu Kryszny i ciggle
podrézujacym’”. (spT 22.8.73)

,Czwartym etapem jest paramahamsa”. Lokanatha:,Czy oni ubieraja sie
na biato?” Prabhupada: ,Paramahamsa nie podlega regutom ani zasadom.
Moze robi¢ cokolwiek zapragnie. Sastry nie sa przeznaczone dla niego.
Awadhuta — on nie jest w materialnym $wiecie, mahabhawa. To jest ostatni
etap sannjasy. Gdy dostatecznie nauczal, wtedy moze usiagé¢ gdziekolwiek.
To jest paramahamsam”. (spT 11.3.76)
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,Sannjasin osiaga etap paramahamsa, gdy kofczy swoja prace nauczania
i siada w jednym miejscu, $cile dla korzysci robienia postepu w zyciu
duchowym. Paramahamsg jest ten, kto catkowicie kontroluje swoje zmysly
i angazuje sie w niezachwiang stuzbe dla Pana”. (8 5.1.27 znaczenie)

Rab to, co niezbedne

»Teraz jeste$ sannjasinem. Sannjasa oznacza odpowiedzialno§é. Musisz by¢
odpowiedzialny za duchowy postep wielbicieli. Musisz widzie¢, czy prze-
strzega sie wlasciwego standardu we wszystkich departamentach. Tak jak
ja to robie. Czasem musze zarzadzaé, i§¢ do banku, posiadaé konta,
nauczaé, dawaé wyktady, pisaé ksiazki, a czasem gotowad. Sannjasin powi-
nien by¢ ekspertem we wszystkich departamentach. Powinien przekazywa¢
swoje do§wiadczenia innym, to wszystko”. (spL 8.11.72)

Nauczanie z sukcesem

»Jako sannjasin, twoim obowigzkiem jest dogladanie, czy wszyscy wielbiciele
Scisle przestrzegajg zasad regulujacych, intonujg szesnascie rund, przychodza
na wykfady, czytaja nasze ksigzki i zawsze s3 entuzjastyczni do wykonywania
stuzby oddania. Kazdy ma jakies$ sklonnosci. Sztuka nauczania jest zaan-
gazowanie takiej skfonnosci w stuzbie dla Kryszny. Cokolwiek mamy — nasz
umyst, inteligencje, dobytek, czas i energie — niech wszystkie zostang uzyte
w stuzbie dla Kryszny. Trenowanie ludzi w ten sposéb bedzie sukcesem
w twojej pracy nauczania’. (SPL 28.1.73)

Mitos¢ oznacza wspotprace

»Jesli chodzi o twoje pytanie o to, jaki zwigzek powinien by¢ miedzy sann-
jasinem, a prezydentem $wiatyni. Moja nadziejg jest to, ze bedziecie potrafili
razem wspotpracowaé, Prezydent §wiatyni zarzadza, a sannjasin nie powi-
nien zaprzeczal jego instrukcjom. Lecz jesli widzi co$ zlego, powinien
przedstawic to bezposrednio przed prezydentem $wiatyni. Potem powinni
pracowa¢ nad tym w sposdb $wiadomy Kryszny.

»To nie tak, Ze bedzie probowal przewyzszy¢ autorytet prezydenta $wig-
tyni. Chce, zebyscie wszyscy pracowali chetnie razem. Prosze, kontynuujcie
tam swoje programy z wielkim entuzjazmem i starajcie si¢ $cisle przestrze-
ga¢ wszystkich moich przepiséw bez zbaczania. Utrzymujcie siebie stale
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w stuzbie dla Kryszny. Nie pozwdlcie, aby nawet najmniejsza chwila uptly-
neta bedjc zaangazowanym w maj¢. Mam nadzieje, Ze list ten zastanie was
w dobrym zdrowiu”, (spL 28.12.74)

Czytaj i nauczaj

»Jako sannjasin i Gec twoim pierwszym obowigzkiem jest czytanie moich
ksigzek. W innym razie jak bedziesz nauczat? W celu pozostania stalym
w $wiadomosci Kryszny musi by¢ filozoficzne zrozumienie. W innym
wypadku stanie sie to tylko sentymentem. Kiedy tylko znajdziesz czas,
prosze czytaj moje ksigzki”. (spL 5.1.76)

Znaczenie dandy sannjasa

Danda sannjasa reprezentuje kontrole lub ograniczenie ciata, umyshu i stéw.
Osoba, ktéra moze kontrolowac stowa, umyst i cialo; lub ktéra przez swoja
inteligencje moze porzuci¢ atrakcje do rzeczy, ktére s3 niekorzystne dla
duchowego postepu, nazywana jest tridandi-sannjasinem. Trzy kije dandy
oznaczaja kontrole ciata, umystu i stéw przez zaangazowanie ich jedynie
w mitosng stuzbe dla Kryszny.

~Przez cisty kontrole swojego ciata, umystu i mowy, wzmacnia sie cecha
tolerancji, a w ten sposéb manifestuja si¢ péZniejsze cechy, jak wybaczanie
innym, nie marnowanie czasu, odwigzanie od zadowalania zmystéw i brak
fatszywej dumy”. ($B 11.23.32 znaczenie)

»Danda, jesli sprawia klopoty w przenoszeniu, nie ma potrzeby zabierania
jej ze sobg. Po tym, jak danda Pana Cajtanji zostala zlamana przez Pana
Nitjanandeg, nie nosit juz jej ze sobg”. (spL 27.9.76)

,Po tym, jak Pan Nitjananda ztamat Jego dande, Sri Cajtanja powiedziat,
,Danda jest rezydencja wszystkich pétbogéw”. (cB ANTJA rozdz. 2)

Wajsznawa sannjasini w Potudniowych Indiach ofiarowuja bhoga swoim
dandom i stawiaja je na matej asanie, gdy jej nie nosza. Gdy uczen sannjasin
zapytal o ofiarowywanie bhoga swojej dandzie, Srila Prabhupada powie-
dzial, Ze nie jest to niezbedne.

Niemniej jednak, danda jest $wieta rzecza i powinno sie z nig obchodzi¢
z szacunkiem. Niewtasciwe jest dla sannjasina stawanie z dandg wsparta
o ziemie lub $wiatynng podloge. Danda powinna by¢ niesiona w reku lub
oparta o pier. Gdy nie jest uzywana, nie powinna nigdy sta¢ na podfodze.

181



Gajatri Mahima Madhuri - Stodkie Chwaty Gajatri

maunanihanilajama danda wag-deha-czetasam
na hj ete jasja santjanga wenubhir na bhawed jatih

»Osoba, ktéra nie przyjala trzech zewnetrznych dyscyplin unikania
bezuzytecznej mowy, czynnosci i kontrolowania powietrza zycia, nigdy
nie moze by¢ uwazany za prawdziwego sannjsina tylko dlatego, Ze nosi
bambusowe kije’.

»Stowo danda wskazuje na rzeczy sannjasina, a takze oznacza zachowanie.
Tu Pan Kryszna méwi Uddhawie, ze kto$ najpierw musi przyjaé w sobie te
trzy dandy, czyli zachowania (kontrolowanie glosu, ciata i umystu). Zwykte
zewnetrzne noszenie trzech dand bez przyswojenia sobie wewnetrznych
dand cielesnej, mentalnej i glosowej dyscypliny, nigdy nie uczyni z kogo$
prawdziwego sannjasina Wajsznawa.

,2Uwarunkowana dusza, przyjmujaca jedynie zewnetrzne oznaki tridandi-
-sannjasing, nie bedzie w stanie w rzeczywistosci kontrolowaé swoich
zmystéw. Ten, kto przyjmuje sannjase dla falszywego prestizu, robi pokaz
$wietoéci bez faktycznego zaawansowania w Kryszna-kirtana, szybko zostanie
zwyciezony przez energie Pana’. ($B 11.18.17 werset i znaczenie)

»Sat-njasa jest stowem sanskryckim. (...) Sat oznacza Najwyzszg, Abso-
lutng Prawde, njasa — wyrzeczenie. Osoba, ktéra wyrzekta si¢ wszystkiego
dla stuzby dla Najwyzszego, nazywany jest sannjasinem’”. (ser 12.6.68)

Doskonatos¢ sannjasy

»Formalny ubiér nie jest sannjasg. Prawdziwa sannjasa jest to, kiedy mozesz
naktoni¢ ludzi do stania si¢ §wiadomymi Kryszny i taficzenia w Kirtanie.
Jesli mozesz przemieni¢ jednego czlowieka do stania si¢ $wiadomym
Kryszny, to powrét do domu, do Boga jest gwarantowany. To jest prawdzi-
wym celem sannjasy”. (st 20.2.70)

Srila Prabhupada przyjmuje sannjase

+Nie myslalem nigdy, ze przyjme ten wyrzeczony porzadek zycia. Gdy
bylem z Zong i dzie¢mi, czasem $nifem o tym, jak méj mistrz duchowy
wzywa mnie, a ja za nim podazam. Gdy sen sie konczyl, bylem lekko
przerazony. ,Och Guru MaharadZa chce, abym stal sie sannjasinem. Jak
moge przyja¢ sannjase?” W tym czasie nie odczuwatem satysfakeji z tego,
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Ze musze porzucié rodzine i staé sie zebrakiem. To bylo straszne uczucie.

»Czasem my$latem, ,Nie, nie moge przyja¢ sannjasy”. Lecz ponownie
widziatem ten sam sen. Wiec w ten sposéb mialem szczescie. Méj Guru
MaharadZa wyciagnat mnie z tego materialnego Zycia. Niczego nie straci-
tem. On byl tak taskawy dla mnie. Zyskatem. Opuscilem tréjke dzieci, lecz
teraz mam trzysta dzieci”. (SPT 21.10.68)

Sri Cajtanja Mahaprabhu - sannjasa lila

+Wszelka chwata krélowi Wajkuntha, ktéry teraz stat sie krélem sannjasy!
Wszelka chwata wielbicielom Pana! Po przyjeciu sannjasy Pan Cajtanja
spedzit jedng noc w Kantaka-nagara. Wzywajac ,Intonujcie! Intonujcie!”
Pan zaczal taficzy¢, podezas gdy wielbiciele prowadzili hatasliwy Kirtan.
Wiosy na Jego ciele zjezyly sie, jak zlote preciki w kwiecie kadamba i ukazat
bezgraniczne symptomy ekstazy, takie jak westchnienia, §miech, placz,
drzenie i pocenie sie.

»Ryczat jak lew. Wszyscy przestraszyli si¢, gdy Pan w ekstazie upadf na
ziemie. Odrzucajac daleko Swoja dande i kamandalu krél Wajkunty oszalat
z milodci do osoby, ktérg w rzeczywistosci byl. Ciagle taiczac, Pan objat
Swojego sannjasa-guru i stat sie bardzo szczesliwy.

+Dzieki taskawemu objeciu Pana, KeSawa Bharati osiagnat kryszna-preme.
Przepelniony ekstazg, $wigty Kesawa Bharati odrzucit daleko swoja dande
i kamandalu, taficzac i wzywajac,, Hari! Hari!”. Tracac zewnetrzng §wiado-
mos§¢, odurzyl sie premamryta. W czasie tarzania si¢ po ziemi, ubrania
opadly z jego ciafa.

,Widzac taske, jaka Pan Cajtanja podarowat Kesawa Bharacie, wszyscy
wcigz powtarzali, ,Hari! Hari! Hari!. Studzy Pana stali sie szcze$liwi
zobaczywszy Go radosnie tanczacego w nocy ze Swoim sannjasa-guru.
O wschodzie storica Pan Cajtanja powrécit do Swojej zewnetrznej $wiado-
mosci i pozegnal sie z Kesava Bharati méwiac,,Wchodzac do lasu odnajde
Krysznacandre, Pana Mojego zycia”. (cB Antya rozdz. 1)

Prema Bhikszu - Kryszna przyjmuje sannjase

,Pewnego dnia krélowa Wryndawany, Srimati Radharani i Jej najdrozsze
sakhi siedzialy w pieknie udekorowanym kundza, wypetionym stodkim
zapachem kwiatéw beli, juthi, madhawi, mallika i saphalika. Oszalate
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pszczoly brzeczaly wkoto kwiatdéw, kukutki kukaly delikatnie, a pawie
rado$nie taficzyly z rozpostartymi ogonami. Delikatny, chlodzacy wietrzyk
rozwiewal kwitngce drzewa i pnacza. Cata atmosfera Wryndawan byla
bardzo zadowalajgca.

,Radhika, Lalita, Wiszaka i inne sakhi cierpliwie czekaly na przybycie
Sjama. Liécie szeleszczgce na wietrze wytwarzaly dzwiek ,kus kus”, przy-
pominajacy tupot stép Sjama. Slyszac to, Radha pomyslata, ,Och, Mé;
Prananatha nadchodzi. Sjama bedzie tu wkrétce!” Lecz niestety Kryszna
nie nadchodzit. W goracym pragnieniu oczekiwania na Kryszne Sri Radha
odczuwata kazda chwile, jak by byta calym milenium.

»Gdy czas mijat, wamja-bhawa Radhy (lewe skrzydlo nastroju opozycji)
wzrastalo coraz bardziej. Rozumiejac jej sytuacje, Wiszaka wystata dutu
(postarica), by odszukat Kryszne. Duti powrécita z informacja, ,O Wisza-
ko! Dumna Saibja, przyjaciétka Candrawali, ktéra ma jej nastréj daksina-
-bhawa (prawoskrzydfowy nastrdj podporzadkowania), powiedziala, ze
Kryszna jest teraz w kundza Candrawali”, Wiszaka odpowiedziata w ztosci,
a jej oczy zrobily sie czerwone, ,Ten niegodny zaufania chtopak!”

,Slyszac nowiny, Srimati Radhika zaczeta wrzeé od abhimana (przeciw-
nych uczué ztosci i wydymania warg). Przygryzajac Swoja gérna warge
powiedziala, ,Jesli Kryszna przyjdzie — nie pozwdlcie temu niewdzigczni-
kowi wejé¢ do Mojego kundza!” Wychodzac na zewnatrz, aby trzymadé
straz, Lalita i Wiszaka zapewnily Radhe, ,Nie martw sie, nie pozwolimy
temu kapry$nemu fotrowi wejs¢ do Twojego kundza’.

,Gdy Kryszna przybyt kilka minut p6éZniej, Lalita obrzucifa go szorstkimi
stowami, ,Zatrzymaj sie! Nie ma wstepu. Zabieraj si¢ stad, zdradliwcze!
Nasza prana-sakhi udekorowata to kundza tak tadnie, a Ty gdzie byles?
Dlaczego przychodzisz tu tak péZno?” Wykazujac najwieksza pokore,
Sjama zwrdcil sie do nich sktadaja donie, ,Prosze, wybaczcie Mi. Jestem
wielkim obrazoburca. Prosze, powiedz swojej sakhi, Ze jestem tu blagajac
o wybaczenie”.

W tym czasie w kundza, Radhika ze zwieszong glowa plakata tak bardzo,
Ze na ziemi zrobilo sie bloto. Pisata cos na ziemi lewym palcem. Gdy Lalita
weszta, Radharani powiedziata, ,Czy przybyl juz M¢j Pranawallabha?”
Potem przepelniona przez maan, Radha zaczeta méwic jak szalona kobieta,
+Dlaczego Kryszna tu przyszedl? Niech si¢ zadowoli ich uwielbieniem.

184



Mantra Gopi Bhawa

Nie dbam juz o to. Wydaje si¢, Ze Moim przeznaczeniem jest cierpienie.
WradZa pelna jest niebianiskich kobiet chetnych, by Go zadowolié. Nie
wiem, dlaczego oddatam Mu Swoje serce i dusze i pokochatam Go tak
bardzo. Teraz splone w ogniu rozlgki, lecz On niech bedzie szczesliwy”.

,Lalita stupiejac i nie mogac nic powiedzieé, wrécita do drzwi kundza.
Widzac Lalite Kryszna powiedzial, ,Popatrz, wiem, ze twoja sakhi prze-
pelnia maan. Lecz jestem przekonany, ze Radhika na stale porzuci ten
nastréj wydymania warg, jesli pozwolisz Mi wejé¢ do Jej kundza i pokazesz
Jej Moja posta¢ Sjamasundara”.

+Wiciekajac sie ze ztoéci, Wiszaka powiedziata ostro,, Ach tak! Uwazasz,
2e po prostu widzac Twoja postaé Sjamasundara moja prana-sakhi zapomni
o wszystkim i stanie si¢ Twoja stuzka? Zabieraj si¢ stad! Natychmiast! Juz!
Powiniene$ si¢ wstydzi¢ méwigc w ten sposdb. Czy to Ty jestes chciwy Jej
miloéci, czy to Ona Twojego pigkna? Powiem Ci jedng rzecz, Kryszno.
Pewnego dnia bedziesz musial plaka¢ dtugo za Jej mitoscig”

+Rozczarowany i zmieszany, Kryszna poszedl nad brzeg rzeki Jamuny.
Zdejmujac ubrania i ozdoby zaczat tarzaé sie po piasku ptaczac,,O Radhe!
Prosze spetnij Moje pragnienie!” Zainspirowana przez Paurnamasi (uoso-
biong jogamaje), Wrynda-dewi pojawila sie tam z pragnieniem potaczenia
Radhy i Kryszny. Przychodzac do Kryszny, Wrynda-dewi powiedziala,
,,Sjama, rozumiem, ze Radhe okryt nieprzebyty nastrdj maan. Lecz postuchaj,
jest nadzieja, jesli jeste$ gotdw zrobié¢ wszystko, co Ci powiem”.

+Kryszna odpart ulegle, ,Z pewnoscia zrobie wszystko, co powiesz.
Jestem zwiedziony i nie wiem, co robic”.

+Dobrze’, powiedziata Wrynda-dewi, ,Stuchaj teraz uwaznie. Najpierw
musisz pozby¢ sie¢ tego pasterskiego ubioru. Potem musisz porzuci¢ Swoje
pawie pidrko i przestaé stawaé w tréj-zgietej postaci (tri-bhanga). Musisz
takze ogolié¢ glowe i porzuci¢ Swoje wszystkie tadne, krecone wlosy. Ta cera
Sjamy musi znikngé takze. Musisz zdja¢ Swoje blyszczace, z6tee dhoti,
zalozy¢ szafranowe ubranie i sta¢ si¢ bhikszu (zebrakiem). Musisz odrzucié
takze Swéj czarujacy murali. Za to dam Ci khandzani i naucze Cig fadnej
piosenki, ktérg za$piewasz pod drzwiami kundza Radhiki. Jesli zrobisz
wszystkie te rzeczy, to jest nadzieja, Ze spotkasz si¢ z Radhg”.

+Natychmiast Kryszna przyjal postaé o zlotej cerze, noszacej bhikszu-
-Wesza (szafranowe ubranie sannjasina zebraka). Teraz, przebrany za
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Zebraka grajacego na khandzani, Kryszna udat si¢ do drzwi Radhiki kundza
i za$piewal pieén, jakiej nauczyla Go Wrynda-dewi:

,Och Sri Radhe! Dopéki nie przepelnitas si¢ maan, szalatag za mifoécia
Kryszny. Hej Gandharwiko! Na kazdy sposdb urzekla§ umyst i serce
Sjama! Lecz dzi$ Sjama btaga przy wszystkich drzwiach, Radha-prema!
Radha-prema! Radha-prema!”

»Slyszac piosenke zebraka, Wiszaka zapytata o Jego cel. Sannjasin wyja-
$nit, ,Porzucilem wszystko w tym $wiecie. Jestem zwyklym prema-bhikari
(zebrakiem premy)”.

Potem, dzieki aranzacji Lalita-sakhi, ,sannjasi thakura” wyrazit zgode
aby odczytal przyszle szczeécie Radhy z linii na Jej czole. Lecz Wiszaka
poinformowata sannjasina, ze bedzie to niezwykle trudne, gdyz Radharani
jest bardzo Scista i nigdy nie patrzy na twarz mezZczyzn w tym $wiecie.

»Sannjasin odparl,,Co ty méwisz? Czy nie rozumiesz? Jestem dandi-san-
njasi. Nie mam pragnieri. Wszystko porzucitem. Jestem prema-bhikari,
prosze jedynie o milo§é. Dlaczego twoja Sakhi miataby sie wstydzi¢ takiego
dandi-sannjasi? Nic si¢ nie stanie, je$li podniesie woalke. Wtedy moge
odczytal Jej przeznaczenie. Jestem czystym Sannjasinem: nie jestem zwy-
ktym czlowiekiem’.

,Gdy tylko Lalita podniosta woalke Radhiki, posta¢ sannjasina natych-
miast znikneta, a pojawila si¢ posta¢ Sjamasundara; wspaniata tréj-zgieta
forma z fletem, pawim piérkiem, ztotymi ubraniami i tadnymi ozdobami.
Potem oczy Sjama spotkaly si¢ z oczyma Radhiki — oko w oko, i maan
Radhy zniknat”. (eos)

Sti Sri Gandharwika-Giridhari ki dZaj!
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